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Roviditésjegyzék

Konyvek, tanulmanyok, kéziratok

Eperjessy (1999) = Eperjessy Emné: ,,In memoriam Vujicsics Tihamér (1929-1975)”. In:
Rusz Boriszlav (szerk.): Magyarorszagi szerbek néprajzaBudapest: Magyar Néprajzi
Tarsasag — Szerb Orszagos Onkormanyzat — Szerb Févarosi Onkorményzat, 1999. 164—
166.

Janka (2009) = Janka Laszl6:Vuj i csi cs Ti ham®r zenes8er zR,
évfordulojara Pomaz: Testvérmuzsak Alapitvany, 2009.

Maacz (1983) = Maacz Laszlo: ,,Talalkozasok a tanccal”. In: dr. Kaposi Edit (szerk.):
T&§ncmTv®s zet i.Bulapekt:uMagyar tTanamovészek Szovetsége, 1983.
220-221.

Maécz-Varady (1964) = Maacz Laszl6 és Varady Gyula: ,,13 tancminiatiir: Az Allami
Népi Egyiittes j kamaramiisora”. T§ n ¢ mT VER ¢ = &084itl: R5-38.

Magyar Filmlexikon (Veress, 2005) = Veress Jozsef (szerk.): Magyar Filmlexikon

Budapest: Nemzeti Filmarchivum, 2005.

P&lfi (1964) = Palfi Csaba: ,,Tizenharom 1j tanc egy miisorban. Gondolatok az Allami
Népi Egyiittes kamaramiisorar6]”. T § n ¢ mT v i@s Z106R/1: 39451.

Petrovics (2006) = Petrovics Emil: Onarckép: alarc nélkil. 1. 1930966 Budapest:
Elektra, 2006.

Szakmaibnéletrajz= Szakmaibnéletrajz Vujicsics Tihamér gépelt levele a Kulturalis

Minisztériumnak. E. n. LelShely: MZA, Vujicsics-hagyaték, ,.Személyes



irasok/Onéletrajzi irasok”. Egy A/5-6s rézsaszin fiizetben megtalalhatd a szdveg elsd

felének kézzel irt piszkozata is.

Személyesinéletrajz = Személyesbnéletrajz Vujicsics Tihamér gepelt levele a
Kulturalis Minisztériumnak. E. n. Leldhely: MZA, Vujicsics-hagyaték, ,.Személyes
irasok/Onéletrajzi irasok”. Egy A/5-0s rdzsaszin flizetben megtalalhatd a szoveg kézzel

irt piszkozata is.

Uj Filmlexikon (Abel, 1971-73) = Abel Péter et al. (szerk.): Uj Filmlexikon Budapest,
Akadémiai Kiadg, 1971-73.

Uj magyar tarsagancok(1952) = Sz. Szentpal Maria (szerk): Uj magyar tarsagancok
Budapest: Zenemiikiado, 1952.

Uj magyar tarsagancok. Zongorara1950) = Uj magyar tarsagancok. Zongorara
Budapest: Bartok Béla Szdvetség és Magyar Tancszovetség, 1950.

VT emlékérg2007) = Gracza Lajos (szerk.): ANelmi ccent ek i gent a p

Vujicsics Tihamér emlékérBudapest: Balassi Kiadd, 2007.

VT-kézirat A/5 = Vujicsics Tihamér kézirata. A/5-0s, vonalas, kék fiizet. E. n. Lelohely:

MZA, Vujicsics-hagyaték, ,,.Személyes irasok/Onéletrajzi irasok”.

Vujicsics Sztojan (1997) = Vujicsics Sztojan: Szerbek PedBudan (= A mi
Budapestiink). Budapest: VVaroshaza, 1997.

Vujicsics Sztojan (1999) = Vujicsics Sztojan: ,,Eredetem toredékekben”. Naput 1/3
(1999. aprilis). O. n.

Internetes  forrdsa:  http://www.napkut.hu/naput _1999/1999 03/005.htm  (utolsé
megtekintés: 2014.04.15.).



http://www.napkut.hu/naput_1999/1999_03/005.htm

Vujicsics Sz. — Filmlista = Vujicsics Sztojan geépelt kézirata Vujicsics Tihamer
filmzenéir6l. Lel6hely: OSZK hagyatéki anyag és MZA, OSZK-bél hozott
masodpéldanyok mappéja.

Hang- és mozgokép-felvételek

Chorus and Orchestr§é. n.] = Chorus and Orchestra of the Hungarian State Folk
EnsembleQualiton, é. n., LPX 1073.

Dalok és zenés parodidk [197# Dalok és enés parddiakQualiton, [1977], LPX
16597.

Furulyasz6(1996) = Treasures of Hungarian Folk Music No 1, Furulygskzémarti,
1996, LCD 1010.

Holtag (1993) = Holtdg, M. Mozgdképkincs Megismertetéséért Alapitvany, MTV, 1993
(vhs).

In memoriamVT (2005) = Az utols6é garaboncidsn memoriam Vujicsics Tihameér
Hungaroton, 2005, HCD 18279.

Karag6z (1973, 1993) = Karag6z. XVII. szazadi torok jatekM. Mozgoképkincs
Megismertetéséért Alapitvany, MTV, 1973, 1993 (vhs).

Magyar tincok (MANE, 197?) = Magyar tancok. Magyar Allami Népi Eyuttes
ZenekaraHungaroton, 197?, LPX 18016.

MANE VTFfeldolg (1980) = Magyar Allami Népi Egyiittes Vujicsics Tihamér
FeldolgozasaiHungaroton, 1980, SLPX 18049.

MuTa[1976] = Muzsikal6 tdjakHungaroton, [1976], SLPX 18020.



Selection(1989) = ASel ecti on of the Hungari aGalaSt at e

., 1989.

Vilagifjusagi és Diaktalalkozé6 Moszkvél993) = Vilagifjusagi és Diaktalalkozo

Moszkva Xl M. Mozgoképkincs Megismertetéséért Alapitvany, MTV, 1993 (vhs).

Periodikak

BM=Budapesti MT s=-oDélinagyamnszag; EHDES®D Hirlap, El = Elet
és Irodalom FSzM= Film Szinhadz MuzsikeHBm NI= Hajdd-Bihar Megyei Néplap
MH = Magyar Hirlap; MN = Magyar NemzetMT N MT v e | ;tOV N@srag Vilag
SN = Somogyi NéplapSzN= Szabad NépTE = T&§ nc mT v ®s z;eTmi=
T § n ¢ mT;WK=sTpleat NépljsagUZSze= Uj Zenei Szemje&ZH = Zalai Hirlap.

Egyéb

MANE = Magyar Allami Népi Egyiittes; HH/GL = Gulyas Lészlo-hagyaték a
Hagyomanyok Hazéban; MNF = Magyar Nemzeti Filmarchivum; MZA = a budapesti
MTA-BTK Zenetudomanyi Intézetének 20-21. Szazadi Magyar Zenei Archivuma; MR
= Magyar Radio.

£Ertes



Kdszonetnyilvanitas

Mindenek elétt kdszonettel tartozom Vujicsics Mariettanak — Vujicsics Tihamér
sdgornbjének, Vujicsics Sztojan  Ozvegyének —, Aaldozatos munkajaért és
segitOkészségéert. Nemcsak hozzaférést biztositott a hagyaték minden egyes részéhez,
hanem élménybeszamoldival bepillantast nyujtott a csalad életébe és a szerb kultura
gazdag hagyomanyviladgaba. Segitsége nélkilozhetetlen volt az idegennyelvii kéziratok
forditasaban, a nehezen olvashat6 feljegyzések megfejtésében, a kéziratokon feltiintetett
személyek azonositasaban.

A Hagyomanyok Hazdban mindig készséggel allt rendelkezésemre Hadas
Gyongyver, lehetévé téve, hogy minden ott taldlhatd, a kutatdshoz sziikséges
dokumentum elérhetd legyen szdmomra. A sajat allomanyban 1év0, illetve a Gulyas
Laszl6-hagyatékban fellehetd, az Gsszehasonlitdé munkahoz nélkiilozhetetlen kéziratok
idbigényes, preciz szkennelését is neki koszonhetem.

A Magyar Radio zenei archivuméaban Permay Madria segitett dsszegytiijteni egy
dokumentumba a kiilonb6z6 adatbazisokban talalhatd, Vujicsics Tihamérral kapcsolatos
felvételeket. Munkamat tiirelmével jelent6sen megkonnyitette. Menyhart Veronikanak, a
Magyar Radio6 kottatarosanak kdszoném a nem csekély sulyt Vujicsics-kottak raktarbdl
kottatarba torténd, nem kevésbé zokkendOmentes atszallitasat. KoszGndm tovabba
Belinszky Anna muzikologus hallgatotarsamnak, hogy segitségével a Babszinhaz
kottataraba is bejuthattam.

Szeretném kifejezni kdszonetemet témavezetdmnek, Dalos Annénak, hogy
munkamat kezdett6l fogva végigkisérte, bArmikor fordulhattam hozza kérdéseimmel, és
szovegemet koriiltekintden, segitd tandcsokkal korrigélta. De leginkdbb azt kdszonom,
hogy lehetdvé tette szamomra a kutatasban valo részvetelt, amely soran megtanulhattam

els6dleges forrasokkal dolgozni, azokat szakszeriien kezelni és feldolgozni.

Timar Zsofia
Budapest, 2014. aprilis 16.



Bevezetés

2013 tavaszan kaptam felkérést Dalos Annatol, az MTA BTK Zenetudomanyi
Intézetének ,,Lendiilet” 20-21. Sz&zadi Magyar Zenei Archivum és Kutatocsoport
vezet6jétdl Vujicsics Tihameér hagyatékanak rendezésere és ez alapjan egy hagyatéki
lista Osszedllitasara. A hagyaték egy része akkor mar tébb mint tizendt, masik része
csaknem tiz éve az Intezet raktardban volt, az 6zvegy, Kovacs Rdzsa letétjeként, s ez
alatt az 1d6 alatt gyakorlatilag senki nem nyult a dokumentumokhoz.

Els6 feladatom a hagyatékban talalhato, részben ép, részben mar lapjaira hullott
konyvek, kottak és kéziratok Osszetartozd részeinek egyesitése volt. Ezt kdvethette a
talalt egységek osszeirasa, rogzitése. A munka folyaman egyre inkabb beledstam magam
a kezdetben minden rendszer nélkul halomban &ll6, atlathatatlannak tiind papirok-
kéziratok azonositasaba, s éppen szakdolgozattémat keresve Ggy gondoltam, érdemes
lenne tovabb foglalkozni a kéziratanyaggal, hogy tapasztalataimat, eredményeimet ilyen
formaban is kdzzétehessem.

Szakdolgozatomban Vujicsics Tihamér miijegyzékét allitottam Ossze, melyben
sajat miiveit és sajat feldolgozasait rendszereztem. A hagyaték természetesen nem csak
ezekbdl a kéziratokbdl all, de mar az is rengeteg munkaval jart, mig ezek a kottdk
feldolgozésra készen alltak a polcokon.

Vujicsics Tihamér hagyatéka szinte teljesen feldolgozatlan volt, igy ez a
szakdolgozat az életmil elsé tudomanyos feldolgozasanak tekinthetd. A Vujicsics
Tihamér halala 6ta megjelent kiadvanyok és az elmult évtizedben készilt internetes
forrdsok Vujicsics zeneszerz6i és népzenei munkassidgianak csak toredékérdl
tudositanak. A Vujicsics Tihamér emlékére 2007-ben megjelent kotet' osszesen 28
befejezett kompoziciojat (ezek kozt talalhatd a N a gp@smecimii népzenei gylijteménye
is), kettd befejezetlen miivét és az egy posztumusz megjelent kotetét? sorolja fel.®> A
Vujicsics Egyiittes honlapjan® talalhaté lista kicsit bévebb, mar negyven befejezett

miir6l ad szamot. Néhany olyan Vujicsics-mi is szerepel ezek kozott, amelyek 1étét

VT emlékérg2007).

Muzil ke tradiciije |j(Ad&ayyarbrszdgildésataeok zanei hagymanya)r s k o |
Budapest: Tankdnyvkiado, 1978.

3 VT emlékérg2007), 111-112.

4 http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamer/ (utolsd megtekintés: 2014.04.15.).



http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamer/
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egyedil ez a forras tanGsitja, kézirat ugyanis nem all rendelkezésre (Tancrakérés, Ejfél
utan, Maglédi tancok, A béke ancalanka Laszlonak, a zeneszerzd sziiletésének 80.
évforduldjara készult néhany oldalas emlékfiizetében szintén taldlunk egy felsorolast
Vujicsics miiveibdl.> Ez teljes egészében a Vujicsics Tihamér-emlékkotetben olvashatd
adatokat kozli. A kiilonbozé internetes oldalakon® tobb-kevesebb atfedéssel ugyanazt a
néhany miivét talaljuk meg, amiket a MANE eléadasai vagy a TV tettek ismertté.
Példaul: Kalotaszegi Concerto, Dragdzé szvit, Mar os ®s K¢ k¢l
Csudra, Péasztorbotold, Kadar Kata, Svatovac, A csodafurulyas juhdsz, Véaltozatok egy
talalkozasra, Koncert, Az életbe tancoltatott leany, A Tenkes kapitanya, Bors, &rinc
katona, Az argyélusismadar, Ejféli operabmutatd

Ezeken a jegyzekeken kivul megjelent tovabba Kiss MAariatol egy recenzio
Vujicsics posztumusz kiadott, a magyarorszagi délszlavok korében tett gyiijtéseinek
eredményét dsszefoglald kotetérdl.” Ez az eddigi csaknem egyetlen irdsos dokumentuma
annak, hogy valaki foglalkozott Vujicsics népzenei tevékenysegével — s ez is
kdzvetlenll Vujicsics kényve utan jelent meg, immar 35 éve. Eredics Gabor irt ezen
Kivil egy rdvid beszamolot ,,Vujicsics Tihamér zenei hagyatéka” cimmel,® a cim
azonban tobbet igér, mint amennyi ebbe az alig tébb mint két oldalas cikkbe
beleférhetett. Mindemellett a Vujicsics Egylttes elszantan munkalkodik névadojuk
munkassaganak folytatasan, feldolgozasan. Ennek féként hanglemezek formajéban
lathatjuk nyomat. E lemezeken azonban nem Vujicsics sajat miiveit, hanem a gyujtott
népzenei repertoar feldolgozasait adjak kozre.®

Ugyanakkor minél elébb szeretném leszdgezni: munkam csak részeredményekre

vezethetett egyelére. A rendelkezésre allé anyag oOriési, és a dolgozat terjedelmi korlatai

% Janka (2009), 27-28.

6 http://www.hagyomanyokhaza.hu/oldal/240/ és
http://www.vidorfest.hu/2013/index.php?v=v&a=eloado&id=268 és http://www.hzo.hu/cikk/vujicsics-
egyuttes-jubileumi-koncert és http://mek.oszk.hu/00300/00355/htmI/ABC16241/16915.htm és
http://www.klubhalo.hu/modules.php?name=News&file=print&sid=3823 (utolsd megtekintések:
2014.04.15.).

7 Kiss Maria: ,,Vujicsics Tihamér: Muzi¢ke tradicije juznih Slovena u Madarskoj [A magyarorszagi
délszlavok zenei hagyomanyai]”. Ethnographia XC/2 (1979): 286-287.

8 Eredics Gabor: ,,Vujicsics Tihamér zenei hagyatéka”. In: Rusz Boriszlav (szerk.): Magyarorszagi
szerbek néprajza 2Budapest: Magyar Néprajzi Tarsasag — Szerb Orszagos Onkormanyzat — Szerb
Févarosi Onkormanyzat, 1999), 170-172.

® Példaul: Chants et Danses CroategHorvat népzenei hagyomanyok Magyarorszagon), Budapest:
Quintana-Harmonia Mundi, 903071, 1992.



http://www.hagyomanyokhaza.hu/oldal/240/
http://www.vidorfest.hu/2013/index.php?v=v&a=eloado&id=268
http://www.hzo.hu/cikk/vujicsics-egyuttes-jubileumi-koncert
http://www.hzo.hu/cikk/vujicsics-egyuttes-jubileumi-koncert
http://mek.oszk.hu/00300/00355/html/ABC16241/16915.htm
http://www.klubhalo.hu/modules.php?name=News&file=print&sid=3823
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sem teszik lehetévé, hogy mindent egyforman részletezve kozoljek. De még azt sem
mondhatom el, hogy amit kozlok, azt mind kifogastalanul, végleges formaban fogom
tudni ismertetni.

Van ugyanis még egy masik tényez6, ami megneheziti, hogy a feldolgozas
kezdetlegessegét gyorsan lekiizdjem. Vujicsics Tihamér hagyatéka nem mondhatd
lezartnak. Ez a hagyatéki dokumentacio jellegébdl fakadoan olyan, amelyhez honaprol
honapra, de naprol napra is keriilnek elé Gjabb és Gjabb informaciok, adatok. Olyan
varatlanul, a kutatas soran vagy kutatas nélkil felbukkand anyagok, melyek a korabbi
eredményeket kiegészitik, arnyaljak, s6t akar felll is biralhatjak. Ennek okai:

1. Vujicsics Tihamer varatlanul, fiatalon hunyt el. Miveinek, kottainak, konyvtaranak
rendszerezését senki — 6 maga sem — érezte aktualis, stirget6 feladatnak.

2. Vujicsics Tihamér életstilusa, kompozicios gyakorlata mell6zott minden rendszert és
szabalyos keretet. A legkiilonb6zobb helyeken, a legkiilonboz6bb idékben és a
legktlonfélébb papirokra irta miveit. llyen kortiilmények kdzott konnyen elszérddhattak
kéziratok. Ebbol egyrészt az kovetkezik, hogy kéziratok semmisiiltek meg vagy
lappanganak. Masrészt szem el6tt kell tartanunk azt, hogy az eltéré kottaméret és
tollszin nem feltétlenl biztositék arra nézve, hogy két kiilonb6z6 mi partitiraja van a
keziinkben.

3. A hagyaték nem egyszerre és nem teljes egészeben kerilt a Zenetudomanyi Intézetbe.
Tobbfordulds szallitas esetében pedig a veszteség esélye is nagyobb. Sok konyv, kotta
és kézirat maradt a teljes hagyaték feldolgozasa utan is tdredékes. Ezért olykor
toredékes kéziratokrol kellett a lehetd legtobbet megtudnom, a miijegyzék megkivanta
adatokat lehetdleg tévedés nélkiil megallapitanom.

4. A hagyatek, illetve a Vujicsics Tihamérhoz kapcsol6dd dokumentumok jelenleg tobb
helyszinen talalhatok: a 20-21. Szazadi Magyar Zenei Archivum mellett az Orszagos
Széchényi Konyvtarban, a Hagyomanyok Hazéban, a Gulyas Laszl6-hagyatékban
(Hagyomanyok Héaza), a Magyar Radio Kottataraban, a Budapest Babszinhazban, illetve
az egyik jogorokosneél, Vujicsics Mariettdnal. Megnehezitette a kutatast, hogy nem
mindig volt lehetséges ugyanannak a miinek a kiilonb6z6 helyszineken 6rzott kéziratait

egyszerre tanulmanyozni.
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Az intézeti hagyatéki rész feldolgozasa tehat nem egyenld az életmi teljes
feldolgozasaval. Természetesen igyekeztem mindenhova eljutni, ahol tudomasom volt
Vujicsics-anyagrol. A felsorolt leléhelyeken sikerult a zeneszerzével kapcsolatos teljes
dokumentaciot atnéznem és regisztrdlnom, minden Kottat, kéziratot 0Osszeirnom.
Kéziratok ennek ellenére lappanghatnak még az eldbbi helyszineken is, de még inkabb
egykori baratoknal, ismer6soknél, akikrél még csak tudomdasunk sincs. \Vujicsics
Tihamér sok miivét odaadhatta baratainak ajandékba vagy megtanuldsra, melyek aztan
késébb nem keriiltek vissza hozza. A Radié és az Allami Népi Egyiittes egykori
zenészeinél vagy azok utddainal pedig valdszinilileg ugyancsak lappang néhany kézirat
vagy masolati példany. Ezen kivil nem tudhatjuk azt sem, hogy Vujicsics haléla utan a
hagyaték érintetlen maradt-e, s ha nem, akkor milyen mértékben keriiltek ki bel6le
dokumentumok.

Béarmikor eldkeriilhet tehat az eddigi kialakult miijegyzéket bovitd, az eddigi
eredményeket mddosito Gjabb kézirat, masolat, szoveges feljegyzés, népzenei lejegyzés.
Ezért hivom fel a figyelmet arra, hogy a szakdolgozatomban nyujtott eredményeket és
informaciokat rugalmasan, nyitottan kell kezelni, mindig szem el6tt tartva azt, hogy
azok nem egy lezart, hanem egy folyamatban 1év6 kutatas eredményei.”

Nehézségek meriilnek fel a zeneszerz6 élettorténetének megirasakor is. Vujicsics
Tihamér életrajzanak felvazolasdhoz meglehetdsen kevés forrasbol merithet a kutatd. Az
¢letmiivel eddig még nem foglalkoztak, a zeneszerzd életérdl csak rovid, néhany
bekezdésnyi dsszefoglald szévegeket talalhatunk az Eletrajzi Lexikoman'! és internetes

forrasokban®® — melyek tébbsége egymasbdl meritve ismétli a mar korabban leirtakat.

10 Dolgozatom lezarasa el6tt masfél héttel szereztem tudomast arrol, hogy a Bésze Adam Zenei
Antikvarium 2014. aprilis 24-i arverésén Vujicsics-kéziratok is kikialtasra kerlilnek. Az aukcios jegyzék
Ot teljes vagy téredékben fennmaradt mii kéziratardl ad leirast. A mlijegyzékben ezeket is feltiintettem, de
a kéziratokat kézbe venni nem tudtam. A kéziratokat az aukcion vételi megbizassal nyerték el. Az (j
tulajdonosrol, igy a kottak lel6helyérdl az antikvarium nem adhat tajékoztatast.

11 http://mek.oszk.hu/00300/00355/htmI/ABC16241/16915.htm (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).

12 Jgy mint: http://www.vujicsics.hu/tortenet/\VujicsicsTihamer/ vagy
http://www.hagyomanyokhaza.hu/oldal/240/ vagy
http://hu.wikipedia.org/wiki/Vujicsics_Tiham%C3%A9r vagy
http://www.vidorfest.hu/2013/index.php?v=v&a=eloado&id=268 vagy http://www.hzo.hu/cikk/vujicsics-
egyuttes-jubileumi-koncert vagy
http://www.klubhalo.hu/modules.php?name=News&file=print&sid=3823 vagy http://www.mulatos-
zene.hu/hirek/vujicsics-tihamer-es-a-nepzene.zene (utols6 megtekintések: 2014.04.15.).



http://mek.oszk.hu/00300/00355/html/ABC16241/16915.htm
http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamer/
http://www.hagyomanyokhaza.hu/oldal/240/
http://hu.wikipedia.org/wiki/Vujicsics_Tiham%C3%A9r
http://www.vidorfest.hu/2013/index.php?v=v&a=eloado&id=268
http://www.hzo.hu/cikk/vujicsics-egyuttes-jubileumi-koncert
http://www.hzo.hu/cikk/vujicsics-egyuttes-jubileumi-koncert
http://www.klubhalo.hu/modules.php?name=News&file=print&sid=3823
http://www.mulatós-zene.hu/hirek/vujicsics-tihamer-es-a-nepzene.zene
http://www.mulatós-zene.hu/hirek/vujicsics-tihamer-es-a-nepzene.zene
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Az eddigi legbévebb Vujicsics-életrajznak a Janka-féle ismerteté tekinthet6.™
Problematikussa teszi a valos élettorténet leirasat emellett a tovabbi rendelkezésre allo
forrasok tipusa. A rovid életrajzokon kiviil legnagyobb szamban a zeneszerzo halalara
irt barati és kollegialis nekrol6gok teszik ki a Vujicsics Tihamérral kapcsolatos irodalom
jelentOs részét. Ezek azonban miifajukbdl kifolyolag nem tekinthet6k szakszert, hiteles
forrasoknak, és els6sorban nem egy objektiv életrajzhoz szlkséges, tényszerii
informéaciokat kdzolnek. Nyilvanvalo, hogy a megemlékezések célja nem az életrajzi
adatok rogzitése, hanem egy varatlanul elhunyt mivész érdemeinek €és a hianyabol
fakado veszteség fajdalmanak kifejezése. Ezért alapvetéen az elsédleges forrasok — Ugy
mint Vujicsics Tihamér keéziratai, Vujicsics Marietta sajat, valamint férje Vujicsics
Sztojan elmondéasain alapuld beszdmoldi és Vujicsics Sztojan irasai — segitségével
igyekeztem felépiteni és kibontani a komponista életatjat, kiegészitésképpen
felhasznalva a kortarsak megemlékezéseit!* és az eddig megjelent rovid életrajzi

Osszefoglalokat.

13 Janka (2009).
14 Ezek tobbsége dsszegytijtve megtalalhaté a Vujicsics Tihamér emlékére kiadott kotetben: VT emlékére

(2007).
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1. Eletrajz

Vujicsics Tihamér 1929. februar 23-an sziiletett Pomazon. Edesapja Vujicsics Dusan,
gorogkeleti lelkészként Pomazon kezdte szolgalatat, diploméjat a belgradi ortodox
teologian végezte kitting eredménnyel, ,,summa cum laude; sub auspiciis regis”.™
Vujicsics Dusannak a bonyhadi gimnaziumban alsébb évfolyamoskeént osztalytarsa volt
lllyés Gyula, s ez a kapcsolat kdzvetetten Vujicsics Tihamér zeneszerz6i munkassagara
is hatott.!® Vujicsics Duséant tanulmanyai befejeztével, 1928-ban helyezték Pomazra,
majd 1939-ben a budai, egykor a Tabanban allt racvarosi Szent Demeter templom
lelkésze lett. Ekkor koltozott a csalad Budara (Attila u. 37., I. kerulet). Vujicsics Dusan
volt a tabani templom utolsé plébanosa, mert a templom a haboriban megsérilt, majd
1949-ben a kommunista ©nkényuralom lerombolta (Sztalin 70. szlletésnapja
alkalmabdl).}” Az apa késébb puspoki vikarius (protojerej sztavrofor), azaz piispok-
helyettesi tisztséget kapott, amit 1990-ben bekovetkezett halalaig viselt.*®

Felesége, Vujicsics Tihamér édesanyja, Budimlics Nevenka, Zomborbdl
szarmazott.’® A zombori polgari Felsdbb Leanyiskoldban végzett,?® csaladja késébb
Hercegszantora koltozott.?t A Vujicsics hazasparnak két gyermeke sziiletett, mindketten
a pomazi szerb paplakban (Pomaéz, Plébania u. 1.).22 Az idésebb volt Tihamér, majd
négy évvel késébb, 1933-ban sziiletett Occse, Sztojan, akibél irodalom-, szinhaz-,
miivelddéstorténész, miifordito, kolté lett.?® Kotetei jelentek meg Belgradban,
Ujvidéken, s alapitd igazgatoja volt a szentendrei Szerb Ortodox Egyhazmiivészeti

Gylijteménynek.?

15 Személyes dnéletrajz, 1.

16 \Vujicsics Sztojan (1999), valamint Vujicsics Marietta kozlése. Vujicsics Sztojan leirja, hogy édesapjuk
és a kolt6 kapcsolata késébb egy idére feledésbe merlilt a csaladban. Ezt felelevenitve kezdett Vujicsics
Tihamér Illyés Gyula-verseket megzenésiteni (lasd a miijegyzéket: Nélkiled 1974.07.26. és Két életet
vagy egyet se [Dupla vagy semngi]n.).

17 Errél szol a Requiem egy temploméetmii film, melyben Vujicsics Sztojan emlékezik. Rendezte
Lengyel Agnes, 1995.

181, h.

19 Budimlics Nevenka sziiletési helye mar Hercegszanto volt.

20 Személyes onéletrajz

2L Vujicsics Marietta kozlése.

22 Janka (2009), 1.

2342002, Roma.

241, h., valamint VM kozlése.
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A Vujicsics-csalad gyokereinek megismeresehez érdemes a magyarorszagi szerb
lakossag torténetével is foglalkozni. Szerbek mar a 14. szazad végén megjelentek
Magyarorszagon, nagyobb szamban Zsigmond (1368-1437) és Matyas (1458-1490)
uralkodasa idején telepedtek le.”® A torokok terjeszkedése meggyorsitotta a szerbek
magyarorszagi meghonosodasat, s ettdl kezdve folyamatosan érkeztek az orszagba.?® A
Vujicsics-csalad 6sei mindkét agon a balkani felszabadito hadjaratok idején, a 17.
szazad végén teleplltek magyar teriiletre.?” Ezekben az évtizedekben, az 1683-1699
kdzott zajlo osztrdk—torok haboruk sorén a szerbek szamos privilégiumot kaptak a bécsi
udvartdl, melyek — tobbek kozott — lehet6vé tették vallasuk szabad gyakorlasat és
szokéasaik megtartasat.?® Az egyik legfontosabb engedményt . Lip6t csaszar adta 1690-
ben III. Arsenije Carnojevi¢ (Csarnojevics Arzén) érseknek. Ebben a rendeletben a
szerbeket 6nall6 nemzetnek ismerték el. Ez azt jelentette, hogy szabadon valaszthattak
meg érsekiiket, aki egyszerre toltotte be az egyhazi és vilagi vezet6 szerepét. 1691-ben
pedig az Ujabb rendelkezések révén kivontak a szerbeket a magyar varmegyék és
orszaggyiilés joghatosiga alol.?® Mindez elésegitette, hogy a szultdni megtorlastol tarto,
Magyarorszagon eredetileg csak atmeneti menedéket keresé szerb csaladok végleg itt
maradjanak. Az eddig csak a Balaton vonalaig terjeszked6 szerbek ekkor jelentek meg a
fovaros kornyékén is: Pomazon, Szentendrén, Budan a Tabanban és Erden.®® A budai
oldalon a Var és a Gellért-hegy kozott elteriild Racvarosnak nevezett ,,alsovarosban”,
Pesten pedig a Kecskeméti kapu (mai Kalvin tér és Kecskeméti utca talalkozasa) és az
Alsé-Duna bastyanal 1évé Belgradi kapu (mai Vaci utca és Févam tér torkolata)
vonalaban alakitottak ki kozosségeiket.®

Vujicsics Tihamér &sei apai agon Csarnojevics Arzén oldalan érkezve

Baranyaban telepedtek le.®? Az apa Dunaszekcsén sziiletett, ahonnan az 6 édesanyja,

25 Vujicsics Sztojan (1997), 3.
%, h.
27 Vujicsics Sztojan (1999).

28 Bir6 LészI6 recenzibja Dejan Mikavica A szer bk ®r d®s a mag yiaM8cimr sz8§ggy T

konyvérdl. Kozzétéve: 2013. aprilis. Internetes forras: http://www.tti.hu/szemlemenu/771-a-szerb-kerdes-
magyar-orszaggyulesben (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).

2. h.

30 http://hu.wikipedia.org/wiki/Magyarorsz%C3%Algi_szerbek (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).

31 Vujicsics Sztojan (1997), 3.

32 Vujicsics Sztojan (1999).



http://www.tti.hu/szemlemenu/771-a-szerb-kerdes-magyar-orszaggyulesben
http://www.tti.hu/szemlemenu/771-a-szerb-kerdes-magyar-orszaggyulesben
http://hu.wikipedia.org/wiki/Magyarorsz%C3%A1gi_szerbek
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Ljubica Bebi¢ szarmazott.>* A Vujicsics-csalad anyai agabol voltak, akik Borjadon,
Budméron is megtelepedtek, tavolabbi rokonaik azonban maradtak még Racgdrcsonyon
és kornyékén is.®* Vujicsics Tihamér édesanyjanak Osei Szarajevoban voltak ismert,
gazdag kereskeddk, mieldtt a Bacskdban talaltak volna otthonra.®® Felmeriil a kapcsolat
a szerbil Budimként emlegetett Buda varosaval is, de hogy csalad- és varosnév miként
fligg Ossze, azt Vujicsics Sztojan késébb sem tudta kikutatni.®

Az biztosan allithatd, hogy oldalagon rokonsagban alltak a Vitkovics familiaval,
melynek egyik jeles tagja volt az egri szerb—magyar koltd, Vitkovics Mihaly (1778—
1829).3" A Vuijicsics-fivérek dédnagyanyja, Perszida Vitkovics abbdl a hercegovinai
eredetli Vitkovics-csaladbol valo, amely Trebinje mell6l szarmazott el magyar foldre. A
Vitkovics-csalad a 18. szazadban népes szerb nemzetség volt Magyarorszagon, féleg az
egri Vitkovicsok ismertek.>® A Vujicsics-csaladban taldlhatok kereskeddk, tanitok,
papok — és mar a 19. szazadban szamos szerb konyv és folyodirat el6fizet6i kozott
szerepelnek a csalad kiilonbozé tagjai.>® Az MZA-ban Vujicsics Tihamér kéziratai kozt
olvashat6 néhany feljegyzés is arrol arulkodik, hogy csaladjuk eredetének, gyokereinek
felfejtett szalai nem fonhatok Ossze folyamatos torténetté: ,,Felmend agi 6seink eredete
homalyba vész; foként parasztok, paraszt-iparosok voltak: irdstudok és félig, vagy
egészen analfabétak egyarant”.*® A csaladnak csak tavolabbi rokonai maradtak
Jugoszlavia teruletén, Belgradban élt példaul a Vujicsics-fivérek keresztapja, Stevan
DPurdevi¢ esperes.*! Vujicsics Dusan plébanos feleségével és gyermekeivel 1937-ben tett
latogatast az orszagban — sokaig ez volt Tihamér egyetlen kiilfoldi utazasa.*?

Kettds kotddése, kétnyelviisége révén Vujicsics Tihamér mar sziiletésétdl kezdve
sajatos kornyezetben nevelkedett. Egyszerre valt két kultura vilaganak befogaddjava. A

csalad er6sen konzervativ vilagnézete €s az emberdltokon at sziiloktdl gyermekekre

B m.

3 Janka (2009), 1.

3 Vujicsics Sztojan (1999).

%1, m.

ST m.

B m.

¥ m.

40 Személyes dnéletrajz

4 VM kozlése.

42 \/ujicsics Tihamér kézirata. 4 A/4-es lapon, ceruzaval és kék tollal irt szdveg. E. n. LelShely: MZA,
Vujicsics-hagyaték, ,,Személyes irasok/Onéletrajzi irasok”.
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hagyomanyozddd hatalmas szellemi 6rokség kulonleges atmoszférat teremtett a szerb
ortodox lelkész mindenkori hazaban. Az 6don hangulat és a konyvtar a Vaci utcai

lakésban tett egykori latogatésai utan Petrovics Emil emlékeiben ekképp maradt meg:

Az ormotlan batorok sokasdgéban is megmaradtak a nagy terek, keleti
szOnyegekkel boritott deszkapadlékon jarkalhattunk, ikonok, szobrok,
kegytargyak, szertartdsok ornatusai, s mar bizonyadra olvashatatlan tobb

évszazados konyvek, kddexek ezrei kozott.*

Pomogats Béla benyomaésa pedig ez volt:

A Vujicsics csaladot, kivalt Tihamért és Sztojant, valamiféle békevilagi hangulat
vette korul: az 1918-ban megbukott monarchia hangulata, egy olyan letiint

vilagé, amelyben egyforman otthonra talalt szerb és magyar.*

Nem kétséges, hogy ez a kildnleges kdrnyezet Vujicsics Tihamert mér iskol&ba iratisa
el6tt sajatos hattértudassal, élményekkel, tapasztalatokkal latta el, melyek késébb szinte
utolérhetetlen eldnyt jelentettek szamara népzenei gyijtései soran. Barmilyen
nemzetiség korében dlve is otthonosan mozgott, gond nélkil részévé valt és beépllt egy
vilagtol elzartan ¢él6 kozosség ¢Eletébe. Zeneszerzdi munkdja soran is épitett a
szarmazasanak koszonheté élményeire. EqQy 1968-as radidriportban mesélte el Vujicsics
pomazi gyermekkori emlékeit, felidézve a régi falusi mulatsagokat. Gyakran figyelte a
tamburasokat, tancosokat. Sok mindent ellesett t6liik, s a latottakat, hallottakat évek
multan sajat miiveibe is belekomponalta.*

Vujicsics Tihamér az elemi iskolat a Pomazi Szerb Elemi Iskola intézményében
vegezte, majd miutan apjat budai parokussa nevezték ki (1939), a Werbbezy

Gimnaziumban*® folytatta tanulmanyait, Budapesten. MaganGton kezdett zongorét

43 Petrovics (2006), 376. NB: Petrovics Emil szavai félreérthetdk, hiszen kdodexek sosem voltak a

Vujicsics-csalad birtokaban. A régi kényvek jérészt a pardkiahoz tartozd anyakdnyvek és liturgikus

konyvek voltak. (VM kozlése).

4 Pomogats Béla visszaemlékezése, in: VT emlékérg2007), 61.

% MR 1968.09.22. L8t ogat 8s VT zeneszer z RRipofter: Kispigal I§9ina |l uj § b an
Bertalan Agnes. A riport meghallgathat a Magyar Radio digitélis archivumaban.

46 Ez a mai Pet6fi Sandor Gimnazium (Attila ut 43., 1. keriilet).
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tanulni, de a haboru fejleményei miatt nem jarhatott sokaig az orakra. Az 1944-es német
megszallast kovetden édesanyjaval és Gcesével Hercegszantora utaztak, hogy itt, az
anyai nagysziiloknél vészeljék at a bombazéasokat. Hercegszanton furulyézni, hegedulni,
tamburazni és harmonikazni tanult.*” Volt lehetdsége emellett zongorat gyakorolni a
hercegszantéi Kalocsai Iskolandvérek altal fenntartott elemi népiskoldban,*® és
harmoniumon jatszani a baptista imahazban. A hercegszantdi szarmazasu Gracza
Lajoséknal,*® az orvoslakban, szintén volt pianino, igy Tihamér allandé vendége lett a
csaladnak, s a filk kozt baratsag szovodott.>® Vujicsics zenei érdeklddése ezekben az
években er6sodott fel, a zenei palya gondolata itt valt egyre meggy6zébbé. Vujicsics
Tihamér sajat bevallasa szerint ekkor mar egy szaztagu lednykart is szervezett, mellyel

vilagi és egyhazi dalokat énekeltek.>! Occse igy latta 6t ekkor:

Tihamér Bartdkkal, Sztravinszkijjal, Schonberggel vette koril magat, s a
disszonancia hadallasait védelmezte csokonyosen. Igy azutan értheté, hogy
viszolyogva engedték gyakorolni a hercegszantdi apacazarda zongorajan vagy a

baptista imahaz harméniuman.5?

Az apacazardaban a gyakorlas mellett lehetdsége nyilott Vujicsicsnak a
konyvtarban is idézni, olvasni. Itt talalt ra Kodaly Zoltan iskolai énekgyiijteményének
1-2. kotetére, melynek fliggelékében a szomszédos népek dallamait fedezte fel. Tébbek
kozott ennek hatdséra kezdte el édesanyja sziil6falujanak dalait megfigyelni és
osszegyiijteni.>® Az elsé dallamokat nagyanyjatol jegyezte le, aki 80 évesen is nagyon
sok népdalt tudott, és szivesen énekelt.>* Mikor a héabor( utan a szovjet csapatok

megszalltak Magyarorszagot, Tihamér a krimi tatar, ukran és gruz katonak zenéjével is

47 Szakmai 6néletraja.

48 Gracza Lajos visszaemlékezése, in: VT emlékérg2007), 29.

49 Gracza Lajos (1932), tanar, kémikus, miivel6déstorténész.

%0 Gracza Lajos visszaemlékezése, in: VT emlékérg¢2007), 29.

51 Szakmai 6néletrajZ. Ugyanitt megemliti Vujicsics ,,vezérénekesndjét” név szerint is. Jeli¢ Manda, a

kival6 magyar 6ttusazd, Villanyi Zsigmond édesanyja volt az.

52 Vujicsics D. Sztojan, A magyarorszagi délszlavok zenei hagyomanya: Vujicsics Tihamér monogréfija
Vujicsics Sztojan beszamoloja batyja konyvérdl. Gépelt kézirat az OSZK hagyatéki anyagaban, €. n.

%3 Szakmai 6néletraj2.

%4 Janka (2009), 2.
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talalkozott. Ez a zene teljesen magaval ragadta, s ugy tint szamara, ez a zenei Vilag
,,ugyanaz, mint a magyar, csak haromszor olyan régi”.>®

A hébor0 befejezését kovetden 1946-ban a csalad Pestre koltozott at (Vaci utca
66., V. kerilet), ahol Vujicsics Dusan a pesti szerb templom plébanosa lett, s tobbet
ezutan mar nem koltoztek. Tihamér 1948-ban leérettségizett az EGtvos Gimnaziumban,
vizsgait kitiintetéssel tette le.>® Eredetileg radiomérnoknek késziilt, de ebbe végiil bele
sem fogott,>” mert zenei ambicidi kordbban megerésodtek, annak ellenére is, hogy
zenével igazan csak késén, 14-15 éves koréban, a hercegszantoi évek alatt kezdett el
foglalkozni. A kisgyermekkori kornyezet azonban — az 6t koriilvevd szerb, horvat,
magyar, szlovak és mas nyelvii népdalok vilaga — ugy tlnik, megfelelé alapot
biztositott a zenei palya megkezdéséhez.

Vujicsics Tihamér komolyzenei téren valo tajékozottsagarol kevés ismeretiink
van. Occse fenti emlékein kivill az OSZK-ban letétbe helyezett Vujicsics-hagyatékban
talalni még néhany arulkodé gyermek- vagy ifjukori kéziratot.>® Kitépett fiizetlapon
lathatjuk Vujicsics datalatlan rajzait, feljegyzéseit. A lap egyik oldalan Vujicsics néhany
komponistat és miiveiket jegyezte fel. Edesanyjaval gyakran jartak koncertekre,> ezeket
a miiveket minden bizonnyal igy volt lehetésége meghallgatni, megismerni. A lista
alapjan egy romantikus beallitottsagu ifju képe jelenik meg el6ttiink: Muszorgszkij Ej a
kopar hegyen Beethoven Pasztordl szimfénia Debussy Egy faun délutanja
Mendelssohn Szentivanéjidlom — nyitany Wagner Trisztdn és lzolda- el Rj 8t ®k ®:
szerelmi halal Bartok, Stravinsky és Schonberg disszonanciaja itt nem kap helyet.
Evszam hijan nem tudjuk pontosan megallapitani, mikor készilt a kézirat. Arulkodo jel
lehet, hogy Budapest neve tobbszor szerepel a fiizetlapon. Feltételezhetd, hogy az adott
tartozkodasi helyét jelolte meg ezzel Vujicsics. Két iddszakra vonatkozhat tehat a
megjel6lés: a hercegszantoi éveket megel6z6 idészakra (1944 elétt) vagy az azt kovetd

évekre (1946).%° Vujicsics Marietta kozol tovabbi adalékokat arra nézve, kik lehettek

% Szakmai 6néletraj2.

% Személyes onéletrajz Az ezt dokumentald bizonyitvanyok meglétérdl, hollétérl nincs tudomasom.
S0 h.

%8 A kéziratok fénymasolatai az MZA-ban is megtalalhatok.

% VM kozlése.

80 Vujicsics Marietta feltételezése szerint a csaldd Pomazrél Budara koltozése, azaz 1939 utdn
keletkezhettek a rajzok. In: VT emlékéré2007), 76.
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Vujicsics zeneszerz6-példaképei. EImondasa szerint Vujicsics szobaja falat a zongora
kozelében Liszt, Bartok, Stravinsky, Kodaly és Wagner képe diszitette.®*

1946 6sz€tol a gimnazium mellett Vujicsics a Nemzeti Zenedében is beiratkozott
hallgat6 volt. Felvételt nyert Lajtha Laszlo, Hammerschlag Janos, Major Ervin, késobb
pedig Szervanszky Endre osztalyaiba, ahol zeneszerzést tanult.5? 1947-ben felvették a
Zeneakadémia zeneszerzd és karmesteri szakara. EIObbib6él Veress Sandor és Farkas
Ferenc iranyitasa alatt fejlodott, karnagyként pedig Korodi Andras és Ferencsik Janos
voltak tanarai.®® Vujicsics azonban valdsziniileg tévesen jegyezte fel zeneakadémiai
felvételének évét. A Zeneakadémia évkonyveinek tanlisaga szerint Vujicsics Tihamér
neve csak az 1948/49-es tanévben jelenik meg a hallgatok névsoraban.®* Az is kideriil az
évkonyvi statisztikabdl, hogy Vujicsics egyszerre volt el6készitGs zeneszerzé ¢és
elokészitds karnagy szakokon I. évfolyamos hallgatd. Tanaraiként csak Veress Sandort
és Ferencsik Janost tiinteti fel a hivatalos dokumentum.®® Hozzatartozik Vujicsics
zeneakadémiai tanulmanyaihoz a kovetkez6 torténet is. A fiatal akadémiai hallgatd (gy
ismerte a kelet- és a k6zép-eurdpai népzenét, hogy Kodaly felmentette a népzene targy
hallgatasa aldl, még vizsgaznia sem kellett.®® Vujicsics Sztojan koltdbaratja, Fodor
Andras pontositdsa szerint Tihameér népzenei studiumai elején Kodaly Zoltan
kijelentette: ,,Nincs mar mit tanulnia t6lem”.%”

Vujicsics sajat szakmai Onéletrajza szerint igy az érettségivel egy idében a
zeneszerzés 1-2. el6készit6 osztalyaibol is levizsgazott, kitiinden, illetve jol. 1949-ben
azonban osztalyidegen volta — klerikalis szarmazésa és szerb nemzetisége — miatt

eltavolitottak a Zeneakadémiardl,®® s a Nemzeti Zenede utodintézményében, a Budapesti

61 \/T emlékérg2007), 76.
62 Szakmai 6néletraja.
8. h.

64 Kapitanffy Istvan (szerk.): Az Or sz8gos Magyar Liszt Ferenc

1948/49:i t a nBdapedR Orszagos Magyar Liszt Ferenc Zenemiivészeti Féiskola, 1949): 57.

1. m.

% Vujicsics Sztojan visszaemlékezését meséli el Eperjessy Ernd: Eperjessy (1999), 164. A felmentést
dokumentald bizonyitvanyokroél, leckekonyvekrdl nincs tudomasom.

67 Fodor Andras: ,,Forgdajto. Vujicsis Tihamér emlékezete”. FSzMXX1/34 (1977. augusztus 20.): 15. 15.
8 Szakmai Onéteajz, 1. A gépiratban tollal 4t van huzva, de jol olvashatd az eredeti folytatas: ,a
karmesterségtdl bizony eltanacsoltak”. Alairva a javitas: ,,majd szarmazasi bajaim miatt (1949-ben [...] az
Allami Zenekonzervat6riumban folytathattam csak tanulmanyaimat)”.

Zenen



22

Allami Zenekonzervatoriumban folytathatta csak tanulmanyait.5® Hogy nehézségek
nélkiil tovabb dolgozhasson, Kodaly gondoskodott Vujicsics szamara zongorarol.”® A
konzervatériumban Sugar Rezsé iranyitasa alatt tanult, s 1953-ban végbizonyitvanyt
szerzett. Ettol kezdve zeneszerzoként onalloan mikodott.

Az 1949-ben Budapesten megrendezett VIT meghatarozd élményt jelentett
Vujicsics Tihamér szdmara, kilonoskeéppen azért, mert a kiilfoldre utazas lehetdségei ez
id6 tajt igen Kkorlatozottak voltak. A programsorozat idejére egy haromtagl
munkacsoportot szerveztek a nagyszabasu talalkozo zenei repertodrjdnak rogzitésére:
Vujicsics Tihamér, Ranki Gyorgy és Volly Istvan fogott kozos munkaba.”t Osszesen
kilencoranyi zenei anyagot vettek fel, melynek feldolgozasa utan Vujicsics feljegyzése
szerint nyomtatott kiadvany is megjelent Népek dalai, népek tancaimmel.”? Ekkor
fogalmazodott meg az ifji zeneszerzOben: ,vannak [...] fejlédésiikben megrekedt
nemzetek, és ezen belll megrekedt tarsadalmi tudatok, semmihez sem rokonithatd
zenék”.”® Mas népek kultardja iranti tiszteletét példazza az is, hogy az 1955-ben
megrendezett els6 Orszdgos Nemzetiségi Fesztivalon a budapesti Néphadsereg
Szinhazban™ & vezényelte harom nemzetiség, a délszlavok, németek, szlovakok kézos
korusat.”

Vujicsics sajat kettés gyokereit is polta egész életében. Allandé résztvevédije volt
nemzetiségi tanchézaknak, programoknak. A tanc és a tancok zenei kisérete nem csak
befogaddként érdekelte. A kiilonb6z6 kozosségi tancmulatsagokbol ifjuként, felndttként

is aktivan kivette a részét. Petrovics igy emlékezik a RoOzsak téri Szerb-horvat

89 A Nemzeti Zenede és a Székesfovarosi Felsébb Zeneiskola 6sszevonasaval létrejott 11j intézmény 1949.
november 1-jén kezdte meg milkodését a Semmelweis utcai épiiletben. 1952-t61 a Bartok Béla
Zenemlivészeti Szakiskola nevet kapta meg. Adatok az intézmény torténetét 1949-ig feldolgoz6
tanulmany alapjan: Solymosi Tari Eméke: ,,A Nemzeti Zenede torténete (1919—1949)”. In: Tari Lujza és
Sz. Farkas Marta (szerk.): A Nemzeti Zened@udapest: Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem Budapesti
Tanarképz6 Intézete, 2005), 177-257. 253.

0 Gracza Lajos visszaemlékezése, in: VT emlékérg¢2007), 30.

I Szakmai 6néletraja., illetve: VT-kézirat A/5.

2 Szakmai O6néletraj. Egyelre nem talaltam nyomat annak, milyen kiadvanyra utalt Vujicsics. Az
0OSZK-ban megtalalhat néhany fuzet, melyekben harmoniakkal ellatott tancdallamokat adtak ki az 1950-
es évek legelején: Az ifjusag tancgBudapest: k. n., 1952); Szovjet népek t&ai (Budapest: Népszava,
1950). Ezek kdzott azonban egy sincs olyan, amelynek pontosan a Vujicsics altal emlitett cime lenne,
vagy amelyen Vujicsics—Ranki—Volly neve egyarant fel lenne tintetve.

B h.

" A mai Vigszinhaz.

S Eperjessy (1999), 165.
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Gimnaziumban rendezett népdaléneklé, tancos  OsszejOvetelekre, melyeken

alkalomadtan egyiitt vettek részt:

Furulyazott, énekelt, duhajkodott, majd tdbbnyire vallalta a »kolovodja«
feladatat. Az Osszekapaszkodott sor élére allt, s a kortancban 6 valasztotta és
mutatta a legkiilonboz6bb 1épéseket, figurdkat. Mindenki figyelt, és kovette a

rogtonzés blivos gyonyoriiségét.’

Kricskovics Antaltol tudjuk, hogy az 1950-es évek elejen alakitottak Vujicsiccsal
kozosen tanccsoportot a Rézsak téri délszlav iskolaban.”” Kricskovics volt a
koreografus, Vujicsics a zenei vezetd. Itt meriilt fel benniik el6szor a magyarorszagi
délszlav népzene, néptanc és népszokasok gylijtésének gondolata is.

Vujicsics Tihamér népzenei kutatassal és gylijtéssel mar akadémiai tanulmanyai
alatt foglalkozott.”® Koreografus és zeneszerzd kortarsait is bevonta sokat igérd,
izgalmas vallalkozasaiba. Nafradi Laszloval, Martin Gyorggyel, Borbély Jolannal
(Martin Gyorgy késobbi feleségével), Gulyas Laszldval, illetve Kricskovics Antallal
jarta a falvakat. A népzenegylijtést 6 maga sohasem hagyta abba. Legkedveltebb
gyiijtési teriiletei a szerbek, horvatok és szlovének altal lakott Pest, Bacs-Kiskun,
Baranya, Zala, Vas, Csongrad és Békés megye voltak.” Leginkabb a magyar, a balkani
és a keleti népek zenéinek kapcsolata foglalkoztatta, valamint az egyes dallamok kozt
felfedezhet6 motivumvandorlasok.

Sokat komponalt mar tanuloként is, foként népi ihletésii feldolgozasokat irt.8% A
népzenei stilusokban val6 jartassdga, a legkulonfélébb népi hangszerek ismerete
fiatalkora ellenére belépdt biztositott szamara az Allami Népi Egyiitteshez. Az egyiittes

1951-es magalakuldsat kdvetden gyakran szerepeltek annak miisoran Vujicsics miivei, !

76 Petrovics (2006), 376.

7 Kricskovics Antal visszaemlékezése, in: VT emlékérg2007), 49.

8 Dékity Mark: ,,80 éve sziiletett Vujicsics Tihamér”. BaratsagXV1/2 (2009. aprilis). 6009-6010. 6009.
1. h.

80 Vujicsics Tihamér [6néletrajz]. 24 soros kottapapirra, fekete tollal irt kézirat, 1 oldal. E. n. LelShely:
MZA, Vujicsics-hagyaték, ,,Személyes irasok/Onéletrajzi irdsok”.

81 Az kovetkezd felsorolas Vujicsics Tihamér sajat jegyzete szerint: i.m.
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mint példaul a Paléc Fantazia (1954), Kalotaszegi lanyok(1958),%? Kalotaszegi
Concerto (1958), Dragszéli tancok (1954)%% vagy a Pésztorbotold (1958). Népi
tancballadékat is komponélt, a Makar Csudra(Gorkij nyomén, 1955), Kadar Kata
(1959), Csodafurulyas juhasd958), lus primae nocti§1960)%* cimii miiveket. Majd a
balett terén kiserletezett. Ezt képviseli a Valtozatok egy talalkozasreimii alkotasa,
melyet a Pécsi Balett szamara irt. Koreografiat Eck Imre készitett hozza, bemutatdja
pedig 1961. januar 3-an volt a Pécsi Nemzeti Szinhazban.®

Az Allami Népi Egyiittes akkori vezetéje, Rabai Miklos felismerte Vujicsics
Tihamér zenei tehetségét, népzenei ihletettségét.®® Ennek koszonhetSen, bar rovid ideig,
de az egyiittes hazi szerzbje lehetett.®” 1952-ben egy évig kapott munkat az Allami Népi
Egyiittesnél, a népi hangszercsoport és népi hangszerkészité miihely vezetdje volt.®
Komolyan foglalkoztatta 6t, hogyan lehetne régi, jellegzetes népi hangszereket zenekari
jatékra alkalmassa tenni.?® De nem volt kizarolagos szerepe a MANE zenei
repertoarjanak, arculatanak kialakitasaban. Masok mellett Szokolay Sandor és Petrovics
Emil is kaptak megbizast rajta kiviil Rabaitdl.*°

1955-ben Vujicsics néhany honapig — januartol A&prilisig — a SzZOT

Miivészegyiittesnél dolgozott.®! Tobb forras szerint a Vujicsics-testvérek 1956-ban a

82 Vujicsics Tihamér e jegyzetében igy utal ra, de eléfordul a Kalotaszegi tAncok/Kalotaszegi leanytanc
cimvaltozat is. Valdszinlileg ugyanarra a miire utalnak. A HH/GL-ban talalhaté partitran a cimlapon ez
olvashato: ,,Kalotaszegi tdheok [sic!] lednytdnc”. Ehhez lasd még a miijegyzék vonatkozo tételét.

8 A Dragszéli szvitl van szo, a kotta kéziratan igy szerepel a cim.

8 Ennek évszama a Vujicsics Egyuttes honlapja alapjan:
http://www.vujicsics.hu/tortenet/\VujicsicsTihamer/ (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).

8 A Szinhazi Adattar online adatbazisa szerint:
http://www.szinhaziadattar.hu/index.php?lang=hu&db=0szmi.01.01&kf (utolsé megtekintés:
2014.04.15.).

8 Az egyiittes miivészeti vezetdje a kezdetekben Gulyas Laszl6 volt, aki késébb, 1956-ban elvesztette
allasat. Errél ir: Banovich Tamas, in: VT emlékérg¢2007), 17, 19.

87 Janka (2009), 3.

8 Szakmai 6néletraja.

89 Szakmai irasok”, kemény, lila-mintas borit6ji A/4-es, vonalas flizet, é. n., [4.] Lel6hely: MZA.

% petrovics Emil: ,,Az Allami Népi Egyiittes, Rabai Miklés altal iranyitott 0j torekvéseiben, a néptanc-
elemekbdl szinpadra allitott balladaihoz, komédiaihoz — dramai fogantatasti 4j miiveihez — harmunkat
Osztonzott zeneirdsra: Vujicsics Tihamért, Szokolay Sandort és engem. Ezt a munkat az Egyuttes zenei
vezetdje: Gulyas Laszlo irdnyitotta, atadta sajat tapasztalatait, tanacsokat adott a kibdvitett, felduzzasztott
»népi zenekar« kezeléséhez”. Petrovics (2006), 376.

91 \ujicsics Tihamér kézirata. 4 A/4-es lapon, ceruzaval és kék tollal irt széveg. E. n. LelShely: MZA,
Vujicsics-hagyaték, ,,Személyes irasok/Onéletrajzi irasok”.



http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamer/
http://www.szinhaziadattar.hu/index.php?lang=hu&db=oszmi.01.01&kf

25

Petofi Kor alapito tagjai kozott is ott voltak.%? Valésziniileg Vujicsics Sztojan
elbeszélése nyoman keriilt &t a Vujicsicsrol szl6 6sszefoglalasokba ez az informacio.®
Nincs azonban olyan dokumentum, ami igazolnd ennek tényét, az ulések
jegyzékonyveiben sem szerepel neviik.** Vujicsics Marietta elmondésa szerint az elsd
Osszejovetelen tobb értelmiségi barattal egytt valoban részt vettek a Vujicsics-fivérek,
de aztan soha tobbet.

1956 Oszén Vujicsics Tihamér Jugoszlavidba, Szarajevoba latogatott. A magyar
és jugoszlav radié csereprogramjaban vett részt,®> s még a forradalom kitdrése el6tt
utazott ki. Am az oktoberi események miatt kint tartdzkodésa a tervezettnél hosszabbra
nyult. Csak egy év mulva, 1957 6szén tudott hazatérni. A kint toltott egy év alatt a
Szarajevoi Radié népzenei tanicsaddja volt, ,kiilfoldi specialista” mindségben.®® Sok
id6t forditott itt tartozkodasa alatt a helyi kulturalis élet megismerésére is. Az ebbdl az
évbol fennmaradt programfiizetei arrol tanuskodnak, hogy gyakran ellatogatott
kiallitdsokra, hangversenyekre. Hallotta tébbek kdzott Ravel Bolergat, Muszorgszkij
Egy éj a kopar hegyermBartok Cantata Profanacimii mtveit, Rahmanyinov 2.
szimfénigéat, Beethoven op. 38-as triojat.

A legkozelebbi biztos adatunk Vujicsicsrol 1962-63-bdl van, amikor a Magyar
Jégrevii zenei vezetdje volt.>” Ebben a tisztségében gyakrabban utazhatott. Kétszer jart
Grlziaban, kétszer Ukrajndban. Egy honapig Isztambulban, 6t honapig
Lengyelorszagban tartdzkodott, s néhany napot Romaniaban, illetve Csehszlovéakiaban

toltott. Zeneszerzi megbizasai és utazasai mellett olykor eldadomiivészként is fellépett.

%2 Janka (2009), 4. és Dékity Mark: ,,80 éve sziiletett Vujicsics Tihamér”. BaratsagXV1/2 (2009. aprilis).
6009-6010. 60009.

9 Vujicsics Sztojan (1999).

% http://beszelo.c3.hu/cikkek/a-petofi-kor-sajtovitajanak-jegyzokonyve és
http://mek.oszk.hu/12100/12101/12101.pdf (utols6 megtekintések: 2014.04.15.).

% Vujicsics Marietta kozlése.

% Szakmai dnéletraja. Kiss Marianak irt 1957. januar 19-én, Szarajevoban kelt levelében Vujicsics gy
fogalmaz: ,,...a Radié népzenei osztalyan dolgozom, mint »altaldnos szinvonalemeld mindenes«”. Kiss
Méria idézi a levelet, in: VT emlékérg¢2007), 44.

% Szakmai Onéletraj2. Az évszamot megkérddjelezi egy, az MZA-ban, a ,,Személyes irasok” kozt
talalhato gépelt kézirat, mely a Magyar Jégrevii 4j misoranak kialakitasardl szo6l6 értekezletet rogziti. A
feljegyzés datalasa 1961. oktober 29., s a résztvevok névsordban Vujicsics Tihamér neve is fel van
tlntetve.
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1965. majus 1-jén Bécsben szerepelt a Collegium Hungaricumban, ahol sajat elmondasa
szerint parodiakkal szérakoztatta a bécsi magyar kozonséget.%

1967-ben Komlds Janos megalapitotta a Mikroszkép Szinpadot. Ez volt a
fovaros legkisebb szinhdza. Komlés Janos a miisorok nagy részét sajat maga irta és
konferalta.®® Vujicsics Tihamér ennek a szinhaznak lett zenei vezetdje, s Ot féléven
keresztil dolgozott itt. E munkajanak kOszonhetéen tobbszor megfordult
Csehszlovéakidban és Jugoszlavidban. Ezeken az Gtjain tbbbnyire vele tartott felesége,
Kovacs Rdzsa is, akivel 1966-ban kotott hazassagot.'® Ebben az idészakban (1967
koril), egy olyan nemzeti ének-zene tancegyiittest tervezett létrehozni az Allami Népi
Egyiittes mintajara, amely repertoarjat az etiop nemzeti hagyomanyokra épitené.'%* A
Kilencoldalas, a tervezett napi probarend meghatarozasaig részletesen kidolgozott
elképzelés cimzettjérél sajnos nincs tudomasunk.

ZeneszerzOként valo foglalkoztatottsagdbol fakadd utjai mellett rengeteget
utazott sajat koltségén is, hogy népzenekutatéi munkat folytathasson. Beutazta Angliat,
Franciaorszagot, Spanyolorszagot, Gordgorszagot, Olaszorszagot, Bulgariat, Romaniat,
Csehszlovakiat és a Jugoszlav Szovetségi Koztarsasagot.l%? A nyugati orszagokba —
amikor méar valamivel konnyebben lehetett utazni — foként barati latogatasokra vagy
turisztikai célbdl utazott.!® Késébb, 1972-ben a magyar—-mongol kulturélis csere-
egyezmény keretében eljutott Moszkvaba, valamint a mongol févarost, Ulanbatort és
Mongolia Altaj-hegység kornyeki terileteit is bejarta. Vujicsics Tihamér, s
Magyarorszag altala képviselt zenei arca annyira népszerii lett, hogy az Altaj-hegység
tovében ,,a leghaladobb almatermeld kolhoz” réla nevezett el egy almafasort.1%

Az 1950-es évek végétdl kezdve a filmszakma is felfigyelt Vujicsics tehetségére.
Révid élete soran 137 filmzenét komponalt.1% Tobb filmben maga is szerepelt, igy valt

%1, h.

% http://mek.oszk.hu/02100/02139/html/sz13/495.html (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).

100 \/yjicsics Tihamér tantja Szokolay Sandor volt. irja Szokolay Sandor a visszaemlékezésében, in: VT
emlékérg2007), 98.

101 A — néhany kék szini kiegészitést leszamitva — fekete tollal irt kézirat az MZA-ban talalhatd, a
»Szakmai irasok” kozt. Kilenc A/4-es lap, sz6veg csak a lapok egyik oldalan. Kelt 1967. februérban.

102 Szakmai 6néletraj2.

103 VM kozlése.

104 Szakmai 6néletraj2.

105 Janka (2009), 3.
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személye, neve egyre ismertebbé: Koncert (Szabd Istvan, 1961 v. 1963),1% Oldas és
kotés(Jancsd Miklds, 1963),2%7 Nem (Révész Gyorgy, 1965),1% Bors (Szabo Istvan et
al., 1968),1° A nagy kék jelzé@Nadasy LaszIld, 1969),'1° Téli sirokko(Jancsé Miklos,
1969).1! Az Oldas és kotégivételével mindegyik film zenéjét is 6 szerezte. Egyik
legkedvesebb munkéajanak a Banovich Tamas rendezte Az életbe tancoltatott leany
(1964) cimii tancjatékhoz irt zenéjét tartotta.'*? Bizonyos esetekben a film egy korabbi
tanckoreografia kisér6zenéjébdl nétte ki magat (Botolg Banovich Tamas, 1958), maskor
forditva, a filmes megvalositas kerilt &t szinpadra is (Csata utan Banovich Tamas,
1958; Ballada egy lanyrglBanovich Tamas, 1959).13

A filmzene azonban meglehetésen tdg fogalom. Beletartozhatnak néhany perces,
negyedoras rovidfilmek, TV-sorozatok zenéi és masfél orés jatékfilmek is. Vujicsics
Tihamér is komponalt mindegyik miifajban (példaul rovidfilm a Nem fog fajni Kérpati
Gyorgy, 1963; sorozat — bar késébb jatékfilm is késziilt bel6le — a hiresse valt Tenkes
kapitanya Fejér Tamas, 1963; és nagyfilm a Miért rosszak a magyar filmelejér
Tamas, 1964). A 137 filmnek csupan valamivel tobb mint a felét (81)* tudjuk
dokumentalni vagy a kéziratok alapjan''®, vagy mas, filmtorténetet feldolgozé forrasok
segitségével. Egy film, ezéltal a hozzatartozd filmzene 1étét nem minden esetben
igazolja az dsszes rendelkezésre allé forras. 17 filmet az Abel Péter és Veress Jozsef

szerkesztette filmlexikonokban'!® és a Vujicsics Sztojan altal 6sszeallitott lista''” alapjan

106 Ezt minden Vujicsicsrol szol6 internetes forras megemliti.

107 Vujicsics Sz. — Filmlista.

108 Magyar Filmlexikon(Veress, 2005), 1190.

109 http://www.hzo.hu/cikk/vujicsics-egyuttes-jubileumi-koncert (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).

100j Filmlexikon (Abel, 1971-73), 643. Valamint ezt tanisitja az MZA-beli hagyatékban megtalalhato
megallapodas Vujicsics Tihamér és a Magyar Filmgyarté Vallalat kdzt, mely szerint Vujicsics jatssza a
filmben a zeneszerzé szerepét, 400 Ft napidijért (datalatlan levél, a kotta mellé tarsitva).

11 Vujicsics Sz.-Filmlista alapjan. A fentieken kiviil az alabbi internetes forras szerint Vujicsics Tihamér
szinész volt még a Sziget a szarazfoldon (Elek Judit, 1969) ciml filmben is:
http://nda.sztaki.hu/kereso/index.php?a=get&id=1986&pattern=&t=Sziget+a+sz%E1razf%F61d%F6n
(utols6 megtekintés: 2014.04.15.). A Magyar Filmlexikon(Veress, 2005) szerint Vujicsics zeneszerzdje
volt a filmnek.

112 Janka (2009), 3.

113 Bévebben lasd a miljegyzéket.

114 A , Filmek” kategoriaban 77 tétel szerepel, tovabi négy pedig a ,,A hagyaték alapjan dokumentalhatd
miivek, zenei anyag nélkiil” csoportban talalhato.

115 Hogy milyen kézirat 4ll rendelkezésre egy adott filmbdl: partitira-e vagy zongorakivonat, esetleg
szolamkotta, teljes mil, néhany tétel, vagy minddssze par sornyi vazlatos anyag, az teljesen esetleges.

116 | 4sd a roviditésjegyzékben a Magyar Filmlexikon(Veress, 2005) és az Uj Filmlexikon (Abel, 1971—
73) tételeket.
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regisztralhatunk (példaul: Félaton Kiss Jozsef, 1962; TestamentumVentilla Istvan,
19658; Téli sirokkg Jancsd Miklds, 1969), kéziratuk azonban eddig nem keriilt el.
Ezek legtobbje az interneten utanakereshetd, a kézirat tehat valdsziniileg lappang;
néhdny esetben azonban a kézirat hianydn kivil az internet segitségével sem
tamaszthato ala a filmek elkésziilte (f k ~ ® $968n8zentendré!® Lehe).

Ugyanakkor van ket olyan film (Nosztalgia Fazekas Lajos, 1966, rovid
dokumentumfilm és a B¢ nt et R eMapyer MEz,i 1970, rovid jatékfilm), amit
viszont csak az interneten talaltam meg,'?° de sem a két filmlexikon, sem Vujicsics
Sztojan filmlistaja nem emliti, és Vujicsics Tihamér hagyatéka sem tartalmazza. Mas
esetben rovid utalast talalni csak Vujicsics szdveges feljegyzései kozt egy Kollanyi
Agoston rendezte Kalimantancimii filmre. Errél azonban a filmlexikonok és Vujicsics
Sztojan sem tudott, és az interneten sem talalni nyomat. Olyan filmzenékrél is tudunk,
melyekhez a kéziratok kozt taldlunk tdbb-kevesebb kottat, s az interneten is
megtalalhatok, de a két lexikon és Vujicsics Sztojan listaja nem emliti (példaul: A poraz
két végénKarpati Gyorgy, 1963; Oroklakas Kardos G. Gyorgy, 1963; Tavirat, Makk
Kaéroly, 1965).

Nem szabad elfelejtentink ezen kivil azt sem, hogy ebbdl a valamilyen médon
dokumentalhatd 81 filmzenébdl néhanynak a szerzosége kérdéses. Egyes filmeket
bizonyos forrasok nem Vujicsics Tihamérnak tulajdonitanak. A Szige a szarazféldon
(Elek Judit, 1969) zenéjét a Magyar Filmlexikoh?! és Vujicsics Sztojan filmlistajanak
ellentmonddan internetes forrasok Kormendi Vilmosnak tulajdonitjak.’?> A Nem
szoktam hazudr(Karpati Gyorgy, 1966) cimii film pedig bar az Uj Filmlexikon'?® és
Vujicsics Sztojan jegyzékében megtalalhatd, szintén internetes forrasok szerint Lendvay

17 Lasd a roviditésjegyzékben a Vujicsics Sz.-Filmlista tételt.

18 1gaz, az Gjvidéki Neoplanta Filmvallalat Vujicsicshoz cimzett levelében megemlitédik. A levél
megtaldlhatd az MZA hagyatéki anyagéban, a ,Személyes irasok” koézt. A film az interneten
megtekinthetd: https://www.youtube.com/watch?v=YVJIX3YPlyG4 (utolsd megtekintés: 2014.04.15.).

119 Van Szentendreimmel miive Vujicsics Tihamérnak, melyet tenor szléra, vegyeskarra és zenekarra
irt. Kérdés, hogy ez lenne-e az éllitdlagos film zenéje.

120 Az MNF oldalan talalhato Balazs Béla Stidid adatbazisaban: http://www.bbsarchiv.hu/index.php
(utolsé megtekintés: 2014.04.15.).

121 Magyar Filmlexikon(Veress, 2005).

122 http://nda.sztaki.hu/kereso/index.php?a=get&id=1986&pattern=&t=Sziget+a+sz%E1razf%F6ld%F6n
(utols6 megtekintés: 2014.04.15.). Valamint a megbizhaténak mondhat6 MNF adatbazisa szerint is:
http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=80000710 (utolsd megtekintés: 2014.04.15.).

123 Jj Filmlexikon (Abel, 1971-73).



https://www.youtube.com/watch?v=YVJX3YPIyG4
http://www.bbsarchiv.hu/index.php
http://nda.sztaki.hu/kereso/index.php?a=get&id=1986&pattern=&t=Sziget+a+sz%E1razf%F6ld%F6n
http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=80000710
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Kamillo zenéjével késziilt.'>* Néhany tétellel kapcsolatban pedig az a kérdés, valdban
filmhez késziiltek-e Ny 8§ r on egyszer T: Wal k¢r ,d%&r d§s,
A beatnik lany/Kényvsatpi967; Oza 1967). A 137 filmzenébdl tehat csak ugy tudunk
nyolcvanegyet regisztralni, ha minden bizonytalan, fenntartasokkal kezelend6 adatot is
beleszdmolunk.

Az igy is hianyzo 57 filmhez készilt zene cime, holléte, egyaltalan a léte, a
kutatas jelenlegi szakaszdban teljesen ismeretlen. Banovich Tamas visszaemlékezésében
azt irja, hat év alatt korulbelul 30 filmet készitettek Vujicsiccsal kozosen.!?® A
mijegyzékben ehhez képest minddssze nyolc film szerepel az 6 rendezésében. A
fennmarado 22 filmrdl egyelére semmit sem tudunk. Nem szabad azonban elfelejteni,
hogy az MZA-ban elhelyezett hagyaték tartalmaz még eddig beazonosithatatlannak
mindsitett kottakat. Konnyen elképzelhetd, hogy ezek némelyike egy-egy lappangd
filmzene.

Vujicsics Tihamér a médiadgazat masik nagy vallalkozasaval, a radidval is
gyakran dolgozott egyutt. Radidjatékokhoz is komponalt, a hagyaték alapjan 18 miivet
tudunk ide sorolni. Ezek kozul egy radidjaték zenéje nem kizéardlag Vujicsics miive, és a
kisérézeneként felhasznalt tétel sem kifejezetten ahhoz a radiojatékhoz készilt. A Mata
Hari, a h2r hedet timiknBsorirdRdezBi¢ HedyieArp@)szendjébet § 1 a
ugyanis tobb szerz6tdl valogattak 6ssze mar megirt zenemiiveket, melyeket Nagy Arpad
hangszerelt, egészitett ki és szerkesztett egybe.1?®

Nem minden esetben ismerjiik a radigjatékok rendezdit, de ahol tudjuk, azok
kozil a legtobbet Marton Frigyes rendezte. A Buffé misztériun{1967), a Shakespeare
nyoman irt Barbara Garson parddidhoz komponalt Makbegy(1966), a Kint is barany,
bent is farkag1971), a Theophania(1971) és a Poloska(1979) mind kettejik kozos
munkaja. Némelyik népszeriibb radidjatékot tobbszor is elévették, és ujra leadtédk a
Radidban. Legtébbet a Theophania produkciét sugaroztak. A Magyar Radié
rendelkezésemre all6 adatbazisai alapjan tizenhétszer hangzott el, legutébb 2008-ban.
Kitlinik még jatszottsagban a T€kozld orszagVarga Géza, 1972, 10 jatszas), a Hlvelyk

124 http://www.port.hu/nem_szoktam_hazudni/pls/wi/films.film_page?i_film_id=3396 (utols6 megtekintés:
2014.04.15.) Az MNF adatbzisa szerint is:
http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=80000646 (utolsd megtekintés: 2014.04.15.).

125 Banovich Tamas visszaemlékezése, in: VT emékére(2007), 17.

126 [ 4sd a miljegyzéket.
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Matyirol sz6lo radiojaték (Marton Frigyes, 1969, 9 adas) és a Kint is barany, bent is
farkas(Marton Frigyes, 1971, 8 sugarzas) cimii misor.

Vujicsics Tihamér munkastilusardl legendak keringtek ismerdsei korében. Ha
barétai, kollégai mesélnek rola, a legtobben tudnak egy-egy emlékezetes torténetet,
melyben Vujicsics — mivésztarsai nem csekély aggodalma, bosszlsaga és izgalma
mellett — a bemutaté vészes kozelsége ellenére még mit sem tud felmutatni a miib61.*?’
Megbizésainak teljesitéseét rendszerint az utols6 pillanatra hagyta, sokszor csak
tobbedszeri felszolitasra haladt elére a munkéval. A szdébeli figyelmeztetés is sokszor
kevésnek bizonyult, ilyenkor ténylegesen ra kellett kényszeriteni 6t az irasra. Szilagyi
Janos idézi Eck Imre koreografus visszaemlékezését, melyben elmeséli a Pécsi Balett
otvenéves fenndllasanak évforduldjakor tortént esetet. Vujicsics irta az tinnepi miisor
zenéjét, s ugy tint, a zenekari partitira sohasem fog elkésziilni, ha nem tesznek
Iépéseket az ligy érdekében. Ezért aztan bezartak Vujicsicsot egy zeneterembe, ellattak
étellel, itallal, de musz4j volt dolgoznia.*?®

Masik hires torténet, mikor egy, a Radié zenekaranak készil6 partitaraval
Vujicsics ismét nem keszilt el idében. S6t a probak megkezdése eldtt egy nappal
Lengyelorszagba utazott, s a kéziratot magaval vitte. Az volt ugyanis a terve, hogy az
uton megirja a miivet, majd a mozdonyvezetdvel visszakiildi a partitarat, s megkéri,
vigye be a Radidba. Ez sikeresen meg is valdsult, &m a kotta bizony magén viselte a
razés vonatit nyomait. A hangok nem mindig oda kertltek, ahova Vujicsics irni akarta.
A proban persze botrany tort ki, de nem lehetett mit tenni, a felvételt el kellett
halasztani, mig Vujicsics haza nem érkezett.*?°

Nyilvanvalo, hogy WVujicsics alland6 id6zavarral kiiszkodott, rendszerint
talvallalta magat — amellett, hogy a tarsasagi életr6l sem tudott lemondani. Megfeszitett
tempoban ¢lt. Nem meglepd, ha ehhez az ¢életmédhoz az ital is szervesen

hozzatartozott.*® Nem tagadtak ezt a rola emlékezd baratai sem. %

127 A Vujicsics Tihamér tiszteletére kiadott, visszaemlékezéseket tartalmazd konyvben ez az egyik
leggyakrabban emlitett élmény a zeneszerzével kapcsolatban. Példaul: VT emlékérg2007), 19, 25-26, 35,
55, 64, 67-68, 71.

128 57ilagyi Janos emlékezése, in: VT emlékérg2007), 67.

129 A torténetet Kovacsics Andras irja le sajat honlapjan. Lasd: http://www.kovacsics.hu/hallo.html (utolsé
megtekintés: 2014.04.15.).

130 Gracza Lajos, ,,El6beszéd”, in: VT emlékéré2007), 11.
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Kisérézenék komponalasan kiviil sajat maga is tobbszor fellépett a Magyar
Televizié és a Magyar Radié misoraiban, foként személyesen elGadott parddiaival.
Szinte barmilyen zenei stilusban képes volt egy adott dallamot bemutatni. Maacz L&szI6
is erre emlékezik vissza az Allami Népi Egyiittesnél toltott éveit felidézve!® és errdl
tanuskodik a Hallo fiuk, hallé lanyok1968-ban sugarzott VIT kilonkiadasa is, melyben
Vujicsics a riporter Antal Imre el6tt mutatja be kiilonb6z6 orszagok jellemzden kedvelt
zenestilusat. '

A felhasznalt népdal elterjedtsége és a mi jatszottsaga révén azonban
legismertebb stilusparddiaja Az argyélus kismadarn 963) kezdetii népdalra komponalt
miive.'* Szintén kedvelt volt az Ejféli operabemutat@imii operaparédiaja, melyet a
Magyar Radié 1963-ban tliz6tt miisorra, s azdta is tobbszor ujra sugiroz, fbleg
szilveszteri kabaréadasokban.'® Sok évvel késébb Vamos Léaszld rendezésében a
Magyar Televizi6 is szinre vitte Bathory Odénke torténetét a ,,Zenés TV Szinhdz” nevil
népszerii sorozatban (1985).1% Gyakorlatilag ez az a két mii, ami Vujicsics Tihamértol
ma barki szamara elérhetd, meghallgathat. A Magyar R&adié archivuma alapjan az
Ejféli operabemutatd GUjbdl leadtdk 1964 jaliusaban, 1975 jdliusaban és 1980
novemberében. Az argyélus kismadawrsetében pedig 1975 novemberébdl, 1980
novemberbdl, 1985 majusabol és 1987 januarbdl van adat Gjrajatszésra. Feltehetd
azonban, hogy e felsorolas valdjaban joval b6vebb lehetne. A rendelkezésemre &llo

adatbazisok valoszintileg nem adtak szamot minden sugarzasrél. Hiszen példaul Az

181 |Lasd a VT emlékérg2007) kotet irasait, példaul Gracza Lajos ,,Elébeszéd”, Banovich Tamas, Borbély
Jolan irasait.

132 Madacz (1983), 220-221.

133 https://www.youtube.com/watch?v=MgQVhnlEzJw (utols6 megtekintés: 2014.04.15.). Stilusismerete,
utanzdokészsége vissza-visszatérd elem a Vujicsicsrol emlékez6k korében (példaul Béres Janos, Petrovics
Emil, Pomogéts Béla, Scholz Péter, Vujicsics Marietta, Szokolay Séandor visszaemlékezései, in: VT
emlékére2007).

134 Interneten meghallgathaté, letdltheté: https://www.youtube.com/watch?v=ZN2MpgRebYs (utolso
megtekintés: 2014.04.15.).

135 Interneten meghallgathato, letdlthetd (hdrom részletben):
https://www.youtube.com/watch?v=RU9JhshBYuw, https://www.youtube.com/watch?v=JqWv7gGkxFU,
https://www.youtube.com/watch?v=SnSTzuFQRDQ (utolsé megtekintések: 2014.04.15.).

136 Janka (2009), 4.
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argyélus kismadarparodidjat Vujicsics sajat eldadasaban, korai radidfelvételrsl™®’
ismerte meg a kozonség, még sincs jegyezve adas a szerz halala eldttrsl. 13

Nem fogadta Vujicsics munkajat mindenhol ilyen elismerés. A komolyzenei
életben mintha nem lett volna keresnivaldja. Nehéz felmérni azt, milyen volt a viszonya
a politikahoz egy, a politikatol erételjesen fliggd zenei eletben. Bar e ponton ez a kérdes
nem elhanyagolhatd, zenepolitikai tevékenységérdl — vagy tétlenségérdl — érdemben irni
forrdsok hianydban nem lehet. A Magyar Zenemiivészek Szovetségének meghivoit 6 is
megkapta,’*® de hogy részt vett volna annak programjain, tlésein, azt mar nem tudjuk
dokumentalni. Ugy tiinik, Vujicsics kivonta magat a politika szinterérél. Mégsem volt
k6zo6mbds, amint azt majd az alabbiakban néhany példaval szemléltetem. Az azonban
vilagos, hogy Vujicsics Tihamer, az éjjel-nappal tevékeny zeneszerz6, a komolyzenei és
a komoly zenei életben gyakorlatilag mindvégig periféridn maradt. Révai Jozsef, a
Mivel6désiigyi  Minisztérium  egyik kollégiumi ilésén ,titdistinak” nevezte
Vujicsicsot.**® Ez mar elég indok lehetett melldzéséhez.

A magyar zenemivészet 20. szdzad masodik felét feldolgoz6 vagy azt is érintd
zenetudomanyi munkékban alig-alig akadunk Vujicsics Tihamér nevére.!*! Nem volt
jelen a zenei kdztudatban, a zenei kdzbeszédben. Tehetségét a zenei kultdra elitkdreiben
elismerték, de zeneszerzdi termését nem tekintették értékelendd, megvitatasra érdemes

életmiinek. Petrovics Emil fogalmazott igy Onéletrajzi kodnyvében: ,Egy furcsa,

187 VM kozlése.

138 Sziik korben eljatszotta az Allami Népi Egyiittes probatermében: Madcz (1983), 220.; baréti
Osszejoveteleken az Ul&szI6 utcai lak&sdban: Stepanovic Predrag visszaemlékezése, in: VT emlékére
(2007), 65. Hogy a radidban mikor hangzott fel el6szor, arra nincs adatunk. De tobb internetes forras is

azt allitja —valoszintileg egymastol atvéve az informéaciot —, hogy ez a kabarémiisor tette 6t ismertté:
http://www.mtva.hu/hu/sajto-es-fotoarchivum/6860-vujicsics-tihamer-zeneszerzo-nepzenekutato-85-eve-
szueletett vagy http://www.vidorfest.hu/2013/index.php?v=v&a=eloado&id=268 vagy
http://www.mulat6s-zene.hu/hirek/vujicsics-tihamer-es-a-nepzene.zene (utols6 megtekintések:
2014.04.15.).

139 Az MZA-ban elhelyezett hagyatékban négy ilyen levél talalhaté. Minden bizonnyal sokkal t6bbet is
kapott, de ezek nem maradtak fent.

140 vitanyi Ivan visszaemlékezése nyoman: VT emlékérg2007), 69. Vitanyi megvédte Vujicsics Tihamért
Révai vadjaval szemben, s ezért &llaséval fizetett.

141 Kro6 Gyorgy: A magyar zeneszerzés 30 é@udapest: Zenemiikiadd, 1975). Kro6 nem emliti
Vujicsics nevét a 20. szazadi magyar zeneszerzéket felsorold listajan sem.; Foldes Imre: Harmincasok.
Besz®l get ®s ek mla@ydapast: Zznentiiktadoz 1069)z Heterk Szokolay Sandor hozza
sz6ba Vujicsics nevét. Itt is csak azért, hogy 6énmagat egy szituacidban hozzéa hasonlitsa: mikor arrél
mesél, hogy minden munkajat az utolsé pillanatra hagyja, Vujicsics jut eszébe.; Breuer Janos: Negyven év
magyar zenekultirgja(Budapest: Zenemiikiado, 1985); Tallian Tibor: Musik in Ungarn. Zeiten,
Schicksale, Werké€Budapest: Frankfurt 99 Kht., 1999).
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veégtelenil, de terméketlenifkiemelés télem] tehetséges zenész, zeneszerz6 bukkant fel
életemben: Vujicsics Tihamér, a pomazi sziiletésii szerb Gstehetség”.’*? A 2005-ben,
Vujicsics halalanak harminc éves jubileumara megjelent CD-lemez kiséréfiizetében
pedig igy fogalmaz: ,,Garaboncias, tudds, énekmondo, koltd, tréfamester — ilyenek
jutnak eszembe Vujicsics Tihamérra emlékezvén. S nem az, hogy zeneszerzd, mert
hiszen tobb is volt ennél, meg mas is”.'*® Jardanyi Pal egyszerlien ,,mediterran
kozmopolitinak” nevezte.!** Szokolay igy magyarazza Vujicsicsnak ezt a jellemzé
megitélését: ,Mifajok, stilusok kozotti tehetsége nehezen volt kategorizalhato, talan
ezért nem tudtak mit kezdeni vele a pedansok”.'4®

Ha eltekintiink a MANE szamara irt miivekt6l, azok bemutat6itél és eldadasaitol,
azt tapasztaljuk, Vujicsics miiveit nem jatszottak, a komolyzenei szintéren egyaltalan
nem volt jelen. Az Orszagos Filharmdnia altal rendezett budapesti koncertekr6l 1955-t61
kezdve a kiadott miisorfiizetekbdl tdjékozodhatunk. Az 1955 eldtti hangversenyek
misorait pedig az MZA-ban talalhato kataléguscéduldkon talalhatjuk meg. Az 1948-
1975 kozotti idészakot atnézve egyértelmien kiderdl, hogy Vujicsics miiveit a szélesebb
kozonség elott, Budapest elsdszdmu koncerttermeiben gyakorlatilag nem jatszottak.
Osszesen két alkalommal szerepelt neve a kataloguscédulakon és a kiadott fiizetekben
Osszegyljtott koncertmiisorokban. Elészor egy 1953. oktdber 28-i koncert kapcsan
talaljuk meg nevet. A Zeneakadémian volt egy Korus és kantatebemutatd ennek
keretében adtak el6 Vujicsics Tihamér miivét is. A konkrét miisorszamokat sajnos nem
ismerjilk, mivel a misorfiizet csak a felhangzé miivek zeneszerzéit sorolja fel .46
Vujcsics egy masik miive 1955. december 16-an szélalt meg a Bartok-teremben. A
Magyar Zenemiivészek Szovetségének II. Kamarazene-estjét rendezték meg, melyen

kifejezetten fiatal zeneszerzOk kompozicidit mutattak be. Vujicsicstél az Arany Janos

142 petrovics (2006), 376.

143 Az utolsd garaboncids: in memoriam Vujicsics Tihantéungaroton, 2005, HCD 18279. Ugyanez
megtaldlhatd még: Petrovics Emil visszaemlékezése, in: VT emlékérg2007), 57.

144 Baross Gabor visszaemlékezése, in: VT emlékérg¢2007).

145 5z0kolay Sandor: ,,A kései utéd”, in: VT emlékérg2007), 98.

146 A Vujicsics mellett szereplé zeneszerzok: Grabocz Miklds, Kadosa Pal, Polgar Tibor, Halmos Lészlo,
P6dor Béla, Bardos Lajos, Vetéssy Gy., Patachich Istvan, David Gyula, Sarkozy Istvan, Szényi Erzsébet,
Jardanyi Pal, Kodaly, Vavrinecz Béla, Behar Gyorgy, Ribary Antal, Tardos Béla, Kurtag Gyorgy. A
koncert miisora kataloguscédulan szerepel. (Vetéssy Gy. nevének feloldasat nem sikeriilt megfejteni).
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Népdalcimii versét feldolgozd Rackevei balladdhallhatta a kozonség.'*” Az MZA-ban
a ,,.Személyes irasok” kozt talalhato ezen kiviil egy 1967. december 8-an kelt levél,
amely az Orszagos Filharmonia és Vujicsics Tihamér kozti megallapodasrél tantskodik.
A szerzédés szerint Vujicsics miivei egy, az Orszagos Filharmoénia altal 1968. januar 15-
én, Bajan rendezett hangversenyen fognak majd elhangozni. A miivekrdl sajnos csak
annyit tudunk meg a levélbol: ,,Selmeczi Elekkel tortént megbeszélés szerint”. Tovabbi
dokumentacié magarol a koncertr6l nem all rendelkezésre.

A hagyatékban fellelhet6 meghivok, feljegyzések tudositanak ugyanakkor arrol,
hogy kisebb klubokban, kozosségi taldlkozohelyeken, miivészkorokben bemutattak,
eléadtdk Vujicsics miiveit (Fészek Klub,'*® Ratkai Klub,'*® Egyetemi Szinpad®®?).
Gyakran sajat maga adta el6 szerzeményeit, vagy miivészbaratai tanultdk meg legujabb
dalait, parodiit. 1968. marcius 25-én, este tiz drakor kerilt sor Vujicsics szerzdi estjére
a Ratkai Klubban.®! A miisorbél itélve meglehetésen hosszu, éjszakaba nylld koncerten
vettek részt a vendégek. Abody Béla nyitotta meg a hangversenyt koszont6 szavaival,
majd dalok kovetkeztek: Balassi Balint, Jan Kochanowski, Pore Drzi¢
versmegzenésitések, és Amadé Laszl6 Egy kis tarka madawersének feldolgozasa,®™
melyeket Vujicsics maga adott el6. A kovetkezd miiveket Torok Erzsi tolméacsolta:
Csokonai Vitéz Mihaly és Arany Janos kolteményeit megzenésité Eskliszom, szép Lilla
és Rackevei balladaalokat 6 énekelte. Majd ismét Vujicsics 1épett fel Miroslav Krleza
Petrica Kerempulballadak feldolgozésaval, ezutan Jozsef Attila—versek kdvetkeztek, a
Kialtozas, Kib e ugr 81 , ésRzdrgerhs8 t ® nneekg, [Szérrhay Mantee Palcso

Sandor, Vérhelyi Endre és Vujicsics Tihamér kamaraegyttesének elédadasaban. A

147 A koncert tovabbi miisorszdmai. Aranyi Gyorgy: Il. favéstriG Banhalmi Gyorgy: Vonosnégyes
Kdémives Janos: Dalok Sarkézi Gyorgy verseire: Valaki hi, Parandgari Ferenc: R6zsadalokRibary
Antal: I. vonésnégyesSzokolai Sandor: ZongoraszonatinaPetrovics Emil: Jugoszlav dalakA koncert
miisora kataloguscédulan szerepel.

148 Meghivd egy 1974. oktdber 14-i ,Jugoszlav irodalmi est”-re, melyen Vujicsics Tihamér is
kozremiikddott. A meghivo megtalalhato az OSZK és az MZA hagyatéki anyagaban is.

149 Szerz6i estje itt volt, lasd a f8szdveg kovetkezd sorait.

150 pomogats Béla visszaemlékezése, in: VT emlékérg2007), 61. Elmeséli, hogy Vujicsics egy szerzéi
estjén vett itt részt, melyen egy szal zongoraval és szellemességével nyligozte le a kozonséget. Datumot
nem ad meg. Vujicsics Marietta is emliti Tihamér el6adasait az Egyetemi Szinpadon, in: VT emlékére
(2007), 71.

151 A miisor megtalalhaté az OSZK Vujicsics-hagyatékaban, valamint illusztracioként a Vujicsics Tihamér
emlékére megjelent kotetben: VT emlékérg¢2007), 34.

192 Amadé Laszlo versei kozt nem talaltam ilyen cimiit, ellenben Faludi Ferencnél igen
(http://mek.oszk.hu/06200/06222/html/makolt180010006.html, utolsd megtekintés: 2014.04.15.).
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Tolcsvay-trio megint csak egy Jozsef Attila—verset mutatott be, a Betlehemi kiralyok

megzenésitését, valamint Wedres Sandor Buba énekeés Ugrotancverseit. Az els6 rész
zarasaként a Concerto lllyrico 3. tétele hangzott el, Antal Imre és Vujicsics Tihamer
eléaddsaban. A sziinet utan két kisfilmet is levetitettek, Szabd Istvan Koncertés Ventilla
Istvan Testamentuneimi kisfilmjeit, melyekhez Vujicsics komponalta a zenét. Végul
népzenei improvizaciok zartak a koncertet.

Maécz LaszI6, az Allami Népi Egyiittes néprajzkutat6ja Ggy emlékezik vissza
Vujicsicsra az egyittesnél toltott idokbol, hogy ,,az egyre intézményesebb allapotokban
személye »a biinds és vonzd szabaduszo« statusat képviselte”.®® Vujicsics gyakran
megjelent a tancosok probain, s a zongora mellé llve improvizalt, vagy az aktualis
koreogréfia zenéjével kiserletezett. Parodiainak fogadtatasat is gyakran itt probalta ki
eloszor. Ezek a parodidk kozéleti célzasoktdl sem voltak mentesek. E tekintetben
olegveszélyesebb” dala Az al b 8 n Kk e c s k edteArhagy@tskbah KRttaja
sajnos nem talalhatd, de a Kiss Karoly altal irt és dedikalt vers tulélte a hagyaték
viszontagsagos éveit.’® Maacz LaszI6 értelmezte a parddia {izenetét: ,,...az albanok
csak tiriigyként szolgaltak, hogy Tihamér kipécézze az *50-es évek Magyarorszaganak
heroikus-himnikus szévegkoltészetét, s nem kevésbé a kor optimizmusban és
menetelésekben tobzodo zenei vilagat”.!>® Majd ennek kovetkezményeit s
Osszefoglalta: ,,Mivel pedig parddiaja sokfelé vagott, s a hivatalos zenei kurzus sok
notabilitdsa is magara ismerhetett, vilagos, hogy sokan néztek ra gorbe szemmel”.1®
Maskor is szeretett Vujicsics a politikdval élcelédni. Barati 0sszejoveteleken gyakran
olvasott fel a Biblidb6l, majd megmagyarazta, értelmezte a taldlomra Kkivalasztott
szakaszokat, utalva az aktualis politikai viszonyokra is — meséli Stepanovic Predrag
iro.1o

Az 6 személyes miivészete tehat mas kozonségnek szolt, mas poédiumra késziilt.
Személyes miivészet alatt értem azt, mikor nem megrendelésre irt, azaz nem
kisérdzenét, filmzenét, stb. komponalt, hanem sajat kedvtelésbodl vagy olyan igényeknek

eleget téve, melyeket magaénak érzett. Igy sziikitve az életmiivet fSleg népzenei

153 Maacz (1983), 219.

154 Dallamara is sokan emlékeznek még (VM).

155 Madcz (1983), 221.

1561, h,

157 Stepanovic Predrag visszaemlékezése, in: VT emlékér¢2007), 65.

ndul

-
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feldolgozasok és dalok maradnak a kozéppontban. Ezek kozétt is sok szorakoztato,
konnyed hangvételli mivet talalunk. Az ilyen alkotasok pedig valéban vagy
tanchazakban, népdalénekld barati Osszejoveteleken, vagy a mivészvildg alternativ
alkoto helyein (klubok, kavehazak) nyernek létjogosultsagot, talaljak meg azt a kdzeget,
ahol mondanivalojuk célt érhet. Szokolay Sandor ir arrél, hogy Vujicsics miivészete
nagymértékben improvizaciéra épult, majd igy folytatja: ,,Az ilyenfajta muzsikat,
amelyet az agogika jellemez, nehéz lejegyezni. Talan ezeért maradt olyan kevés
nyomtatott mii utana; vagy azért, mert nem is fektetett stlyt erre?”1%8

Semmiképpen nem nevezném tehat Vujicsics életében kudarcnak, hogy miiveit
az Orszagos Filharmonia nem vette fel koncertmiisoraira. O nem is e célbol komponalt,
s minden bizonnyal maga is tisztdban volt vele, hogy nem azt az iranyt képviseli
zenejével, amelyet Magyarorszag koncertszervez6 véllalata azokban az évtizedekben el
tudott képzelni a komolyzenei hangversenypddiumokon. Novak Ferenc koreografus

szavai jOl kifejezik Vujicsics miivészetében a potencialis és aktudlis kdzotti fesziltséget:

Ereztiik, az improvizalt otletekbdl komoly zenemiivek sziilethetnének, ha
zavartalanul, nyugodt kérilmények kozoétt tudott volna dolgozni. [...] Mivel
azonban nem az ,,irbéasztalanak” dolgozott, hanem aktualis feladatokat kellett

megoldania, nem szlilettek meg a ,,komoly, rangos” miivek.'*

Népzenei tevékenységét azonban annal inkabb elismerték, szakmai korokben is.
Eletkoriilményeinek koszonhetéen Vujicsics olyan hozott adottsagokkal rendelkezett,
amelyeket egyébként csak hossz( tanulds Gtjdn szerezhet meg valaki. Ezéltal
potolhatatlan személlyé valt a népzenekutatas terlletén. Szerb—magyar kettés kotddése,
a kiilonb6z6é kultardk ismerete, nyelvtudasa, anyagismerete, zenei felkésziiltsége
koztudott volt, s igy toéle vartdk, hogy feltdrja a gyljtott népzenék bonyolult
osszefiiggésrendszerét.1© A balkani és kelet-eurdpai  zenefolklor Gsszehasonlitd
munkdjara késziilt, de rendszerezését mar nem tudta kidolgozni. Eperjessy Ern6tdl

tudjuk, hogy Bartok volt e téren a f6 inspiral6 személyiség Vujicsics szamara. Az 6

1%8 Szokolay Sandor visszaemlékezése, in: VT emlékéré2007), 98.

159 Novak Ferenc visszaemlékezése, in: VT emlékérg2007), 51.

180 Vargyas Lajos: ,,Vujicsics Tihamér bucsuztatasa”. In: Keleti hagyomany nyugati kulttra.(Budapest:
Szépirodalmi Konyvkiado, 1984), 415-417. 416.
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példaja adott indittatast és kovetendé mintat népzenegyljtéséhez, az 6sszehasonlito

népzenetudomany munkamodszeréhez. 16!

Ugyanakkor Lajtha Laszlé akkor még
figyelembe nem vett hangszeres gytijtéseit is ismerte, st népzenét feldolgozé miiveinek
komponalasakor ezekbdl is meritett.16?

Vujicsics az MTA Zenetudomanyi Intézet munkajaba is szeretett volna
bekapcsolodni — tudjuk meg sajat feljegyzéseibdl. Intézményi keretek kozott szerette
volna ugyanis kelet-eurdpai 6sszehasonlitd6 munkajat Kivitelezni. A MZA-ban a
,Személyes irasok/Onéletrajzi irasok™ kozt talalhatd egy kis cim nélkili, halvanykék
vonalas fuzet, amelyben Vujicsics beszdmol eddigi tudomanyos, szakmai
tevékenységérdl.1®® A kéziratbdl sajnos nem deriil ki, mikor késziilt ez a szakmai
onéletrajz, de minden bizonnyal egy intézeti allaspéalyazathoz irta. Ebben a kézirataban
Vujicsics dsszeirja, milyen kompetencidkkal, gyakorlattal, tudassal rendelkezik, hogy
tanusitsa, munkajara szikség van az Intézetben. Ajanlkozasaban Vujicsics nyilvan
feliilértékelte tudoméanyos tevékenységét. A kézirat jelentésége azonban nem ebben 4ll:
mindezt nem feledve mégis sok informéaciét kapunk szakmai munkéssagara
vonatkozdan.

ZeneszerzOi és eléadomiivészi ténykedesét ebben Vujicsics, mint ,,ami Ggyis
koztudomasti”, nem részletezi. ROgton ratér etnomuzikoldgusi tapasztalatainak és
tudasanak leirasara. Megtudjuk, hogy 1946-1947-ben a Néprajzi Mulzeum zenei
osztalyan kerult kapcsolatba Lajtha Léaszloval, s részt vett az 6 gytijtéseinek, a Széki
muzsika, udvarhelyi tincok, késébb a Tendl-féle’®* anyag lejegyzésében. Foleg a
harmdniai és ritmikai problémak tisztazésa volt a feladata. Ugyanitt kozremtikodott
Vikér Béla és Dincsér Oszkar fonograf-felvételeinek leirdsaban, késébb Roheim Géza
papua felvételeit kottazta le.

Vujicsics népzenei gylijtdmunkajat is a kovetkezokben e kéziratara tamaszkodva
tudom bemutatni. llyen irdnya tevékenységét ezek szerint 1944-ben kezdte meg. 1946-
tol mar kontrollgyiijtéseket végzett, 1948-ban pedig az akkori Néptudomanyi Intézet

tamogatasaval tette meg elsd ,tényleges népdalgyiijté” utjat Baranya megyében. Sajat

161 Eperjessy (1999), 164.

162 Maacz (1983), 216.

163 \/T-kézirat A/5.

164 Tendl P4l és fiai soproni adatk$z16i voltak Lajthanak.
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becslése szerint ennek eredménye mintegy 800 olyan énekelt és hangszeres dallam lett,
amely csak ezeken a teriileteken fordul el6 a 2000 olyan dallam mellett, amely akkor
mar kozismert volt a népzenével foglalkozdok kdrében.

1949-ben g6rog menekiilt gyerekek korusat vezette Beloianniszfalvan,® tsliik
és sziileikt6l gyhjtott koriilbeliil 200 dallamot. Alban népzenét egyetemi hallgatoktal,
atutazd egyiittesektél jegyzett le. 1953-1954-ben Kricskovics Antal néptanc-
koreografussal kezdte meg hivatalos gytijtoutjait. Péterfan (Gradisée) jartak eldszor,
majd Felsdszolndk volt soron.!%® Egyiitt jartdk be a Drava mentét, Baranyat,'®’
Bécskat, 8 és keresték fel a szorvanyban é16 szerbeket Csongradban,'®® Battonyan, Pest
kornyékén.’® Az 1950-es évek elején Vujicsics Borbély Jolannal is jarta a falvakat.'’
Mikor 1956-1957-ben a szarajevoi radional dolgozott, régi varosi és hegyi-pasztori
énekes-hangszeres népzenét, valamint a rigdbmezei alban terileteken instrumentalis
zenét vett fel. Ezen kivil makedon, toszk alban énekes tébbszolamusagot, torok, yurdk,
cigany dallamokat gyiijtott.}”? Kezdetben Vujicsics hallas utan jegyezte le a dallamokat,
de mihamarabb igyekezett attérni a magnetofonos rogzitésre.1™

Ezutan Vujicsics az egyhdzzenei irdnyl munkaira is Kitér. Szentendrén 1956-ban
felvette a teljes egyhazi ciklust, a griz févarosban, Tbilisziben — ahol a Jégrevi
karmestereként jart — griz egyhazzenét rogzitett, Isztambulban 6rmény miseénekeket és
inton&ciés formuldkat, Sarospatakon pedig gorogkatolikus ciklust vett fel.
Konstantinapolyban 1963-ban a nyolc tonust, Krétan, Makedoniaban és szerb

kolostorokban szintén egyhazi anyagot gytijtott 6ssze. E munkai és kutatasai révén

165 1950-es alapitasti gorog nemzetiségi telepiilés Fejér megyében.

166 Kricskovics Antal visszaemlékezése, in: VT emlékérg2007), 49.

167 Kakasd, Kokény, Arta. Kricskovics Antal visszaemlékezése alapjan: VT emlékérg2007), 49.

168 Csavoly, Gara, Csikéria. I.h. alapjan.

169 Deszk. 1. h. alapjan.

170 Eperjessy (1999), 164. Az évszam azonban javitva Kricskovics Antal visszaemlékezése alapjan, in: VT
emlékeérg2007), 49.

171 Borbély Jolan visszaemlékezése, in: VT emlékérg2007), 27. Borbély beszamoldja szerint a Drava
mentén, Lakod kornyékén kezdték meg a gylijtést. Ilyen telepiilésnévnek azonban nem taléltam nyomat.
Feltehetd, hogy Lakocsara gondolt. A MZA-ban a ,,Szakmai irdsok” kozt talalhatd ugyanis egy jelentés,
melyben Vujicsics az 1953. januar 26-30. kozott folytatott lakdcsai gylijtésérdl szamol be.

172 \/T-kézirat A/5.

173 Eredics Gabor: ,,Vujicsics Tihamér zenei hagyatéka”. In: Rusz Boriszlav (szerk.): Magyarorszagi
szerbek néprajza 2Budapest: Magyar Néprajzi Tarsasag—Szerb Orszagos Onkormanyzat—Szerb Févarosi
Onkormanyzat, 1999), 170-172. 171.
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megtanulta a kiilonféle kottardgzitési modokat olvasni, és azokat mai, nyugati irasmodra
atirni.

A sok gylijtdbmunkat kovetéen konyvben is szerette volna bemutatni a
magyarorszagi délszlavok zenei kulturgjat. 1957-ben jelent meg Budapesten a Na § e
pesme [Mi dalaink] cimii kotete,)”* melyben a legarchaikusabbnak tartott széaz
magyarorszagi szerb, horvat, szlovén népdalt és hdsz kolo dallamat ajanlja
felhasznalasra és tjraalkotasra. Ennek folytatdsa gylijtéseinek tudomanyos
rendszerezése lett volna. Ez azonban mar csak részben készilt el. A toredékeiben
fennmaradt kéziratot végul Sztevanovity Milutin, a magyarorszagi Spske Narodne
Novine folyoirat foszerkesztdje rendezte sajto ala. A kdtet Mu z i | ke tradi ci |
Slovena u MadarskqjA magyarorszagi délszlavok zenei hagyomanyai) cimmel jelent
meg 1978-ban, két nyelven.t”

A Zenetudomanyi Intézet hagyatéki anyagaban fellelhetd egy jegyz6konyv is,
amely 1970. oktober 2-an készilt a Magyarorszagi Délszlavok Demokratikus
Szovetségének wlésen. A szdvetseég elndke, Ognyenovity Milén, illetve Sztevanovity
Milutin és Vujicsics Tihamér részvételével zajlott a megbeszélés, melynek témaja ,,a
magyarorszagi délszlavok népi koltészeti, zenei tancbeli, valamint szokasanyaganak
reprezentativ jellegi kiadvanyanak sajté ala rendezése” volt.1’® A targyalt kiadvany
konkrét cimét nem nevezik meg, de feltehet6leg az imént emlitett posztumusz mi allt a
megbeszélés kdzéppontjaban. A szévegbdl kideriil, hogy Vujicsics a kdzéputat keresve
ismeretterjeszté és tudomanyos munka kozott, egy reprezentativ, de informacioban
gazdag kotetet tervezett. A megbeszélés alapjan a jegyzékonyvben leirtdk a konyv
alapjaul szolgédld népzenei gytlijtéseket, s a sziikséges nyomdai és tovabbi kutatoi
feladatokat. Azt is megtudjuk, hogy Vujicsics lektornak dr. Ortutay Gyulat és Kiss
Lajost kivanta felkérni.l”” Vujicsics javaslataival és terveivel a szovetség masik két
képvisel6je teljes mértékben egyetértett. Nem akadalyozta volna tehdt semmi a kotet

még Vujicsics életében vald megjelenését, ha Vujicsicsnak lett volna ideje befejezni azt.

174 A Zenemiikiadé kiadasaban.

15 Vujicsics Tihamér:Mu z i | ke tradi cij e |.{Budagesh Taskdnyvkiadonl®78)u Ma d ar <
Megjelenését kozli Eperjessy: Eperjessy (1999), 165. A kdnyv nyomdabdl visszakildott kézirata a

napokban, &prilis 23-4n, keriilt &t Vujicsics Mariettatol a Zenetudomanyi Intézetbe.

176 A gépiratos jegyz6konyv az MZA-ban talalhato, a ,,Szakmai frasok” kozott.

177 Kiss Lajos lektori jelentése megtalalhatd az OSZK hagyatéki anyagéaban.
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A fentiekben ismertetett, szakmai tevékenységét leird kéziratdban sorolja fel
Vujicsics nyelvismereteit is. A szerb és a magyar nyelvet egyarant anyanyelvként tudta.
Oroszul, németiil, francidul ,tlirhetéen” tudott. Az olaszt, romant, spanyolt, albant,
angolt, 0jgorogot inkdbb csak értette. Holt nyelvek kozll latinul, éegyhézi szlav és
bizanci gordg nyelveken értett. Vujicsics kifejezi sajnélatat is, hogy arab, perzsa,
ormeny nyelveken nem tanult még, de irni cirill, észlav, got, gordg es Uj-graz betiikkel
is tudott. Egyeb képességeiként emliti meg, hogy széveg alapjan tudja énekelni a bizanci
szerb—06szlav tonusokat, ismeri a perzsa, arab és torok makamok rendszerét, emellett
elemi szinten tancirdssal is foglalkozott. Vujicsics a jegyzetében végul publikacioit
sorolja fel. Nem hosszU ez a lista, és nem is nagy volumenii miveket tartalmaz.
Legjelentdsebb munkaja koziiliik a mar emlitett Na g e ,pezerskivél konferencia-
eléadasait sorolja fel — ezekr6l alabb még sz6t ejtiink. Megtudjuk azt is, hogy az iskolai
énekeskonyvek 7-8. osztalyos kotetét dcesével szerbhorvatra atiiltették. 1’

Tudjuk, hogy Vujicsics Tihamér részt vett népzenei konferenciakon, melyeken
olykor maga is eldadott.!’”® 1957 augusztusaban olvasta fel Narodne pjesme i igre
jugosl avenski h rfanmgyarorszigi délszIbadnzetiségdk nepdalai
és tancai) cimi tanulmanyat a Varasdon megrendezett IV. Kongres i Godis$nja Skupstina
Saveza Udruzenja Folklorista Jugoslavije (Jugoszlav Folkloristak Egyestletének 1V.
kongresszusa és éves talalkozoja) keretein belil.’® A Zenetudomanyi Intézetben
megtalalhaté a konferencia programja és az elhangzott eléadasok, igy Vujicsics
tanulmanyanak absztraktja is, szerb nyelven. 1960 szeptemberében Szkopj—Tetovo-
Ohrid varosokban megrendezett VII. Kongres Saveza Udruzenja Folklorista Jugoslavije
(A jugoszlav folklorista-tarsasagok szovetségének VII. Kongresszusa) konferencian
szintén részt vett. Err6l a konferenciar6l a résztvevok listdjat talaljuk csak meg,
eléadasaiknak cime nincs feltlintetve. Az 1965-0s, szlovéniai Celje varosaban

szerveztek konferenciat, melynek résztvevoi kozt szintén megtalaljuk Vujicsics nevét. A

178 Nincs arrol adat, milyen énekeskdnyvet. Vujicsics kérdéjelesen megjegyzi mellette az évszamot: 1954.
VM szerint a testvérek elkészitették a tankdnyvet, de a kiadas mar nem val6sult meg.

1% A most kovetkezd dokumentumokra nem hivatkozom kiildn-kilon, mindegyik az MZA-beli
hagyatékban talalhatd, a ,,Szakmai irdsok” kozott.

180 A Magyar Eletrajzi Lexikon szerint 1959-ben volt a kongresszus:
http://mek.oszk.hu/00300/00355/htmI/ABC16241/16915.htm (utolsd megtekintés: 2014.04.15.). A
hagyatékban talalt gépelt dokumentum és programfiizet szerint azonban 1957.08.28-09.01. kdzott
rendezték meg.
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programflizetben azonban mar nem szerepel neve, és az absztraktok kdzott sem talalhato
szoveg tole, igy feltételezhetd, hogy eldadast itt nem tartott. 1967-ben Balkanska muzika
na raskr gl u i Rrdblenki azadaci(/zbalkés dee a Kelet és Nyugat
keresztez6désében — problémak és feladatok) cimmel tartott el6adast Prizrenben
(Koszovo). Err6l nemcsak a miisorfiizet tanuskodik, hanem a szerb nyelvi
eléadasszoveg is rendelkezésre all. A kovetkezé dokumentum 1973-bél szarmazik.
Ujvidéken volt a Saveza Udruzenja Folklorista Jugoslavije Jugoslavije (A jugoszlav
folklorista-tarsasagok szovetségének) 20. kongresszusa, melynek az absztraktokat
tartalmazo flzete talalhatdo meg a hagyatékban. Vujicsics el6adasanak cime itt Folklore-
El emente in Liedern | si(eblialéreleBekijlsiddr Bag¢ ésu nd Ma
Marko Nesi¢ dalaiban) volt. 1974 szeptemberében egy rendkivil nagyszabasy,
nemzetkozi konferencia zajlott Bukarestben, a I1l. Congrés International des Etudes du
Sud-Est Européen (Dél-Keleteurdpai Kutatasok I11. Nemzetkdzi Kongresszusa). Ezen a
konferencian batyja mellett Vujicsics Sztojan is részt vett. Tihamér itt a Byzantinismes
et orientalismes dans | a tradit i-esn mu s |
(Bizantinizmusok és orientalizmusok a délkelet-eurdpai szadjhagyomanyban) cimii
elbadasat tartotta meg, melynek gépelt szévege szintén megtalalhat6 a hagyatékban.

Tudomanyos népzenei tevékenységének dokumentaciojahoz hozzatartoznak még
az MZA Vujicsics-hagyatékaban talalhatdé kiilonb6z6 kézzel irt vagy gépiratban
meglévd jegyzetek, melyek el6adasaihoz, tanulmanyaihoz, tervezett konyveihez
készulhettek, esetleg a zeneszerzot foglalkoztatd, sajat kérdésfeltevéseit bontjak Kki.
Kevés ezek kozt a kidolgozott, teljes, nyomdakész szoveg. De sok értékes informaciot
nyUjtanak Vujicsics népzenekutatdi eredményeirdl, rendszerezési elveir6l. Talalunk itt
szerbll irt tanulméanyt zenei példédkkal, Va gant [ jugoi stol no e\
st i hos (Vaggnskaltgszet és délkelet-eurépai népi verselés) cimmel; egy
vazlatflizetben csoportositja Vujicsics a lakodalmas népzenei tipusokat; tervezetet irt
Népzenék, avagy Az emlékezet elpusztithatatlansiagael, Cseh és szlovak népi
tancokcimi, gyerekeknek szol6 radiomiisorhoz késziilt szovegének toredékes anyaga is
fellelhet6. Nem vitathatd, hogy Vujicsics rengeteg tanulmanyozésra érdemes munkat
hagyott maga utan. Kiléndsen etnomuzikoldégusok szamara jelenthet gazdag forrast a

hagyaték ezen része.
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Vujicsics Tihamér sziil6falujaval halaldig szoros kapcsolatot tartott fenn. 1968-
ban megalakult a Pomazi Szerb Klub, mely az els6 nemzetiségi klub volt
Magyarorszagon.’8! Az emlékezetes eseményen O volt a meghivott vendég. 18
Ugyanakkor folyamatosan gytjtott népdalokat is Pomazon, és részt vett a falu minden
nagyobb Unnepseégén, egyhazi tinnepeken, a szerb bacsukon.

1975-ben magyar—irani egyiittmiikodés révén kulturalis egyezményt jott 1étre a
két orszag kozott.'® Ennek jegyében kérte Vujicsics Tihamér az irani kikildetést. A
kérveny fogalmazvanya megtalalhat6 az MZA hagyatéki anyagaban. ,,Az egész u.n.
»keleti zene« bolcsdje, maig fennmaradt 6rzéhelye a mai Iran” — kezdi Vujicsics okait
¢s indokait sorolni. ,,Szabolcsi B[ence] mar nem juthatott el a f6forrasig, hat hadd jussak
el én, talan nem is egészen jogtalanul” — folytatja, majd Kijelentését részletesen
alatdmasztja érvekkel is. Az utazés végil lehet6vé valt. 1975. augusztus 19-én azonban,
a szentendrei szerb bdcsu éjjelén tragikus repiil6gép-szerencsetlenseg tortent
Damaszkuszndl. Lezuhant egy Pragdbdl induld, Irdnba tartd6 gép, egyetlen magyar
utassal, Vujicsics Tihamérral a fedélzetén, aki a Rakdczi-induld gyokereit indult el
Kikutatni.!8* Korniss Péter fotografus meséli el, hogy Vujicsicsnak lett volna lehetdsége
masik géppel is utazni.*®® Vujicsics a sajat jegyével csak pragai atszallassal jutott volna
el a Kozel-Keletre, mikdzben egy masik, kozvetlen gép is indult oda, egy
labdarugocsapattal a fedélzetén. Vujicsics kérvényezte, hogy 6 is az utobbi géppel
utazhasson, de a Kulturdlis Kapcsolatok Intézetében megtagadtak kérését. A
szerencsétlenség utan Vujicsics Tihamér foldi maradvanyait hazaszallitottdk, s a
szentendrei szerb székesegyhaz kriptajaban helyezték 6rok nyugalomra.

Egy rendkiviil sokrétii és gazdag életmii szakadt félbe varatlanul. Vujicsics

Tihamér emléke el6tt tisztelegve vette fol nevét a Pomazon mint helyi nemzetiségi

181 popovics Gyorgy, Terlleti, teleptlési esettanulmanyok: VII. Szerb kisebbségi tnkormanyzat Poméazon
Az interneten hozzaférheto:
http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemzetisegek/altalanos/kisebbsegi_onkormanyzato
k_magyarorszagon/pages/023 szerb_kisebbsegi_onkormanyzat.htm (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).

182 Janka (2009), 4.

183 Csak magyar—pakisztan egyezményrdl talaltam dokumentumot:
http://net.jogtar.hu/jr/gen/hjegy_doc.cgi?docid=97500022.MT (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).

184 Ugyanezzel a géppel utazott Konrad Swinarski, a hires lengyel rendez6 és szinhazigazgatd (1929—

1975) is, akivel Vujicsics Tihamér ismeretségben volt (VM kozlése).

185 Korniss Péter visszaemlékezése, in: VT emlékérg2007), 48.



http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemzetisegek/altalanos/kisebbsegi_onkormanyzatok_magyarorszagon/pages/023_szerb_kisebbsegi_onkormanyzat.htm
http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemzetisegek/altalanos/kisebbsegi_onkormanyzatok_magyarorszagon/pages/023_szerb_kisebbsegi_onkormanyzat.htm
http://net.jogtar.hu/jr/gen/hjegy_doc.cgi?docid=97500022.MT

43

tancegyiittesként 1974-ben megalakult zenekar a Vujicsics Egyiittes nevet 1976-ban.'8®

Majd a szentendrei zeneiskola is kovette a példat 1978-ban.'®” Ennek egyik termében
lathaté Ocsai Karoly szobrasz munkaja, a Vujicsics Tihamér fejét megmintazo didfa
posztamens. Utcak, terek, emléktabldk Orzik emlékét Pomdzon, Szentendrén,
Budapesten, Sikloson,'® a Magyar Televizio dokumentumfilmet készitett rola,

Toredékek egy muzsikusodinmel.28°

186 CD-kisérofiizet: Vujicsics Egyuttes délszlav népzenelungaroton, 1981, LTD 2000.

187 Varsanyi Laszloné (szerk): Fej ezet ek a Pest megyei 81 | ami zen
(Budapest: Pest Megyei Tanacs Miivelédési Osztalya, 1986): 61.

188 Janka (2009), 6.

189 A Vujicsics Egyuttes honlapja (http://www.vujicsics.hu/tortenet/\Vujicsics Tihamer/, utolsé megtekintés
2014.04.15.) és az Eletrajzi Lexikon(http://mek.oszk.hu/00300/00355/html/ABC16241/16915.htm, utols6
megtekintés: 2014.04.15.) szerint 1975-ben készult a film. A riporter Szilagyi Janos volt, az operat6r
Gothér Péter. Szilagyi Janos visszaemlékezése alapjan: VT emlékérg2007), 67. A filmszalag sajnos nincs
meg. Elveszett vagy Ujrafelhasznéaltdk. Az emlék-Osszedllitast tobb kordbban készitett riportbdl és
felvételbdl készitették. Alapjaul szolgalt tobbek kozott a Koltay Beata rendezte Két nyelven, egy hudron
cimi, Vuyjicsics Tihamért bemutat6 film is. Hanganyaga magnoszalagon a Vujicsics-hagyatékban (OSZK)
talalhato, digitalis masolat a Zenetudomanyi Intézetben késziil bel6le (Vujicsics Marietta kozlése).



http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamer/
http://mek.oszk.hu/00300/00355/html/ABC16241/16915.htm
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2. Mijegyzék
2.1. Filoldgiai problémak

Mivel els6ként és alapvetéen a 20-21. Szézadi Magyar Zenei Archivumban 6rzott
hagyatéki anyagot dolgoztam fel, a kutatast itt kezdtem meg, itt volt teljes kort
hozzaférésem a kéziratokhoz, de mindenekeldtt mivel itt volt feladatom a hagyaték
kezelése, errdl az anyagrol szeretnék rovid leirast adni, s a munka sordn felmertilt
problémékrol beszdmolni.

Vujicsics nemcsak zeneszerz6, hanem népzenegyiijto, népzenekutatd is volt. A
kéziratok jelentds részét ebbdl kifolyolag népzenei lejegyzések, gytijtofiizetek,
népdalszovegek teszik ki. Sajat miivei mellett ez a masik igazan jelentds, a kutatok
szamara is feldolgozasra érdemes kéziratanyag, szamomra pedig ez okozta a legnagyobb
kihivast a rendszerezés soran. Vujicsics ugyanis rengeteg népdalfeldolgozast irt,
miveinek jelentds részében népzenei anyagot hasznalt fel. Egy évvel ezelbtt, a kutatas
kezdetén emiatt az jelentette a legnehezebb feladatot, hogy a gyiijtések soran késziilt
lejegyzeseket és sajat, népzenei dallamot feldolgozo, de csak vézlatosan kidolgozott
miveinek kéziratait elkiilonitsem, megkiilonboztessem. Most sem allithatom, hogy
dontéseim nem igényelnek wjabb feliilvizsgalatot. A népzenei gyljtések rejthetnek még
Vujicsics-ml részleteket, s a beazonosithatatlan miiveknek itélt kéziratok kozt is
rabukkanhatunk id6és emberekt6l hallott népdal-lejegyzésekre, népzenész bandaktol
hallott hangszeres dallamlejegyzésekre. Miijegyzékem azonban — e fenntartdsokat nem
felejtve — a népzenekutatas korébe tartoz6 dokumentumokat nem tartalmazza.

Az intézeti hagyaték neépzenei dokumentacioirdl a szamok szintjén az aldbbiak
mondhatdak el: van 21 olyan papirmappa, amelynek Vujicsics tobbnyire cimet is adott,
foldrajzi teriilet vagy miifa; szerint. Hogy ténylegesen mit tartalmaznak, az még
tisztazasra szorul. Tovabbi hasz olyan egység talalhatd a népzenei hagyatékban, amely
vagy onallo fiizetként, vagy kottapapirba csomagolva, 0sszetlizve, stb. jol elkiilonithetd
egymastol. Ezeknél szintén talalunk cimfeliratokat, melyek legtdbbszor egy tajegységet
neveznek meg. Vannak ezen kivil tAmlapok — hat egységbe csoportositva —, valamint

olyan, foként kézzel, de olykor géppel irt szovegek is, melyek a népkoltészethez



45

tartoznak. Ezen kivil talalhatunk sz6lamkottakat, népzenei lejegyzeseket is, melyek nem
Vujicsics kéziratai.

Szép szammal lelhet6k fel a hagyatékban gyiijtofiizetek is. Ezek egy részét —
korilbelll 6tven darabot — kordbban mér leltaroztadk a Zenetudomanyi Intézet népzene-
kutatoi, ezen felil fennmaradt tovabbi 52 darab, még nem Kkatalogizalt flzet. 17
gyljtofiizet pedig ismét valdsziniileg mas szerzok miiveit vagy mas gyijtok lejegyzéseit
tartalmazza. A népzenei anyag rovid, de teljes korl leirdsdhoz végiil egy kartondoboz
tartalma is hozzatartozik, amelyben egyeldore rendszerezés nélkiil, dmlesztve taldlunk
népzenei lejegyzeéseket. Ennek feldolgozasa minden bizonnyal idéigényes lesz,
valosziniileg nem is lehet majd minden kéziratot azonositani, a kottdkon lathato
lejegyzéseket kivétel nélkil pontosan meghatarozni.

Sajat miiveken és népzenei gylijtéseken kiviil Vujicsics konyv- és kottataranak
bizonyos kotetei, valamint géppel és kézzel irt szdveges dokumentumok is
megtaldlhatok a hagyatékban. Levelek, meghivok, emlékeztetd feljegyzések, naplok,
képeslapok, kiallitaskatalogusok, koncertmiisorok, tanulmanyvazlatok, versek, librettok,
konferenciaszovegek sorakoznak a polcokon. A mijegyzékben ezeket sem
regisztraltam. Az ebbdl nyerhetd informdciokat természetesen beépitettem a
mijegyzékbe, valamint az életrajzi fejezetbe, de kiilon listat ezekrdl nem készitettem.
Vujicsics sajat konyveirdl és a sajat hasznalatra vasarolt vagy kapott kottéirdl Hanvay
Hajnalka, a 20-21. Szdzadi Magyar Zenei Archivum koényvtarosa készitett jegyzéket.
Vujicsics konyvtaranak csak egy kisebb része kerilt a Zenetudomanyi Intézethez, igy is
tekintélyes mennyiségli tételrél tudunk szamot adni. A lista tartalma jelenleg: 532
konyv, 990 kotta, 27 toredékes kotta, valamint 33 csak egy-egy lapban fennmaradt kotta.

A hagyaték tovabbi részét képezi Vujicsics kottagylijteményének azon csoportja,
amelyek nem nyomtatasban jelentek meg, hanem kiilonb6z6 masolok altal kéziratos
formaban keriiltek a zeneszerzé konyvtaraba. Ezek egyrészt zenei tanulmanyaihoz,
masrészt korusvezetdi tevékenységéhez kapcsolddhattak. Valosziniisithetd, hogy a
komolyzenei miiveket iskolai feladatként elemezte-tanulmanyozta, mig a népdalok,
népszertl varosi dallamok feldolgozasait korusainak repertoarbdvitéséhez gytijtotte. Az
életrajzi fejezetben szoltunk arrél, hogy Vujicsics Hercegszanton kérust szervezett a

kozseg lakoibol. A szerb kozdssegekben ugyanakkor a csaladi tinnepek — sziiletésnapok,
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vedszent Unnepek, stb. — mindig egyben tarsadalmi eseményt is jelentettek. Rokonok,
baratok 0sszejottek, talalkoztak, és az éneklés elmaradhatatlan volt ezeken az
alkalmakon. Elképzelhet6, hogy a kottaknak olykor itt is hasznét vette.

Vujicsics Tihamér azonban mindenekeldtt szenvedélyes gytijté volt. Gytjtotte a
régi kottakat, partitarakat, de a konyveket is. Hatalmas kényvtaraban sajat szakmajanak
irodalma mellett a filologia, a torténelem, irodalom vagy a természettudomanyok korébe
tartoz6 kotetek is szép szammal sorakoztak.! Arrél nincs tudomasunk, hogy ezeket a
kéziratos miiveket kik masoltak, kiknek a kéziratair6l tantskodnak. Van koztik régi, 20.
szazad eleji masolat, és Ujabbak is, melyek mar a szazad masodik felében késziltek. A
csaknem hatvan mivet tartalmazé hagyatéki rész tételeit tablazatban kozlom az
aldbbiakban:

Szer z©§6 Cim Megjegyzeés

1. | Baji¢, Isidor Kolo

2. | Baji¢, Isidor Loval ki zbor forditas: Vadaszindulo

3. | Baji¢, Isidor Umorelo zlato moje toredek; forditas: Meghalt
a szerelmem; Marko
Nesic¢ (szoveg); kézirat
hatoldalan két rovid
dalfeldolgozéas

4. | Bikar, Ivan [Polgéri-véarosi dalok

feldolgozasa]

5. | Bizet, Georges Carmenindulo

6. | Bortnjanski, D. [Vegyeskari tétel] Krsti¢-feldolgozas
hatoldalan

7. | Decker, C. Sti tu? Emlékszel? roman dal

8. | Dorics Istvan BTn°s szerel e|da

9. | Dorics Istvan Ebred a vilag dal

10. | Dorics Istvan Meghalt egy szép leany dal

11. | Dorics Istvan Oda J. S. Bacioz dal

12. | Dufay, Guillaume Messa: Ave Regina

13. | Dunstable, John Credo

14. | Havlas, G. (?) Legao sam S. Radasin mésolta le.

15. | Hristov, D. [Bolgar népdaifeldolgozas]

! Vujicsics Tihamér hagyatékanak az MZA-ba vald szallitasakor konyvtaranak csak toredéke kerllt az
intézethez. Sajat kdnyvei, kottdi mas intézményekben (OSZK, Hagyomanyok Haza) nincsenek. A
konyvtar hianyzo, nagyobb részének sorsa egyeldre ismeretlen.
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16. | Hristov, D. no. 8 makedon szdvegli

17. | Jakobi Viktor Ha lennék egy lanykanak

18. | J.C. Guslar Jovan Jovanovi¢ Zmaj
(sz6veq)

19. | Jeney Zoltan Alef toredék

20. | Kadosa Pal és Huli-néta

Hegediis Géza

21. | Kono, Kristo Hova mégy kisleanykdm

22. | Krsti¢, D. Seljanl]lice egy dalbetét a miibol

23. | Luka¢, NikolaJ.(?) |Ti j o nol i négyszolamu férfikar;
Davorin Jenko (sztveg)

24. | Massenet, Jules Elégie,op. 10 hegedii

25. | Mokranjac, Stevan Seljanlice egy dalbetét a miibol

26. | Mokranjac, Stevan I. Rukovet forditas: 1. csokor

27. | Muntgan, Ivanje (?) | [Roman dal feldolgozésa]

28. | Osvald Kol o za gl as o] forditas: Kolo zongorara,

[Osszeallitotta]

négykezesre; a kézirat
hatoldalan ismert polgari
dal: Miruj, miruj srce
moje

29. | Palestrina, Giovanni | Bonus est Dominus
Pierluigi da
30. | Penava, Jozo AKo se o iilopovil
31. | Popovi¢, Dimitrije Smesa srpskih pesama forditas: Szerb népdal-
egyveleg
32. | Radujkovié, Stevan | [Dalfeldolgoza$ toredék

33.

Roberto, Allan és
Fisher, Doris

Halalos méreg

34.

Rore, Cipriano de

O morte, eterno fin

tenor 1l sz6lamkotta;
Giovanni Battista Giraldi
Cinzio (sz6veg)

35.

Sabo, Josip

Trusa i Gargi |

zenekari partitira

36.

Schonberg, Arnold

Sech kleine Klavierstiicke, op
19, no. 4

Vujicsics sajat
lejegyzéseben; egyéb,
néhany ltemes
mirészletek mellett
talalhatd

37. | Stankovi¢, Kornelije | Bosanac mars
38. | Stankovi¢, Kornelije | Kosovomars
39. | Strauss, Johann Pizzicatepolka kontra sz6lamkotta
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40. | Székely Endre Harom vazlat: Reggel, Vihar, | Vészi Endre (sz6veg);
Este szopran hangra és gitarra
41. | Tolinger, R. Odbi se grana Jovan Jovanovi¢ Zmaj
(sz6veq)
42. | Tolinger, R. Svirac svirakolo
43. | Tomi¢, St. Polka datélas: 1905
44. | Vasiljevié, Petar Pijmo vino forditas: Bordal; Aleksa

Santi¢ (szoveg); datalas:
Budan, 1906.10.21.

45. | Vaszikov [Orosz kvadrill és mas toredék; egyik tétel
cimnélkiili feldolgozasok] datalasa: Baja,
1903.01.13.
46. | Zajc, Ivan Dj al ka pesma toredék
47. | [olvashatatlan] [Crna Gorai Crna Gora = Montenegré
népdalfeldolgozas]
48. | [olvashatatlan] [Makeddn feldolgozasok] cimlapon: 1945.04.23.
49. | [olvashatatlan] Plovi ladjo, Od Jenka, stb. Davorin Jenko (sz6veg)
50. | N. N. Al 6 je divno S. Radasin tanito
tulajdona, Buda, 1902.
51. [Bolgar népdaifeldolgozasok] | zongorakiseretes dalok
52. Hogyha szeretsz
53. Na stragen forditas: Orségben;
makedon katonadal
54. | N. N. Nem siratlaknem kereslek
55. | N. N. fszi r-zsa Fehér Jend (szoveg)
56. | N. N. Srpske narodne pesme no. 7 | forditas: Szerb népdalok
57. | N.N. Srpsko t ambur {forditas. Szerbtamburas
glasovir u 4 ruke kolo, négykezes
zongorara
58. | N. N. Szerelmes tagadéas toredek; Csokonai Vitéz
Mihaly (szdveg); kézirat
hatoldalan mas
szolamkotta
59. | N. N. Tamo daleko, Djaurko, Mara | szerb dalok

ima

A hagyaték feldolgozasa soran a népzenei anyagon kiviil kiilon gytijtéttem a csak

szOveges feljegyzéseket tartalmazo kéziratokat is. Ezeket a szOveges dokumentumokat

Ot csoportra osztottam, e f6 csoportositason beliil tovabbi rendszerezés még nem tortént.
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1. A versek, librettok csoportja. Ha felbukkant olyan vers- vagy szinmiiszéveg, amellyel
zenemiiként korabban mar talalkoztam, akkor azt a szOveget a kottahoz tarsitottam.
Maradt igy is mintegy negyven tétel, amelyekhez zenei kézirat nem tartozik. Ezek
tobbsége gépiratban készilt, néhany vers talalhatd csak kéziratos formaban, de ezek sem
mind Vujicsics kéziratai. Vujicsics sajat Otletei, vazlatai, versei is megtalalhatok a
dokumentumok kdz6tt, de ismert koltok versei (példaul: Wedres Sandor: Mezei romang
Kéarolyi Amy: Szunyogakodalon) és népszert slagerszovegek (példaul: Brand Istvan:
Mexikéi dal N. N.: Vildgvégedal) is. Vujicsics érdeklédott az irodalom irant,
rengeteget olvasott, mindig volt nala konyv.? A szovegek természetesen zeneszerzoként
is érdekelték.® Gyiijtotte a verseket, s ha valamelyik annyira megragadta, 4tiiltette zenére
is. Elképzelhetd, hogy az itt talalhato versek kozul is megzenésitette némelyiket, csak
ezeknek a kézirata elveszett.

A fennmaradt librettok operaterveire, szinpadi kisér6zenék terveire utalhatnak.
Egy miirél a szovegkdnyvhdz mellékelt levél* alapjan biztosan tudjuk, hogy felmertilt
megzenésitésének gondolata. Ebben a gépelt levélben Deutsch Gabor kéri fel
Vujicsicsot, hogy irjanak operadt az Arany Janos kélteményei nyoman irt Buda halala
cimi librettobol. Vujicsics valasza nincs meg. Annyit tudunk csak megallapitani, hogy a
vallalkozasnak zenei nyoma nem maradt fent. Ezen kivil tobb librettd is talalhatd
Gomola Gyorgytol,> tehat valosziniileg érdekelték Vujicsicsot az 6 szovegei is.
Versekr6l és Gomola harom nagyobb szabasu szovegkonyvérél van szd: Faust
Vi sszat ®r ®s e, Az ndiatéd Opera azenbal tigy latszile epykdot Bol

sem készilt.

2 Vujicsics Marietta visszaemlékezése alapjan: VT emlékéré2007), 71.

3 Egy 1971. oktéber 18-én készilt radidfelvételen Vujicsics legkedvesebb verseirdl mesélt.
Bevezetésképpen a kdvetkezoket nyilatkozta: ,,Konyvtaram egyharmad része verseskdtet. Az egész vilag
koltészete érdekel, a népkoltészet és miikoltészet egyarant. Igyekszem annyit utazni, amennyit csak lehet,
és mindenhonnan verssel jovok haza. Persze nem csak azért, mert szeretem a verset, hanem hogy
megzenésitsem 6ket. [...] Szeretek eredetiben olvasni verseket, igy kdzvetlen az élményem. Masodik
élményem, amikor a verset jo kolt6i forditdsban olvashatom. A koltészeten keresztiil ismerhetem meg
legjobban azt a népet, ahova jarok. Mindig a kéltészet az Gtikalauzom, s benne a vords fonal a nekem oly
Iényeges zene, amit kihallok bel6le”. (Meghallgathatd az MR digitalis archivumaban).

4 Deutsch Gabor levele, kelt: Budapest, 1971. februar 23.

5 ir6, kollazsmiivész (1934-2008): http://muveszetitarlo.hu/egyeni_oldalak/gomolagyorgy.html (utolsd
megtekintés: 2014.04.15.).
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Ahogy ezek a szdvegek is mutatjak, tervei, otletei mindig voltak Vujicsicsnak.
Mindig sokkal tobb volt, mint amennyi egy — a kortarsak legalabbis igy lattak® —
tilhajszolt tempdt él6 ember életébe is beleférhet. Sok minden foglalkoztatta, sok
mindenbe bele is kezdett. A terveket keresztilvinni, végigkiizdeni azonban mar nem
mindig tudta.

2. Vujicsics személyes irasai és a mindennapi gyakorlati teend6k dokumentumai.
Sokféle iratot taldlhatunk itt, a jovében ezt a hagyatéki részt még arnyaltabban
rendszerezni Kkell. Vannak példaul kéziratosan leirt versek: Wedres Sandor eredeti
kézirata az f s Z i ®] ciml varsébd Ragy példaul Vujicsics baratainak, Kiss
Karolynak és Ditroi Akosnak egy neki ajanlott kozos verse, Egy cigany datimmel. De,
Vujicsics esetében talan nem meglepé modon, fellelhetiink lejart kolcsonzésrél szO616
konyvtari értesitést a Néprajzi Intézet Konyvtaratol (1974.11.26.), illetve terhelési
értesitéseket az Orszagos Takarékpénztartol. Vannak még ezen kivil latogatasi jegyek a
Magyar Epitémiivészek Szovetségéhez vagy a Ratkai Marton Klubba, Vujicsics sajat

Ve

névjegykartyai, szerbul irt naplofeljegyzések, feljegyzett nevek, cimek és
telefonszamok. Lathatjuk azt is, hogyan gyakorolta \Vujicsics az arab betiiket, az idegen
szavakat, valamint sajat verseire is rabukkanhatunk. Tovabba kiilonbozé rajzokat,
Uzeneteket, még orvosi leleteket is megtekinthetiink. Csak néhany peldat kiragadva is
lathatjuk, mennyi minden talalhaté itt, s ez az anyag rejthet még értékes adalékokat
Vujicsics ¢életmiivéhez.

3. Szakmai irdsok, amelyek kozott Vujicsics sajat tanulmanyait, mas kutatok cikkeit
talalhatjuk meg. Itt vannak a zeneszerz6 megjelent vagy tervezett konyveihez késziilt
elméleti fejtegetések, jegyzetek, valamint elGadas-absztraktok is. Kéziratos és
gépiratban rogzitett szévegeket egyarant talalunk itt. Tizenkét flizetben és papirlapokra
irt jegyzetekben olvashatjuk Vujicsics irasait, szakmai kérdéseket targyald elméleti
gondolatmenteit, de gépiratos szovegek is vannak téle. A konferencidkhoz kapcsolodo
tanulmanyok, absztraktok mind gépiratban olvashatok. Pal Katalin tekintélyes
terjedelmi, Bihari Janos és Lavotta ahos cimii dolgozata, szintén gépiratban,

ugyancsak megtalalhaté Vujicsics hagyatékaban.

¢ Banovich Tamas, Novak Ferenc, Petrovics Emil visszaemlékezései: VT emlékérg¢2009).
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4. Szerb szovegek, melyeknek tartalma egyelére nem volt rekonstrualhatdé minden
részletre kiterjedden.

5. Végul az egyéb kategoridba keriltek a képeslapok, ujsagcikkek, koncert-, és
kiallitasmiisorok. Ezt kiegésziti 11 kis zsebnaptér és 2 zsebkdnyv az 1944-1970 kodzotti
1d6szakbol.

A szerb nyelvii irasos dokumentumok jelzik, Vujicsics hagyatéka
feldolgozasanal a nyelv kérdése tovabbi problémakat vet fel. Vujicsics Tihamér
kétnyelvii volt, de szamos mas nyelven is beszélt, irt, vagy olvasott.” Idedlis esetben a
Vujicsics-hagyatékkal foglalkozd kutatonak tudnia kell hasznalni mind a magyar, mind
a szerb nyelvet. Vujicsics sajat miiveinek kéziratain is gyakran hasznalta mindkét
nyelvet. Mindig szivesen gyakorolta egyéb nyelvtudasat is, igy taldlkozhatunk a
kéziratokban gordg, roman, alban, torok szdvegekkel is. Sajnos a szerb nyelvvel
jomagam kutatdsaimat megel6zden gyakorlatilag semmilyen forméban nem taldlkoztam.
Nem tagadhatom, hogy a szoveges kéziratok kozt talalhato hosszabb, dsszefiiggd szerb
dokumentumok kozott vannak olyanok, melyeket a nyelvi korlatok miatt nem vontam
komolyabb vizsgalat ald. Volt azonban segitségem a nyelvi problémak athidalaséban,
igy remélhetbleg a jelen szakdolgozathoz sikerilt e kéziratokbol is minden szlikséges
informaciot kigytijtenem. Vujicsics Marietta készséggel segitett a kiilonbozd nyelveken
irt miicimek, szovegek ¢€s feljegyzések leforditasdban, azonositasdban, vagy ha irodalmi
szovegrdl volt szo, akkor azok szerzdinek megtalalasaban. Szintén 6 adott tanacsokat a
magyarul irt, de olvashatatlannak t{ind feliratok megfejtésében. A szerb nyelv ismerete
kiilonosen fontos a népzenei dokumentumok feldolgozasahoz, ezért is nem fogok errdl a
fentieken tl bévebben szdmot adni.

Sajnalatos modon a rendezés utdn is maradt sok olyan kézirattéredék, vazlat,
kottarészlet, melyeket nem tudtam azonositani. Ezek kdzott lehetnek filmzenék tételei,
Vujicsics ugyanis néhol feltiintette az adott rész id6tartamat percekben mérve. Lehetnek
akar népzenei lejegyzések is, melyeket Vujicsics fel szeretett volna hasznalni egy-egy
sajat miivéhez vagy népzenei kiadvanyahoz. Eléfordulnak bizonyos cimfeliratok is e
kéziratokban, de ezek nem alkalmasak az adott mli azonositasara, mert csak egy

bizonyos részt jelz6 tételcimekrdl van szo. Eléfordulhatnak ebben a kéziratcsoportban

T Errél részletesebben lasd az életrajz 40. oldalat.
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nagyobb Osszetartoz6 egységek, mirészek is, melyek cim, kezd6- és zarditemek hijan
egyel6re nem azonosithatok.

Vujicsics nem érezte fontosnak miveinek rendszerezését. Valosziniileg 6 maga
nem mertiil fel olyan, sok zeneszerzd esetében problematikus kérdés, mint az opusz-
szamok helyes, végleges, a szerz6i szandék szerinti feltlintetése. Az egész életmiivet
tekintve azt mondhatjuk, hogy Vujicsics gyakorlatilag sosem ad meg opusz-szdmot.
Kuriézumnak tekintheté az az Osszesen nyolc mi, amelyek esetében mégis talalunk
szamozast. Ezek mind nagyon fiatalkori mivek, els0 zsengéi, zeneszerzoi
szarnyprobalgatasai. Valosziniileg tehat a tanoncként mestereit, példaképeit utolérni
akaro-utanzd ifju térekvésének nyomait lathatjuk ebben.

A szémok ugyanakkor tandskodnak mar megirt, de elveszett vagy lappangd
mivek 1étérdl is, ugyanis a nyolc mii szamozasa nem folyamatos. R6gton hianyzik az
elsdsége miatt mindig oly nagy jelentdséggel bird op. 1-es mii. Megvan azonban mér az
altalam elnevezett op. 2-es[ Du - h e g e d T r. A mi&ealetkdedsi adatat kajnoa ]
nem ismerjuk, de valdsziniisithetéen a kovetkezé miivekkel egy idészakban vagy azokat
nem sokkal megel6zve irhatta, és az op. 3/b Kantata datdlasat mar ismerjuk
(1944.08.14.). Ezt koveti az op. 4-es [Zene harmoniumra, 9 részbetP44. augusztus
23-arol. Az op. 5-0s A halaltanc balladaés az op. 6-0s Savremenaapsodija [Kortars
rapszodia] ismét évszam nélkiili miivek, majd a cim nélkiili, de keletkezési datummal
ellatott op. 7-es mii kovetkezik (1944.10.25.). Veégul az op. 8-as Stroj— balet za igrace i
orkestar [A gép — balett tAnckarra és zenekarra] zarja a sort 1944. december 23-arél.
Nagyobb kihagyassal kovetkezik az utols6 opusz-szammal rendelkez6 mii, A volgyben
cimi dal, amely mar az op. 16-0s szdmot viseli. Az op. 8 és 16 kdz6tti hét miir6l semmit
nem tudunk. Az op. 16 datalasa hianyzik, de a lejegyzés stilusa alapjan legkésobb 1947-
ben, vagy feltételezhetéen még korabban keletkezhetett. Az op. 2-8. sorat tekintve,
amely mtivek mind 1944-ben keletkeztek, valdszinii ugyanis, hogy az opusz-szamozas a
Hercegszanton toltott években, tehat 1944-1946 kozott volt jellemzO a zeneszerzd
Vujicsicsra. A késébbiekben opusz-szam mar nem fordul el6 az életmiiben.
Elképzelhetd, hogy ez Osszekapcsolhatd Vujicsics miivészi szintll zenei képesitésének

megkezdésével, a Nemzeti Zenedébe valo beiratkozassal is (1946 Gsze).
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Kiadott kotta elvétve akad csak a Vujicsics-életmiiben. Az a néhany darab
tancdallam-feldolgozas, ami kiadasban megjelent, az Orszagos Széchényi Kdényvtarban
lelhetd fel.® A hagyatékban taldlhatd zenemiivek tehat mind kéziratok. Ezek kozil
azonban nem minden Vujicsics-kézirat. A véglegesitett mivek jo része kiilonb6zo
masoldk kezébol keriilt ki. A szolamkottak szinte kivétel nélkiil tisztazott, masolok altal
készitett kottak. A partiturak vegyesen lehetnek Vujicsics kéziratai és kottamasoloi
példanyok is.

Vujicsics befejezetlen miiveinek tartjdk az Argirus kiralyfi cimii darabjat és
zongoraversenyét.® EISbbi kézirata megtalalhatdé a Zenetudomanyi Intézetben.
Rendkiviil terjedelmes zenei anyagrél van szo, az is elképzelhetd, hogy a mli minden
részletét tartalmazza, s ily modon lezart alkotasnak tekinthetd. Ennek megallapitasahoz
azonban a Kkottaanyag tiizetesebb vizsgalata volna szilikséges, ugyanis a lejegyzés
modjat, stilusat tekintve sokféle kézirat-tipus talalhaté benne. A tételek sorrendjének
felallitasa komoly filologiai munkat igényel. A zongoraverseny esetében még
bizonytalanabb a helyzet. Van ugyanis egy ConcertoA | | | . fielicaidi éimlap, amin
szerepel a mil apparatusa is: zongora ¢€s zenekar. Felteheto tehat, hogy ez lehet az
emlitett zongoraverseny harmadik tétele. E cimlapon kivil azonban semmilyen mas
dokumentum, kézirat nincs a hagyatékban, ami egy zongoraverseny tervét, vazlatait,
netalan kész tételeit tartalmazna.

Ugyanakkor befejezetlen miivekr6l beszélni nem olyan egyértelmii Vujicsics
Tihamér esetében. Sok miivének kottaja egyaltalan nem kidolgozott. Ez tobbféle mdédon
is megnyilvanulhat: vagy csak a dallamot irta le, vagy a harmoniédkat, vagy csak a
basszust, vagy van, ahol csak a szOveget jegyezte fel. Azt sem felejthetjuk el, hogy
formajadban nem zongoran vagy nem csak zongoran vald eljatszasra szanta. llyen
kottaiban a hangszerelési otleteire, javaslataira is gyakran tesz utaldsokat. Valosziniileg
ezek a miivek Vujicsics szaméara nem voltak befejezetlenck. Ugy gondolom, azért irta le
igy ezeket, mert neki nem volt sziiksége tobbre ahhoz, hogy tudja, milyen lenne a mi,

ha kidolgozna. Vagy pedig nem is akart végleges format adni miivének — kulondsen, ha

8 Ezeket a miijegyzékben kiilon jeleztem.
® példaul: http://www.vujicsics.hu/tortenet/\VujicsicsTihamer/ (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).
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népdalfeldolgozassal kisérletezett. Befejezett vagy befejezetlen miialakokrol van-e tehat
sz0? Nehéz eldonteni. A miijjegyzékben éppen ezért nem is csoportositottam ez alapjan a
darabokat. Féleg, mert sok esetben valdsziniileg elveszett a mii egy adott része, nem
pedig befejezetlentl maradt — bar sokszor azt is nehéz megallapitani, hidnyzik-e még
valamely része a kottanak. Ha egyértelmiien toredékrdl van szo, ezt a megjegyzésben
jeleztem, ugyanakkor a kutatoknak tudniuk kell: ha barmilyen, a mijegyzékben
megtalalhaté mi érdekli 6ket, nem biztos, hogy egy, a polcrol levéve maris jatszhato
kottat fognak kézbe kapni, hanem taldn egy olyan kéziratot, ami sok szempontbo6l még
megfejtésre, s6t kiegészitésre szorul.

Neheziti a muzikolégus munkajat a Vujicsics-hagyaték feldolgozéasakor a
hagyomanyos zenetudomanyi szemléletmod. Vujicsics mivész életforméja, a
felhasznalt, igen jelent6s hanyadban népzenei anyag jellege, a szamos, szorakoztat6-ad
hoc eldadasra szant produkci6 olyan életmiivet hozott 1étre, amely olykor nehezen viseli
a beskatulyazast, csoportositast, kategorizalast. Hallgatasra, éneklésre szant népzenei
feldolgozas-e egy kompozicié vagy tancoltak is rd? Valodi népdalt hasznalt fel a
zeneszerz6 egy adott miivében vagy egy népszerii, varosi dallamot? Kamaramiivet
komponalt-e, sajat maga altal szerkesztett témaval, vagy inkabb népzenei feldolgozast
készitett modern hangszerelésben? Ha kottaval hallgatunk egy felvételt, s nem ugyanazt
halljuk, mint amit latunk, akkor vajon arrdl van-e sz, hogy létezett a miinek egy masik
valtozata is, ami idék6zben elveszett, vagy pedig arr6l, hogy Vujicsics értelmezésében a
»veégleges milalak™ elvisel bizonyos mértékii valtoztatast anélkiil, hogy revidealt vagy 0j
miinek tekintsiik a hangzo alakot?

Szémos ilyen vagy hasonl6 kérdes merilhet fel benniink az életmii osztalyozasa
sordn. Az a fontos azonban, hogy merjik rugalmasan kezelni az anyagot. A
kategorizalas tigy valosithatd meg, ha elfogadjuk, egy mii akéar tobb miifajcsoportban is
megallna a helyét; ha tudjuk, hogy amikor a felhangz6 népdalfeldolgozas masképp szol
az eldadason, mint a kottaban, attol még ugyanarrél a miirdl van szd; ha belatjuk, hogy
az improvizativ modon, rogtonzésszerlien sziiletett miivek a jelenséget kiviilrdl
megfigyelok szamara befejezetlennek tlinhetnek, de Vujicsics szamara nem tiintek

annak.
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2.2. Utmutaté a miljegyzékhez

Jegyzékem célja nem csak cimek ¢és keletkezési datumok Osszegytijtése volt, hanem a
leheté legtobb fellelhetd adat és ismeret rogzitése egy adott miivel kapcsolatban.
Ugyanakkor a felmeriilt problémakra, egyel6re tisztazatlan kérdésekre is szerettem
volna ramutatni. Mijegyzékem igy nem csupan adatfelsorolas, hanem Vujicsics
Tihamér zeneszerzoi tevékenységének, munkamodszerének, ismertségének, statuszanak
az életrajzi fejezetben leirtakat kiegészit6, arnyald6 dokumentuma.

Tizennégy pontban gyiijtdttem Ossze azokat az alapvetd informacidtipusokat,
amelyek mentén az ¢letmi feldolgozasa soran haladtam: 1. Mt cime [Cim forditasa], 2.
Keletkezés helye, datuma, 3. Apparéatus, 4. Szovegird/Forgatokonyvird, 5. Ajanlas, 6.
Bemutatd helye, datuma, 7. Koreografus, 8. Rendez6, 9. Eléadd, 10. Hangfelvétel
adatai/Filmfelvétel adatai, 11. Kiadasi adatok, 12. Kritika, 13 LelShely, 14. Megjegyzés.

Természetesen a legtobb miinél a fentiekb6l csak tobb-kevesebb informéacid
adhaté meg. Bizonyos esetekben nincs is Iétjogosultsidga egy-egy szempontnak (ilyen
példaul a rendez6, koreografus szemelye). Az egyes informaciohalmazokat
pontosvesszdvel valasztottam el egymastol. Egyéb kozpontozasi jellel elvalasztott
minden adat egy szemponthoz tartozik az adott miivon beliil. Vesszével valasztottam el
az egyféle adatsoron belili, dsszetartozd informaciokat. Ha egy adategységen belil all
rendelkezésre tobbféle, egymastdl fliggetlen informécid, ott hasznaltam a pontot — ez
foként a ,,Megjegyzés”-ben fordul eld.

Mijegyzékemben miifaj szerinti csoportositdsban kdzlém Vujicsics miiveit, az

alabbiak szerint:

Tanckoreografidk kisérézenéje

Népzenei feldolgozasok, népi tdncdallam-feldolgozasok, népi zenekarra irt miivek
Filmek

Radiojatékok

Reklamok, TV-miisorok

Dalok

Nagyobb szabasu vokalis miifajok, korusmiivek (egyhdzi témajuak is)
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Versenymiivek, sz6l6hangszerre irt miivek, kamaramiivek (hagyomanyos miifajok)
Szinpadi miivek

Bébjatekok

Atiratok

Miifajilag nem behatarolhaté miivek

Cim nélkul

A hagyaték alapjan dokumentéalhaté miivek, zenei anyag nélkiil

Vazlatfuzetek

Nem mindig egyértelm@i a dontés, melyik mii melyik csoportba tartozzon. Olykor cim
alapjan osztottam be egy tételt egy adott csoportba. Példaul az Ad - szed Rk t 8nc
Edrdogh tanczi Boszorkanyi Csoda[furulya] a tanckoreografidkhoz kerilt; az
Invencid 3 szolamraedig a versenymiivek, szolohangszerre irt miivek, kamaramiivek
csoportjaban kapott helyet. El6fordulhat azonban, hogy a zenét jobban megismerve,
vagy késébb el6bukkand adatok alapjan kideriil majd egyes miivekrél, hogy egészen
mas mifajba illeszkednek, mint ahogy én feltételeztem.

A miifajok kozott ugyanakkor atfedés is lehet, egy-egy mi két csoportban is
megallna helyét. Sokszor nehéz példaul elddnteni azt, hogy egy kompozicio a dal vagy
inkdbb a népzenei feldolgozasok csoportjaba tartozik-e (példaul: Harom virag; inkébb a
nagyobb szabasu vokalis miifajokhoz, vagy népdalfeldolgozasokhoz soroljam (példaul:
KerosfRi :IKRgs?esHK RadttabB@sanygm mondta nékem, Kavicsos és
homokos a mi hazunk eleje, IGgmadar azt tanitja fiangk A népdalfeldolgozéasok
kozott ugyanakkor valosziniileg tobb olyan tétel is szerepel, amelyben Vujicsics nem a
sziikebb értelemben vett, szigoraan meghatarozott népdalt, ,,parasztdalt” hasznalja fel,
hanem varosi-polgari népszerli éneket, népies miidalokat. Ezek megkiilonboztetésére,
elkilonitésére a kutatas jelenlegi fazisaban nem vallalkoztam.

Szep szammal akadnak olyan Vujicsics-miivek, amelyeknek kéziratai jelenleg
nincsenek meg, csak mas forrasbol tudunk réluk. Peldaul radidfelvétel alapjan vagy az
internet révén. Ezeket szintén bevettem a miijjegyzékbe, és besoroltam a nekik megfeleld
miifajba. Természetesen minden esetben egyértelmiien jeleztem, hogy az adott mithoz

kézirat nem all rendelkezésre. Kiderul ez egyreszt abbdl, hogy ezeknéel a miiveknél a
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,Lelohely” nincs feltiintetve. Masrészt a megjegyzésben is utalok arra, hogy a hagyatéki
anyag alapjan a mi léte nem dokumentalhatd (példaul: Régi €jszaka[1959]; Hf: MR
1959.06.17. (fi). M: kézirat lappang.

Kilon egységként hataroztam meg azokat a lappangd Vujicsics-miiveket,
amelyekhez ugyancsak nem all rendelkezésre maganak a miinek a kottas kézirata, de
1étiikr6l a hagyatéki anyagban megtalalhato egyeb dokumentumok (cimlap, levél,
szoveges vazlat, stb.) alapjan tudunk. Ezeket neveztem meg az alabbi moédon: ,,A
hagyaték alapjan dokumentéalhaté miivek, zenei anyag nélkiil”.

A ,,Tanckoreografiak kisérézenéje” elnevezésli csoportban azokat a miveket
soroltam fel, amelyekrdl tudjuk, vagy valdsziniisithetd, hogy egy koreografus miisort
készitett hozzdjuk, egy tanccsoport pedig el6adta azokat. Természetesen ezek
legtobbjében is népzenét hasznal fel Vujicsics, ennek ellenére célszeriinek lattam a
népzenei feldolgozasoktol elkilonitve jegyezni a Kkifejezetten tadncokhoz késziilt
kisérézenéket, mivel ez meghatarozo miifaj volt Vujicsics életmiivében. Ugyanakkor a
népzenei feldolgozasok kozott is vannak olyan tételek, amelyek t&ncdallamokat
hasznalnak fel, mégsem egy adott tdnckoreografidhoz késziiltek, igy ezek a miivek a
népzenei feldolgozasok kozé keriltek.

A ,Cim nélkiil” csoportban felsorolt miivek kéziratait részletesebben is
jellemeztem a célbol, hogy ezek a késObbiek soran egyértelmiien beazonosithatok
legyenek. Ezekben a leirasokban hasznaltam a ,,lap” kifejezést. Ezzel a szoval itt egy
oldalszélességnyi, recto-verso oldallal rendelkez6 kottapapirt jeloltem. Sok esetben két
kottalap gyarilag egyben van. Ezeket az ilyenforman négy oldalas iveket is két lapnak,
nem pedig egynek szamoltam.

A miifaji egységeken beliil kronologikus rendben haladtam. A keletkezési datum
nélkiili miivek mindig a felsorolas végere kerultek, abécé sorrendben.

Mi cime

A miivek cimeként alapesetben a Vujicsics Tihamér altal megadott, a kézirat cimlapjan
vagy az elsd kottasor feletti cimsorban olvashaté cimet adtam meg. A cimeket a
konnyebb tajéekozodas végett kiskapitalis betiitipussal szedtem. Szogletes zarojelbe

keriiltek a cimek az aldbbi esetekben:
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1. Olyan cim nélkiili miiveknél, ahol az azonositast segitendé valamilyen miifaji
meghatarozast javasoltam. Példaul: [NEPZENEI FELDOLGOZASOK, MUHELYMUNKAK]
vagy [TANCDALLAM-FELDOLGOZASOK].

2. Olyan cim nélkiili mivek esetében, ahol a szdveg alapjan egyértelmiien kideriilt,
milyen darabrdl van sz0. Példaul: [SzOzAT].

3. Olyan versmegzenésitések esetében, ahol a szerz6 altal feltlintetett cim hijan a szbveg
kezdésorat adtam meg azonositasul. Példaul: [A SEMMI AGAN UL SZIVEM...].

4. Ha az alapvetdé miifaji besorolasnal tobbet nem lehet hozzatenni egy mi
meghatarozasahoz, ott hasznaltam a [Cim NELKUL] megjel6lést.

5. Vujicsics Tihamér a kéziratain a mi cimét olykor roviditve tiintette fel. Ebben az
esetben a teljes cimalakhoz sziikséges kiegészités is szogletes zardjelbe kerllt. Példaul:
DELIBAB [MINDEN MENNYISEGBEN].

El kellett donteni ugyanakkor a tételcimek, a ciklusba szervezett miivek egyes
darabjainak, illetve az alcimeknek az eltérd, de egyértelmii jel6lésének modjat is. Ha
olyan tobbtételes milirdl van sz6, ahol a tételek onallban nem alljak meg helyliket, de
kaptak a szerz6t6l kiilon cimet, ott ezeket a tételcimeket gdmbdlyi zardjelbe téve, arab
szamokkal szamozva irtam fel. Példaul: ALFOLDI KEPEK (1. TOBORZO, 2. SZERENAD, 3.
CSARDAS). Ha a tételek sorrendjét nem tudjuk, ott a szdmozas elmarad. Példaul: PESTI
MOzI (QUASI POLO, VALSE DE PARIS, PALEO-FOX TROTT, WILDWEST GALOP). Ciklusok
esetében az egyes kis darabok cimeit a fécim utan kettésponttal irtam. Példaul: Dve
PESME: OGLEDALO 1 RUZA [TUkOr és rozsa], ZVIEZDANI PRAH [Csillagpor]. Az is
eléfordul, hogy tobb tétel kapcsolodik egybe, ezek azonban nincsenek egy kozos fécim
ala rendezve. Ilyenkor hosszu kotdjellel elvalasztva jegyeztem le az adott miivet.
Példaul: ROMAN — ALBAN NOTA — RUMBA. Alcimet a fécim utan, ponttal elvalasztva
irtam. Példaul: KALOTASZEGI SzvIT. CONCERTO.
elvalasztva adtam meg. Példaul: MAGYARVISTAI TANCOK. LEGENYES/LEGENYES. SARGA
ROZSA.

Cim utan hosszii kotdjellel elvalasztva, 4llo betlivel irva olyan miifaj-
meghatarozasokat és apparatus-megjel6léseket adtam meg, melyek Vujicsicstol

szarmaznak. Ezek legtobbszor a kéziratok cimlapjan olvashaté zeneszerzoi
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megjegyzések. Példaul: Az UzOTT BETYAR — dramai tancjelenet; vagy a SZURETI DAL —
dal szopranhangra és kamaraegytittesre.
[Cim forditéasa]

A nem magyar cimek forditasat kozvetlenul a cim utan szogletes zérdjelben, allé
betiitipussal tiintettem fel. Ahol nem adok meg forditast, foként délszlav népzenei
feldolgozasok esetén, ott a cimnek — Vujicsics Mariettaval egyeztetve — nincs jol
hasznalhato vagy félre nem vezeté magyar forditasa.

Kizérolag a cimeket kozIom eredeti nyelven, forditassal. Ha a kéziraton olyan
mas, szerbil irt megjegyzés is talalhatd, amit fontosnak tartottam k&zolni, azt csak —
Vujicsics Marietta segitsegével — forditasban adtam meg. Zarojelben jeleztem, hogy az
adott szoveg eredetileg szerbll olvashato.

Keletkezés helye, datuma

Alapvetéen a kotta cimlapjan vagy a zarOltemnél, a zeneszerz6 altal feltiintetett
adatokat kozoltem itt. Ha a keletkezés datumat tudjuk, a helyszint azonban nem, ezt
kiilon nem jegyeztem ,.h.n.” vagy mas jeloléssel. Ennek hidnyat egyszeriien az adat
kihagyasaval jeleztem. Amennyiben a keltezésre vonatkozd informéciom nem
Vujicsicstol szarmazik, hanem mas forrasok segitségevel kikdvetkeztetett, ott a datum
és/vagy hely szogletes zardjelbe kerilt. Ez jellemzéen filmeknél fordul elé. Ezeknél
ugyanis a kéziratokban gyakran sehol nem talalunk évszamot feltlintetve, de a film
gyartasi évét fel lehet kutatni. Vujicsics Tihamér munkamddszerét ismerve pedig
megalapozott az a feltételezés, hogy az éaltala irt filmzenék a filmmel azonos évben
szulettek.

A kronoldgia felallitasaval kapcsolatos tudnivaldk:
1. A sorrend feléllitdsakor figyelembe vettem a csak kikdvetkeztetett, feltételezett
datumokat is.
2. Az egy éven beliil keletkezett miiveknél a pontos paraméterekkel (év.honap.nap. vagy
év.honap.) rendelkezoket vettem elére, ezutan kovetkeznek azok a miivek, ahol csak az
évszamot tudjuk.
3. Ha tobb mii keletkezett ugyanabban az évben a honap és nap megadasa nélkiil, ott az

abécé sorrend lépett érvénybe.
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4. Ha egy mu keletkezési datumaként nem egy konkrét év/map adott, hanem egy
iddintervallum, ami alatt vagy amig a mi késziilt, akkor a kés6bbi datumot vettem
alapul a sorbarendezéskor. Példaul: JOzSEF ATTILA KESEI VERSEK [...]; 1970-74.
Budapest. Ez a tétel az 1974-ben keletkezett miivek k6z¢é keriilt. Azon beliil pedig a
konkrét honappal/nappal rendelkezé tételek utan kdvetkezik.
5. A 4. pontban megfogalmazott elv vonatkozik arra az esetre is, mikor egy mithoz két
lehetséges keletkezési datum is tarsithatd. Ebben az esetben szintén a késébbi lehetséges
datumot vettem alapul. Példaul: ANDAXIN ES KORA; [1968 v. 1969]. Ez a mii az 1969-
ben keletkezett kompoziciok kdzé kertilt.
Apparatus
Problematikus szempont a Vujicsics-miivek esetében a hangszerelés maradéktalan
kozlése. Vujicsics Tihamér ugyanis rendkiviil sokféle hangszert alkalmazott miiveiben,
raadasul nagyon sok kulonleges népi hangszert is. A kivalasztott hangszerek kozil pedig
némelyik nem is szerepel egy adott darabban annak elejétdl a végéig. A partitira elsd
oldaldn igy gyakran nem is lathatok feltiintetve. Mindemellett Vujicsics jellemzéen
roviditve, olykor olvashatatlan kézirassal utal egy-egy hangszerre, amelyeket megfejteni
nem tudtam, emiatt megadni sem tudnék. Az idegen nyelvek szeretetébdl fakaddan
rdadasul Vujicsics ugyanazokat a hangszereket a kiilonb6z6 miiveiben mas és mas
nyelven adta meg. Az ttéhangszerek csoportjat jelolte példaul ,,itok™, ,,drums”,
,percussion” vagy ,batteria/batt” kifejezésekkel, melyek kdzé a legkilonfélébb, zaj- és
dallamhangot ad6 hangszerek tartozhatnak.

Sokszor lathatjuk azt, hogy a zeneszerzd kijeldl egy ,,iit6k™ sz6lamot, majd alatta
kiilon egy ,,vibrafon” szolamot is (példaul: CSAK EGY TELEFON partitira). Méaskor a
vibrafon is az ,,iiték” szélaman beliil van feltiintetve (példaul: ENEK A VASROL partit(ra).
Ez megneheziti azt, hogy az iit6hangszereket kovetkezetesen, de a szerzé szandékait is
szem el6tt tartva soroljuk fel egy miijegyzékben. Problémadkat vet fel emellett az
énekszélamok feltlintetése is. A kéziratokban legtobbszor egyszertien ,.ének” vagy
»canto” jelzi az énekes szolamot. A hangfajt Vujicsics gyakran mar nem adja meg. Ez
olykor persze kikovetkeztethetd. Maskor azonban lehetetlen megallapitani, mert az
énekszélam a kihagyott sorban még csak lekottazva sincs. Esetleg kizardlag a szdveget

kozli a zeneszerz6 (példaul: A BEATNIK LANY/KONYVSATOR). Ezért 0jbol a
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kovetkezetlenség problémaja merul fel, ha az énekes szolamokat minden esetben
kodzolIni szeretnenk.

Azt sem hagyhatjuk figyelmen kiviil, hogy nagyon sok mii zongorakivonatban
maradt csak fent. Ezeknél Vujicsics vagy beirt néhany hangszerelési javaslatot a
kéziratba, vagy nem, mindenesetre az apparatust ezekben az esetekben nem lehetséges
hianytalanul, pontosan megadni. Szintén kérdéses a hangszerek feltiintetése abban az
esetben, mikor nem Allithato teljes biztonsaggal, hogy minden tétel egy adott miihoz
tartozik.

Ahhoz, hogy minden hangszert hianytalanul feltintessiink, figyelmesen végig
kell tehat lapozni minden kéziratot, meg kell talalni a kiilonféle apro, rejtett, kiilonb6zo
nyelveken meghatarozott hangszerekre vonatkozo6 bejegyzéseket. Ezt meg is tettem, &m
a mujegyz¢k irdsakor ugy tiint, a hangszerek minden egyes miinél valo felsorolasa
inkdbb neheziti az olvasast, ugyanakkor sokszor Iényegtelen is — amellett, hogy a fent
részletezett okok miatt nehéz lenne minden kompozicional kdvetkezetes, hianytalan
listdt megadni. Rdadasul Vujicsics Tihamér zeneszerzoi stilusabol és az altala preferalt
zenei mifajokbol adéddan nem feltétleniil az a fontos, milyen hangszereken szélal meg
egy mi. A lényeg az effektus, a dallamvonal, a hangulat. A kivitelezés mar az eléado
koriilményeitdl, a rendelkezésére allo hangszerektdl fiigg.

Ezeért dontéttem gy, hogy lemondok az apparatus miivenkénti részletezésérol. A
hogy a miivek ,népi zenekarra” irédtak. Ez persze tag fogalom. Jellegzetessége, hogy
szerepel benne az alabbi hangszerek némelyike, akar mindegyike: téroksip, furulya,
klarinét, cimbalom, kontra és koboz. A pontos hangszermegjelolés mellézése
ugyanakkor megengedi, hogy Kivételek, variansok is beleférjenek a kategéridba. Ha
egészen mas apparatusra késziilt egy mi, ott természetesen megadom az adott, konkrét
hangszerelést.

Filmeknél egy esetben sem adom meg az apparatust, mert lehetetlen
maradéktalanul felsorolni az Gsszes eléforduld hangszert. Ezekben a zenemiivekben
alkalmazza Vuijicsics a legtobb, legktlonfélébb hangszert — néhanyat olykor csak egy-

egy Utem erejéig.
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Daloknal azonban a legtobb esetben feltintettem azok hangszerelését is. Akkor
is, ha ez a rendelkezésre all6 kottatipus meghatarozasabol is kidertl. Példaul: Tavaszi
dal; 1947.09.24.; ének-zg; Sz Fust Milan; L: MZA (ének-zg). Ha ezt mégsem kozlom,
az a kovetkezOket jelentheti: 1. Nem egyértelmii, milyen apparatusra képzelte el
Vujicsics a mivét (példaul: ELADO, Szécsi Margit szovege). 2. Zenekar-kiséretes a dal
(peldaul: NASZENEK). 3. A mii cimében maga a szerz6 megadta mar a hangszerelést
(példaul: SzURETI DAL — dal szoprdnhangra és kamaraegyuttesre).

A legtobb dal zongorakiséretes darab. Sok esetben azonban csak dallam all
rendelkezésre a kéziratban. Ez nem elég bizonyiték arra nézve, hogy az adott mi is
ének-zongora péarosra keészult. Maskor Vujicsics megadta a cimlapon a
hangszerapparatust, a kézirat azonban csak zongorakivonatot tartalmaz (példaul: Dve
PESME dalokndl az MZA-ban taldlhaté kézirat esetében). llyenkor felsoroltam az
apparatusndl a szerz6 altal megadott hangszereket, a leldhelynél pedig jeleztem, milyen
kotta all valdjadban rendelkezésre az adott miibol.

A ,,Cim nélkiil” kategéridban felsorolt tételeknél az azonositds megkonnyitése
miatt megadtam minden egyes kottaban jelzett hangszert.

A t6bbi csoporton beliil az volt az elvem, hogy ha nagyobb zenekari miir6l van
sz0, vagy olyan kompoziciorol, ahol nem egyértelmii az apparatus, ott nem tiintettem fel
a hangszereket. Amelyik mii kisebb kamaraegyiittesre irddott, azoknal viszont mind
megadtam az egyes hangszereket is. Az iitds hangszereket azonban sehol nem
részleteztem, csak sszefoglaloan utaltam rajuk az ,,iit6k” szoval.

A hangszerek megjelolésére roviditéseket hasznaltam, ezeket lasd a miijegyzéket
megeldz6 roviditésjegyzékben.

Szoéveqird/Forgatdkonyvird

Szovegirok és forgatokonyvirdk mellett itt adtam meg egy mi szovegének forditdjat, a
radiora alkalmazé személyt vagy azt a koltot-szerz6t és miicimet, ami alapjan késziilt
Vujicsics darabjanak szovege. Ha nem a tényleges szOveg- es forgatokonyvirdt
kozoltem, a nevek utdn zardjelben jeleztem szerepiiket is: forditd (ford), radiora
alkalmazo (radidra alk), sth. Ezek a zardjeles megjegyzések egyszerre mindig csak egy
névre vonatkoznak. Ha a forditd, radidra alkalmazd el6tt szerepel mar egy név

megjegyzés nélkiil, az mindig a megzenésitett mi szovegének konkrét irojat jeldli. A
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»Szovegiro” kategorian beliil ugyanakkor lehet sz6 egyarant koltorol, irorol, tehat versek
szerzOjérdl vagy librettok megfogalmazojarol is. Ha egy teljes informaciot zardjelben
adtam meg, az azt jelenti, hogy az adott mu szovegének konkrét szerzéje ismeretlen,
csak a mihoz felhasznalt forrasokat ismerjik. Példaul a MAKAR CSUDRA esetén
lathatjuk az aldbbit: Sz (Makszim Gorkij novelldja alapjan). Amennyiben a
megzenésités cime mas lett, mint a felhasznalt szovegek cime, ez utobbiak cimét is
megadtam a szerz0 feltiintetése mellett (példaul: A DUNA ENEKEL miinél Sz Ady Endre
Magyar jakobinus énekes Jozsef Attila A Dunanalversei nyoman). Kétszerzés miivek
esetén a szovegirok neve kozott ,,és” szocska szerepel, lasd példdul A HEGESZTES cimi
miivet, ahol Sz Brand Istvan és Abody Béla (6sszekotd szoveg) olvashato.

Nemcsak a szovegiroknal, hanem minden el6forduld személynév esetében
igyekeztem a nevet teljes alakban kdzolni, a roviditett kereszt-, illetve vezetékneveket
feloldani. Ahol mégis roviditett alakot adtam meg, ott nem sikeriilt az illeté személy
teljes nevét kikutatni.

Ajanlas

Bizonyos miuivek kéziratdn Vujicsics Tihamér feltiinteti, kinek ajanlja miivét. Vujicsics
ezt sokszor humorosan vagy éppen koltéi megfogalmazasban tette. A miijegyzékben
altalaban egyszerlsitettem a zeneszerz6 megfogalmazasat, és csak a konkrét
személynevet kzoltem.

Bemutatd helye, datuma

Tanckoreografidk, szinpadi miivek, babjatékok, dalok esetében tudunk bemutatokrol. E
tekintetben a Magyar Allami Népi Egyiittes szamara irt miivek dokumentalhatok
legjobban. A Hagyomanyok HA&zéban rendelkezésre all ugyanis a népi egyuttes
bemutatdinak gyiijteménye.’® Ebben megtalaljuk az eléadasok helyszinét, idépontjat és
miisorat is. Az egyiittes megalakuldsa, 1951 6ta megjelent periodikék koziil néhanyat
atlapozva azonban az derult ki, hogy ez nem egy teljes, olykor nem is pontos lista. Ezért
minden tudhato tény és minden adat pontos rogzitéséhez sziikséges volna a korabeli
sajtoorganumokat vegiglapozni. Ez még a jovoé feladata, de nagy segitséget fog jelenteni
hozza az, hogy a Hagyomanyok Héaza konyvtaraban a MANE-rol szol6 cikkek

0sszegytijtve, egy helyen megtaldlhatok. Mivel azonban tobbnyire jsagokbdl kivagott

10 Az adatbazis az interneten is megtalalhato: http://www.hagyomanyokhaza.hu/page/1149/ (2014.03.24.).
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és egymas mellé ragasztott cikkekr6l van szd, a bibliografiai adatok megfelel6
kozléséhez sziikséges lesz az elsédleges forrasok kézbevétele is.

Eléfordul, hogy egy tancmiisor koreografusat ismerjik, a mii bemutatojarol
azonban nincs adatunk. Abban az esetben, ha ez a koreografus Nafradi Laszl6 vagy
Rabai Miklés volt, bar a bemutatéhoz nem tudtam mit megadni, szinte biztosra vehetd,
hogy a MANE bemutatta az adott miivet, hiszen 6k az egyiittesnél dolgoztak (példaul:
BARATOK A TALALKAN).

A filmnél lathatd, bemutatdra vonatkozo6 informéaciok minden esetben a Magyar
Nemzeti Filmarchivum adatbézisabdl szarmaznak.!!

Rendezd/Koreografus

Filmek, réadiojatékok, valamint tanckoreografidk esetében fontos informécio. Joforméan
problémamentes, egyértelmii adattipusrdl van szo. A kérdéses személyt vagy ismerjik
vagy nem. Egy esetben taldltam a kiilonb6zd forrdsokban ellentmond6 adatot: A
SzZUZESSEG ACEL TUKORE [sic!]; [...]; R: Sik Ferenc/Békés Andras. Bovebben lasd a
miujegyzéket.

Eléado

Ha ismerjiik egy mii bemutatojanak adatait, akkor az itt fellépd miivészek, egyiittesek
nevét adom meg. Daloknal gyakran eléfordul, hogy Vujicsics a kéziraton feltiinteti egy
eléadomilivész nevét. Ez nyilvanvaléan a zeneszerzOnek az eldadora vonatkozd
elképzelését mutatja. Abban az esetben, ha a mi elképzelt eldadokkal tortént
megszolalasat mas dokumentummal (példaul: radidfelvétel, hangversenymeghivo, stb.)
meger6siteni nem tudjuk, akkor az eléadd nevét szogletes zardjelbe tettem. Példaul:
BALATONI FELREVEZETO; é. n.; [E: Mikes Lilla].

Hangfelvétel/filmfelvétel adatai

A hangfelvételek két csoportra oszthatok. Az egyik csoportba a lemezek, CD-
kiadvanyok tartoznak. Mijegyzékemben az alabbi sorrendet kdvetve kozlom a lemezek
kiadasi adatait: Lemez cimeKiadd ceg, évszam, lemezszam. A megjelenées helyét nem
adom meg, tekintettel arra, hogy lemezkiadas csak Budapesten volt lehetséges. A
hangfelvételek masik csoportjat a radidfelvételek alkotjadk. A Magyar Radié digitalis

archivuma és a misorokat-felvételeket miifajcsoportositas szerint rogzité adatbazisai

1 http://www.filmintezet.hu/uj/filmkereso/ (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).
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alapjan gyljtottem Ossze a vonatkozo adatokat. A radiofelvételeket mindig az MR
rovidités vezeti be, ezt kdveti a datum, ami két eseményt jelolhet. Mutathatja a felvétel
id6épontjat, valamint az elsé sugarzas datumat. Zarojelbe tett rovidités: (fi), illetve (1s)
teszi egyértelmiivé, melyik adatot ismerjiik egy radidoban elhangzott eléadas kapcsan.
Sok esetben mindkét idépont rendelkezésre all, ebben az esetben mindkettét megadom,
az ismertetett modon jelélve. Példaul: THEOPHANIA; [...]; Hf: MR 1971.10.08. (1s),
1971.06.25. (fi).

Ha csak a felvétel id6pontjat ismerjiik, ennek kétféle magyardzata lehet. Vagy
hianyos adatok alltak rendelkezésre a Magyar Radio adatbazisaban, vagy a felvett miisor
leadasara nem kerdilt sor. Példaul: BESTIARUM HUNGARICUM, AZAZ MAGYAR NEMZETI
ALLATTAR; [...]; Hf: MR 1958.05.22. (fi). Ha egy adott miivet nemcsak t6bbszor
sugaroztak, hanem tobbszor fel is vettek, ebben az esetben is mindig a legkorabbi ismert
datumot adtam meg.

Néhany esetben el6fordul, hogy egy miivet videofelvételen is rogzitettek. Ennek
adatait is itt adtam meg, jelezve, hogy masfajta adathordozordl van szd. Példaul:
SZATMARI DALOK ES TANCOK; €. n.; Hf: 1) MR 1965.07.01. (fi), 2) Vilagifjusag és
Diaktalalkozé Moszkvél993) [vhs], 3) Furulyasz§(1996).

A Vujicsics zenéjével készilt filmfelvételek esetén jéforman csak azok gyartasi
évét tudtam megadni. Azoknal a filmeknél, amelyek a Magyar Nemzeti Filmarchivum?2
,Magyar jatékfilmek”!® és ,Balazs Béla Studio gyiijtemény”!* adatbéazisaiban is
megtalalhatok, azt is ismerjik, melyik vallalat készitette az adott filmet. Példaul:
DELIBAB [MINDEN MENNYISEGBEN]; [1961]; [...]; Ff: Budapest Filmstudio, 1961.
Kivételes esetekben videOkazettan is kiadtak egy-egy filmet. Ezekre is hivatkozom, a
gyartasi adatoktol egyértelmiien megkiilonboztetve. Példaul itt: A DUNAI HAJOS; [...];
Ff: 1) 1974 (gyartas éve), 2) Mokép Rt., 2004 [vhs], 3) MTV Rt.-Mokép Rt., 2005
[dvd], 4) MTVA, 2012 [dvd]. A filmforgatas helyét szintén nem kozlém, mivel két
kalfoldi film (Sarajevo Belgrad, és Uzrok smrti ne pominjatiBelgrad) kivételével

valamennyi Budapesten késziilt.

12 http://www.filmintezet.hu/adatbazisok/index.php (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).
13 http://www.filmintezet.hu/uj/filmkereso/ (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).
14 http://www.bbsarchiv.hu/ (utolsé megtekintés. 2014.04.15.).
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Kiadasi adatok

Ritkan fordul elé ez az adat, hiszen Vujicsics miivei csak elvétve jelentek meg
nyomtatott formaban. Raadasul megjelent kompoziciéi sem tartoznak az életmii
legjelentdsebbjei kozé. Foként rovid tancdallam-megzenésitéseket talalunk, népszerii
kiadvanyokban. Ezek a kiadvanyok mind hozzaférheték az OSZK Zenemiitaraban.™® A
bibliografiai kovetelményeknek megfeleld preciz adatolds a legtobb esetben nem
lehetséges. A kottdk ugyanis nem kozlik a kiadds minden adatdt. Az a néhany
rendelkezésre &ll6 adat is gyakran csak az OSZK kataldéguscéduldin olvashatd
konyvtarosi kiegéeszitések réven tudhato. Példaul: Az ifjisag tanca[1952]; K: Budapest:
k. n., [1952].

Kritika

Egy-egy mii bemutatdjardl kritikdk is tudositanak a kiilonféle folyodiratokban. Az
interneten hozzaférheté Szinhazi Adattar'® ad ezekrdl széles korti, am bibliografiailag
hidnyos leirast. Miijjegyzékemben annyi adatot kozlok, amennyi az adatbazis alapjan
tudhato. Kiilon kiirva nem jeleztem, ha a szerz6, a cikk cime vagy a folyoirat
évfolyamszama vagy mas adat ismeretlen. A kutatd szamara a jovére nézve van még
bdséges feladat e téren. A Hagyomanyok Hazaban taldlhat6 sajtdédokumentacid teljes
korli tanulméanyozésa révén tovabbi kritikdk kozlése lesz lehetséges, valamint érdemes
lenne a miivek, miisorok jatszottsagat is ennek segitségével felmérni. A pontos
bibliografiai adatokat pedig a primer forrasok kézbevételével kell kiegésziteni, javitani.
Lel6hely

E helyen azt adtam meg, hogy a kéziratok, kottdk melyik intézményben talalhatok,
valamint azt, hogy milyen tipusu kotta ll rendelkezésre az egyes miivekbdl. F6forrasom
a 20-21. Szazadi Magyar Zenei Archivum Vujicsics-gylijteménye (MZA) volt, itt
talalhatd a Vujicsics-miivek tobb mint kétharmada. Ezt koveti a Hagyomanyok Haza
(HH) és a Hagyomanyok Hazan belil taldlhaté Gulyas Laszl6-hagyaték (HH/GL). A
Gulyas-hagyatékot Vujicsics Mariettaval atnézve, mintegy 6tven mivel gyarapodott a
Vujicsics-kéziratok szama. Néhany esetben nem volt egyértelmii feladat eldonteni, hogy

a kézirat Vujicsicstol vagy Gulyastdl szarmazik-e. A zeneszerzék irasmodjaban

15 Raktari jelzetiiket 14sd a mijjegyzékben.
16 http://www.szinhaziadattar.hu/ (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).
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hasonlosagok is felfedezhetok, emellett ugyanabban a stilusban komponaltak,
ugyanolyan zeneszerz6i megbizasokat kaptak. Két mii, A libanoni cédrusts a Szovat
lakodalmaselsé kézbevételkor Vujicsics-miinek tiint, jelenleg azonban Ovatosabban,
megjegyzéssel ellatva sorolom fel a miijjegyzékben. A jegyzett miivek mellett a Gulyas-
hagyatékban fellelhetdé még egy azonosithatatlan, de egyértelmiien Vujicsics altal irt
toredek, valamint népzenei lejegyzések harom kottalapon. Harmadik szdmu forrasom
volt a Magyar Radi6 Kottatdra (MR KT). Itt is szép szammal taldlunk Vujicsics-
mitveket — korulbelul hetven kompoziciot —, ezek tobbsége azonban mésoloi peldany,
kevés kozottik a kézirat. Veégil — szamszerlileg — csak kiegésziti a miljjegyzéket az
OSZK-ban (OSZK) és a Budapest Babszinhaz (BSz) kottatdraban talalhatd néhany
Vujicsics-mi.

Az OSZK-ban 1év6 Vujicsics-dokumentacid két csoportra oszthatd. Vannak mar
feldolgozott, katalogizalt miivek, kéziratok. Ez Osszességében nézve nagyon kevés
dokumentum, tizennégy tétel. Ebbdl két tétel VujicsicsNa g e piretikdnyve, Kilenc
tétel nyomtatott kotta és harom tétel kézirat, ez utdbbibdl is egy (Pikkd hertzeg és Jutka
Perzs) masolati példany. A raktari jelzettel rendelkezé miivek mellett pedig a raktarban
6rzik négy dobozban azt a hagyatéki részt, amelyet Vujicsics Marietta adott at a
konyvtarnak. A mijegyzékben jeleztem, ha valamely kotta a mar katalogizalt miivek
kozé tartozik, s a raktari jelzet szamaét is kozoltem. Amennyiben erre nem utaltam, akkor
az adott dokumentum a bedobozolt hagyatéki anyagban talalhato.

A roviditéssel megadott leldhely utdn gombdlyli zardjelbe téve tiintettem fel,
milyen tipusu kotta all rendelkezésre az adott mibdl. A fejezet vegén talalhato
roviditésjegyzékben megtalalhaté minden ide tartoz6 adat. Leggyakrabban el6forduld
tipusok a partitdra (part), sz6lamkotta (szk) és a zongorakivonat (zkiv). Példaul A Maros
®s a K¢ Kk ¢ lcimiR mi nesetében®megtudhatjuk, hogy a Magyar Zenei
Archivumban partitra, a Hagyomanyok Hazaban partitira és szolamkotta is van ebbdl a
darabbdl: L: MZA-ZTI (part), HH (part, szk). A Radioban talalhato kottaknal ,,ms”
kiegészitéssel kulon jeleztem, ha eredeti Vujicsics-kézirat all rendelkezésre. Példaul: A
SZELEK VAROSA — radiédrama; [...]; L: MR KT (part ms, szk). Ez nem azt jelenti, hogy
mashol nem taldlhatd kéziratos kotta. Arr6l van csak sz, hogy a Radidban ritka az,

hogy eredeti kéziratot Orizzenek.
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Két minél (Reggel és Négy darab népihangszepyiitesre: Egy gyenge
kismadar, Ké © s f R r®szek al att , )Aajlkozunklegytem8 n t 8 n
szokvanyos kifejezéssel is. Ezekbdl a darabokbdl 1. n. ,,direkcid” all rendelkezésre. Ez
egy olyan szolamkottat jelent, amelyben az amugy mindig méas hangszerre/hangszerekre
elosztott dallamot a partitarabdl kiemelve, egy szisztémaban irjék le.

Tudni kell azonban azt, hogy a ténylegesen rendelkezésre all6 szamos kézirat
gyakran csak fenntartdsokkal, onkényesen nevezhetd partituranak, szélamkottanak,
zongorakivonatnak. A kéziratok nem ritkan hidnyosak, toredekesek, vazlatosak, nehezen
olvashatok, tobbféle zenei anyagot tartalmaznak, stb. Errél igyekeztem a ,,Megjegyzés”
rovatban szdmot adni. Sokszor tehat kevesebb az, ami rendelkezésre all, mint ahogy azt
az adatkozlés alapjan feltételeznénk. Mas esetben azonban a kézirat tobb, mint amit a
,Lelohely”-nél jelezni tudtam. A ,,zkiv’ meghatarozds ugyanis nem zarja ki annak
lehetdségét, hogy ne lennének a kottaban Vujicsics altal beirt hangszerelési javaslatok.

Az is eldfordul, hogy egy mi kéziratdnak bizonyos részei kidolgozottabbak,
mashol csak a dallamvonalat adja meg a szerz6. Ilyenkor a ,,vagy” szocskat roviditve
jeleztem, hogy a rendelkezésre all6 kotta nem egységes. Lasd példaul: A dunai hajos
[...]; L: MZA (part v. zKiv). Ez tehat nem arra utal, hogy kétféle kézirat lenne az adott
miibol, és nem is arra, hogy eldonthetetlen a kottakép alapjan meghatarozni a tipust.

Bizonyos miiveknél a zongorakivonat és zongoraletét kozti hatdr meghlzéasa
problematikus. El6bbi alatt azt értem, mikor egy eredetileg zenekari vagy
kamaraegylittesre irt mli zongorakivonatban is elkésziilt. Ennek f6ként gyakorlati oka
volt: a tanckoreografiak betanulasakor a tAncosok korrepetitor segitségével gyakoroltak,
prébaltak. Az utébbi fogalom pedig kétféle kézirattipust jel6l. Az egyik az az eset,
mikor a zeneszerzd eldszor zongora mellett fogalmazza meg, zongorara irja le miivét,
azzal a szandékkal, hogy utdébb kidolgozza azt. A masik, hasonl6 helyzet népzenei
dallamok feldolgozasanal gyakori. A zeneszerzd zongorakottdban irja le a zenei
anyagot, de nem azért, hogy a miivet zongoran szolaltassdk meg. A zongoraletét csak
egy tampontot ad a kiilonb6zé hangszer-6sszeallitasu egyiitteseknek a dallamhoz és a
harmdnidkhoz. A végleges, meghangszerelt kompoziciét azonban az eléadok hozzak
1étre a letétbdl. Zongorakottaban leirt miivek tipusat (zongorakivonat vagy zongoraletét)
tehat nem minden esetben lehet megkildnbdztetni (peldaul: Bukovinai tancok, Varaljai
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tancok. A miijegyzékben ezért egységesen a ,,zkiv”’ megjelolést hasznalom minden
zongorakottara, tudomasul véve azt, hogy a kategoria a valdésagban ennél arnyaltabb.

Ha egy miib6l tobb — ez minden esetben ketté — példany is rendelkezésre all egy
forrashelyen, azt is megadtam a szdm és a mertékegység (db) kiirasaval. Példaul:
EVODES; é. n.; Ko: Molnar Istvan; L: MZA (2 db zkiv).Y

A kottatipusok, valamint a leléhelyek roviditéseit és feloldasat lasd a fejezet
vegen talalhato roviditésjegyzékben.

Megjeqyzés

Itt van helye minden kiegészitd, az adatsorban megadottakat arnyal6 informacioénak. Az
egyes miivekrdl tudhatd specialis adatokat szintén itt kozlom, és az 06sszes, mas
szempont ala be nem sorolhat6 ismeretanyag szdmara is itt all rendelkezésre korlatlan
hely. A ,,Megjegyzés” egy folyoszoveggel irt, a tajékozddast megkonnyitendé a szem
szdméra jol elkulonitett bekezdés. Hossza meglehetésen valtoz6, néhany szavas
kiegészitéstol tiz-tizendt soros bekezdésig is terjedhet. A bekezdés elkilonitésével nem
annak fontossagat akartam csokkenteni, hanem a miijegyz¢ék olvasasat szerettem volna
segiteni. A megjegyzések ismerete és figyelembe vétele nélkil nagy a veszélye annak,

hogy meglehetdsen hamis képet kapunk egy Vujicsics-miirdl.

" N.B.: Ha egy mii szoélamkottaibol is tobb példany van — egy esetben fordul eld: Koénnyedéné. n.; L:
MZA (2 db szk) —, az nem azt jelenti, hogy dsszesen két darab sz6lamkotta van meg egy darabhoz, hanem
azt, hogy a szdlamkottak dsszessége van meg kétszer.
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Roviditésjegyzék a Vujicsics-miijegyzékhez: 8

A: = ajanlas; A = alt (hangszerek el6tt is); B = basszus; B: = bemutatd helye, ideje; Bar
= bariton (hangszerek el6tt is); BA ZA = Bésze Adam Zenei Antikvarium;*® BBS =
Balazs Béla Stdio online adatbazisa;?® b.git = basszusgitar; br = bracsa; BSz =
Budapest Babszinhaz; car = carillon; cel = celesta; cor = kirt; dall = csak a dallam adott
egy kéziratban; db = darab; E: = el6ad6; ének-zg = énekszolam és zongorakiséret adott;
Ff. = filmfelvétel adatai; ffikar = férfikar; fg = fagott; fi = felvétel idépontja radioban
készllt hangfelvételek esetén; fk = forgatokonyv; Fk: = forgatokonyvirg; fl = fuvola;
ford = forditotta; fur = furulya; gen.bass = generalbasszus; git = gitar; harm =
betiikottaval megadott harmonizacio; GL = Gulyas Laszlo; gykar = gyermekkar; harmk
= harmonika; Hf: = hangfelvétel adatai; hf = harfa; hg = hegedii; HH = Hagyomanyok
Haza; HH/GL = Gulyas Léaszl6-hagyaték a Hagyomanyok Hazéban; in A/B/Es/F =
A/B/Esz/F-hangolasu hangszer; K: = kiadasi adatok; karm = karmester; kl = Kklarinét;
Ko: = koreografia; Kr: = kritika; ktr = kontra; ktr fg = kontrafagott; L: = leldhely; lej. =
lejegyezte; libr = librett6; M: = megjegyzés; mand = mandolin;, MANE = Magyar
Allami Népi Egyittes; MANE-Bem = a Hagyomanyok Hazaban talalhato jegyzék a
Magyar Allami Népi Egyiittes bemutatéinak miisorarél;?> MNF = Magyar Nemzeti
Filmarchivum online adatbézisa;?> ms = kéziratos; Ms = mezzoszopran; MR = Magyar
Radi6; MR KT = Magyar Radi6 Kottatdira, MZA = a budapesti MTA BTK
Zenetudomanyi Intézet 20-21. Szazadi Magyar Zenei Archivuma; nb = nagyb6gd; ob =
oboa; org = orgona; OSZK = a budapesti Orszagos Széchényi Kényvtar; part = partitira;
part ms = Vujicsics Tihamér altal irt kéziratos partitira;?® R: = rendezé; radiora alk =
radiora alkalmazta; S = szopran; sax = saxofon; soksz = sokszorositasa; Sz: = sz6veqiro;
SzA = Szinhazi Adattar online adatbézisa;?* szint = szintetizator; szk = sz6lamkotta; T =
tenor; tr = trombita; trb = harsona; v. = vagy; vazl = vazlatos, nem kidolgozott anyag,
sokszor hianyos is; vc = cselld; VD = Vuijicsics Dusan; vers = a feldolgozott, kottahoz
mellékelt vers szdvege; vkar = vegyeskar; VM = Vujicsics Marietta; VSz = Vujicsics
Sztojan; VT = Vujicsics Tihamér; ZAK = Zeneakadeémia konyvtéra; zg = zongora; zk =
zenekar; zkiv=zongorakivonat, 1s = els6 sugarzas datuma radioban késziilt
hangfelvételek esetén; 2 zg = 2 zongoras letétben.

18 A bibliogréafiai és diszkografiai roviditéseket lasd a dolgozat elején.

19 Néhany kézirat lel6helye. Valosziniisithetden csak atmenetileg. A kéziratok arverésére 2014. aprilis 24-
én kerdl sor.

20 http://www.bbsarchiv.hu/ (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).

2L Az adatbazis interneten is hozzaférhetd: http://www.hagyomanyokhaza.hu/page/1149/ (utolsé
megtekintés: 2014.04.15.).

22 http://www.filmintezet.hu/adatbazisok/index.php (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).

28 Csak a Magyar Radi6 Kottatdraban talalhaté miiveknél jelzem.

24 http://www.szinhaziadattar.hu/ (utolsé megtekintés: 2014.04.15.).
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A miijegyz¢ék adatainak sorrendje:

MU ciME [Cim forditasa]; keletkezés helye, datuma; apparéatus; Sz szévegird/Fk:
forgatokonyv-iro; A: ajanlas; B: bemutatd helyszine, datuma; Ko: koreografus; R:
rendez6; E: eléado; Hf: hangfelvétel adatai/Ff: filmfelvétel adatai; K: kiadasi adatok;
Kr : Kkritika; L : lel6hely.

M: megjegyzés.
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2.3. Vujicsics-miijegyzék

Tanckoreografi ak kisérdbézenéj e

STROJ — balet za igrace i orkestar [A gép — balett tdnckarra és zenekarra], op. 8.;

1944.12.23.; L: MZA (part).

M: Az el sR ol dal §n dat @lesdse: 104t1lkldlént l0hig g sz e
bekjezve 1944.12.13. 19h 53min A hetedik oldalona zardéitemnélolvashato

megj egyz®s (er edetdgydrsamelkészike amikor negcsihditam, ez i
hatra van még a koreografia, és akkor attérhetek az operara. (Nem lesz kész
Karadcony i 2 out ol s - ol dal on fent (eredetileg
jutott eszaezabikennél oA Rleank® h ecgiegegdefinitiv) befejeis.

1944.12.23. (Ma ugyanilyen »definitixd6 eseft 0Az ut ol s - ol dal on v
Marsc.mT kezdet e.

REZALAS — Baranyai tanc; 1950.12.15.; Ko: Molnér Istvan; L: MZA (zkiv).

TUSKOM-TANC; 1950.12.21.; A: I. V. Sztalin 71. szuletésnapjara; Ko: Molnér Istvan; L:
MZA (zKkiv).

MAGYAR TANCDIVERTIMENTO ([I. hianyzik], 1l. Gyermekeke tancall. Asszonyok tanca

IV. Férfiak tancg; Il: 1950-1951, Ill: Bp., 1951.08.21., IV. Bp., 1950.05.03.—
1951.05.08.; L: MZA (part), HH (part, szk).

M: MZApartitYr a c¢s akpadcsdkdlil ItI®t etl ®sR petigid H, HH
Himvr v. t ®r e telRdrirata lappang.

BARATOK A TALALKAN; 1953.04.01.; Ko: Nafradi Laszlé; L: HH (part, szk).

VizPARTON — poéme choréographique; 1954.04.20.; B: 1954. , Kamaramisor”; Ko:

Rabai Miklos; L: HH (part, szk).

M: Bemutaté adatai a HH l&rozojanak szkdn és part-an ol vas hat - saj 8§
feljegyzése szerint.

SZEKELY VERBUNK/SZEKELY TANC; Bp., 1954.05.18.; B: Bp., Erkel Szinhaz,

1956.01.05., ,,Kamaramiisor”; Ko: Létay Dezso; E: MANE: L: MZA (part, zKiv).

M: AzZMZAz ki v val -sz2nTl eg egyMAKEBergabzb i e |vREa d Sosz
d8tuma al at't kezvetl eng¢l nmuttéd: - 1958 Indvember, a z t i
Székhdm Egy el Rre nem tiszt8zott, mire utal ez
1955.07.17 datalasuSzékely verbunkkal. EI k ®p z el het R¢adtadegrga a bem
k®s Rbbi mTr e MANEBan ekkonzentrmékugyads a koreografusok kozt

nem sorolja fel Létayt, Nafradit viszontiggh. z ki v c2 ml apj 8n VT 1| e
zeneianyagdh k¢l °nb°zR gyTjt®sekbRI vette.
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DRAGSZELI szvIT; Bp., 1954.09.29.; B: Bp., Erkel Szinhaz, 1961.04.09., ,,Muzsikalo

tajak”; Ko: Rabai Miklds; E: MANE; L: MZA (part), HH (part).

M: AzZMZApartk ¢ | sR bor2t - -j8n a c¢c2m mellett m8sik
®s Al .sR [ sictd] A (hedisdafors)obb wigalt tfeatz\d l&bbi

bejegyzése olvashatd Az et i kus ®s sicis§8atqaedchpista példaképe mu
(prototyposa) [ered et i | eg g°o°Mdrg. bhee glekddpemutans gaduchaa
MANEBem alapjan. De sajtdédokumentumok szerint 19848-én bemutattak mar a

mT v &M (1954.december)SzN (1954.12.05. és 1954.12.13{iN, (1954.12.05.).

TANCRAKERES; 1954,
M: Kézirata lappang. Csak a Vujicsics Egyittes honlapja alapjan tudunk rola:
http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamg@itolsd megtekinté2014.04.15.

ALMALOPAS; [1952-1954]; Ko: Rébai Miklds; L: MZA (part), HH (szk).

M: Az MZAbeli cimlapon VTKossuthdijasként utal Rabaira. Rabai 19%i&n kapott
Kossuthdijat, a HHban t al 81 hat - szk fedRI|-bepjyvolt sz
mTsoron. Ez®rt dat §l ha tzonyosasajtduddkuneentukn@ktGL d §
mT v e k ®n tHBre M| (1054 jdnius. és junius 13.

er i
t u

PASZTORTANC; [1954-1956]; Ko: Nafradi LaszI6; Hf: MR 1976.12.14. (fi); L: HH (2 db

part, szk).

M: A két part kozul dilccel irt, és a sk Vavrinecz Béla hangszerelése. A HH

leltfroz - j §nak saj §t k ez M 10=Vajs@ gy (ez@8stéem)dz er i nt :
szb6lamkottan feltintetett évszam azonban i1B3E6. A varsoéi VIT is tobb internetes

forras szerint 195%en volt. ldaul:
http://www.europeana.eu/portal/record/2023710/83092DF538088F9A91EF40B1A65C
48DE59007272.html
http://hu.wikipedia.org/wiki/Vil%C3%A1qifi%C3%BAs%C3%Algi_Tal%C3%bHA%

C3%B3 http://www.budapest13.hu/13kerulet/testvervarosok/vadmwta(utolséd
megtekintések014.04.13. AHHban 8t n®zett sajt-figyelR i
(példaul:MN, 1955.08.06.)

MAGYARVISTAI TANCOK. LEGENYES/LEGENYES. SARGA ROZSA; [1953-1954]; Hf: 1) MR
1955.11.11. (fi), 2) MANE VTfeldolg (1980), 3) In memoriamVT (2005); L: HH (2 db

part, szk).

M: A masodik cimvaltozat a s#k olvashat6. A ceruzaval ipart utolso, leragasztott

ol dal 8n, a r8ragasztott l apot felfejtve
leltaro z - ] 8 na k efjegyzésa k d@aflal irt fpag n : AEl sR bemut at

koreogréfiajaval, 1953. 2. bemutaté LEtfsic!] koreografigjaval, 196d. A szk
boritojan 1962 serepel, de zeneileg a p&s$ sk megegyezik.

SZEKELY VERBUNK; 1955.07.17.; Ko: Nafradi LaszI0; L: HH/GL (part).
M: Nem azonos az 1954.05:18latalasu Szekely verbunkkal. E1 k ®p zel het R, h
kor 8bhbi mTn®I megadott bemuszdnak: adatai val


http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamer/
http://www.europeana.eu/portal/record/2023710/83092DF538088F9A91EF40B1A65C48DE59007272.html
http://www.europeana.eu/portal/record/2023710/83092DF538088F9A91EF40B1A65C48DE59007272.html
http://hu.wikipedia.org/wiki/Vil%C3%A1gifj%C3%BAs%C3%A1gi_Tal%C3%A1lkoz%C3%B3
http://hu.wikipedia.org/wiki/Vil%C3%A1gifj%C3%BAs%C3%A1gi_Tal%C3%A1lkoz%C3%B3
http://www.budapest13.hu/13kerulet/testvervarosok/varso-ochota
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Az UzOTT BETYAR — dramai tancjelenet; Bp., 1955.11.07.; B: Bp., Erkel Szinhaz,
1956.01.05., ,,Kamaramiisor”; Ko: Létay Dezs6; E: MANE; L: MZA (zkiv), HH (part,
szk).

M: Evszam a Hkbeli partitiran talalhat6.A MANEBemaz el Rad§8s d§t um
k°zvetl eng¢l z8r -j el ben azt S megadj a:
Egyel Rre nem tiszt8zott, mire utal ez az

D I

MAKAR CSUDRA — tancjaték; Bp., 1955.11.24.; Sz (Makszim Gorkij novellaja alapjan);

B: Bp., Erkel Szinhaz, 1956.01.05., ,,Kamaramiisor”; Ko: Nafradi Laszl6; E: MANE; L :

MZA (part), HH (szk).

M: Az aldbbii nt er net esp bl t8 h ekéra itdindkda® O
http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihaméritp://www.mva.hu/hu/sajtees
fotoarchivum/6866/ujicsicstihamerzeneszerzaepzenekutat8s-eveszueletett
http://www.vidorfest.hu/2013/index.php?v=v&a=eloado&id=2@&80ols6
megtekintések014.04.15. AMANEBema z el Rad§8s d§tuma al att
z8r -jelben azt is megadja: AEgphemRtatneml?
tisztazott, mire utal ez az ellentmondasos adat.

BEKESSEG. BOLCSO; Bp., 1955; Ko: Rabai Miklos; L: HH (szk).

KALOTASZEGI TANCOK/LEANYTANC; Bp., 1958.01.16.; B: Bp., Erkel Szinhéz,

1961.04.09., ,Muzsikalo tajak”; Ko: Rabai Miklos; Hf: 1) MuTa [1976], 2) MR

1980.12.04. (fi); L: MZA (part), HH/GL (part, szk).

M: Datdlasaz MZAk ®zi rata szerint. A HH/ GL part c?2
melléirva: Al e § n yZergeiteg dgyanaz, mirdz MZAbeli kotta. A szén szintén

Kalotaszegi leanytanc cimmel szerepel. Bemutaté datumdANE-Bemalapjan, de a

HH/GL partitGran aHH lelaro z - j 8 nak s a | 8ez k eAzbTe nfue lajte gy zI®s
1951. Rs z, 2. v8l tozat edRICptarédrket évsgamot A HH
adott meg: 1952, 1961. A mTbRI reszl et ek
radioriportban: MR 1968.09.22. (s

A CSODAFURULYAS JUHASZ; Bp., 1958.01.18.; Sz (népmese nyoman); B: Bp., 1957.;

Ko: Nafradi L&sz16; E: Duna Miivészegyiittes; L: MZA (part).

M: A Sz, a B és az E adatai VT sajat maga altal 6sszeirt listaja alapjamzalhZA
ASzemélyeasokOnéletrajzi irasok koz talalhato. A bemutato és keltezés
ellentmond6 datuma arra utalhat, hogy a kotta revidealt valtozat. VT jegyzetének
adatait meger Rs2ti dr. Jakabn® Z-r 8ndi M8 r
disszertacioja (Budapest: Szinhés FinrmT v ®s z e t i Egyetem, 2009)
azinternéen el ®r het R:
http://www.filmacademy.hu/uploads/dokumentumtar/zorandimdolgoz atitptf6
megtekintés2014.04.15. Az alabbint er net es il dtag radkésnl |AandRa 0
utalnak rg http://www.mtva.hu/hu/sajtesfotoarchivum/6868/ujicsicstinamer
zeneszerzoepzenekutat85-eveszueletett
http://www.vidorfest.hu/2013/index.php?v=v&a=eloado&id=2@&80ols6
megtekintések2014.04.15.



http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamer/
http://www.mtva.hu/hu/sajto-es-fotoarchivum/6860-vujicsics-tihamer-zeneszerzo-nepzenekutato-85-eve-szueletett
http://www.mtva.hu/hu/sajto-es-fotoarchivum/6860-vujicsics-tihamer-zeneszerzo-nepzenekutato-85-eve-szueletett
http://www.vidorfest.hu/2013/index.php?v=v&a=eloado&id=268
http://www.filmacademy.hu/uploads/dokumentumtar/zorandimdolgozat.pdf
http://www.mtva.hu/hu/sajto-es-fotoarchivum/6860-vujicsics-tihamer-zeneszerzo-nepzenekutato-85-eve-szueletett
http://www.mtva.hu/hu/sajto-es-fotoarchivum/6860-vujicsics-tihamer-zeneszerzo-nepzenekutato-85-eve-szueletett
http://www.vidorfest.hu/2013/index.php?v=v&a=eloado&id=268
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PAszTORBOTOLO; Bp., 1958.01.18.; B: Bp., Erkel Szinhaz, 1960.04.04., ,,Felsza})adulési

emlékmiisor”; Ko: Létay Dezs6; E: MANE; Hf: 1) MR 1967.10.17. (fi), 2) MANE VF

feldolg (1980), 3) In memoriam VT2005), 4) Chorus and Orchestr§é. n.]; L: MZA

(part). 3 3

M: Van atfedés &8otolo és aPasztorbotolotancc 2 mT mEgg kel Rse nem ti s
hogy a h8rom mT hogyan kapcsol -di k egym§8s

°ng§ll .,vemgvelkgy mifnek k¢l°nb°zR st §diumait
mTvet h aA MANE-Bemulitaja @kumental egy bemutatét 1961.044)9
amel yen e | KRrmédi tp&dtorboddld ¢ 2 mT mTv ®t L®t ay kKor

Egyel Rre tiszt8zatdan,, hovgyy mEgyiaknenTr &l a v

FEHER LASzLO; Bp., 1958.10.22.; B: Bp., 1957; E: Duna Mivészegydttes; L: MZA

(part).

M: A B €s az E adatai VT sajat maga altal Gsszeiréjestalapjan, amiaz MZA
ASzemélyesirasokOnéletrajzi irasok koz talalhatd. A bemutaté és keltezés
ellentmond6 datuma arra utalhat, hogy a kotta revidealt valtozat.@&z i r at cs ak
masodik részét tartalmazza

KADAR KATA — tanchallada; 1959.01.02,; Sz Juhész Ferenc; B: Bp., Erkel Szinhéz,
1961.04.06.; Ko: Rabai Miklos; E: MANE, Baross Gabor (karm.); L: MZA (zkiv), HH

(part, szk).

M: Bemutaté datuma &lH-ban tald hat - sajt - - MNgIPEE.DRL3 &, apj §n
BM, 1961.04.02.,0V, 1961.04.05.,Népszava, 1961.04.09. A MANE-Bem szerinti

dat 8§81 §8s val -Bmg.2,nTEekgelt ®8r3nh8§z, .AHEHS. 05. 1
leltaro z - j §nak saj StpaflitiwrregyAPemutasat - : 19
keret ®ben, 1961. .@dpHbamnstaB&lhada sndjsordi g
1958bol, sem 1956l nincs adatar r - | hogy a mTvet bem
sajtédokumentumok csak az 19653 el RadBst i gazol j §

HATVAGAS VERBUNK; 1959.01.13.; Ko: Létay Dezs6; Hf: MR 1960.02.25. (fi); L: HH

(part, szk).

M: Skf edRI apj 8mnoza jMalkelsaj §tkezT feljegyz®s
évszam a bemutatora utal.

CSATA UTAN [A KURUC TABORBAN]; Bp. 1959.03.08.; B: Bp., Erkel Szinhaz,
1959.03.22., ,,Tanacskoztarsasagi Emlékmiisor”; Ko: Létay Dezsé; E: MANE; L: HH

(part, szk). 3
M: AMANEBems zer i nt a rGdta utae d Kurecsaborbadh.Miem egyezik
tellesen &Csatauttnc 2 mT t 8ncfi Il m zen®j ®vel, de van 8§

az1958as f i |l mzen®bRI 2rta VT az egy @danvel k ®
talalhato kézirat lehet a koreografismz MZAban talalhatdo kézirat pedig a film
zenéjének kottaja
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CIGANYOK T tancjaték Puskin nyoman; Bp., 1959.11.14.; Sz (Puskin nyoman); B: Pécs,
1959; Ko: Simon Antal [Pécs]; E: pécsi Mecsek Tancegyittes; L: MZA (zkiv).

M: A Sz,B és az E adatai VT sajat maga altal osszeir§jiistlapjan, amiaz MZA
ASzemélyeirasokOnéletrajzi irasok koz talalhatd.

CIGANY REVU; 1960.07.22.; Ko: Boldog Léaszlo; L: MZA (part, zkiv).
M: A cimlap felirata alapjankorcsolyatanchoz készilt. A keletkezés datuma eomkiv
olvashaté. A partitira 88L05. oldala hianyzik.

lus PRIMAE NOCTIS. VERNASZ; [1960]; Sz Pakolitz Istvan; B: Pécs, 1959; Ko: Simon

Antal; E: pécsi Mecsek Tancegydittes; L: MZA (zKkiv).

M: Keletkezési évszam a Vujicsics Egyuttes honlapja alapjan
(http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamerfols6 megtekinté2014.04.15. A

Sz,B és az E adatai V3ajat maga altal dsszeirt listagapjan, amiaz MZA
ASzemélymirasok/Onéletrajzi iras@kkoz talalhato.A keletkezési és a bemutato
datumaé |l ent mond-. P8kol itz I stvgn ilyen c¢c2mT

VALTOZATOK EGY TALALKOZASRA; [1960]; B: Pécs, Pécsi Nemzeti Szinhaz,

1961.01.03.; Ko: Eck Imre; R: Eck Imre; E: Pécsi Balett; L: MZA (zkiv).

M: A kézirat cimlapjanakhatsé,b e | s R 160dh258 nd §t u mma | egy mT
lathatd. A lottakép hasdidsaga alapjana 38. cim nélkili tételhekapcsolédhat. Az itt

lathatd kézirat egy 9/8s lUtemét kivéveeneilegazonbarkevésbé hasonlok.

SuBAS PAROS; Bp., 1961.11.02.; [E: Duna Miivészegyiittes]; L: MZA (part).
M: Egy nagyobb m egyi k t®t elen | ABelk ¢ gyADuNA 2 izt @t
MTv®szegy¢c,tteso feliraty pecs®t | 8§that - . A

Evszakok; 1961.11.72.; Ko: Nafradi LéaszIl6; E: Kozgaz Néptancegyiittes; L: HH/GL
(part).

M: Az egyittes honlapja szerint1968a n volt mTsor ukon
(http://www.corvinusneptanc.hu/boplrge/1960utols6 megtekinté2014.04.19.

FERGETEGES; 1961; népi zk, koérus; B: Bp., Erkel Szinhaz, 1961.04.10., ,,Fergeteges”;
Ko: Rébai Miklés; E: MANE; Hf: 1) MANE VTfeldolg (1980), 2) In memoriamVT
(2005); L: HH (part, szk), OSZK (karpart); K : Budapest: k. n., 1961, [ANE soksz].

M: Az 1961es bemutatokonceet MANE tiz éves jubileumat tinnepelte. Az O8ZK
talalhat6 karpartitiratmar katalogizaltéak, & 32.427 raktari jelzetentalalhatdé megA
kiadasi adatok erre vonatkoznak

KEK ES SARGA — pantomim; 1962.02.04.; Ko: Manninger Gyorgy; L: MZA (part).


http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamer/
http://www.corvinusneptanc.hu/book-page/1960
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TISZAVIRAG; 1962; B: Bp., MANE Szinhazterme, 1964.03.13., ,,13 tAncminiatiir’”; Ko:

Rabai Mikl6s, Vida Gabor; E: MANE; L: MZA (part); Kr : 1) Maacz-Varady (1964), 2)

Palfi (1964).

M: A kézirat cimlapjan szerepel Vida Gabor koreografusként. Mas forras szerint Vida
Gabor szovegkonyvird voltE, 1964/1, 27.

SZEKELY LEGENYES; 1962; Ko: Nafradi Laszlo; E: Kbzgaz Néptancegyuttes.

M: Kézirata lappang. Csak a Kozgaz Néptancegylttes és asigjiegyuttes honlapja
alapjan tudunk rola:  http://www.corvinusneptanc.hu/boplage/1960 és
http://www.vujicsics.hu/tortenet/Magics Tihamer(utolsé megtekintéseR014.04.15.

CALIGULA CIRKUSZ; [Bp.], ,,Beligyminisztérium Tisztihaz helyiségében”, 1964.08.03.;
Sz Karpati Gyula és Orbok Endre; Ko: Nafradi L&szl6; L: MZA (zKkiv).

VAGYODAS; 1964; B: 1964.03.13., Bp., MANE Szinhazterme, ,,13 tancminiatiir”; Ko:
Rabai Miklds; E: MANE, Paszti Miklos (énekkarvezetd karmester), Matyus Zoltan
(tanckarvezetd); L: MZA (zKkiv); Kr : Maacz-Varady (1964).

PASZTORRAPSZODIA; 1964; Ko: Nafradi LaszI6; E: Kozgaz Néptancegydttes.
M: Kézirata lappang. Csak a Kdzgaz Néptancegyihtadapja alapjantudunk rola:
http://www.corvinusneptanc.hu/boglage/196Qutols6 megtekinté2014.04.15.

A HELYSEG KALAPACSA; Buda, 1965.09.04.; Sz (Pet6fi Sandor nyoman); A: ,,Az Bel-
tigyek Mynistérioma szini companiajanak”;, Ko: Vadasi Tibor; [E: Duna
Miivészegyiittes]; L: MZA (zkiv, k).

M: Liszidk Elek készitett egy rovidfilmet ezzel a cimmel, -b8nR5
http://kritikustomeg.org/filmid.php?fid=34167 (utols6  megtekintés: 2014.04.15.

El k®pzel het R, hogy VT 2rt hozz8 zen®t,
megtalalhat6 a cim. A kéziratellett rAadasul a fk is megtalalhatd. A tancjaték és a film
kozotti tiz év eltérémzonbars z ok at | anul soknak t Tni k.

KETTOS AZ ELETBE TANCOLTATOTT LANY C. BALETTBOL; 1965.09.04/07.; Sz Banovich
Tamaés; A: Lérinc Gyorgyéknek; Ko: Seregi L&szI6; L: MZA (part).

M: A part a Magyar Allami Opera zenekara részére készilkeletkezés napja nem
olvashat- ki egy®rtel mTen.

BuUsO. SOKAC TELTEMETES; [1965]; B: Bp., Erkel Szinhaz, 1965.12.05., ,,Hétszinvirag”;
Ko: Létay Dezsd; E: MANE, Lantos Rezs6 (karm.); L: MZA (part), HH (part, szk).

SVATOVAC - szerb lakodalmas; [1965]; B: Bp., Erkel Szinhaz, 1965.12.05.,
,Hétszinvirag”; Ko: Rabai Miklos; E: MANE; Hf: 1) MANE VTfeldolg (1980), 2) In
memoriamVT (2005); L: MZA (part), HH (2 db part, szk), OSZK (karpart); K:
Budapest: k. n., 1977, [Tanért soksz].

M: Az OSZkban tal 81 hat - karpart v8l ogatott
katalogizaltak, aZ 39.251 raktari jelzetentalalhatd meg A kiadasi adatok erre
vonatkoznakNem ugyanaz, mint$vatovac — Sokacko kolo kompozicio.


http://www.corvinusneptanc.hu/book-page/1960
http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamer/
http://www.corvinusneptanc.hu/book-page/1960
http://kritikustomeg.org/filmid.php?fid=34167
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METRUMOK — mathematico-paedagogicai ballet, vonds-, favés és iités zenekarra; Bp.,
1966; L: MZA (zKkiv).
M:C ml apon s

z epel Ruitner S8ndor neve, al
Radional 195&¢ RI . E

er
| k®pzel het Fkészil, osgntanchozmT a R§Edi
EKEVASAT A KARDOKBOL; 1970; Ko: Nafradi Laszlo; E: Kozgaz Néptancegylittes.

M: Kézirata lappang. Csak a Kozgaz Néptancegyitadapja alapjantudunk rola:
http://www.corvinusneptanc.hu/boglage/196(qutolsé megekintés 2014.04.15.

FULOP BACSI LEGENYESE; 1971; Ko: Nafradi Laszld; E: Kdzgaz Néptancegyiittes.
M: Kézirata lappang. Csak a Kdézgaz Néptancegyuttes honlapja alapjan tudunk réla:
http://www.corvinusneptanc.hu/boglage/196(qutolsé megtekinté2014.04.15.

SOKAC LANYTANC; 1972; ndikar, S, Ms, A sz6lok, zk; B: Bp., 1972.05.28,
,Hétszinvirag”; Ko: Létay Dezs6; E: MANE; Hf: 1) MANE VTfeldolg (1980), 2) In
memoriamVT (2005); L: HH (part, szk).

M: AmTvet Vavrinecz AB@rutatd ddatal g sl Eltamaojanak

saj 8§tkezT felj egbarzt@ahat) sajodokuanemtumak alapjaaHH
1972.05.22.). A AH®t s MANEBeénr agagjan 196%emVolt ° s s z e
mT s o r o rben eit 9jifoR4ak fel, kiegészitve Gjabb szamokkal, réldépl a Sokac

lanytdnccal (e r r R1: EM,r197205.22.). A feldjithst méndnapokkal korabban

hirdették. ldaul: MH, 1972.02.08.

MADOCSAI TANCOK; 1973; Ko: Nafradi Laszl6; E: Kozgaz Néptancegydittes.
M: Kézirata lappang, csak Kozgaz Néptancegyittes honlapja alapjan tudunk réla
http://www.corvinusneptanc.hu/boglage/1973utols6 megtekinté2014.04.15.

PROMETHEUS HUNGARICUS, AVAGY MESE A VANDORLEGENYROL; 1974; Sz (Gyore Imre

verse alapjan); Ko: Novak Ferenc; L: MZA (zkiv).

M: A kézirat csak toredék, vazlatos. Osszesen egy oldalnyi zenei anyag van. A lap
héatoldalan egy Elizabeth Barrett Brownkvgrs olvashat6, Babits forditdsaban.

ADOSZEDOK TANCA — EORDOGH TANCZ — BOSZORKANY — CSODA[FURULYA]; é. n.; L:

MZA (zKkiv). 5

M: A kéziratol ykor c¢csak v8zlatos. Val - -sz2nTleg e
sz0.

ARADATBAN; é. n.; Ko: Seregi LészI6.

M: KBRzirata | appang. Csak Seregi LYBzI - v
emlékeére (2007), 64.

BoTOS TANC; €. n.; Ko: Néafradi Laszlo; L: MZA (zkiv).

CsIKOS PAROS; €. n.; Ko: Kiss Istvan; L: HH (part, szk).

CsIKOS TANC; é. n.; Ko: Kiss Istvan; L: HH (part, szk).


http://www.corvinusneptanc.hu/book-page/1960
http://www.corvinusneptanc.hu/book-page/1960
http://www.corvinusneptanc.hu/book-page/1973
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EVODES; é. n.; Ko: Molnar Istvan; L: MZA (2 db zkiv).
M: Aziv-ok egyice gy ceruz8val 2rt elsR fogal mazvs§gr

KIS BOJITAR SZOLOJA; é. n.; L: MZA (zkiv).
M:Hangszerel ®s r ®szben be2rva. Esetl eg r ®:
kéziratban sok javitas, athuzas, pirossal beirt utasitéblatok.

KIS SZEKELY TANCOK; €. n.; Ko: Krizsan Sandor; L: MZA (part).
M:Ak®zirat h8toldal 8n megfejthetetlen utal!

KOMATAL; é. n.; Ko: Nafradi Laszl6; L: MZA (zkiv).
M: A kézirat toredékes, sszesen kétoldalnyi zenei anyag all rendelkezésre.

KOcsOGos; é. n.; Ko: Széki Jozsef; L: MZA (part).
M: A part toredékes, azib. és a 1011. oldal van meg.

LAKODALOM ELOTT — tdnckép; é. n.; Ko: Molnar Istvan; L: MZA (zKiv).

LEANYTANC; é. n.; A: Kdzgéaz Néptancegyuttesnek; L: MZA (zkiv), HH/GL (part).
M: Ajanlas a HH/GL:beli part alapjan. A part bizonyos részei mas hangnemben
vannak, mint a zk#an.

REGGEL; é. n.; Ko: Réabai Miklos; L: HH (direkcio).

SARKANTYUS; €. n.; Ko: Létay Dezs6; L: MZA (zkiv).
M:El k®pzelyrgtyRnalwgg@bb mT egyi k t ®tel e.

Népzenei feldolgozasok, tancdallarh e | dol goz d4sok, népi zeneka

HET SZERB NEPDAL ES TANC: LEPO TI JE RANO URANITI, KOKONJESTE, PLACEM VEC TRI
DANA..., EJ, SAN ZASPALA..., EVO SRCU MOME RADOSTI..., AJD’ D’IDEMO JAGODO...,
BACVANSKO KOLO; 1946.02.16.; énekhangra és vonosnégyesre; L: MZA (part).

VRANJANKA — CARIGRADJANSKA — BARANJSKA POVODICA; 1947.03.04.; L: MZA (zKiv).

M: Népi tancdallarfeldolgozasoki 8t ol dal 8n baranyai n®pdall
bunara grana jorgovanaéo) , aarietl t B¥Y®t REgg
monogranv a | - s 2femtdll e g

BACKO KOLO. GAJDASKO [Bacskai kold. Dudas]; 1947.10.06.; L: MZA (zg).
M: Egy lapon aPotam povam StojanemTv el , annak h8tol dal 8n t a

POTAM POVAM STOJANE; 1947.10.06.; L: MZA (z9).
M: Egy lapon aBackokolomTv el , annak h8tol dal 8n tal 8§l hj
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MOJE JE DRAGO — ZANGURICA; 1948.01.22.; L: MZA (zKiv).

M: Tobb rovid népi tancdallanfeldolgozasat tartalmazza a kézirat. Ez a két cim volt

feltiintetve, de tovabbi tételeket is tartalmaz a kézirat. Az évszam nehezen olvashatd,

nem biztos, hogy valéban 1948.

CIFTE-CIFTE; 1948.04.11.; L: MZA (part). 3
M: Egy kéziratban taldlhato delke tavnicarke[ 1] mT v e |

JELKE TAVNICARKE [Fekete fenydk] [1]; 1948.04.11.; L: MZA (part).
M: Egy kéziratban talalhatd &ifte-¢ifte mT v & Inépdalmasik feldolgozasat lasd
alabb[2] szdmmal

[NEPZENEI FELDOLGOZASOK, MUHELYMUNKAK]; 1947-1948.; L: MZA (vegyes).
M:194748b -1 val - zeneszer zRi mThel ymunk a
Az olvashaté cimekuscéeno oro, Ej zadi semce, na zaSlo ga (1947.10.04.) Fughetta
(1947.06.04.) Baranjko, Tema drugog stava, Varijacije (1947.06.01,) Medvef6 tanc,
Sitne bole, Jelke tavnicarke, Zapregni velo, [Cim nélkili rovid tételek] (1948.01.05.).

Van k°zt¢ ¢k zkiv, dall, ki sebb part i s.

megadpontosdatumokat, ezeket fentebb jeleztbtaskor csak a hdnapotapot kozli.

BOLGAR-MAKEDON NEPDALOK; Bp., 1950.01.??.; énekhang (magas), kl in B, harmk, 5
git, hg, nb, titék; L: MZA (part).

GOROG NEPDALOK: BOJTAR VOLTAM, ORVENDEZZ VALA, ZAKINTHOSZ, CITROM DAL, AZ
EN SZIVEM NAGYON FAJ, HENTESTANC; Bp., 1950.01.31.; Sz Szab6 Miklés (ford); L:
MZA (part), MR KT (szk).

ALBAN NASZENEKEK ES TANCOK: VALLE E GAJDES, SHEGE E AMBEL, ZAMAKU | BARDHE,
ULu MALE, KANGA HATIXHES, VITORI, O BORZILOG, LOJE KRYTE SI ROSA, BERATCE,
VALLE DHRE PULLITE; Bp., 1950.11.13.; L: MZA (part, szk). MR KT (szk).

M: Az MZAban csak S, Ms, A szk van. A pecsét alapjan ezek is eredetNég KT-
hoz tartoztak.

SZOVJET NEPEK TANCAI; [1950]; K: Sz. Szentpal Maria (szerk.). Budapest: Népszava,
1950.; L: OSZK (zkiv).
M: Mar katalogizaltak, £209.430raktéri jelzetentalalhaté meg

AZ IFJUSAG TANCA; [1952]; K: Budapest: k. n., [1952]; L: OSZK (zkiv).

M: Nyomtatott kotta. Mar katalogizaltak, a Z 30.31&ktari jelzetentalalhaté meg. A
k°tet mSedolgozasait is Rrkalmazza. ¥AT altal feldolgozott népdalok: A
szantoi hires utca, cimbalommal van kirakva, 2. Tisza partjan mandulafa viragzik.

ny o

N®t

Ugyaneek a VTfeldolgozasokmegtalalhatt e gy m8si k gy bgntJe m®ny e

magyar tarsas-tancok (1952).Ezt is katalogizaltak, a Z 3885.raktari jelzetertalalhato

meg. E kotetben a dalszdvegek 2. és 3. szakaszait Kopanyi Gyorgy és Varga Imre irtak.

Tartalma nem egyezik &3 magyar tarsas-tancok. Zongorara (1950) kiadvannyal.
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DUNANTULI TANCOK; Sarospatak, 1953.01.14.; L: HH (part).

KURUCZ PHANTASIA; Bp., 1953.05.31.; L: MZA (part), HH (szk).
M: Nem ugyanaz, mint iuruc fantazia.

PALOC FANTAZIA T nagy népi zenekarra; Bp., 1954.01.25.; B: Bp., Erkel Szinhaz,
1961.04.09., ,,Muzsikalo tajak”; E: MANE; L: MZA (part), HH (szk); Kr : Fodor Lajos:

Az Allami Népi Egyiittes uj miisora”. UZSzeV/6 (1954. jinius): 24—26.

M: A bemutaté datuma MANEBemalapjan. Sajtédokumentumok szerint mi&54
aprilisdban bemutattakMiN (1954. aprilis 11.) A kézirat zarouteme ala feljegyezve:
AJav2tva: 1954. 04. 08l Paloc frednia. BAg &y lHbanzcsak mi n t
ennek a kid szerdpel, @ felvételeken mégislaPaloc fantazia hallhatd (a
felvételek adatait lasd H. Paloc fantazianal).

[BOLGAR ES ROMAN TANCZENEK MEGHARMONIZALVA]; [1955]; K: Sz. Szentpal Méaria
(szerk.): Barati népek tancaii bolgar, cseh, lengyel, német, roman néptancok
Budapest: Zenemtikiado, 1953.; L: ZAK.

BOLGAR TANC; Bp., 1955.02.01.; L: MZA (part).
AZERBAJDZSANI ES UZBEG TANC; 1955.03.19.; L: HH/GL (part).

Il. PALOC FANTAZIA i nagy népi zenekarra; 1955.04.25.; A: az Allami Népi Egyiittes

Zenekaranak; Hf: 1) MR 1957.06.10. (1s), 2) MANE VTFfeldolg(1980), 3) In memoriam

VT (2005); L: MZA (part).

M: Nem egyezik aPaléc fantdzia ( 1954) c2mT mTvel . Mi ut §n
val -sz2nTleg felv8ltotta az el sRt, mivel a

SZERB ROMANCOK ES BALLADAK: U OMERA VISE SARAJEVA [Omernal, Szarajevo folott],

buL DIEVOIKA [Rézsaleany], SMRT KRALJEVICA MARKA [Marko Kiralyfi halala],

MOMCE MI PROMCE [Elszokik a legény]; 1955; br, git, ob; Hf: MR 1955.07.05. (1s); L:

MZA (zkiv), MR KT (szk-ms).

M: Az el sR sug8rzMsKThad Riglatd tk¢zigatrolismerjik Ezen

ol vashat- az is, hogy mikésailtAAMZAS alt ®wRNDkK icV
ban abul djevojka és aMomce mi promce tételekben egy masodik szélanadott a g

szolama felett.

HAT JUGOSZLAV NEPDAL: MENE MRIKA [sic!] POSLALA, MoJ CARDACE, O DIVNI
MARJANE MOJ, OJ VIOLO, TRI GODINE, BISERKA KOLO, BACVANSKO KOLO; [1955.05.009.
el6tt]; hg, nb, git, harmk, mand; L: MR KT (part-ms, szk).

M:Ak®zirat mapp8) 8n ceruz8s megjegyz®s a p:
A mTnek megte§tRzeRzetn m8&r k®szen kellett [

)
=}
=}

HAT JUGOSZLAV DAL ES TANC; Bp., 1956.04.21.; ének, hg, nb, git, mand, harmk, fur; L:
MR KT (part-ms, szk).
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ALBAN NEPDALOK ES TANCOK [Kangé dhe valle popullore shqipe]; 1956.04.25. el6tt;

szimf. zk, S (sz6l16), 3 T I, 3 T Il, 3 Bar; Sz Szab6 Mikos (ford); L: MZA (part), MR

KT (szK).

M: AzMZAban tal 8l hat - kott8&n a ¢c2m el Rsz°r n
bet TkkelAMRBRKThgnrasAak kétraktari szam alatt talalhatok meg (231/1 és

256/4). A datadlas a 231/1 szamu-szklvashatd. A MR KT 256/4 delijen az alabbiak

§l Il nak: APartitYra;ildzerAzSenaRl -, MAIKShET a0edk. 15
teh8t e d8tumot megel &z Ren m8r k®szen kel

CSANGO LAKODALMAS/BUKOVINAI SZEKELY; Bp., 1956.05.13.; Hf: MR 1972.03.72. (fi);

L: MZA (part), HH (part, szk). HH/GL (part, szk).

M: A HH-ban talalhaté part féenymasolt. A MZA kéziratdnak cimlapjan az alabbi

ol vashat - : 6Aysrangrévideawd9123ed ®s ADr . Kiss Laj o
L8szlI - gy Tj.tA®sMR ngda€hbh8®zisa szerinlt a t@
Megbocsasson édesanyam, 2. Ures ladam az ajtoban, 3. Koran nyilik a kikirics, 4. Ez az

utca egyenes. A felvételid Rp o nt | adatl@azigbak Rem volt feltintetve, ezt a MR

zenei archivurmunkatarsanakozlése alapjan adtam meg.

LiuBiIMO SE DIKO OD MALENA [Kiskorunk Ota szeretjik egymast]; Szarajevo,
1956.11.08.; nepi zk és S, Ms, A; L: MZA (part).
M: Cimlapon olvakato (eredetileg szerbilADr 8va menti k-1 -ra, Fel

PASTIRI PASTIRI [Pasztorok, pasztorok]; Szarajevo, 1956.11.11.; fl, ob, kl in A, git, glas,
I-11. hg, br, vc, nb.
M: Cimlapon lathato feljegyzés: Mohacs, Baranya megye (eredetileg szerbdil).

SITNE BOLE [Kis banatok]; Szarajevo, 1956.12.03.; fl, ob, kI in B, fg, git, I-1l. hg, br, vc,
nb; L: MZA (part). 3
M:MTf ajba sorol 8sa nem egy®rtel mT.

LJESE; Szarajevd, 1956.11.09.; L: MZA (part).
M:C2 ml apon ol vashat - ( dmépithect Budapegt kosngé®er b ¢ | ) :

BRALA BI LOZU [Szednék sz616t]; [1956]; 2 fl, ob, 2 kl in B, fg, 6 sz6lamu vkar; L: MZA
(part).
M: A hat énekes szllam szolistaké is lehet. A népdalt feljegyezte: Cvjetko Rihtman.

UVERTIRA [Nyitany] — tamburazenekarra; Szarajevo, 1957.01.05.; L: MZA-ZTI (part).
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A MAROS ES A KUKULLO MENTEN. MAROSMENTI CONCERTO — versenymii kis- €S nagy

népi zenekarra; Bp., 1958.06.10.; Hf: Magyar tincok(MANE, 197?); L: MZA (part),

HH (part, szk).

M: AbemutatbaHH Iléfro z - j §nak saj §AK®&GI. fM@§EgYQ ®s e
jubi Jatapjagnaz al 8bbi m T Bpo ErkelsSninh&ze1864.04e10.t

AFer gefAbBlieasm tal 8§l hat - sajt-figyelR dokume
er Rs 2 t hAdiZzRbamtaahatopat€ n ol vashat -: ACtddl gozot
fd haszn8lt dall amok | el Rhelyei: 1a. LRrinc
LRrincr®ve (| ej. VT)L[aszlg}a3b. MarBsvas&shelan(teja k (1 e
Buhazizpl t §n] ), 3c. AMAMMagam tsingl m&nya

KALOTASZEGI szVvIT. CONCERTO; Bp., 1958.09.29.; B: Bp., Erkel Szinhéaz, 1959.01.18.;

E: MANE; L: MZA (part), HH (szK).

M: A bemutaté adataiaHban t al 81 hat - SFazMt1959.01g09 | R a 'l
cikk el Rre hirdeti az egy¢ttes ¢gnnepi, 100

GOBEK A KORCSOMABAN; Bp., 1958.12.12.; L: MZA (part).

EJFEL UTAN; 1958; Ko: Nafradi LaszIo; E: Kozgaz Néptancegyiittes.

M: Kézirata lappang. Csak a Kdzgaz Néptancegyuttes és a Vujicsics Egyuttes honlapja
alapjan tudunk rélahttp://www.corvinusneptanc.hu/bogplage/196@s
http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamgriolsé megtekintéseR014.0415).

Csikl CSARDAS; Bp., 1959.05.29.; Hf: MR 1959.06.17. (fi); L: HH (part, szk), MR KT

(szk).

M: Az MR KT-ban egyraktari jelzetalatt talalhaté aCsiki csardas, Régi héjsza, Duda-

csardas, Duda-friss tételek. Ez arrautalhah ogy a t ®t el ek egy¢tt e
alkotnak.

DUDA-CSARDAS; Bp., 1959.06.08.; Hf: MR 1959.06.19. (fi); L: MZA (part), MR KT

(szk). 5

M: Az MR digitdlisa ch2 vum8ban ADudacs8rdao c?2 mT f el
err RI a mTr Rl -baraegyraktari jelzetakatt tMadthatd aCsiki csardas,

Régi héjsza, Duda-csardas, Duda-friss tételek. Ez arra utalhat, hogy a tételek egyity
szvitszakotiak mTv et

DUDA-FRISS; 1959.06.11.; L: MZA (part), MR KT (szk).

M: Az MR KT-ban egyraktari jelzetalatt talalhaté aCsiki csardas, Régi héjsza, Duda-

csardas, Duda-friss tételek. Ez arrautalhah ogy a t ®t el ek egy¢tt e
alkotnak
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ALFOLDI KEPEK (1. TOBORzO, 2. SZERENAD, 3. CSARDAS) — népi zenekarra; Bp.,

1959.12.28.; B: Bp., Erkel Szinhaz, 1974. marcius 31.; E: MANE, Paszti Miklos
(énekkar-vezet6), Daroci Bardos Tamas (zkar-vezetd), Varady Gyula (tanckar-vezetd);

Hf: 1) MR 1961.02.25. (fi), 2) MANE VTfeldolg (1980), 3) Selection(1989), 4) In
memoriamVT (2005); L: MZA (part), HH (part), MR KT (szk).

M: Az MZApartt8 ) a csak a harmadi k t®telt, ®s az
HH-ban csak az el s Ravasmeg8nnak datalasatld®9.1©0Bithp a r t

l stv&n ®s Arany J8&8nos gyTj A®giesicsrEgyittess n f e
honlapjan, ee k szerint t ®vesen, a mT k e
(http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamertolsé megtekinté2014.04.15.

REGI HEJSZA [sic!]; [1959]; Hf: MR 1959.06.17. (fi); L: HH (part, szk), MR KT (szk).

M: Az MR KT-ban egyraktéri jelzetalatt talalhaté aCsiki csardas, Régi héjsza, Duda-

csardas, Duda-friss tételek. Ez arrautalhah ogy a t ®t el ek egy¢tt eg
alkotnak.Evszam a&dH leltaro z - | § n a k, k ® a [ Sdljdgyzésdlapjan.

REGI EJszZAKA; [1959]; Hf: MR 1959.06.17. (fi).
M: Kézirata lappang.

REGI VERBUNK — nagy ciganyzenekarra; 1961.01.11.; L: HH (part, szk).

KANASZTANC; [1961]; E: Béres Janos népi kamarazk-a; Hf: Tavaszi szél Magyar
népdalfeldolgozasokVIR lemezfelvétele, 1961.06.24.

M: Az MR adatbg8zis&ban tallhat - meg a mT.
meghallgatni, nem tudni, egyea&lka kéziratok kozt talalhato valamelyik kandsztanccal.

SZERB DALOK; [1965]; L: MZA (part), HH (szk). 3
M: EvszdmaHHIedro z - | 8nak saj 8t kezT, k®r dRj el es f

A KANYARGO SZAMOS MENTEN; [1967]; Hf: MR 1967.10.11. (fi).
M: Kézirata lappang.

LiRAI TANC; [1967]; Hf: MR 1967.10.11. (fi).
M: Kézirata lappang.

TOBORZO ES FRISS; [1967]; Hf: MR 1967.10.11. (fi).
M: Kézirata lappang.

VERBUNKOS; [1967]; Hf: MR 1967.10.11. (fi).
M: Kézirata lappang.

NEO ABECEDE; Bp., 1969.11.20.; L: MZA (zkiv).

M:Barazel sR kottasor felett ez a felirat olywv
vane sz0. Akézirathoz mellékelt vazlatbdl az deridl ki, hogy taatdkrtalmaz Az
ABC-dalhoz nem kapcsolodik.


http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamer/

85

VARIACIOK EGY NEPDALRA; [1970]; Hf: MR 1970.03.05. (fi), 1970.04.05. (1s).
M: Kézirata lappang.

ADHORATIO NEOPLANTAE; Ujvidék, 1971.09.19.; nagyzk, ob-kl-fg concertini,
tamburazk ripieno; A: in memoriam Jovan Paci¢; L: MZA (part).
M: A part csak két tételt tartalmaz a harombdl, ezekben is sok rész vazlatos.

PuUSzTAI DALOK; Bp., Magyar Radio és Televizio Pagoda biféje, 1971.09.29.; A: Béres
fivérek; L: MZA (vazlat).

RABAKOZI TANCOK; 1972; Ko: Nafradi La&szI6; E: Kozgaz Néptancegylittes.
M: Kézirata lappang. Csak a Kdzgaz Néptancegytttes honlapja alapjan tudunk réla:
http://www.corvinusneptanc.hu/boplage/196(qutols6 megtekinté2014.04.15.

ALFOLDI NOTAK; €. n.; fur-git/fur-cimb; L: ismeretlen.

M: A BA ZA 2014.04.2ére hirdetetta ukci - s | i st §j §A kéiziratt ud unk
arverés utaniuj tulajdonosardl, igy ak ot t 8k | el Rhel y®r RI az ant
tajékoztatast.

APATFALVI TANCOK: SARKON VAN, DOMBON A KISANGYALOM HAZA, HAINAL HASAD,

CSILLAG RAGYOG, TANCDALLAM, ENGEM HIVNAK FABIAN PISTANAK, HA NEM
SZERETNELEK, FEL SEM KERESNELEK, CSOROG, POROG A SARKANTYU, TANCDALLAM; €.

n.; Hf: MR 1977.07.29. (fi).

M: Kézirata lappang.A Hajnal hasad ¢ 2 mT t ®t e | °nsgl 1l - an i s
adatb8zisban. EIl k®pzel hetR, hogy a kettR wu

APOR ISTVAN TANCA — TYUKODI NOTA (VIETORISZ KODEX); é. n., L: MZA (part).

M: A kézirat tobb oldaldn mas dallamok feldolgozésai lehetnek Apar Istvan-
tancadban ugyanazt a dallamot haszndlja fel, mirtiégy darab népihangszer-egyuttesre
c2mT mT Apor Istvgn t®tel ®ben.

AZT HALLOTTAM ROZSAM — KI VAGY, Ml VAGY — JAJ BE FAZOM — ELADNAM A LANYOMAT
— ELMENT, ELMENT AZ EN PAROM,; €. n.; L: MZA (zkiv).
M: Népdalfeldolgozasok, lehetnek még lappango tételei.

A ZSEBKENDO — délszlav népdal; é. n.; E: Kersics Anka; Hf: MR 1955 elott.

M: Kézirata lappang.A MR adatbazisdban csak az atjatszasd Rpont j a adoc
1994.12.12. Az eredet.i felv®etel hozz8vet
munlatarsanak kozlése alapjan adtam meg.

BATASZEKI (?) [sicl]; é. n.; L: MZA (zkiv).

M: A felhasznalt dallamok Bogdanfalvarél és Hertelendifalvarél szarmaznak. Eredeti
cimfelirat athuzvacsango-taneokCer uz 8s f el j egyz®s a fel dol
v®gl eges verzi.-. Haszn8lati feldolgoz8s! o0

BIG-BEN SZEKELY MODRA; é. n.; L: MZA (part).
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BUJDOSIK AZ ARVA MADAR NEPDALCSOKOR: BUIDOSIK AZ ARVA MADAR, HA CSAKUGYAN
NEM TALALOK SZERETOT, TANCDALLAM (ERDELY1); é. n.; Hf: 1) MR 1975.11.03. (fi), 2)
Vilagifjusagi és Diaktaladlkoz6 Moszky#93) [vhs].

M: Kézirata lappang. Béres Janos is beszarata, hogy VT megharmonizalta szamara
a Bujdosik az &rva madéar dallamé&: VT emlékére, (2007), 25.

BUKOVINAI TANCOK: BUKOVINAI TANCOK, KAROS, NEM FUSTOL AZ ARADI GYAR; €. n.;

L: MZA (zkiv). 5
M: At ®t el c2 mek mel | ett z8r -jel ben ABencsi
val -sz2nTleg gyTjtRkre wutalnak. UtUjb bi V g

magyar tarsas-tdncok (1952) flizet 6sszedllitéja volt.

CVETALA MI RUZA U PENDZERU [Ablakomban Kinyilott a r6zsa]; é. n.; L: MZA (zkiv).
M: A kézirat hatoldalan dalmat népvagy varosi dalok szévege olvashato.

DELKELET-EUROPAI NEPDALOK; €. Nn.; L: MR KT (2 db part, 2 szk).

M: A part és a szk kozul is az egykldanynem teljes. Tizenharom tétel, roman,

bol g8r, szlov8k, al b8n n®p da MdAbantalhatbol go z §
levél, melyben értesitik MT hogy egy 1951.03.66 mTsor ban Albénr vbe v
bolgér és roméan dalok cimT™ mTv ®n e k MagyarBatlidang s §t a

DELSZLAV NEPDALOK [1]; €. n.; L: MZA (part), MR KT (szk).
M:Ugyanezzel a c¢c2 mmel k ®tazomosaki s | ®t ez i k, de

DELSZLAV NEPDALOK [2]; é. n.; L: MZA (szk), MR KT (szK).

M: Az MZAban talalhaté szk csak az ének szOllarnztalmazza. A MR Kban

talalhatd szk az ének szélam kivételével az dsszes tobbi dzitlaijd tartalmazza.
Ugyanezzel a c¢c2mmel k ®t anomosaks MR K&Fbae ai k , d «
Pomazi tancok kottéja is e mellett taldlhaté meg, kulon raktgatizetnélkl.

[DiBIBILA...]; é. n,; L: MZA (Karpart).

M: Népdalfeldolgozas. Szovege bacskai nyelvjarast tikroz2 ml 2t Rdi k benne
teleplilés neve iA kéziraton a feldolgozas alatt egy masik, makedon dallam lejegyzése
lathato.

DUNI MI DUNI LADJANE [Fajdogdlj szell8]; é. n., L: MZA (zkiv). .
M: A zkiv csak vazlatos. A kézirat hatoldalan Alrott szép Pinkdsdnek f el i r at Ya mT
kezdete talalhat6.

DVE PESME U NARODNOM DUHU [Két dal népi stilusban]; é. n.; Sz Milorad Petrovi¢; L:
MZA (zKkiv).

[EJ VECERAS CU...] [Ej ma este én..

J; é.n.; L: MZA (karpart).
M: Humoros népdalVTva | - s z 2

nTleg h8romsz-|l am% nRikar
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[ELTOROTT A KUTAM GEMIE...]; é. n.; L: MZA (part).
M: Nem biztos, hogy a pailjes

EMLEKSZEL-E AZ ORARA — dalmat népdal; é. n.; E: Kersics Anka; Hf: MR 1955 elétt.

M: Kézirata lappang.Szévege szerbiilSe | a g | i s e Ezzelnaosgbveggelt a é
talalhaté egy rovid haromszélamu feldolgozés MZAban, ezt lasd alabb. A MR
adatbazisabol nem derdl ki, Kersics Anka milyen nyeérexkelt A MR adatbézisaban

csak az 8tj8tsz8s idRpontja adott: 1994.
i dRpontj 8t az MR zenei arch2vum munkt 8r s 8n

FUZERKAJATAI VALLTANC; é. n.; L: MZA (zg).

M: Molnar Istvdn nevea kottahoz mellékelt kéziratos népdallejegyzésen lathato,
val - s a2 mVyIT¢ dARealdelgozas enyyomtatott kottaZi 10. oldalan talalhato.
Kiadasi adatolknincsenek feltiintetve

HAJINAL HASAD — délszlav népdal; €. n.; E: Kersics Anka; Hf: MR 1955 elétt.

M: Kézirata lappang.A MR adatb8zis8ban csak az §t
1994.11.17. Az eredet. fel vet el hozz8vet
munktarsanak kozlése alapjan adtam nted. Kk ® p z el het R, Amattplyi me geg
tincokazonos c¢c2mT t ®t el ®vel

HAROM SZATMARI DAL: CSUTORTOKON VIRRADORA, SZOL A FIGEMADAR, KOVACS
PENGETI A VASAT; é. n.; L: HH (part).

HAT ROMAN NEPDAL; é. n.; [E: Torok Erzsébet, Lakatos Sandor zenekara;] L: MZA
(dall+harm).

HAVASI KEPEK (1. BEVEZETO, 2. BALLADA, 3. TANC); é. n.; L: MZA (zKiv).
M: A kézirat csak vazlatos.

HAZUNK ELOTT VAN EGY MAGOS EPERFA, €. n.; L: MZA (part).

HEJ GLETE C1CO [Nezd csak oreg]; €. n.; L: MZA (dall).

M: Csak maga a népdal van megk@ziraton acimsorban olvashat6 felirat utal arra,

hogy VT feldolgozta a dallamot. Hatoldalan taldlhaté, dihorka” koncertno kolo
feldolgozas.

HORVAT KOLO [sic!]; é. n.; L: MZA (zkiv).

HuszAR; é. n.; L: HH (szk).

IMPERIAL HARVEST [Kiralyi sziiret] — SEZATOAREA ROMINEASCA; é. n.; L: MZA (part).

M: Ak ®t t ®t el hangszerel ®se el t®r R, emi att

tételek

INTAVOLATURA — UNGARESCA — DUDA IN G DISCANT; €. n., L: MZA (zKiv).
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[JA PRODADOH KONJA VRANA...] [Eladtam fekete lovamat]; €. n.; L: MZA (karpart).
M: A kézirata népdalfeldolgozastsak vazlatokidolgozasbarnartalmazza

JELKE TAVNICARKE [Fekete feny6k] [2]; €. n.; L: MZA (dall).
M: A népdal egy masik feldolgozasa lehEtl Rb b i t | 8 s dA Vianjagka s z § mm
mTvel egy kottalapon.

KALOCSAI - f8cim; €. n.; L: MZA (part).
M: Val - sz2nTl eg Gul y§8s L8szl - hangsz-erelte
Vuj i cBlik®pz e | dfedytaids hidhypky y

KANTATA GOROG PARTIZANDALOKRA; €. n.; L: MR KT (szk).
M: Raktéri jelzeteaz MR KT-ban 253/ digitélis kataloguskban még nem szerepelt
(2014.02.22én).

KAPUVARI TRIO; €. n.; L: MZA (dall).
KARCSAI CSARDAS; €. n.; L: MZA (zkiv).

KERESKEDOVAROSOK ZENEIE, €. n.; L: MZA (dall v. zkiv).
M: Kézirav 8z | at os . Kis egys®gekbRI g8l 1, mel ye
lehet (VM kozlése).

KUKORICASZEDES — délszlav népdal; €. n.; E: Kersics Anka; Hf: MR 1955 elétt.

M: Kézirata lappang.A MR adatb8zis8ban csak az §t
1994.12 0 1. Az eredet. i fel v®etel hozz8vetRI eg
munktarsanak kozlése alapjan adtam meg

KUKURUZI; €. n.; L MZA (part).
M:Val - sz2nTleg von-s hangszerel ®sre k®szg¢lt

KUNSZENTMIKLOSI VERBUNKOS; €. n.; L: ismeretlen.

M: A BA ZA 2014.042®r e hirdetett aukci - sAkdziast §j §D
leirasa szerint csak fur szk all rendelkezéér&ézirat arverés utanij tulajdonosardl, igy

a kott8k | el Rhel y®r Bjékornatdstant i kv8ri um nem adhat

KURUC FANTAZIA; Bp., 19??.08.25.; L: MZA (part).
M: Nem ugyanaz, mint ldurucz phantasia.

LABATLANKODO; é. n.; L: MZA (part).
LAKODALMAS ENEKEK ES TANC; €. n.; L: MZA (ének-zg).

LASSU CSARDAS; €. n.; L: MZA (zkiv).
M:Val - s z 2 nnagyoblgkonepgzicio része.
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LJESE — STARO KOLO — TRESKAVAC — MAPARAC — POVOPANAC — ORE; é. n.; L: MZA
(zkiv).
M: Néptancdallarfeldolgozasok.

MAGYAR TANC; é. n.; L: MZA gdall).
M: APestisetac 2 mT mT h&8tol dal 8§n tal 8 hat

MAROSSZEKI KESERVES — KICSI KUTYA FARKA — KANASZTANC — MEGKOTOM LOVAMAT —
UROGI KANASZTANC — EGY GYENGE KISMADAR; é. n.; L: MZA (harm).

MEGBOCSASSON EDES ANYAM — ADDIG ELEM VILAGOMAT — KORAN NYILIK A KIKERICS; é.
n.; L: MZA (ének-zg).
M: Népdalfeldolgozasok. A kézirat csalizlatos.

MEGYEK AZ UTON LEFELE; é. n.; fur, hg, br, nb, cimb; A: Bige Jézsef; L: HH/GL (szk).
M: A kott 8§n 29y nevezi me g Bige J-zsefet:
aranysarkantyss v ez ®r Rrnagyy. ®s furul yamTv®sz

MONDD MEG ANYAM — délszlav népdal; é. n.; E: Kersics Anka; Hf: MR 1955 eltt.

M: Kézirata lappangA MR adat b8zi s8ban csak az 8§t
1994.12.009. Az eredet.i fel v®et el hozz8vet
munktarsanak kozlése alapjan adtam meg.

NANE, KAZI TAJKU — B0oJO MI BOJO — BOLAN MI LEZI KARA MUSTAFA — NASE SELO
NAJGOLEMO; é. n.; L: MZA (zkiv).
M: A kézirat vazlatos.

NEGY DARAB NEPIHANGSZER-EGYUTTESRE: EGY GYENGE KISMADAR, KOROSFOI RESZEK
ALATT, APOR ISTVAN TANCA, SZEKELY TANC; é. n.; L: MZA (direkci0, szk).

M: Szk hidnyos. Az Apdanc megtalalhaté hangszerelve is Apor Istvan tanca —
Tyukodi nota tételnél.

NEPDALOK: UTIK A REZDOBOT, HEJ KET TYUKOM; é. n.; L: MZA (part).

NINCSEN NEKEM EGYEB BAJOM; é. n.; Hf: MR 1976.12.14. (fi).
M: Kézirata lappang.

OJ vODO DUBOKO, 0J VODO SIRA [Mély viz, széles viz]; é. n.; L: MZA (part).
M: A kézirat nehean olvashat6. VT nem ad meg pontos hangszermegnevezéseket.
El k®pzel het R, hogy c¢csak k-rusra 2rta, hang

OLA TA AETOPULA,; é. n.; L: MZA (szK).
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PASZTORBOTOLO TANC; €. n.; L: MZA (part, harm, dall).

M: Dallama ugyanaz, mint 8otol6 ¢ 2 mT mT ®, ® sPasatosbotolé & 2 fmd d ® s
darabbalisEgy el Rr e n e nmotgiys zat shz8rtotm mT hogyan ka
Vagy azonos dallaat feldolgozé® n 81 | - mTvek vagy egy mTnek
mut atj §k. E Pazolbatopnaleeyy részleteT a

POMAZI SZERB NEPDALOK: PEVA PETO [Kakas kukorékol], MoG ovALENA [A falu

kdzepén], STO SE KRUSKE KORAMANKE [Kold - Karman korte], LEPA NERA [A szép

Néra]; é. n.; Hf: MR 1978.12.12 (fi).

M: Kézirata lappangA MR adat b8zi s §8b an-vay aferditéspkoldét 2 gy,
- Karman korte.

POMAZI TANCOK; é. n.; L: MR KT (szk).
M: Nincs kulonraktéari jelzeteaz MR KT-ban, hanem d@¢élszlav népdalok [2] szkai
melletttalalhaté meg.

PuszTAl KEPEK; é. n.; Hf: 1) MR 1972.07.13. (fi), 2) Furulyasz(1996); L: HH (part).
HH/GL (szk).
M: A HH/GL szkébdl a cimb sz6lama hianyzik.

REGI MAGYAR TANCOK — ZOLD ERDOBEN — APOLLO ES DIANA — KONNYU VENNI
FELESEGET — ARANY IDEIM FOLYASA — EGY GYENGE KISMADAR; é. n.; L: ismeretlen.

M: A BA ZA 2014.042®r e hirdetett aukci - sAkdzilast §j §bD
|l e2r8sa szerint csak fur Agéziat adrds utani¢ n d e | k e

tulajdonogr - I, 2 gy a kott 8k | el Rhel y®r RI az anti kv
ROMAN — ALBAN NOTA — RUMBA,; é. n.; L: MZA (dall v. harm).

M:H8rom r°vid t®tel. Az el sR t®tel hez nag)
harm-ni 8kat, bet Tkott 8val l e2rva.

ROMAN, SZLOVAK, ALBAN, LENGYEL NEPDALOK; €. n.; L: MR KT (szk).

M: Tételcimek, ahogy a s&n szerepelnek: 1. romadaj nekem, Zo6ld az aga a
javorfanak, 2. szlovakOra¢-Hova mégy te kislegényke, Junak-Lesz nékem lovacskam,
3. alban: Nyilj ki rozsa [csak énelszk vah, 4. lengyel:Az én pejkom, Mogyordfa
vessz6, Kujavijak-En a hegyre, te a vélgybe.

[SECAS LI SE ONOG SATA, KAD SI MENI OKO VATA...] [EmIékszel-e az orara...]; é. n.; L:

MZA (karpart).

M: RRvid, k®t soros mT, val - sz?2n Tfeldolgozas. § r o ms :
El k®pzel het R, hogy VT s zEmlékszeld a brdca@etelt. i s f el

SIOAGARDI TANCOK; é. n.; L: MZA (zkiv). 5
M:C2m ut8n z8r:-jelben ABencsi ko olvashat -

SIGAGARD-VARALJAI TANCOK; €. n.; L MZA (zkiv).
M:C2m ut8n z8r-jelben ASzentp8l o olvashat:
aki azUj magyar tarsas-tancok (1952) flizet 6sszeallitéja volt.
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SMESA ZA TAMBURE [Tamburaegyveleg]; é. n.; L: MZA (part).

S’ULICE BASTICA; €. n.; L: MZA (zkiv).

M:R®gi es 2r8sm-ddal , speci 8lis 2r.-eszk%°zzel
feldolgozasa. E tétel felett és a kézirat masik oldalareggytovabbi feldolgozas

lathato, cimik azonban le lett vagva, igy nem olvashato.

SVATOVAC — SOKACKO KOLO; €. n.; L: MZA (part).

M: A part nagyon vazlatos, szinte csak a dallam adott. Nem ugyanaz, Svato&ac i

szerb | akodal mabsRIk? sARer RelesR t0U®6S&I c2msor 8§
felirat talan Mlinko Joco Mimika tamburasra utal.

SZATMARI DALOK ES TANCOK; €. n.; Hf: 1) MR 1965.07.01. (fi), 2) Vilagifjusagi és
Didktalalkoz6 Moszkvél993) [vhs], 3) Furulyasz&(1996); L: MR KT (2 db part, szk).

SZATMARI HANGSZERES DALLAMOK; é. n.; Hf: MR 1976.12.14. (fi).
M: Kézirata lappang.

SZERB NEPI MELODIAK FURULYARA ES ZONGORARA; €. n.; L: ismeretlen.

M: A BA ZA 2014.042®r e hirdetett aukci - sAkdzilast §j §bD
|l e2r 8s8ban itt az ol vashat - : AA kotta a f
| et ®t r A kéxiratndoverésutani vaj tulajdonoss8r -1, 2gy a Kk
antikvarium nem adhat tajékoztatast.

SZEKELY KEP; €. n.; L: MZA (part).

M:Ak®zirat hi 88nyos. A c¢ 2 mfCempayrTebdldi: Székdly®z i r at
képo.Nem t udni ki kre utalnak a nevek. El Kk ®p 2
van szo.

SzeLES DUNA — délszlav népdal; €. n.; E: Kersics Anka; Hf: MR 1995 elétt.

M: Kézirata lappang.A MR adat b8zis8ban csak az §t
1994.12.009. Az eredet. felv®etel hozz8vet
munktarsanak kozlése alapjan adtam meg.

[SzILAGYI ES HAIMASI]; é. n.; L: MZA (part v. dall).

M: A kézirat téredékes, vatbs. Nem tudni, VT he¢ darabote r r R a ball ads
k®ziratban szerepel a fent megadott Kk®t n (
t°rt®net¢ket feldolgoz- mTvet.

SZLOVAK NEPDALOK: VICHODI, ZACHODI [F6nt és lent], JANICKO JANKO [Janko
matkaja], PrRISOU MI POD OBLOK [Ablak alatt], POVIEDAM MI JEDON CHLAPEC... [Azt
mondta egy legény]; é. n.; Hf: MR 1978.12.12. (fi).

M: Kézirata lappang.
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SZOVAT LAKODALMAS; €. n.; L: HH/GL (dall+harm).

M: AGulyashagyat ®k b - | ker¢glt el R, nem 8l Il ap?2th
mTve, vagy nem.

SzURET; €. n.; L: MZA (part).

SzviT; €. n.; L: HH (szk).

TARSASTANCOK A KAUER-SOROZATBOL; é. n.; L: ismeretlen.

M: A BA ZA 2014.04.24re hirdetett aukcios i st §j §b - | tAukdziran k a
leirasa szerint csalur szk all rendelkezésr&/ a | - s z 2 Magyar ¢éangok &aydn

kordbol. 25 régi magyar tancdarab zongorara (kdzzéteszi: Szabolcsi Bence, Bonis
Ferenc, de k°zremTkodott éesnneZ&maemTfkiFed- d

kiadvanybdl dolgozott fel VT tételekét.kézirat arverés utanij tulajdonosardl, igy a
kott8k | el Rhel y®rRI az antikv8rium nem adhat

TOTH — ARIAK ES DALLOK; é. n.; L: MZA (zKiv).

M: Va | - s z TathTidtvén gkotaskonvye (Kolozsvéar, 186), valamintToth Istvan:

Aridk és dallok (18321 843) k®ziratos ®neke(dkderehvekbR
megtal 8l hat -k az MTA k°nyvt8r8ban, az el Rb

TOMEGTANCOK; €. n.; L: MZA (zkiv), MR KT (part, szk), OSZK (zkiv); K: Uj magyar
tarsastancok. ZongoraraBudapest: Bartok Béla Szdvetség és Magyar Tancszovetség,
1950.

M: Az OSZKban talalhaté zkiv nyomtatott kotta. A kiadasi adatok erneatkoznak.
Mar katalogizaltdkZ 15.052.jelzettel Uj magyar tarsas-tancok. Zongorara cimmel
adtak ki, de tartalma megegyeaik MZAban és a MR KT-ban talalhat6Tomegtancok
c2 mT okXiodvap Nem azonos azonban &) magyar tarsas-tancok (1952)
kiadvannyal. MZAban talalhatd zkinon az alabbi tételrend olvashat@ széki lassu, 2
cillarka, 2 farkasjaték, 2 gyors paros. A MR KTe | i kotta a k°vetk
tartalmazza, megadva a feldolgozott népdalokat id:asu paros tanc (Kedvesemnek
széles foldon nincs parja), 2. Lasst paros tanc (Zold erdében de magos a juharfa), 3.
Gyors paros tanc (Ha még egyszer legény lennék), 4. Farkasjaték (Kerek a kaposzta,
széraz a levele). Az OSZKban ugyanezek @R KT-ban olvashatptételek szerepelnek.
A MZAbeli kézirattal tehat csak részben vannak atfedésben.

VRANJANKA; é. n.; L: MZA (part [vazlatos]).

M: A kézirat vazlatos. Aelke tavni¢arke [ 2 ] mTvel egy kottal apor
Vranje varosra utal, ahonnét szarmazik ez a kol6. Specialis lépések és koreografia
jell emzR r8 (VM k°zI| ®se) .

UROGI KANASZTANC; é. n.; L: MZA (part).
M: A kézirat mas (cim nelkdli, illetve olvashatatlan felirat() daHfetdlolgozasokat is
tartalmaz

VARALJAI TANCOK; é. n.; L: MZA (zkiv). 5 5
M:Ak®ziraton olvashat:- ABencsi ko a gyTjtR
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,,VIHORKA” KONCERTNO KOLO; €. n.; L MZA (szk).
M:Nem egy®rtel mT, -&éttartalenazzata&éritps Taknm hg saolk
van sz0. A kottalap hatoldalan talalhatdla;j glete ¢i¢o népdal.

ZAPJEVALA SOJKA PTICA — CUJES SEKO — DUNAVE, DUNAVE — PE MARGINEA DUNARII; €.
n.; L: MZA (zkiv).
M: A kézirat csak vazlatos zenei anyagot tartalmaz. Az utolso tétel kisérete kidolgozott.

[ZASPALA DJEVOIKO...]; é. n.; L: MZA (dall).
M: A kézirat csak egy vazla feldolgozast mutatUgyanezen a lapon talalhaté a
Ciganyballada boszniai népdal feldolgozasanak vazlatos kézirata.

ZEMPLENI CSARDASOK; €. n.; L: HH/GL (part).

3 BACSKAI TANC (1. KOLO, 2. LOGOVAC, 3. TODORE); €. n.; L: MZA (zkiv).

M: Ak®zirat el sR oldal ®s dlevaoshagbozitoaMVej e d)
mTbRI csak m8sf ®I t ®t el van meg. Az ut ol s
folytat8s nem elveszett, hanem nem K®szg¢l i
még el, mert megint voltam az éregnél, és még egyszer kell elmennem, hogy éstejegyz
kiegészitsem és kijavitsafaz 6regnek kilonben egy Amatija van (1713). Kuldott
lejegyzésem tavolr@dem hasonlit az eredetiieAz el sR ol dal jobb f e
| akc2met is talglunk: ABudapest, | Vit Ver e:
adatk°zIl R ®nek c¢c2me volt ez.

[SZERB NEPDAL-FELDOLGOZASOK]

L: MZA (part).

M: Tobb hasonl6 stilusu kézirahasonld modon valdeldolgoz&sal, melyeket két
csoportra bontva felsorolasban kozlok. 8 nincs évszamminden kéziraton
val - s2%gryTli@dqRs z a k dzédsszekfadolgozde e z e t t

1) Tamburazenekar (tamburak és vondsok) és kiilonb6z6 Osszeallitast korusok (ezt
tételenként jelzem):

LJEPO TI JE DRUGA TITA KOLO [Tito elvtars koloja, meglévd dallamra];
1957.05.18.; vKar. )
M:An®pdalt feljegyezte N[Ii kol a] Di k1 il
KupI DIKO [Szedjél kislany]; Szarajevo, 1957.05.29.; néikar.

U BASCI PROCVALI ORASI [A kertben Kiviragoztak a diofak]; Szarajevo,
1957.05.31.; néikar.

LLOLO MOJA CRNI CIGANINE [Szép fekete ciganylegény]; Szarajevd, 1957.06.07.;
noikar.
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EJ ROMANIIO VISOKA PLANINO [Hej, Romanija, magas hegység]; Szarajevo,
1957.06.10.; ffikar.
M: A népdalt feljegyezte Cvjetko Rihtman.

UKOPALA NANA MILOVANA [Eltemették Milovant]; Szarajevo, 1957.06.13.;
noikar. )
M: A népdalt feljegyeztelV Mi | osevi |

NISAM ZNALA NISAM VJEROVALA [Nem tudtam, nem is hittem]; Szarajevo,
1957.06.14.; ndikar. )
M: Anépdalt fellegyeztelV Mi | osevi |

MENI MOJA GOVORILA NANA [Nekem anydm azt mondta]; Szarajevo,
1957.06.24.; ndikar. )
M: A népdalt feljegyezte. V. Mi | osevi |

CRNE OCI TO JE FINA BOJA [Fekete szem, az a szép szin]; é. n.; vkar.
M: A népdalt feljegyezte Cvjetko Rihtman.

Evo BRACE [Ime, a testvérek]; é. n.; ffikar.
M:An®pdalt feljegyezte VI. Milosevi

JAMALENA [En, a kislany]; é. n.; néikar.
M:An®pdalt feljegyezte VI. Milosevi

KAD JA PODJOH BRATE U SOLDATE [Amikor én katonanak mentem]; é. n.; nincs
korus.
M: Dallam J. Pervantol.

OJ DA zNAS$ DRAGI [O, ha tudnad kedvesem]; é. n.; egyszélamu Kkar, a
tamburazenekart kiegésziti 1 fl, 2 harmonika.

M: An®pdal't f el j egy kézitaten felllintetwSaasni dirgigaék v
neve, ez a gyTjt®s hely®re utal

0J DIEVOIKO DRAGAJ DUSO MoJA [O kis leany, kedves lelkem]; €. n.; ffikar.
M: A népdalt feljegyeztelV Mi | ogevi |

PILA BI RAKIJU [Palinkat innék]; é. n.; 3 szolam ndikar.
M: A népdalt feljegyezte Lj. Kuba.

i
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2) Mas hangszerelésben: I-11. hg, br, vc, nb, 2 harmonika, git, kl in B; mindegyik €. n.
M: A partitarakon olykornemegyét el mT a hangszer nenghamyl ° 1 ®s .
kottan megmagyarazzaélaul: Bulbul Pjeva okolo mostara ésZarobljeno srce moje.
Ez alapjan mindegyik part hangszerelését tudjuk.
BLAGO suNcu [Hala a Napnak].
BuLBUL PJEVA OKOLO MOSTARA [Bulbll énekel Mostar mellett]; Sz Alexa
Santi¢; Dallam: Ismet Alajbegovic.
M:Nem egy®rtel mT, hogy a fent megnevezet
voltak.
CUELE NOCI [Egész €jjel].
DJEVOIKA VICE [Kislany kialt].
JA ZAGRIZOH SARENIKU JABUKU [Nyari almaba haraptam].
KISA LIJE TRAVA RASTE [Esé esik, n6 a fii].
KoOLO (STANISINO) [Stani$a koloja].
KoLO,,VOJE TTRIFUNOVICA” [Voja Trifunovi¢ koloja].
MisLio saM [Gondoltam én].
SARAJEVO DIVNO MJESTO [Szarajevo gyonyort hely].
,»,SAVINO” KOLO [Sava koldja]. 5 )
M: Ac2mlapon ez ol vashat -Mir Reol Bkt iWunai
Al ej begaviall apj 8n nem d°nt het Resalég, ki
kézdsen hangszerelték, harmoniakle.
SENJACKO KOLO [Senjaki kold].
STo BI BILA DUZEL DULA [Mi lennél, szépséges rozsa?].
TRIPTICICE SASTALE SE [Harom madarka talalkozott].

U BASTI MI ZUMBUL CVETA [J&cint viragzik a kertemben].

ZAROBLJENO SRCE MOJE [Szivemet elrabolték].



96

Filmek

SARAJEVO T muzika za dokumentarni film [Szarajevo — zene a dokumentumfilmhez];
Belgrad, 1957.07.17.; Fk: Jan Beran és Radenko Misevi¢; R: Radenko Misevi¢; Ff:
1957; L: MZA (part).

BoToLO; 1958.03.08.; R: Banovich Tamés; Ko: Létay Dezs6; Ff: 1958; L: HH/GL

(part).

M: Van éatfedés @asztorbotold és aPasztorbotold tincc 2 mT mEWeglel Rs e n
tisztazott hogy a h&8rom mT hogyan kapcsol - di
feldolgoz6® n§1 | - vangyekgy mTnek k¢l ©nBKazBaz st §
Néptancegyiittes honlapja szerint van &gyolé ¢ 2 mT-mV,T  ekekbrgografiajat
Nafradi Laszlé készitette: http://www.corvinusneptanc.hu/boprge/1960 (utolso
megtekintés2014.04.15.

en
k
di

CSATA UTAN; [1958]; R: Banovich Tamas; L: MZA (part).

M: Val - sz2nTleg VT eCsaa utdna[s kuru@ titioraan] £t & ImT a
t8nckoreogr 8fi 8hoz. A kettR nem ufananaz,
talalhatd kézirat lehet a koreografisaz MZAban talalhatdo kézirat pedig a film
zenéjének kottaja. A MzZideli part végeén is talalhatdé azonban néhany zkdal, ami

viszont mér a tanckoreogréfidhoz tartozhat.

HuszARTANC; [1958]; R: Banovich Tamaés; E: Sajti Sandor; Ff: 1958; L: HH (part,
szk).

BALLADA EGY LANYROL [= EGY LEANY BALLADAJA]; 1959.04.24.-05.03.; Sz Banovich

Tamaés; Ko: Réabai Miklos; R: Banovich Tamas; Ff: 1959; L: MZA (part).

M: A kéziraton olvashatd aggy leany balladgjac 2 m. A part c¢c2 ml apj §n
mTv®szek al §2r §sMANEBRRmampjdn szinpadi valtoratadsketett,

amit MANE mutatott beBp., MANE szinhazterm¢, 96 4. 03 . 13., 0A13 t §
Err RI az el Rad 813 MaatzvVamdy-(1964) 2kRalfi {196K)8Ak 1)
kritika alapj 8n %%gy tTnik, el Rbb Migel t a f
csak egy kézirat van, kérdés, hogy VT mindkét valtozathoz ezt a kottat hasznzdpa

a szinpadi valtozat kézirata esetleg lappang. Szintén tisztdzatlam, kapcsolatAz

életbe tancoltatott lany c 2 mT t §ncfilm zen®j ®v edinpadiEIl k ®p :
véaltozat ahhoz tartozik.

DELIBAB [MINDEN MENNYISEGBEN]; [1961]; Fk: Szabd Istvan és Molnar Karoly és

Kardos Ferenc; B: Bp., Bartok Mozi, 1961.01.04.; R: Szinetar Miklos; Ff: Budapest

Filmstudio, 1961; L: MZA (part).

M: VSzFilmlista és aaJj Filmlexikon (Abel, 197173) alapjan VT Gulyas Laszloval

egyltt irta a zenéEztaMNF i s meger Rs2ti:
http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=75000@if0Is6 megteintés:

2014.04.15. A k®zi r at mel 26ecimtnélkilia $ldger és aTandée n d Re n &
c2mT t®tel is, de a mivek k°zti kapcsol at



http://www.corvinusneptanc.hu/book-page/1960
http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=75000270
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FARSANG; [1961]; Ff: 1961. )
M: Kézirata lappang. AzUj Filmlexikon (Abel, 197173), a Magyar Filmlexikon
(Veress, 2005) és a \tEidmlista felsorolasaban is megtalalhato.

GOMBOC; [1961]; Sz Guy de Maupassant; R: Banovich Tamas; Ff: 1961.
M: Kézirat lappang. AzUj Filmlexikon (Abel, 197173) és a Magyar Filmlexikon
(Veress, 2005) felsorolasaban is megtalélhato.

BALATON; 1962; R: Ventilla Istvan, Borsodi Ervin, Roszik Gyula; Ff: 1962; L: MZA
(part).

FELUTON; [1962]; Sz Galgoczi Erzsébet; B: Bp., Vorosmarty, 1963.04.24.; R: Kiss
Jozsef; Ff: Budapest Filmstudio, 1962.

M: Kézirata lappang. & MNF adatbazisaban
(http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=75000288ls6 megtekintés:
2014.04.15, és egy tovabbi internetefdalon is megtalalhat6
(http://users.atw.hu/filmtortenet/inc/tortenelmi_62.htotblsé megtekintés:
2014.04.15.

KERTES HAZAK UTCAJA; [1962]; Fk: Csurka Istvan; B: Bp., Puskin Mozi, 1963.01.03.;
R: Fejér Tamas; Ff: Budapest Filmstudio, 1962; L: MZA (part).

KONCERT; [1962].; R: Szab0 Istvan; Ff: MOKEP, [1962]; L: MZA (2 zg).

M:Fi | met Td, Szab- VTisdzerepahbewd.finsdataldsad mj e .

kel °onb°zR i nt er n e UjEibnlexdkbndibél, 4% D78), ablhgya®r R. Az
Filmlexikon (Veress, 2005), valamint a BBS
(http://www.bbsarchiv.hu/?module=mies&action=movie&mid=269utolso
megtekintés2014.04.15. egyarant 1962e teszik. A kézirat csak néhany oldalt

tartal maz, k®tzongor8s | et®tben. A zenei a
az internetenhttp://www.youtube.com/watch?v=FrugJ1lyhlffolsé megtekintés:

2014.04.15.

MESE; [1962]; R: Karpati Gyorgy; Ff: 1962; L: MZA (part).
A PORAZ KET VEGEN; [1963]; R: Kérpéti Gyorgy; Ff: 1963; L: MZA (part).

A TANC EREDETE/TORTENETE; [1963]; R: Gyorgy Istvan; Ff: 1963; L: MZA (part, szk).
M:S&2k csak a Bugi t®tel bRI van.

ENEK A VASROL; 1963; R: Kollanyi Agoston; Ff: 1963; L: MZA (part).

OROKLAKAS; [1963]; Sz Kardos G. Gyorgy; R: Makk Karoly; Ff: 1963; L: MZA (part).

M: Az internetes filmkatalogus szerintht{p://www.filmkatalogus.hu/Oroklakas
stablistaf1132Q utolsé megtekintés2014.04.15.a fk2 r - Pal ot ai Bori s.
hogy Kardos szovegel apj 8n R ké&sz2tette el a fk



http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=75000293
http://users.atw.hu/filmtortenet/inc/tortenelmi_62.html
http://www.bbsarchiv.hu/?module=movies&action=movie&mid=269
http://www.youtube.com/watch?v=FruqJ1yhl5A
http://www.filmkatalogus.hu/Oroklakas--stablista-f11320
http://www.filmkatalogus.hu/Oroklakas--stablista-f11320
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SINECOR-UGY — TV-jaték kisér6zene és tancdal; 1963; Ff: 1964; L: MZA (part, szk).
M: BenkR Gyul azajaithenmpszdrintbenne (
http://www.szineszkonyvtar.hu/contents/benkofilm.htmutolsé megtekintés:
2014.04.15.

TALALKOZAS; [1963]; Ff: 1963; R: Elek Judit.
M: Kézirata lappang. AzUj Filmlexikon (Abel, 197173), a Magyar Filmlexikon
(Veress, 2005) és a \tEdmlista felsorolasaban is megtalalhato.

TEGNAP, MA, HOLNAP; [1963]; R: Basilides Abris; Ff: 1963; L: MZA (part, szk).
M:Aszk hi8nyos. Csak val: -sz2nTs?2thetR, hog)

TRENKES [sic!] KAPITANY [sorozat]; [1963]; Sz Orsi Ferenc; R: Fejér Tamas; Ff: 1963;
K: Haloker 2001 Kft., 2010 [dvd]; L: MZA (part, szk). 3
M: a szk hianyos. VT szandékosan, széjatékként irt Tenkes Aghprikes-t a kézirat

cimlapj@a. A Gulyashagyatékban talalhatd eg¥enkes-indulé ¢ 2 mT kot t a, me
fRc2m zenei anyags§gt dol gozza fNieads kiléorGul y 8 s
k®zirata a filmnek ®s a sorozatnak, val - s
fel.

A TENKES KAPITANYA [film]; [1964]; Fk: Orsi Ferenc; B: Bp., Urania, 1965.06.10.; R:

Fejér Tamas; Hf: MR A legszebb T¥iimslagerek 1995.7?.7?; Ff: 1) Magyar Televizio,

1964 (gyartas éve), 2) Bp., s. n., 1993 [vhs], 3) Mokeép, 2002 [vhs], 4) Mokép, 2004

[vhs].

M: Nincs killon kézirata a filmnek és a sorozatneka | - sz2 nT1l eg VT mi
ugyanazt hasznalta fel.

FAJO KRITIKA; 1964.12.??.; Sz Solyom Léaszlo; R: Makk Karoly; Ff: MTV Dramai
Osztaly, 1964; L: MZA (part).

M: A Ff adatai az alabbi honlap alapjarhttp://metropolis.org.hu/?pid=16&aid=393
(utols6 megtekinté014.04.15.

Az ELETBE TANCOLTATOTT LEANY; 1964; Fk: Banovich Tamas; Ko: Réabai Miklés,

Seregi Laszl6; B: Bp., Voros Csillag, 1964.10.19.; R: Banovich Tamas; Ff: 1964; L:

MZA (part).

M: El k®pzel het R, hogy Egyoldaty badaddja cimraetl iEhhez 8 | t 0 z
bRvebbeBalladagggldnyrdc 2 mT t ®t el megj egyz®seit.

Az UTOLSO BUDAI BASA; [1964]; R: Mamcserov Frigyes; Fk: Fehér Ferenc, (Jokai Mor
alapjan); Ff: 1964; L: MZA (part).

LEVELEK JULIAHOZ; [1964]; Fk: Kardos Ferenc; R: Kardos Ferenc; Ff: BBS, 1964; L:
MZA (part).


http://www.szineszkonyvtar.hu/contents/a-e/benkofilm.htm
http://metropolis.org.hu/?pid=16&aid=393
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MIERT ROSSZAK A MAGYAR FILMEK; [1964]; Fk: Csurka Istvan, Vargha Baléazs
(dalszbvegiro); B: Bp., Puskin, 1964.06.11.; R: Fejér Tamas; Ff: MAFILM, 1964; L:
MZA (part, szk).

M: Csak néhany darab szk van.

NYARON EGYSZERU: WALKUR CSARDAS, FEKETESZARU CSERESZNYE; [1964]; Hf: MR
1965.12.11. (1s), 1965.12.03. (fi); L: MR KT (part).

M: Hf csak aWalkiir csardasbol van.A MR KF§ ban ANy 8ron egyszer T
alatt k¢l onb°zR mTvek s zerz2MRekbtaidgusgbaniaz, | © n b ¢
eg®sz gyTjtem®ny Vujicsics neve alatt tal ¢
Léteziki | y en cBaosd Péfei rendezéisen, amely a Hunnia Filmstadidban

készult 196b e n , de ittt zeneszer zRk®nt csak F®n
(http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=8000058%ls6 megtekintés:
2014.04.15. . Ennek ell en®re | ehet, hogy t°bben
hogygaMRnak volt mTsora ilyen c2mmel tekebset | ec
Datdldésaapat8 n ol v Blsfhaaddh-atA° 1964.06.18.0 felirat

BARAT VAGY ELLENSEG?; [1965]; Ff: 1965; R: Basilides Abris.
M: Kézirata lappang. A VSEilmlistaban talalhaté6 meg.

FENY A REDONY MOGOTT; [1965]; Fk: Szab6 Mikloés; B: Bp., Voros Csillag,
1966.02.24.; R: Nadasy Laszlo; Ff: MAFILM, 1965; L: MZA (part).

GYOGYNOVENYEK; L: MZA (part). )
M:Val - sz2nTI| eg Magyar gohynovéryek; [1965]; R: Basilides Abris;
Ff: 1965.

NEM; [1965]; Fk: Kallai Istvan; B: Bp., Puskin, 1966.05.13.; R: Révész Gyorgy; Ff:

MAFILM, 1965; L: MZA (part).

M: VT szereplt is bennea Magyar Filmlexikon (Veress, 2005 1190 szerint Nem
biztos, hogy a k®ziratban tal 8l hat- minden

NEM FOG FAINI; [1965]; R: Karpati Gyorgy; Ff: 1965; L: MZA (part).
TAVIRAT; 1965; Sz Viktor Konyeckij; R: Makk Karoly; Ff: 1965; L: MZA (part).

TESTAMENTUM; [1965]; Fk: Ventilla Istvan; R: Ventilla Istvan; Ff: BBS, 1965.

M: Kéziratn lappang. AzUj Filmlexikon (Abel, 197173), a Magyar Filmlexikon
(Veress, 2005) és a \bBimlista felsorolasaban is megtalalhatd. Interneten
me g t e k ihtips:mevlv. RWutube.com/watch?v=YVJIX3YPly@Etlsé megtekintés:
2014.04.15.

EGYSZER EGY KIRALYFI; [1966]; Fk: Brody Vera; R: Kende Marta; L: MZA (part).


http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=80000587
https://www.youtube.com/watch?v=YVJX3YPIyG4
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KEMET ISTENEI; [1966]; Ff: 1966; R: Bodrossy Félix.
M: Kézirata lappang. AzUj Filmlexikon (Abel, 197173), a Magyar Filmlexikon
(Veress, 2005) és a \tEidmlista felsorolasaban is megtalalhato.

NEM SZOKTAM HAZUDNI; [1966]; Fk: Lelkes Eva; B: Bp., Szikra, 1966.11.10.; R:

Karpati Gyorgy; Ff: MAFILM, 1966.

M: Kézirata lappang. AdJj Filmlexikon (Abel, 197173) és a VSFilmlista

felsorolasaban is megtalalhati18 s f orr 8sok sz erayKamilGa zenesz
http://www.port.hu/nem_szoktam_hazudni/pls/w/films.film_page?i_film_id=3396

(utols6 megtekinté2014.04.15.és
http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=80000@46ls6 megtekintés:

2014.04.15.

NOSZTALGIA; [1966]; R: Fazekas Lajos; Ff: BBS, 1966.

M: Kézirata lappang. BBS adatbazisaban talalhatd6 meg
http://www.bbsarchiv.hu/?module=movies&action=movie&mid=36&Iso
megtekintés2014.04.15.

PEKEK; [1966]; R: Dobray Gyorgy; Ff: BBS, 1966.

M: Kézirat lappang. AzUj Filmlexikon (Abel, 197173), a Magyar Filmlexikon
(Veress, 2005) és a \t&imlista felsorolasadban is megtalalhgtéalamint a BBS is
dokumentélja  http://www.bbsarchiv.hu/?module=movies&action=movie&mid=382
(utols6 megtekinté014.04.15.

PRINC, A KATONA; [1966]; Fk: Orsi Ferenc; R: Fejér Tamas; Ff: 1966; L: MZA (part).
M:Ahetedi k r®sz interneten is megtekinthet]
http://embed.indavideo.hu/player/video/03bd5bfa@dIs6 megtekinté2014.04.15.

TISZTA ORULET; 1966; R: Banki Laszl6; Ff: 1966; L: MZA (part).
TRANQUILLANSOK; [1966]; Fk: Banki Laszl6; R: Banki Lé&szI6; L: MZA (part).

A BEATNIK LANY/KONYVSATOR; 1967; Sz Jevgenyij Jevtusenko, Garai Gabor (ford); L:

MZA (part, szk).

M:Egyel Rre nem tiszt8zott, mihcadrmelk ®sz ¢, t a
Konyvsator 67, tobbek kozott az alabbi szinészekkel: Balazs Saxraldbbi honlap

szerint http://www.szineszkonyvtar.hu/contents/balazssfilm.htiutols6 megtekintés
2014.04.15. ®s Sz e m”datalbi honlag sezift (
http://www.szineszkonyvtar.hu/conteris/gzendrofilm.htprutolsd megtekintés.

2014.04.15. Kérdéses még, &zahoz hogya kapcsolodiKlasd ott)

A TROJAI HABORU; [1967]; Sz Trencsényi Imre (Homérosz: lliasz, Odisszeia
Euripidész: Iphigenia Auliszbanalapjan), Devecseri Gabor (ford); R: Bodrossy Félix;
Ff: 1967, MAFILM Népszerii-tudomanyos es oktatéfilm Studioja; L: MZA (part, fk).

M: Nem kizart, hogy bizonyos tételeilazn és ember el6tthdz tartoznakFf adatai a fk
alapjan.


http://www.port.hu/nem_szoktam_hazudni/pls/w/films.film_page?i_film_id=3396
http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=80000646
http://www.bbsarchiv.hu/?module=movies&action=movie&mid=359
http://www.bbsarchiv.hu/?module=movies&action=movie&mid=382
http://embed.indavideo.hu/player/video/03bd5bf592
http://www.szineszkonyvtar.hu/contents/a-e/balazssfilm.htm
http://www.szineszkonyvtar.hu/contents/p-z/szendrofilm.htm
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HELLASZ ISTENEI; [1967]; R: Bodrossy Félix; Ff: 1967; L: MZA (part).

OzA; 1967; Sz Andrej Voznyeszenszkij, Garai Gabor (ford); L: MZA (part, szk, vers).

M: Ac2ml apon ez olvashat -: A K °vazy Szenfetzkyr 196
Andr.&Eggdel Rre nem tiszt8zott, mi A eeanik k ® s z ¢ |
lany/Koényvsatorhoz hogyan kapcsolodik.

UZzROK SMRTI NE POMINJATI [A halal oka ismeretlen]; 1967; Sz Branko V. Radicevi¢;

R: Jovan Zivanovi¢; Ff: 1968.

M: Kézirata lappang. A VSEilmlista tartalmazza. Datalas VSz 1999.01&0kelt,

filmintézethez irt levele alapjan (az OSB&n elhelyezett hagyatéki anyagban talélhato

meg)A film az interneten i s megtekinthetR:

http://www.veoh.com/watch/v17289798HssbsfYH?h1=Uzrok+smrti+ne+pominjati
(utols6 megtekinté2014.04.15.

NEGY EVSZAK; 1968.03.?2.; R: Basilides Abris; L: MZA (part).

M: A kézirat cimlapjan h& m vezet ®kn®v s-Jaekovésp [sid!}: ABas

Sz ®p | Azkuidlbbi két néf e | t e RWankoWds eMgrcellra, ésSzéplaki Gyula
operatRrre ut al

Bors; [1968]; Fk: Kollé Miklos, Fuldp Janos, Brand Istvan; R: Szabo Istvan, Hersko
Janos, Markos Miklos, Palasthy Gyorgy, Simé Sandor, Fazekas Lajos; Ff: MAFILM,
1968; K: Europa Records Kft., 2007 [dvd]; L: MZA (part).

M: TV-film-sorozat. Nem VT szerezte az 6sszes rész zéhn@@ttmellett megtalalhato
a Magyar Filmgyarté Vallalat megbizéasi igazolasaz aldbbi honlap szerint VT is
szerepelt az egyik részbdmtp://www.hzo.hu/cikk/vujicsiesgyuttegubileumni-koncert
(utols6 megtekinté014.04.15.

HOLTAGBAN; [1968]; R: Domolky Janos; Ff: 1) 1968 (gyartds éve), 2) Holtag (1993)
[vhs]; L: MZA (part).
M: A kéziratbol hianyozhatnak részek. Domdélky Janos filmjének pontodHoitdg. A

BBS ugyanakkor regisztral egy filmet 196R | |, u gHplag adnemelk melynek
rendezRje Kiss Gyul a, zen®] ®t Petrovics
filmrRI van sz-.

ISTEN ES EMBER ELOTT; [1968]; Fk: Galambos Lajos; B: Bp., Puskin, 1968.11.14.; R:
Makk Karoly; Ff: Jadran film (Zagrab), MAFILM, 1968; L: MZA (part).
M: Nem kizart, hogy bizonyos téteketréjai haborihoz tartoznak.

Ok Es mi; [1968]; Ff: 1968. ]
M: Kéziratl lappang. AzUj Filmlexikon (Abel, 197173), a Magyar Filmlexikon
(Veress, 2005) és a \t&idmlista felsorolasaban is megtalalhato.

ANDAXIN ES KORA; [1968 v. 1969]; Sz Karpati Gyorgy (Radvanyi Ervin novellaja
alapjan); R: Karpati Gyorgy; Ff: Bp., Hirado- és Dokumentumfilm Studio, 1968; L:
MZA (szk, part, fk).


http://www.veoh.com/watch/v17289798HssbsfYH?h1=Uzrok+smrti+ne+pominjati
http://www.hzo.hu/cikk/vujicsics-egyuttes-jubileumi-koncert
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A NAGY KEK JELZES — AVAGY A HUSEG JUTALMA, [1969]; Fk: Hegediis Zoltan; B: Bp.,

Puskin, 1970.06.11.; R: Nadasy Léaszl6; Ff: MAFILM, 1969.08.18-19.; L: MZA (part).

M: A kézirat mellett taladlhatd egy levél is a Magyar Filmgyart6 VallalattolL1A cim

nélkili tétel zintén e part mellett volt, de a lejegyzés kitombRRge mi att val - ¢
m&s mTh°oz k®sz¢lt. AazfMZAban taah&tonaanessargay §z 1 at
Alde s, k e mBinetbéntala®aoimedz Uj Filmlexikon (Abel, 197173) szerint

VT szerepeis a filmben.

CHINOIN *70; [1969]; R: Bokor Laszl6; Ff: 1969.
M: Kézirata lappang. A VSzilmlistaban talalhaté meg.

GYILKOSSAG A MUTEREMBEN; [1969]; R: Makk Karoly; Ff: 1969; L: MZA (part, szk).

MALANGAN; [1969]; R: Kollanyi Agoston; Ff: 1969.
M: Kézirata lappang. AzUj Filmlexikon (Abel, 197173), a Magyar Filmlexikon
(Veress, 2005) és a \tEdmlista felsorolasaban is megtalalhato.

SZIGET A SZARAZFOLDON; [1969]; Fk: Mandy lvan; B: Bp., Puskin, 1969.09.11.; R:
Elek Judit; Ff: MAFILM, 1969.

M: Kézirata lappang. A Magyar Filmlexikon (Veress, 2005) és a \&idmlista
felsorolasaban is megtaladlhatddas forrasok szerint Vujicsics Tihamér szinész volt
benne, a pedeg K@msende Yilmds voltpéldaul az aldbbi honlap szerint
http://nda.sztaki.hu/kereso/index.php?a=get&id=1986&pattern=&t=Sziget+a+sz%E1r
azf%F6ld%F6n (utolsé megtekintés2014.04.15. Valamint az MNF szerint is:
http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=800007(@ols6 megtekintés:
2014.04.15.

TELI SIROKKO; [1969]; Fk: Hernddi Gyula;, B: Bp., Duna, 1969.12.04.; R: Jancso

Miklés; Ff: Les Films Marquise, MAFILM, 1969.

M: Kézirat lappang. AzUj Filmlexikon (Abel, 197173), a Magyar Filmlexikon

(Veress, 2005) és a \t&imlista felsorolasaban is megtalalhatgalamint & MNF is

tartalmazza [fttp://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=80000Q7@fols6
megtekintés:2014.04.159. A f ent i forr8sok csak/T BSir okk
szerepelt a filmben.

BUNTETOEXPEDICIO; [1970]; Fk: Dobai Péter; R: Magyar Dezs6; Ff: BBS, 1970.
M: Kézirata lappang, csak a BBS online adatbazis tartalmazza
(http://www.bbsarchiv.hu/?module=movies&action=mowei&i=66, utolso
megtekintés2014.04.15.

CSAK EGY TELEFON; [1970]; Fk: Fehér Klara, Brand Istvan (torténet); B: Bp., Szikra,

1970.08.27.; R: Mamcserov Frigyes; Ff: MAFILM, 1970; L: MZA (part).

M:Bi zonyos t®tel ek Darvas Ferenc 8tiratgbal
interneten is: https://www.youtube.com/watch?v=XB604Mfs (utols6 megtekintés:
2014.04.15.



http://nda.sztaki.hu/kereso/index.php?a=get&id=1986&pattern=&t=Sziget+a+sz%E1razf%F6ld%F6n
http://nda.sztaki.hu/kereso/index.php?a=get&id=1986&pattern=&t=Sziget+a+sz%E1razf%F6ld%F6n
http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=80000710
http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=80000707
http://www.bbsarchiv.hu/?module=movies&action=movie&mid=66
https://www.youtube.com/watch?v=w-ZB6O4-Mfs
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SZEP MAGYAR KOMEDIA; [1970]; Sz Garai Gabor; Fk: Banovich Tamas, Garai Gabor;
B: Bp., Szikra, 1970.09.24.; R: Banovich Tamas; Ff: MAFILM, 1970; L: MZA (part).

ZALAI SZIMFONIA; [1970]; R: Kiss Karoly; Ff: 1970; L: MZA (part).

HOGYAN SEGITSUNK A BUNOZOKNEK; [1971]; R: Karpati Gyorgy; Ff: 1971; L: MZA

(part).

M:Ak®zirat n®h8ny felirata alapj8n val: -sz?
de egy®rtel mT adat nincs erre vonatkoz- -1 ag
része tartozik ide.

ZRiNYI; [1973]; Fk: Orsi Ferenc; R: Zsurzs Eva; Ff: 1973; L: MZA (part v. zkiv).
M: Azkiv vs8zl atos, val -sz2nTleg hi 8hgos i s
filmzenétdokumentalja

A DUNAI HAJOS; [1974]; Fk: Markos Miklds, (Jules Verne nyoman); R: Markos Miklds;

Ff: 1) 1974 (gyartas éve), 2) Mokép Rt., 2004 [vhs], 3) MTV Rt.-Mokép Rt., 2005

[dvd], 4) MTVA, 2012 [dvd]; L: MZA (part v. zKiv).

M:Az al 8bbi i nternetes forr8s szerint Hidas
http://www.port.hu/a_dunai_hajos/pls/w/films.film_page?i_film_id=49folsé
megtekintés2014.04.15.

A FENY BALLADAJA; é. n.; Ko: Novak Ferenc.
M: KRzi rat a | appang. Csak Nov 8§k FeNVEnc Vi
emlékere (2007), 51.

BARCSAY; €. n.; L: MZA (part).
M: A VSzFilmlista alapjan sorolom a filmekhez.

HUNGARIAN FRUITS; é. n.; L: MZA (part, fk).
M: A kottahoz mellékelt filmleira&yumoélcsoskosar Magyarorszagrol cimet viseli, de
val -sz2nTleg err RI a filmrRI sz-|

LEHEL; é. n.
M: Kézirata lappanga VSzFilmlistdban talalhato meg.

MAGYAR GYOGYSZERIPAR; €. n.; L: MZA (part).

MOHACS; é. n.; L: MZA (part).
M: A VSzFilmlista alapjan sorolom a filmekhez.

OcEeANIA; é. n.; R: Kollanyi Agoston; L: MZA (part).
M: Kollanyi Agoston neve a kéziraton lathato, de internetes forrasok nem kozolnek ilyen
c2 mT f irendezdsébenz R


http://www.port.hu/a_dunai_hajos/pls/w/films.film_page?i_film_id=497
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POP-EYE, A TENGERESZ; €. n.; L: MZA (part).

M: Kétféle kéziratr6l van sz6. Az egyik egy 28 soros kottapapir, amelyen otsornyi
dallam van, fekete tollal, kissé elmosddva. A m24ikoros kottapapiroharom sz6lam
lejegyzése lathatd, kék tollal. Ez a széveg alapjan tartozhat@Bog mTh©° z .

RAK; é. n.; L: MZA (part).
M: A part minddssze egy tételt tartalmazV8zFilmlista alapjan sorolom a filmekhez.

SZENTENDRE; €. n. 5 5

M: Kézirata lappang. A VSEilmlistaban talalhato meg. Van egy azorm$ mT mT , T
sz0lora, vkara, ZKarra. Nem tisztdzotthogy az a filmhez késziét vagy felhasznakea

ahhoz.

Radi6jatékok

BATHORY ODONKE [=EJFELI OPERABEMUTATO] — dramai vigopera; 1964; Sz LaszIo

Miklés és Brand Istvan; Hf: MR 1963.07.13. (1s és fi); L: MR KT (part, szk).

M:Meghall gat ha&omyrs 2leetthemedaR al §8bbi | inkekr
https://www.youtube.com/watch?v=RU9JhshBY uw
https://www.youtube.com/watch?v=JgWv7gGkxFU
https://www.youtube.com/watch?v=SnSTzuFQRDQIs6 megtekintések

2014.04.15.

Az OZVEGYEMBER TORTENETE; [1965]; Sz Hidedzsi Hodzso, Vajda Miklos (ford); Hf:
MR 1965.12.07. (1s), 1965.06.09. (fi).
M: Kézirata lappang.

A SZELEK VAROSA — radiédrama; Bp., 1966.10.24.; cimb, mand, ének; L: MR KT (part
ms, szk).
M:Az AAsug | V. -fgja§mooltwasHatparaz aVa&bbi f e

n.n. rdiédrama. Neve kr e ut al hat , ut - bbi Mar &z L 8sz
MR-nal (tudjuk meggzMR adat b8&8zisaib-1). EIRbbI n®v e
tartal maz egy AGumi zeneo feliratv t®telt i

HUNGAROBEAT, AVAGY REGOPHONIA 67; [1966.11/12.]; Sz Mikes Gyoérgy és Somogyi
Pal (6sszekotd szoveg); Hf: 1) Dalok és enés par6didk[1977], 2) MR 1985.05.08.; L:
MZA (part, karpart), MR KT (szK).

MAKBEGY/MAKKBEGY. MAKBEGY ALIAS LADY MACBIRD — kisérézene; [1966]; Sz
Barbara Garson, (Shakespeare nyoméan), Orban Otto (ford); R: Marton Frigyes; Hf: MR
1968.06.10. (1s), 1967.08.31. (fi); L: MR KT (part ms, szk).

M: Forras a szovegirohoz és évszamhoz:
http://epa.0szk.hu/01300/01348/00125/2623.fitnolsé megtekinté2014.04.15.



https://www.youtube.com/watch?v=RU9JhshBYuw
https://www.youtube.com/watch?v=JqWv7gGkxFU
https://www.youtube.com/watch?v=SnSTzuFQRDQ
http://epa.oszk.hu/01300/01348/00125/2623.htm
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BUFFO MISZTERIUM; [1967 elsé fele]; Sz Vlagyimir Majakovszkij, Radd Gyorgy (ford);
R: Marton Frigyes; Hf: MR 1967.07.16. (1s), 1967.05.19. (fi); L: MZA (part), MR KT
(szk).

A HEGESZTES. MEGZENESITETT ZARTHELYlI DOLGOZAT - technokratikus kantata;
[1967.11/12.72.]; ,,1 beat egyiittesre, 1 harmonia vokélra és 1 drb. Tihamérra”; Sz
Brand Istvan és Abody Béla (6sszeko6té szoveg); Hf: 1) Dalok és enés parddiakl977],
2) MR 1985.08.05. (1s), 1985.06.28. (fi); L: MZA (part), MR KT (szK).

M:Amegrendel R Fenyvesi Mi k-s egyetemi

nyolcvaras evelbeli felvételt regiszéltak, de minden bizonnyal korabban is leadtak,
el Rwzar sz2nTl|l é€&g B96s7z.illv.e3s1zt er iaz MEAmd r ban .
c?2mlapj 8n olvashat: - feljegyz®s: ABDBE£K

A TRAGEDIAK TRAGEDIAJA, AVAGY A NAGY HUVELK [sicl] MATYI ELETE ES HALALA,
Bp., 1969; Sz (Henry Fielding nyoméan), Mesterhazi Mérton (ford, radiora alk); A:
Major Anna; R: Marton Frigyes; Hf: MR 1969.07.18. (1s), 1969.06.24. (fi); L: MZA
(part, fk), MR KT (szK).

M: AzMZAban tal 8l hat - k®zirat c Tinathe Gieat
(Havelyk Matyid.

PoLoskA; [1970]; Sz (Vlagyimir Majakovszkij nyoman), Radé Gyorgy (ford); R:
Marton Frigyes; Hf: MR 1970.08.14. (1s), 1970.07.06. (fi); L: MZA (part), MR KT
(part, szk).

M: Az MR KT-ban talalhat6 part két tételt tartalmaz.

KINT IS BARANY, BENT IS FARKAS; [1971]; Sz Gosztonyi Janos; R: Marton Frigyes; Hf:
MR 1971.06.15. (1s), 1971.02.10. (fi); L: MR KT (part ms, szk).

THEOPHANIA; [1971]; Sz Szegedi Lorinc, Nyerges Andras (radiora alk és befejezte); R:
Marton Frigyes; Hf: MR 1971.10.08. (1s), 1971.06.25. (fi); L: MZA (part), MR KT
(part, szk).

hal

(

1968

2 gy

M: Az MZAban talalhatdé paran Szegedi Gergely szerepel szovegiréként. A MR

adatb8zisa ®s internetes forr8sok szeri
Theophania cimmel kényvet ifDebrecen, Komlés Andras nydn& | 8§ b a n, 1575) .

ad szdmot @daul: http://mek.oszk.hu/12000/12036/html/index.htm{utolsé
megtekintés2014.04.15.

A TEKOZLO ORSZAG; [1972]; Sz Juhasz Ferenc, Dorogi Zsigmond (radiora alk); R:
Varga Géza; Hf: 1972.04.11. (1s), 1972.03.16. (fi); L: MZA (part és/v. szk), MR KT
(szk).

M: Az MZAban szk csak néhany tételhez van. Aztatdlhatéo zenei anyagsak
feltételesentartozik ide A MZA partajat boritd kottapapiron VT egy sajdal (Ladam)
c?2mT ver se oNMaiagrektatdle kilon felvételEn is megtalalhan MR

adatbazisdban1973.04.19 d8t ummal . El Rad: i Csengery

Jozsef (zgyoltak.

nt

A


http://mek.oszk.hu/12000/12036/html/index.html
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A LADIKA; [1973]; Sz (Plautus Rudenscimii komédiajabol), Devecseri Gabor (ford),
Mesterhazi Marton (radiora alk); R: Varga Geéza; Hf: MR 1974.06.25. (1s), 1974.06.24.
(fi); L: MZA (part v. szk), MR KT (szk, k).

M: Az MR KT-ban talalhaté sztévegkonyv hatuljadornis (Mihaly?) szignoja,
1973.05.15. datummal

PESTI MOzl (QUASI POLO, VALSE DE PARIS, PALEO-FOX TROTT, WILDWEST GALOP);
[1973]; Sz Méandy Ivan; R: Elek Judit; Hf: MR 1973.10.06. (1s), 1973.04.14. (fi); L:
MR KT (zkiv).

Az EJSZAKA KEPEI; Bp., 1974. Husvét; S, T, gykar, osztott vkar, nagy-zk, quadrophon
eljarasban; Sz Juhasz Ferenc, Dorogi Zsigmond (radiéra alk); Hf: MR 1976.10.14. (1s),
1976.04.29. (fi); L: MZA (dall), MR KT (2 db part).

M: Az MZAban taladlhatézenei anyag toredék, nem biztos, hogy minden része ehhez a
mThoz t ar t ebartdahatdkét lddRt kadZim az egyik VT kézirata.

A HARMADIK KERESZTES HABORU; €. n.; Sz Rolf Schneider, Sz¢ll Jené (ford); L: MZA
(part), MR KT (szk).

MATA HARI, A HIRHEDETT KEMNO ELETE ES HALALA; é. n.; R: Hegyi Arpéad; Hf: MR

2004.02.18. és 08.30.

M: T°bb zeneszer z Rottrhdngjddk. RNem tudmisid elv § mel yi k mT
haszng8lt&8k fel. A mTveket hangszerelte, ki

SZEMERMES ATHEISTAK; é. n.; Sz Komondy Lészlo; L: MR KT (part ms, szk).

Reklamok, TV-mid s or o k

HALLO FIUK, HALLO LANYOK; [1966-1968 kozdtt]; A: Illés egylittesnek, ének: Koncz
Zsuzsa; R: Paul6 Lajos; Ff: 1966-1968; L: MZA (part, szk). 5
M: Nem tisztazott, mire és kireutata? ml ap f el i rata: Aarr. Subi

SZOMBATI KABARE/SZIGNAL 1-3; [1969]; L: MR KT (part ms).
M: Datalas a partan olvashattAE Radhat - 1969. 02. IMartoa f el | ¢
Frigyes kabar ®mTsor 8nak 81| andkézléesegi gngl j a

FABULON; [1971.10.]; L: MZA (part). 3
M:C2 ml apj 8n ol vashat- -: Aeredet:i partit Yr a |

REGGEL, DELBEN, ESTE; [1971.11.]; Hf: MR 1971.12.29. (fi); L: MZA (part), MR KT
(part, szk).

M: Az MR KT-ban talalhat6 part csak Reggel tételt tartalmazza. A MKronikac 2 mT
mTsorai hoz k®szg¢lt.

ALLAMI HIRDETO SZIGNAL; €. n.; L: MZA (part).
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FOGMOSO BUGH; €. n.; ionika, titék, banjo, nb, fogkefe; L: MZA (szk).
M:Fel t ehet Ren rbeskrol§arkerdédes. mTf aj

OTP-LooTTOO [sic!] SZIGNAL; é. n.; L: MZA (part).
MAGYAR HIRDETO; €. n.; L: MZA (part, szk).

MEGVETTE MAR AZ E HETIT?; €. n.; R: Banovich Tamas.
M: Kézirata lappang. A Sportfogadasi Vallalat megrendelésére irt totorektaorat
zen®j e. Csak Banovi ch vVTsemlekéreg2007)Rl0.e z ®s ®b R

MYDOCALM; é. n.; L: MZA (part).
M: Bar a név egy gyogyszerre utal, a kézirmisszisagani at t el k®pzel he
ki sfilmnek k®szg¢glt. Nem biztos, hogy a k®z

Dalok

TAVASZI DAL; 1947.09.24.; ének-zg; Sz Fist Milan; L: MZA (ének-zg).

[HARAPJ, HARAPJ, VAGY EN HARAPLAK...]; Bp., 1947.12.23.; ének-zg; Sz Jozsef Attila;
L: MZA (ének-zQ).
M:Ak®zirat mell ett egy v8zlatos zenei any a

KATONANOTA — baritonhang zongorakisérettel; Bp., 1950.05.24.; ének-zg; Sz Weores

Sandor; L: MZA (2 db ének-zg, vers).

M: A kotta mellett megtaladlhat6 Weotres Sandoedetiversk ®z i r at a, a szer
javitasaival. Ennek hatoldalan VT és VD kézirasdban némialegek lathatok (VM

kozlése). Ugyanaz, mintigrétanc, illetve 2 dal Wedres Sandor verseire/Ugrétanc. Az

egyik énekzg kotta egymar tisztazott kéziratamelyUgrotanck ® n t jel ol a m
Gulydsshagyat ®k egy dokunugnmtinuma egeirk ntel s RA M
megzen®s2t ®s.eEzek94s8zetr§ngnoel k®pzel het R, h
foglal kozott a mTvel

HALO; Bp., 1950.12.20.; ének-zg; Sz Jozsef Attila; L: MZA (ének-zg).

TARTOZKODO KERELEM; 1953.01.11.; ének, népi hangszerek, ill. ének és kis-zk; Sz

Csokonai Vitéz Mihaly; L: HH (2 db part).

M: Egy tollal és egy ceruzaval irt pard ceruzaval irtpart datalasa: 1954.10.04.
Prevada. M8s hangszerel ®s, m8s hangnem, d
atdolgozas, revizio.

TAVASZI ORSEG; 1953.05.09.; ének-zg; Sz Timar Gyorgy; L: MZA (ének-zg). .
M: Kérusk amar azenekar. 8tirats8t ok8bds amTANagg
k-rusmTveko ko°zott.
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BESTIARUM HUNGARICUM, AZAZ MAGYAR NEMZETI ALLATTAR — ,,F4j a kutyamnak a

laba” 6 magyar népdal; Bp., 1956.05.12.; picc, ob, kl in B, cimb, hg, nb, ének (52616 ndi

hang); A: Torok Erzsébet; Hf: MR 1958.05.22. (fi); L: MZA (part), MR KT (szK).

M: AzMZAban tal 81 hat - part al apj 8n a-Tanegb?2 z -
iro-Allomasa.

KICsI VAGYOK EN; Bp., 1958.11.01.; ének-zg; Sz Szab6 Lérinc; L: HH/GL (ének-zg,
Vers).

NEGY DAL: A LOM LOMA, AL BINT EL CHALABIYA, YA GHAZAYEL, YA MAYLA (+HALA

LA LAYA); [1959]; L: HH (part, szk).

M: A szk aHala la laya tételt nem tartalmazza. A pdsan aYa Ghazayel mellett van a
Halalalayac 2 mT t ®t el . Bi z o-moyhidaykila wagy nénotgripzikez a
Négy énekhez. Ekét tételnél van pontos datl § s : 1959. 07 miAdegyik Val - s
t ®t el ebben az i dRszakban keletkezett.

PETRICA KEREMPUH BALLADAI: GALZENJACKA, GUMBELIJUM ROZA, SANOBORSKA;
1959.08.20-21.; Sz Miroslav Krleza; L: MZA (zKiv, vers).

M: A Galzenjackat ®t eéruzd® kézirat és tisztazat is van, 1959.082f1alassal. A
Sanoborskat ®t el bRl szint ®n van cer u-zdgtéassal®z i r at
Gumbelijum Rozat ®t el bRl csak a ceruzg8s k®zirat va

Az ARGYELUS KISMADAR — valtozatok egy magyar népdalra; 1963.11.15.; Sz Kaposy

Miklos (6sszekotd szoveg); Hf: 1) MR 1975.11.29. (1s), 1975.11.20. (fi), 2) Dalok és

zenés parddiakl977]; L: MZA (part).

M:AszerzR maga aMRtmare,] Rb§nTvmitncas adat hal §
Erre utal azonbana part8 n ol vashat - AEl RadhatvMis1963. 1
meger Rs2ti ;ashogy |avze slz26ed i kabar®mTsor ban

Az OKOS EMBER BALLADAJA; [1963]; Sz So6s Zoltan; E: Csdkanyi Laszlo; Hf: MR
1963.11.30. (1s), 1963.11.21. (fi).
M: Kézirata lappang.

KI A FELELOS; [1963]; Sz Komlds Janos és Kaposy Miklés; E: Kazal Laszl6; Hf: MR
1963.11.30. (1s), 1963.11.21. (fi).
M: Kézirata lappang.

[ZENES FELKONFERALASOK]; [1963]; Sz Bodor Zoltan; E: Turan Laszld, Mddos Vokal;
Hf: MR 1963.11.30. (1s), 1963.11.21. (fi).
M: Kézirata lappang.

KOLTESZET. NOVEMBER 7. — improvizacios motivumok; [1963k.]; ének-zg; Sz
Jevgenyij Jevtusenko: B T v ° IGdRnagyij Rozsgyesztvenszkij: Siratq Andrej
Voznyeszenszkij: MesterekL : MZA (dall, zg).

M: Datalas VM szerint. Blivolonek zenekari valtozatat 1asd alabb.
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ABC-DAL; [1964]; E: Szirmai Marta; Hf: MR 1964.12.31. (1s), 1964. 12. 28. (fi).

M: Kézirata lappangA dal & MR digitalis archivumaban meghallgathat6. Ez alapjan
a Hary Janosbol ismert KodalyAbécédé-dalt is parodizéalja.A Neo abécédével nincs
Osszefliggés.

[OPERAPARODIAK: VERDI, WAGNER, BARTOK, DEBUSSY, MUSZORGSZKU]; [1965]; Hf:
MR 1965.04.10. (1s), 1965.02.22. (fi).
M: Kézirata lappang.

MIT BANOM EN; [1966]; ének-zg; Sz S. Nagy Istvan; K: 1) Mit banom én Budapest:
Zenemiikiado Vallalat, 1966. nov., kiadoi szam: Z. 5416e, 2) Ujévi tancalbum
Enekhangra és zongorara, gitarjelzéssBlidapest: Zenemiikiado, 1967.; L: MZA
(ének-zg), OSZK (enek-zg).

M:Mi ndk ®t Inyarht&dit &dttay talaihato. A kottan feitii et ve: AKom§r
mT s o r0.8Ab ©9ZKban mar katalogizaltak. A kilonkiadas Z 35.4@iktari jelzeten

a gyTjtem®nyes k°tet r®szek®nt pedig a Z 3

RusszkAJA [Orosz dal]; [1966]; L: MZA (part).
SCOTTISH HIGHLAND BAGPIPERS; [1966]; L: MZA (part).
YA HABIBI [Szeretlek]; [1966]; L: MZA (part).

BUvVOLO; [1967]; Sz Jevgenyij Jevtusenko, Illyés Gyula (ford); [E: Darvas Ivan]; Hf:
MR 1968.10.04. (fi); L: HH/GL (part), MR KT (2 db part, szk).

M: Enekzg valtozata aKoltészet c 2 mT kompoz2ci - r ®s ze. £vs
| 8§t hat - ASanzon 19670 feliratile@gbemgMZBEn. Eg
hagyat @k Szendlyeg a0k Az Cl |l ami £p2t Rt pogy i VE§I

| ®pj en fel t°bbek k°z°tt ezzel a mTv®evel i

UGY ELEK, MINT MAS; [1967]; ének-zg; Sz Halmagyi Sandor; L: MZA (ének-zg, vers).
M: Az 1967e s T8ncdal fesztiv8§lra k®szg¢l tezt p8l ya
dokumentaljaa kézirathoz mellékeleVé).

KET DAL WEORES SANDOR VERSEIRE: BUBA ENEKE, UGROTANC; Bp., 1968.03;
dallamhangszer, ritmushangszer, b6g6; Sz Weores Sandor; A: Tolcsvay Trio; L: MZA

(part).
M: Ugrotanc tétele ugyanaz, mintldatonanota, illetve azUgrétancc 2 mT mT v e k .

HIDD EL, HOGY VESZTETTEL; [1968]; ének-zg; Sz Szalkai Sandor; L: MZA (ének-zg,
vers, dall).
M: Az 1968as Tancdalfesztivalra készult.
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MINDEN CSODA HAROM NAPIG TART; [1968]; ének, org, kl in B, 2 tr, 2 trb, iiték, T sax in
B, Bar sax, 2 git, b.git; Sz Halmagyi Sandor; E: Ambrus Kyri; Hf: MR 1968.02.21. (fi);
L: MR KT (szk).

APRO KEPEK BALLADAJA; [1969]; Sz Francois Villon, Szabé Lérinc (ford); MR KT

(szk); Hf: 1) MR 1969.11.10. (fi), 2) Dalok és enés parodiaf1977], 3) In memoriam

VT (2005); L: HH/GL (part).

M: Datalas a HH/GLEb e | i kott&&n olvashat- AElI Radhat -

KOOKOR; [1969]; Sz Christian Morgenstern; E: Vujicsics Tihamer; Hf: MR 1969.??.77.
(fi).

M: Kézirata lappang.

A MODERN EMBER; [1960-70]; org, git, 1it6k, zg, nb, ének; Sz Szantd Miklos; L: MZA

(part).
M: Datdlasa VM elmondasa szerintaz 196@ ®v e kr e t ehet R.

BALLADA A BOLOND SZERELEMROL; [1970]; Sz Francgois Villon, Mészoly Dezsé és

Szabé Lérinc (ford); Hf: MR 1970.08.14. (fi); L: HH/GL (part), MR KT (szK).

M: A HH/GL part cimlapjano|l vashat - : AR a( & aatalas innkrd 7 0, f
szarmazik.

NASZENEK; [1970]; Sz Frangois Villon, Mészoly Dezsé (ford); A: ,Hazassagi
évfordulonkra magunknak™; Hf: 1) MR 1970.08.14. (1s), 2) Dalok és enés parodiak

[1977], 3) In memorianVT (2005); L: HH/GL (2 db part), MR KT (szk).

M: Konkrét bemutatorél nincs adat, de az 1976.04.44entendreVT-emléknagm T s o r

és VM kozlése szerintaznap zt osan el hangzott a mT (Ke?°n
Gulys8s L8szl - zongorak?2s®ret ®w azMldAeddidA besz
digitalizalt VT-anyagai kozt. A HH/Glbeli egyik partdn olvashatéa feljegyzés:
ARandevu,.Adatdas iArerymd. A HH/Gl-beli egyik part Tornai Péter
hangszerelése

DVE PESME: OGLEDALO I RUZA [TUkor és rozsa], ZviezDANI PRAH [Csillagpor]; Bp.,

Zagrab, Veli Losinj, 1971.08.77.; glas, fl, ob, kl, hf, br, vc, nb; Sz Gustav Krklec; L:

MZA (ének-zg), OSZK (2 db part).

M: Az MZAban talalhatd kotta vazlatos. Az OSZK hagyatéki anyagaban megtalalhat6

az eredet. k®zirat ®s egy f®nym8sol at I s
konkr ® an megadja a keletkez®s | dej®t, he
bantalalhat6 egy meghivo a Fészek Klub 1974.1044 Ra d:§ sASP-adi umr a ker
szem®l yes e rkel: ®asankan Maksimdvic, Gustav Krklec, Matej Bor.
KezremTkodnek. Bitskey Tibor, TiKam&uV¥T Magda
ezen az estegljatszota ezeket &rklec-megzenésitésekist(VM kodzlése)



111

3 ENEK AZ UJVILAGROL; Bp., 1971 nyara; Sz Edgar Allan Poe Eldorado és Nicolas

Guillén Munka nélkulés Dylan Thomas £ s nem f og r adinil uekseiree r Rt a

Kalnoky Lészl6 (ford, Dylan Thomas versét), Gaspar [?] (ford, Nicolas Guillén versét);

Hf: MR 1971.12.28. (fi, Eldorad9, MR 1972.01.07.(f,£s nem f og r ajtuk e
valamint Munka nélki)l; L: MZA (ének-zg), HH/GL (part), MR KT (szK).

M: A HH/GL-beli part csak aMunka nélkil c 2 mT t ®t e | t tartal maz.
zongorak2s®retes mTnek egy §8§tdolgozott v§
stb.), de ugyanazt a zenei anyagot hasznélja. A MRatitalalhaté sz n ABezzeg a
®n i dRmbeno f el ir a/RadiomTsafilmattalhat. EdgariAllae gy TV

Poe versének forditojardl nincs adat.

HOGYAN KEzZDJUK UJRA; 1971.09.11.; jaték tr, gyerek zk, kerepld, klaxon, utcazaj,
kisziir6do zene és még ami akad; L: MZA (part). 5
M:&Z°veg nincs, ez®rt a mTfajbesorol 8s nem

EGY EMBERPAR ENEKE; Bp., 1971.09.25.; Sz Nagy Laszl6 Liliom-dal, Te st Rr ° m, d®
sugaramés Szécsi Margit Korulotted bolyongokeersei; Hf: MR é. n.; L: MZA (ének-

gen.bass), HH/GL (part), MR KT (szk).

M: A HH/GL-ban taldlhato kotta mas hangnemben kézli a darabot, a@nviZAban
fellelhetR k®zirat.

MuUZzIKANTI [Muzsikusok] — dal orosz szbévegre; Bp., 1971.09.30.; ének-zg (v.
harmonika); Sz Ivan A. Krilov; E: Griinauer Tibor (harm), Benké Daniel (git); L: MZA

(zkiv). HH/GL (ének-zg, vers).

M: Az MZAban talalhat6é zkiv vazlatos, szinte csak aatall adot t .az MJARa d - k
kédrata alapjan.

HAROM DAL: CERNA VITEZ, CSORO DAL, ENEK APAMROL; 1971.12.31.; ének-zg; Sz
Mezei Andrés; L: MZA (ének-zg, vers). 5 3
M:Ak ®zirat on ol vas hMirisztériumiréndeléd¢@lppaiT v el ®s i

HARMONIA A MUVESZETBEN; Bp., 1971.12.; R: B. Réveész Laszl6; [E: Szorényi Laszlo,

Szorényi Szabolcs, Vujicsics Tihamér]; L: MZA (zg, dall).

M: Ak®ziraton ol vashat - feliratok: AVitgny
FRszerkeszt Rs®g®nek

MoJ RAZGOVOR’S TOVARISCOM LENINIM [sic!] [Beszélgetésem Lenin elvtarssal]; Bp.,

1972.11.07.; Sz Vlagyimir Majakovszkij; L: MZA (dall+harm).

HA NEM LESZEL... — dal zongoréval; Bp., 1973.11.20.; Sz Jozsef Attila; L: MZA (ének-

2Q).
M: A kéziratnem eredeti, hanef@nymasolt.

MANDALAY; Bp., 1973.12.13.; Sz Rudyard Kipling, Tandori Dezsé (ford); L: MZA
(ének-zg, vers).
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KIJAROK EN POMAZRA — kuplé dal; Bp., 1974.02.08.; ének-zg; Sz R. Gy6z6 Vilmos; L:
MZA (ének-zQ).

CSOKONAI VITEZ MIHALY OT VERSE: A SZABADSAGHOZ, A REMENYHEZ, A TIHANYI
EKHOHOZ, ESKUVES, TARTOZKODO KERELEM; Bp., Fonyod, 1974.06.23.; fl, zg, vc, ének;
Sz Csokonai Vitéz Mihaly; L: MZA (zkiv), HH/GL (2 db part, szk).

M: Az MZAb e | i zkiv mind®ssze n®gysornyi t°r ed:¢«
dalhoz. A HH/GLbeli egyik part a 23-4-5. tételeket tartalmazza, a masik a2-3-5.

tételeket. Szk a-24-5 . t ®t el e k b RIlban vtddathdd edyik pafitir& L
c2mlapj 8&n ol vashatjuk: AA magyar tel ev?z

megzenésités ehhez az 1984 indult TvmTs or hoz k®sz ¢l t .

EVE MAID OF ATHENS i Isten veled athéni lanySzentendre, 1974.07.13.; ffihang-
kamarazk; Sz George Byron, Vujicsics Tihamér (ford); [E: Kertész Péter]; Hf: 1) Dalok

és enés parodiaj1977], 2) In memoriamVT (2005); L: MZA (dall, part). HH/GL
(part).

M: Az MZAban talalhatdo part vazlatos. Ennek datalasa kordbbi: 1974.06.23.
Budapestonyaod.

KET DAL: ODILIAM SE [Elbucstzom], RONDEL. KOROCSKEZO — dal tenorhangra és
kamaraegyuttesre; 1974.07.13.; Sz Pore Drzi¢, Totfalusi Istvan (ford) és Guilleaume

Machaut, Illyés Gyula (ford); Hf: 1) Dalok és enés parodiaf1977], 2) In memoriam

VT (2005); L: Odiljamse MZA (part), HH/GL (part), Rondel HH/GL (dall).

M: Az Odiljam se hangszerelése: MZA: fl kvartett (S, A, T, B), git, ének. HH/GL.: fl, kl in

B, br, vc, ének, git, nb. Konkrét bemutatérdl nincs adat, de az 1976i05z&htendrei
VT-emléknaponaz Odiljam se bi zt osan el hangzott (Ke°nch

Guly8s L8szl - zongorak?2 s®r et ®w2MlAedddd besz
digitalizalt VIFa ny ag a i k°ozt. A HH/ GL Ké dalgf yrRact2 @k baal na t st
VSz szerint a nore Drgil ver se-beliGddambay Ed
se kott 8n | 8t hat - . El k®pzel het R, hogy ez €

Rondelb RI ne mA Ma®s#ad gzen®s2t ®s a | ememmmelken AL
szerepel.

NELKULED; 1974.07.26.; Sz lllyés Gyula; L: MZA (dall).

FALU VEGEN KURTA KOCSMA — dal szopranhangra és kamaraegyittesre; Szentendre,

1974.07.27.; Sz Pet6fi Sandor, Zmaj-Jova Jovanovi¢ (szerb forditas); [E: Harangozo

Teréz]; Hf: 1) Dalok é& znés parddiaf1977], 2) MR 1978.01.30. (1s és fi), 3) In
memoriamVT (2005); L: HH/GL (part).

M: Fel j egyz®sek a Kkott §n: A(egy n-ta kot n
Azen®j ®t s Aibamer @égMarrfisokalapjan) s
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JO ILLAT MEZOKBEN — magyar madrigal; ,,Szentendre varos foterén, kajan mosolyok

kozepette”, 1974.07.27.; Sz Balassi Balint (a hagyomany szerint); L: MZA (dall, vazl),

HH/GL (part, vers).

M: Konkrét bemutatoérol nincs adat, de az 1976.04.5tentendrei V-emléknapon

bi ztosan el hangzott a mT (L8szl- Margit el
beszkennel t masMZAeddigaigitalizdlt §Taryamai kozt.

LES RuBIS D’ORIANT [Kelet rubintja] — rondel a chanter et a jouer; Szentendre,
1974.07.27.; L: HH/GL (part).

SzURETI DAL — dal szoprénhangra és kamaraegyuttesre; Szentendre, 1974.07.29.; Sz
Matija Petar Katanci¢, Csuka Zoltan (ford); L: MZA (ének-zg), HH/GL (part).
M: Az MZAban talalhato kézirat vazlatos.

VOROS REBEK; Bp., 1974.10.01.; Sz Arany Janos; L: MZA (ének-zg).

M: A kotta mellett talalhaté Szabd JOz&&iros rébékc 2 mT f i |l mnovel | a v §
AFRc2mo felirat¥% t ®tel partit Yr 8j a. Il yer
El Kk®p z el het Rmaratita fijny, s akezirdt masteoz keészult.

JOZSEF ATTILA KESEI VERSEK: KI-BE UGRAL, MEDALIAK, IME, HAT MEGLELTEM...,
REGOs ENEK, [CiM NELKULI TETEL] — dalciklus 3 énekhangra, blues egyiittesre; Bp.,
1970-74.; Sz Jozsef Attila; L: MZA (szk), HH/GL (part, vazl).

M:AzMZAbel i szk csak az el sR h8§rom t®telt te
két tovabbi tétel, eRegds ének ®s egy c2z2 m n®I k¢l i . Mi ndket
egy®rtel mT, h @ @ yiklusnake éaz MZAszkjdb&E hidgnyoznak, vagy

nem tartoznak ide El k®p zel het R, hogy a czZm n®l k¢l

(1968.03.25.) elhangzoKialtozas ¢ 2 mT _J - zverenfiegzénesitas vaalataulon
tételként lasd még dme, hat megleltem... mT v e t .

PORADECI; Bp., 1975.01.25.; korus, T, zk; Sz Lasgush Poradeci (alnév) = Llazar Sotir
Gusho; L: MZA (zkiv).

MALCOLM LOWRY’S EPITAPH BY HIMSELF; Bp., ,,Keringd” [espresso], 1975.04.11.; ének-
zg; Sz Malcolm Lowry; L: MZA (ének-zg).

ILONA; Szentendre, 1975.06.01.; ének-zg; Sz Kosztolanyi Dezsé llona cimii versére; L :
MZA (ének-zg).

A RONGYOLI BONGYOS CIGANYDALOSOK; €. n.; ének-zg; [Sz Dante Alighieri, Flst
Milan (ford)]; L: MZA (ének-zg).

M: Forras a szovegirohoz és forditohdrtp://pim.hu/object. DSD984E4D60-409E
B356426F5EE55BDD.ivjutols6 megtekinté2014.04.15.

[A SEMMI AGAN UL SZIVEM...]; é. n.; ének-zg; Sz Jozsef Attila; L: MZA (ének-zg).
M: A kézirat vazlatos.


http://pim.hu/object.D5D984E4-7D60-409E-B356-426F5EE55BDD.ivy
http://pim.hu/object.D5D984E4-7D60-409E-B356-426F5EE55BDD.ivy
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ADAM (BOLCSODAL); €. n.; ének-zg; L: MZA (ének-zg).

A BUROKRATA VALLOMASA,; é. n.; ének-zg; L: MZA (ének-zg, vers).
M: Parodia lehet (VM kozlése).

A DUNA ENEKEL; é. n.; Sz Ady Endre Magyar jakobinus énekés Jozsef Attila A

Dunénal cimi versei nyoman; Hf: digitalizalt hangszalag az MZA-ban VM-tol (VT

énekel és kiseri magat); L: MZA (part, szk), HH/GL (part), MR KT (part, szk).

M:H§r om v&§&Iltozat a -patakamaravéitazat. b MZAbeli IAIZgk és

éenek osszedllitasreesiilt, a HH/GL-banés & MR KT-ban talalhaté part pedig kérus

sz0l6zk valtozatot mutat. A rendelkezésre all6 hangszalag a Mikroszkop Szinpad
pr-b8j8n k®szg¢lt, ahol G8bor Il a &dta el
hangszal agot G§bYM-nak(VMakoztédey ®s zn R adt a

ANYAM BALLADAT TANCOL; é. n.; Sz Sinka Istvan; L: MZA (zKkiv).
ADION AZ ISTEN; é. n.; Sz Nagy Istvan; L: MZA (dall).
A VARKOCS DALA; é. n.; L: MZA (dall).

A VOLGYBEN, op. 16.; é. n.; ének-zg; Sz Fist Milan; L: MZA (ének-zg).
M: VM szerint 1947k. keletkezhetett.

BAKFARK BALINT NOTAJA — VERSEIMROL; é. n.; ének-kamarazk; Sz Jan Kochanowski;

L: MZA (part, zkiv), HH/GL (par, vers).

M:AHH/GL-ban part c¢csak az el s Rbelthangszdrelésdltér.v a n .

A MZAbeli kottdk nem teljesen kidolgozottak, nincs cimfeliratuk, széveg alapjan lehet
azonos2tani ezeket (AHogyha sznemigokmwnt2| na |
ahogy an ®l ekéo) .

BALATONI FELREVEZETO; é. n.; [E: Mikes Lilla]; L: MZA (dall).
M: Véaci Mihalynak van verse ilyen cimmel, esetleg ahhoz késziilhetett.

BEKEHOZO DAL, AZ UIJASZULETESROL VALO ENEK; é. n.; Sz Vasko Popa Békehozé dal
cimii verse, Wedres Sandor (ford), és balkani népi szévegek (Sej, Milanom, Irtak
szombaton, Kimegyek a doberddi harctérre, Fiuk, ha volna kedvetek, Fegyver), VT
(ford); L: MZA (szk, vers).

M: Szk az énekszélamokhoz van.

BETLEHEMI KIRALYOK; €. n.; Sz Jozsef Attila; E: Tolcsvay Trio.
M:K®zirata | appang(@9680B.25nzTesrozrRai teasnt%s@&ntejka c s
emlékeére (2007), 34.

BOR VITEZ; é. n.; ének-zg; Sz Arany Janos; L: MZA (ének-zg).
M: A kézirat vazlatos.
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CIGANYBALLADA,; é. n.; Sz Fust Milan; L: MZA (dall).

M: Mi nd®ssze k®t sornyi zenei anyag adott,
Cl GCNYBALLADA!! d felirat. F¢st Mi | 8n azo
Ugyanezen a lapon talalhaté Zaspala dj veljko boszniai népdal feldolgozassi

vazlatos kézirata.

CONTEST SONG — CONTEST SONG ABOUT PEACE — DES CHAMPS LOVAG ENEKE A
HABORUROL; é. n.; L: MZA (dall, dall+harm, vers).
M:Val - sz2nTleg egy nagyobb mT r ®szei |l ehetn

[CSAK NE KERDEZD]; €. n.; L: MZA (dall).
M: Csak téredék. Harom d8l sornyi zenei anyag, nincs vége, a tobbi oldalon mas kotta
lathato.

DAL; é. n.; ének, vibr, git; Sz Marsall L&szlo; L: MR K'I:(part ms).

M:Ac 2 ml apon o larzalaszianak) dramatrdid, a »itlik habord nélkil«
c2mT. pr o Namkudjuk; vole ténglegesenilyam T s. 0 r

ELADO; é. n.; Sz Szécsi Margit; L: MZA (dall, vers).

[ELBOCSATO, SzEP UZENET]; é. n.; Sz Ady Endre; L: MZA (dall).
M: Téredékes kézirat, mindéssze néhany sornyi zenei anyag.

EL NE SIESD TANGO; €. n.; Sz Futar Andras; L: MZA (zkiv).

EGY KIS TARKA MADAR,; €. n.; ének-zg; Sz Amadeé Laszlo; L: HH/GL (ének-zg, dall).
M: Az énekzg kézirat csak vazlatos.

ESKUSZOM SZEP LILLA; €. n.; Sz Csokonai Vitéz Mihaly; E: T6rok Erzsébet.
M:K®zirata | appang(@9680B.25ntTesrozrRai teasnt%s@&ntejka c s
emlékere (2007), 34.

EXEGI MONUMENTUM; é. n.; Sz Alekszandr Puskin (3. vk); L: MZA (dall).

rrrrrr

HAROM VIRAG; é. n.; ének-zg; L: MZA (zg).

HAZAMEGYEK A FALUMBA; é. n.; Sz Ady Endre; Hf: MR 1972.06.05. (fi); L: MZA

(ének-zg), HH/GL (part), MR KT (szk).

M: HH/ GL anyagon nem teljesen olvashat - f
utalhat, hogy a zenekdiséretes valtozatot masneszer Rlereb Ervin?) készitette.

[HIDD EL, HOGY VESZTETTEL...]; €. n.; Sz Drégely Laszl6; L: MZA (dall, vers).
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HOMMAGE A MARC CHAGALL; é. n.; ének-zg; Sz Mezei Andrés; A: ,azoknak, akik
képtelenek megérteni”; L: MZA (ének-zg).
M: A kézirat nem teljesen kidolgozott

IKREK DALA; €. n.; Sz Brand Istvan; [E: Vary duett (Vary Agnes, Vary Judit)]; L: MZA
(dall+harm).

IME, HAT MEGLELTEM...; €. n.; ének-zg; Sz Jozsef Attila; L: MZA (ének-zQ).
M: Ez a tétel szerepel a Jozsef Attlései versek dalciklusal is, de zeneileg eltéR.e k

JOSNOSORS; €. n.; ének-zg; Sz David Rozsa; L: MZA (ének-zg).
M:Ac2 ml apon 29y s zer sicg €Hhamér /fe3/ DavidiRérsd8asa / V uj
kott 8ban nincs konkr®t sz°veg megadva, fel

JOHET-E MEG?; €. n.; két verzid: 1) ének-zg, 2) ének, org, git, zg, nb, csinn, gong, vibr;
Sz Szenes Ivan; L: MZA (ének-zg, part).

KIALTOZAS; é. n.; Sz Jozsef Attila; E: Torok Erzsébet. 3
M:K®zirata | appang/(9680B.25nzTesrozrFai teasntps@&ntejka c s
emlékere (2007), 34.

[KLARISOK A NYAKADON...]; é. n.; ének-zg; Sz Jozsef Attila; L: MZA (ének-zg).

M:Ak®zirat v8§zlatos. Mellette van egy m8si l
tartozhat. VM kozlése szerint a szoveg Kiss Kéoty2 | u s %, -ea évdklzen a i 0 &
keletkezhetett (esetleg parddia is lehet).

KET KARODBAN; é. n.; Sz Radno6ti Mikos; L: MZA (dall).

KONNYEDEN; €. n.; L: MZA (2 db szk). 3
M:SZk csak ®nek sz-:-1 amokhoz TvsatwszedlR@®smak e eqgy
Esetleg az 5kcim nélkilitételhezartozhat.

MADRIGAL; é. n.; 3 szo6lamu ndikar; Sz Ady Endre; A: K. E-nak, ,NoOnapra”; L: OSZK
(part).

M: Az OSZKban megtaladlhaté az edet kézirat és egy fénymasolt példany is. Az
eredeti kéziratot mar katalogizaltak, Ms. Mus. 6.7&ktari jelzettel A kdnyvtari cedula
szerintPergel Evatél kerllt &ézirat azOSZK tulajdonaba. A K. E. roviditésetleg az

R I 8§nykori nev®re utal hat.

MAJOMORSZAG; é. n.; Sz Weores Sandor; Hf: MR 1969.?2.??; L: MZA (dall,
dall+harm, vers).

[MEGSOKASODEK A FOLDON AZ EMBER...]; €. n.; L: MZA (dall). 5
M:Nem egy®rtel mT, mi hez k®szg¢lt a mT. Bi bl
Abel, Noé). Lehet, hogy paréde,l k ®p z e | ehgeyt Rn a hyoagglyb mT r ®s z e .
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MEGTARTOM EN; é. n.; Sz S. Nagy Istvan; L: MZA-ZTI (dall, vers).

MEG UTOLJARA,; €. n.; ének-zg; Sz Brand Istvan; L: MZA (ének-zg, vers).
M: A kézirat vazlatos.

MuzsIKusoK: CESTA ZA STARTIM, DAVNA PIESEN, SLOVA, GAZEMBER, EZ A CIGANY,
KUPIM TI PEKLO; €. n.; L: MR KT (part, szk).

M:Nem wugyanaz, mint a Muzi ka feltintetveAanTr :mT .
Malek Miklo®. A hangszer el ®s az -8k ommu nfke8ljtas nkt eeht eett .t
Budag st 06 nem tudni mire utal zMRszdm8ra, VM v ona

kozlése szerint)A part8 k on el Rf o Mdreela -Laifenoedy Balkdzs Eszter,

Majlath Jdlia. AzEz a cigany t ®t e | b R egy nagyobb appar gt
oves hat -: AFel doldog. B8gya A[ndr 8s]

NEMABU; é.n.; 2 T, Bar, zg; Sz Arany Janos; L: MZA (part).

O, TE DACOS; é. n.; ének-zg; Sz Szenes Ivan; L: MZA (ének-zg).
M: A dal elhangzik &ény a redony moégéttc 2 mT f i | mben.

[OROKKE ANNYI, MINT EGY PILLANAT...]; é. n.; L: MZA (dall+harm).
PESTI SETA; é. n.; Sz Ambrézy [Agoston?]; L: MZA (dall).

RAM NEHEZUL; é. n.; L: MZA (ének-zg).
M: A szbvegird ismeretlen.

SLAGER,; €. n.; fl, org, cemb, hg, git, iit6, vibr, fiitty, nb, ének; L: MZA (part).
M: Eredetileg aDélibab [minden mennyiséegben] k ® z i r at a mel | et t vV ol
kozotti kapcsolat bizonytalan.

STYLUS; é. n.; zg, trb, A [sax?] in Es, T [sax?] in B, tr, nb, git, iitbk Sz S. Nagy Istvan;
L: MR KT (part, szk).

SZAGULDJ VELUNK; é. n.; Sz Futar Andréas; L: MZA (dall+harm, vers).

[SzEcsI MARGIT VERSEK]: FOTOS ENEK I-1l., MEGHURKOLODIK, GLOSAS SOBRE LA M.
Szecsl; é.n.; L: MZA (zkiv).
M: Ak®zir at nagyon vs8zl| atos. Az wutol s- t ®t

mintajara készilt szoveg.

[SziVEM OROK SZERELMI AMULETT]; é. n.; L: MZA (dall+harm, vers).

M:RRsze | ehet egy nagyobb sz2npadi mTnek.
oo vashat - egy ver s, ami nem biztos, hogy
hi 8ba / hol j8rtsg8l te iskol8baeo).

[SzOzAT]; é. n.; kiséret nélkil; Sz Vorosmarty Mihaly; L: MZA (dall).
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TOPRONGY-SONG; €. n.; hg-ének; Sz Benjamin L&szI6; [E: Mikes Lilla]; L: MZA (hg,
harm, vers).

UGROTANC; é. n.; Bar, nagy népi zk; Sz Wedres Sandor; L: MZA (part), HH (szk). 3
M: Ugyanaz, mint d&atonanota, illetve a2 dal Weores Sandor verseire/Ugrétdnc ¢ 2 mT
mTv.e k

[VAK SZEMEMBE ZARVA...]; é. n.; L: MZA (dall).
M: A szOvegird ismeretlen.

VIDAM TEMETES; é. n.; Sz EO0rsi Istvan, Déry Tibor; E: Psota Irén, Békés Rita; Hf:
1975.10.30. (1s), 1975.10.10. (fi).
M: Kézirata lappang.

Nagyobb szabas U0 egyha#ésVilagk 6 mifs anjli @ ke k

[CiMm NELKUL]; 1. tétel: 1944.12.31-1945.01.03., 2. tétel: 1945.01.03, 11, 15, 16, 17., 3.

tétel: 1945.02.05.; sax, cimb, [nem azonosithat6], hg, br, vc, nb, kérus, 2 ének (sz610);

L: MZA (part).

M: A 3. tételnél olvashatd megjegyzés (eredetileg sZerbilA T e ¢ hrmein kagyio a g
képes a folytatasra. Még lejegyzem a gondolataimat és varok. Most vazlatot tudok
késziteni, mjd varom, hogy mit teszek véle

HORSKE VEZBE. VJERUJU [Korusgyakorlatok. Hiszekegy]; 1945.05.20.; L: MZA
(karpart). 3
M: Felette all. tAnc, hatoldalan aMars ¢ 2 nedel folytatdsa talalhaté.

[HISZEKEGY]; 1945.04.23. délelétt; S, A, T, B; L: MZA (part).
M: A 73.cim nélkili tétekéziratabartalalhaté

FALEN Isus... [Dicsértessék a Jézus]; 1947.09.07.; L: MZA (zg).

M: Népi valladsos énekNincs szdveg megadva, csak kiséret. A kéziratban ezt a tételt
még négy rovidebb, ceruzaval irt tétel koveti, melyekhez VT szévegkeddatet,
bunyevac tajszélasban.

PETTYES KATA; 1951.09.22.; ének-zk; Sz Wedbres Sandor; L: MZA (part), HH (part,

szk).

M: Az MZAban talalhatd pat§ ban ezt a mTvetFeldggt®®ue mihen ¢ |
tétel kalon feliratnélkadl.

FELELGETOS; 1951.09.29.; L: MZA (part), HH/GL (part, szk).

M: Az MZAban talalhato part bizonyos részei csak vazlatosak. A kézrdtZAban a
Pettyes Kata part-ajaban talalhatd, klon felirat nélkil, annak folytatasaként.
El k ®p z edy h It tde] 6sdzetartozik.
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RACKEVEI BALLADA, [1951]; Sz Arany Janos Népdalcimii versébél; Hf: 1) Dalok és

zenés par6diaf1977], 2) MANE VTfeldolg (1980), 3) In memoriamVT (2005); L:

MZA (ének-zg), HH (part, szk), HH/GL (part).

M:AzMZAban tal 8l hat - k®zirat szinte [sic§ak dal
b al | -kédtaaa feltiintetve. A Hkban haromféle part talalhaté: 1. kixk, 2. nagy

népi zk, Bar szol6, 3. nagy népi zk, B szdlo, ffikar. Abdidszk§ n a ¢ 2 m- ABal | &
ként feltintetve. A HH/GL paBn a c¢ 2 m [sRIRIB @ Iz k-lédt #edtiintetve.

Datéalas a HHbeli szk alapjan 1951. A HibHan talalhatd padakon azonban a HH

l el t 8roz-j8nak saj8tkezT, k®rdRjeles felje

TANC A NYARBAN — vegyeskarra, zenekarkisérettel; Bp., 1953.02.06.; L: MZA (part). 5
M: Mel | ®kel ve egy | ev®l ( f 295%10.21 keltezésselN ® p mT v
mel yben visszautas?2tj8k a mT kiad§s§8t.

O THANATOSZ TON HROMATON, AVAGY A SZINEK HALALA — kantata sz6lokra, énektriora,
vegyeskarra €s zenekarra; 1965.04.25.; L: MZA (part).

SPORT-INDULO — indul6 és témegdal; Bp., 1968.12.?7.; Sz Halmagyi Sandor; A: Vasas
Clubnak; L: MZA (ének-zg, szk, vers).

DJURDJEVDANSKI TROPAR [Szent Gyorgy napi troparium] [1]; Bp., 1970; A: Jovanka
Zubkovi¢; L: MZA (part), OSZK.

M: Az MZAban talalhato part szkennelve is megtalalhardMZAeddig digitalzélt VT-
anyagai kozt. VT feljegyzése a kéziraton (eredetileg szerAilwankanak emlékiil
Tihamértob. A MZAban és az OSzZkan t al §1 hat -  odflametk u
dol gozz8k fel, de el k ®p z etlirh Aztirihepirdparigny VT
dallamegy Ujabb feldolgozasat lasd mé®purdjevdanski tropar [2] tétehél.

gyc
k «

PESME ZAVICAJNE [FOldijeim dalai] — 3 kislanyhangra és 3 szdlamd
nagylanykorusra/lanydalok, 6 hangra: 3 sz6léra és 3 szélamu kérusra; Bp., 1971 tavasz;

A: ,,Az énekeseim lanyainak és unokainak ajanlja T. V.” (eredetileg szerbiil); L: MZA

(2 db cimlap), HH (2 db part).

M: Az MZAban tal 8l hat - c?mlapok k©°zg¢l az egyi
m8&si kon szerb c¢c2mmel, c i r utobdi 1910 Bu@idpdste | ol
datdlasut A HHban talalhat6 pat§ k k ° z ¢ | az egyi ktavaszer b ¢
datalasu. Ebben csak a 4. tétel van meg. A masik part cime magyarul van, datalasa Bp.,
1970. Ez utébbipath oz a HH | el t §r oz - | anelgpszgri@enkekz T me
alapjan készult 197 e n L®t ay DezsR koreogrAMZA 8 8§8v al
bel hagyat ®kban tal 8l hat - egy Bp., 1970.
i gazgat - nev®vel, mel y bRI ki der ¢l téri hogy
Szerbhorvat Altalanos Iskola?) jubileumi tinnepségére igérte. Azt is megtudjuk, hogy a
mTvet az el Rj 8t sz &ken tehat8volt marl efgyo kpsz d/dlt@zé . 197«
mTnek. Az 8ltalamlaRcamp®t §tmeg adodiil magy
olvashatd, a mésodik fajta hangszerelés pedgMZAb an t al 81 hat - a ¢
cimlapon.
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OPROSTAINA ELEGIJA (TROCLENJENA) ZA DVA KAVALA | TROGLASNI HOR [Bucsuelégia (3
részre tagolt) 2 kavalra és 3 szolamt néikarra]; Ohrid, 1973.07.31.; L: MZA (part).

KURUCOK EMLEKEZETE — kantata; [1974]; Bar, ffikar, 2 fl, kl, cor ingl, cimb, itdk; A:

Paloczi Horvath Adam; Sz (korabeli sz6vegek); Hf: MR 1974.01.19. (fi); L: MR KT (2

db part, szk, libr).

M: Apart-8§ k k©° z ¢ | az egyi k VT k ®zmibvegek myomany T f el
korabeli dallammot 2 vumok al apj 8n szerz® Vujicsics

LIBERTE; Bp., 1975.04.01.; Sz Paul Eluarq; L: MZA (zkiv, vazl, vers).
M: A cimlapon olvashato feliegygé ASzabadso8§gunk 30 ®ves

JOVEL SzABADSAG — dal szOl6énekre, énekkarra és zenekarra; [1975]; Sz Nagy LaszIlo
Adjon az Isterés Jozsef AttilaL e v ecigniRviersei nyoman; L: MZA (zkiv). 5

M: Nem biztos, hogg kézirat teljes. A cimlapon olvasha®If i r zabadsaghrk 30
éves.

A HALALTANC BALLADA, 0p. 5.; é. n.; ének, br, harmk, cel; Sz ismeretlen kolt6 a 15.
szazadbol, Faludy Gyorgy (ford); L: MZA (part).
M: VM kozlése szerint 1948Kk. keletkezhetett.

A LIBANONI CEDRUS; €. n.; 3 szélamu ffikar; Sz Nagy LaszI0; L: HH/GL (karpart).
M:AGulyashagyat ®k b - | ker¢lt el R. Egyel Rre nem

AGNuUs DEl; €. n.; L: MZA (karpart).
M: Téredék, minddssze egy oldal van meg.

ALDOTT SZEP PUNKOSDNEK; é. n.; L: MZA (part). 3 3
M: Csak a kezdete van meg.DAni mi duni ladjanec 2 mT mT k®zi r at 8nak
talalhato.

ELORE TRAKTOROK T népi énekkarra és zenekarra; €. n.; Sz Vasvari Istvan Traktor-dal
cimii verse; L: MZA (zkiv, vers).
M: Akézirat Wedres SandSeiretidalc 2 mT ver s®t i s tartal mazze

HERUVIKA [Kerubok éneke]; é. n.; 2 korus; L: MZA (part).
M: Liturgikus ének feldolgozéasa.

HOLT VIDEK; é. n.; ffikar; Sz Jozsef Attila; L: MZA (part).
M: A kézirat toredékes, ak a part kezdete van meg.

HOS IFIUSAG — induld; é. n.; sz6loének, egynemiikar, zg; Sz Timar Gyorgy; L: MZA
(ének-zg).

Kosovo POLIE — RIGOMEZO — a short cantata; é. n.; Sz Vasko Popa; L: MZA (part).
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KOROSFOI RESZEK ALATT: KOROSFOI RESZEK ALATT, EDESANYAM MONDTA NEKEM,
KAVICSOS ES HOMOKOS A MI HAZUNK ELEJE, GOLYAMADAR AZT TANITJA FIANAK —
kolozsmegyei népdalok; é. n.; népi vkar; K: K° r © s f Ri. Budapept:dkanl, 1065
[MGzeumok rota soksz.]; L: HH/GL (karpart), OSZK (karpart [csak 2 népdalhoz,
nyomtatott]).

M: Az OSZKban nyomtatott kotta all rendelkezésre, amit mar katalogizaltak a Z
34.767.raktéri jelzeten Két népdalfeldolgozas szerepel csak ber@dsfoi részek

alatt, Edesanyam mondta nékem) |, 3 sz-lam¥% egynemTkarra.
vonatkoznak. AHKEL-b an t al 81 hat - k®ziratot répeld R bor
cimként.

MADRIGALE; é. n.; 3 szolamu néikar (?); L: MZA (part).
M:Ak®ziratban h8rom sz-lam adott, nem eqg\y
sz°vegkezdet: AHa elj°ttem, elj°ttem, | esz

MANOLE; é. n.; L: HH/GL (dall, libr).

M:Val - sz2nTI e gézinateAmi réendelkg¢zésee allaaz is vazlatos. Manole egy

mester ®p2t®sz a rom8&n mitol -gi §oMZAban KRmMT v e
talalhat6 egyA Me k t er u | Manol e/ avagy Rashomono f el
zenei anyagot nem tartalmaz, css#Oveges feljegyzée k e t . El k®pzel het R

vazlatdsszetartozik.

[MI ZSE SZENTANDREJCI SZLAVNI SZVEGO SZVIETA]; é. n.; L: MZA (karpart), OSZK

(dall).

M: Szent Mikléshoz sz6l6 ének. VM kozlése szerint az éneket VT hozta srsda a

népi kérusepatoarba. Dallamaés szdvegmegtalalhato avujicsics Muzicke tradicije

juznih Slovena u Madarskoj (Budapest: Tankdnyvkiad6, 1978) kétet 304. oldalan. Itt az

g1 | (eredetileg szerbg¢l): ASzentendr ei vV §
1948. 0

PORAVNA/ |. PODOBNI; é. n.; L: MZA (part).
M: Népdalok éwizkereszti liturgikus széveg.

PRIDITE POSLJEDNJE CELOVANUE [J0jjetek a blcsucsokra]; . n.; L: MZA (2 db part).
M: Egy liturgikus ének feldolgozasa. Oegyhazi szlav nyelven, halotti szertartas

szbvegére (VM kozlés®) T k®t szer is |l e2rta a mivet, eg
k ®k tol |l al 2 rt |l ej egyz®s mel | ett tal 81 ha
sz®°vegbe?r8sokkal. Nem tiszt8zott ,6 ogyni a k

nem tartoznak @ze.

PRIMORSKI NAPEVI [Tengermelléki dalok]; é. n.; S, A, T, B; L: MZA (part).
M: Akézirattoredéke Az el sR ol dalon Stevan Mokranj e
hogy az R mTv®rRI van sz-, vagy pedig VT a
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SAVREMENA RAPSODIA [Kortéars rapszodia] op. 6; €. n.; ének, hg, sax, zg, iiték; Sz
Vujicsics Tihamér; L: MZA (part).
M: Alejegyzés stilusa alapjan 194W45ben keletkezhetett. A kézixgge hianyzik.

SZENTENDRE; é. n.; T, vKar, zk; Sz Vasko Popa, Nagy Lé&szIl6 (ford); L: MZA (part,
dall), OSZK (part, dall).
M: Minden rendelkezésre all6 anyag fénymasolatban van meg. Az OSZK hagyatéki

anyag8ban tal 8l hat - | ev ®I tan¥%s8ga szer.i
Belgradbol. A VSzFilmlistaban talalhaté egyszentendre c 2 mT f i I m i s. Egy
tiszt8zott, hogy -eevagy lhaszhakeVujicsicsammbze z k ®s z ¢ | t

SZEP ZAKHINTOSZ — 2 gordg népdal; é. n.; L: MZA (part).
M: Akézirat csak toredék.

TAVASZI ORSEG (,,JANUAR 15.”); é. n.; kérus, harangjaték, xyl, trg, csinn, kisgong, 2 zg;

Sz Timar Gyorgy; L: MZA (part).

M:Zongorak2s®retes dal v&8ltozatgt | 8sd a AL
TRI STARA SRPSKA MADRIGALA [Harom régi szerb madrigal]; é. n.; 2 db 3 szélamu

noikar, B sz016; A: Dimitrije Stefanovi¢; L: MZA (part), OSZK (part).

M: A part-ak mind fénymasolatban vannak meg. Az OB@it6bb példany is van. Itt a
c?mlap eredetije is megtal 8l hat - . Ezen a ¢
Dimitriju Stefahév®jiu pOmFeg| easapés§l | 2tva
arnak ajanlval.

Versenymilvek, szo6l 6hangszerre irt miGvek, Kk

KANTATA, op. 3/b; 1944.08.14.; 2 cor, 2 tr, trb, hf, nb; L: MZA (part).
M:C2 ml apj 8§nak b el relRili ordoadarab lathatbgy c 2 m

[ZENE HARMONIUMRA, 9 RESZBEN] op. 4; 1944.08.23.; L: MZA.

M:Ahatodi k ol dal on ol vashat:- megjegyz®s (el
kutatasi kisérlet. Korulbelil a modern zene minden elemét foltalaltuk, csak a formék
hi 8nyoznak. Egyel Rre meg kel l al kot nunk
onkényesels. Még mindig nem tudjuk, mit akarunk. A kisérletek az 0 klasszicizmus
ir8ny8ban sz8munkra nem | - k. Ha m8r minde
oldalon (eredetileg szerbg¢l): AMegj egyz®:

Mindenesetre ez a legbkszabb darab az egész sorozathan

Il. IGRA [IL. Tanc]; 1944.10.10.; ,,violina, gitara, klarinet, bubanj” (hg, git, kl, dob); L:

MZA (part).

M: VT jegyzete a zar6itemnél (eredetileg szerdllP®| ut § n azt lsaethla§ s o n .
forma mar kicsit megnmtatkozko. Alatta a Horske vezbe. Vjeruju felirati kis tétel,
hatoldalan aMarsc 2 mT kompoz2ci - folytatgsa.
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VELIKO PEVANJE [Nagy ének]; 1945.05.22. délelott 11:30, 1945.05.29., 1945.06.08.,
1945.06.09. 11:30; L: MZA (zg). 3 3
M: VT t®tel enk®&mtl -dat2§lTjl @ ga HeTw®tg.sz8nt - n k

MARs (NASTAVAK [folytatas]); 1946.06.14.; L: MZA (zg).

M:AmT el eje vSrbjisalPeti| 2g iagrale i orkestar
lathato Mars felirati négy soros kompoziciotoredék. A kézirat hatoldalarihziék a

Il. Igru és aHorske vezbe. Vjeruju felirata kis tételek.

DEC)I KOMADI [Gyermekdarabok]; 1946.09.10-11.; L: MZA (z9g).

TANCCSOKOR; Bp., 1947.03.13.; A: Jovanka Zubkovi¢; Hf: MR 1994.06.09-10. (fi); L:
OSZK (zg).
M: Eredeti kézirat éannakfénymasolata is megvaz OSZKban

SONATINA ZA KLAVIR; Bp., 1947.06.30.; A: Julia Skrab Urhélgynek; L: MZA (zg).

TANCSzVIT (1. DIVNA, DIVNA, 2. JELKE TAVNICARKE, 3. KOKONESTE, 4. BARANESKA

POVODICA); 1948.01.04.; L: MZA (zg), OSZK (z9g).

M: Az MZAban csak egy tétel van meg, fénymasolatban;td/MA MZAban és az

OSZKban is megtalalhatdo az a meghivo, ami arrol tandskodik, hogy 1999.88,18
egyEisenstadi an rendezett koncerten .Szel ®nyi | st

[Cim NELKUL]; 1948.08.21. este 23h 55 min; orgonadarab; L: MZA.
M: Az op 3/bKantatacimlgpj 8nak bel sR ol dal 8§n tal 8l hat -

DOPPELKONZERT; Bp., 1951.07.23.; L: MZA (2 zg-&s zkiv).

SONATINA SHQIPTARE PREJ TIHOMIR VUWICIQ; Bp., 1951.11.24.; L: MZA (zg), MR KT
(29).

VEGVARI VITEZEK; népi hangszeres egyiittes; 1951. 6sz.
M:K®zirata | appang. Csak B®res VRemlékére vi ss z
(2007), 25.

UTTORG INDULO; [1967]; Hf: 1967.12.14. (fi).
M: Kézirata lappang.

MAGYAR NYITANY; 1952/7.10.12.; 2 zg; L: MZA (part).
M: A27.c 2 m ne®l k¢l t ®t el i's a k®ziratban vol i
mT.

A BOLOND DUDAS; Bp., 1963 eleje; rezes tridra; A: A Varasdy fuvosegyittesnek; L:
MZA (part).
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TUZOLTOZENEKAR — zenei parddia; [1965]; E: MRT favésegyittese; Hf: MR
1965.12.11. (1s), 1965.12.03. (fi).
M: Kézirata lappang.

REGI MAGYAR DALLAMOK: BODROG PARTJAN, TAVASZI SZEL, MEDVE-ENEK, NYUL-ENEK;

Bp., 1971.04.21.; 4 gitar; A: ,,a Bakfark Balint kamaraegyiittesnek, Szendrey-Karper

Laszlo tanitvanyainak”/”Szendrey-Karper =~ Laszlonak €s (nagyratorekvo)
tanitvanyainak™; L: HH/GL (part).

M: Konkrét bemutatérol nincs adat, de az 1976.04.%entendrei V-Emléknapon

bi zt osan el hMaggar Githirkva e tmtT , el Rad&8s §ban (Fod
Ede, Moséczi Miklés, Tornai Péter).

SZILVESZTERI JELENETEK (1. KOSZONTO. ESTE. ,,BORT, BUZAT, BEKESSEGET”, 2. VIDAM
INDULO. HAINALBAN, 3. MACSKAJAJ. MASNAP DELELOTT); Bp., Patria Uzemegység,
1970-1971 forduldjan; ffikar, zg, sax trié; A: Kiss Sandor; L: OSZK (part).

M: Kéziratos part van az OSZban, amit mar katalogizaltak az Ms. Mus. 8.18RBtari
jelzettel

DOROTTYA (1. TOPONAR, 2. HANACKA, 3. ALLA POLACCA, 4. EcossAISSE, 5. CACCIA, 6.

LANGAUS, 7. STYRIAI, 8. PROMENADE, 9. KANTUS, 10. BORDAL); [1972]; Sz Csokonai

Vitéz Mihaly; L: MR KT (part ms, szk).

M: Datalas a kottak mellett talalhato, 1972. okt.-d2 kelt Gzenet alapjan. Az
Ecossaisse part-ajan VT sajat verssorai olvashatok. Nem tisztazott, hogy a tételek mind

a fenti gyTjt-®&n®EInak 8§stlhregynkkt®t el bRI s
Baracko felirat¥% lap is van, ez val-sz2nTl

SEI CONCERTI; 1974.06.20.; L: MZA (zkiv), HH (zkiv), OSZK (cimfelirat és datalas).

M: Cim az OSZkb a n : ASei concerti gr ossi per as s
di ver si, spezi ali dé organisti, chitarri,
stromenti detti ongari. primaconcepzione con basso genataléA MZAban sok,
sorbarendezetlervazlatos és téredékesyag tartozik ide. Egyes részeket a kottakép,
m8sokat bizonyos szavak k°tnek ©°ssze. Nem
Van egy AConc e ratlkoteg, meyersdataldd is v afsdlaitrr : A197 4.
Budapesi. Egy Al4es, z6ld, vonalazas nélkili fizetben széveges vazlatokat is talalunk

a mTh°oz, ebben a il2 ddalonbseral felavZ tétdlcimek®@s A lét 1 1
felsorolas nem azonos, de vaknatfedések. A 112. oldalon az alabbi tételsort

ol vashatjuk: AParti um, -Mé&va, R Patiumksarock, , £s z
Transsylvan, Karpati-BukovinaHucul, Nyugab. A vazlatfizetek kozil a szlrke,

spiralos, Alde s me®retT f¢izetbeneiditso tl Gl et ir &tg*
oldalnyi zkiv. A HHban talalhatokéziratis vazlatos, enellett talalhaté VSz levele, egy
ACtv®teli elismerv®ny ®s meg8l |l apod8so (Kk
szerzR feljegyz®sei s-éneBudiapedten, al. 187%.\jGkus 301 9 7 4 .
an, Szentendrén kezdte irni, s a Magylllami Népi Egyiittes ferdflasa 25.
évfordulojara szanta A | ev®l ben megb?z§8st adnak a
hangszerelésére. Arrol nincs tudomasunk, hogy erre sor kertlt volna.

CONCERTO IRANICO; Bp., 1974.08.04.; hg sz616, vondskar; L: MZA (hg+gen.bass).
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A BEKE ARCA, €. n.; dzsessz-zk, a ZAK Uj orgondja.

M:K®zirata |l appang. A mTr Rl &atdMeirpsiaemgancs Eg
tudunk  bttp://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamer/ utols6  megtekintés:
2014.04.15.

CHORAL, FUGA; é.n.; L: MZA. }
M: Vazlatosan lejegyzett anyagok. A két rész vakdsn T | e g figggeylem.8Asket - |
tétel kozottkis§ t v etated felifita nem kiolvashato.

[CIMBALOMVERSENY]; €. n.
M: Kézirata lappang. Szokolay Sandor szerint volt-ndk egy befejezetlen
cimbalomverseny&/T emlékére (2007), 102.

CONCERTO ALLA MODA — AMORF |.; €. n.; L: MZA (part, szk).
M:Val - sz2nTleg nem teljes.

[DUO HEGEDURE ES KISDOBRA] 0p. 2; €. n.; L: MZA (part).

M: Egy 1. és egy 2. rész. Az utodbbi egy kaéllon A/5-6s lapon talalhat. A nagy kotta

hg§t ol dal 8§n ®s a bel sR ohdabakenekb®yThmT b
nem biztos, hogy ennek folytatasa.

FURULYAVERSENY; é. n.; L: MZA (fur-zg).

HiVOGATO; é.n.; fur; A: Béres Janos.

M:K®zirata | appang. Csak B®res VYTBemlékére vi ss z
(2007, 24.

INVENCIO 3 SZOLAMRA; é.n.; L: MZA (part).
M:Nem egy®rtel mT, VT milyen hangszerekre gc

MENNY ES POKOL ELOZENE; €. n.; ob, mand, git, iit6; L: MZA (part).
M:Az ¢(tR sz-lama nincs kit°ltve.

[MISETETELEK: INTROITUS, DIES IRAE, AGNUS DEI]; é. n.; L: MZA (vazlatok).
M: A kézirat csak nagyon vazlatos zenei anyagot tartalmaz.

NEZADOVOLINI PSALAM [Elégedetlen psalmus]; é. n.; L: MZA (part).
M: Csak a mT kezdete van meg, °sszesen 2
lejegyzés stilusa alapjan 194@45benkeletkezhetett.

SALTUS — BALLO; é. n.; rézfavdsok, lant; L: MZA (szk).

SYMPHONIA; é. n.; L: MZA.
M: Nagyon vazlatos, minden bizonnyal nem is teljes kézirat.
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TANGO; €. n.; sz616 hg, akkordikon, zg, iitd; L : MZA (part).
M: Egy nagyobb mT r ®s z Bélibdo rhirelen .mennfiisegbeti]le t | | e g
k®zirat8ban volt, de a k®t mT k°z°tti kapc

TWIST-BOOGIE; €. n.; iitd, nb, zg; L: MZA (szk).
M:Nem biztos, hogy a zongora szk yhagyosbhhez ¢
mT r ®s ze.

VALSE; €. n.; L: MZA (zg).

Szinpadi md v e k

MEDVEFO — pantomimdradma; Hercegszantd, [1948] jul.—aug. 16.; Sz Orszagh Gyorgy,

,»Thurnwald, Siewert, Le Roy, Powel Cotton, pater [sic!] Schumacher, Shebesta,

Passarge, Howitt, Bachofen stb. szakmunkainak igénybevételével”; L: MZA (2 db zkiv,

fk).

M:Ak®t =zkiv k°z¢gk az egyi k cerwuvz8val 2rt, |
az eleje van meg. fargatokonyv datalasat948.@.261 07.08.

HAzAsoDJ, AUSZTRIA — daljaték, avagy amit akartok; [1967]; Sz Hubay Miklos és

Vargha Balazs (dalszovegek), (Mikszath Kalméan Akli Miklés cimt regénye alapjan); B:

Miskolc, Miskolci Nemzeti Szinhaz, 1967; R: Orosz Gyoérgy; L: MZA (ének-zg, k).

M: VT el sR | ehet Rs®ge sz2npadi zeae 2r
rgdi -j 8t ®kkal, ma j-eb filmmel, @&rbnbkRzenéjét Rerekes [Jdnos 1 9
szerezte R: Horvath Adam). Informéaciok az alabbi honlapon olvashatok:
http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtmI?docld=0000007500&secld=0000810323
&mainContent=true&mode=htm{utols6 megtekinté2014.04.15.

8 ¢
70

A NAGY BAKLOVES; 1968 elétt; Sz Urban Ernesto; B: Bp., Kis Szinpad, 1968.01.19.; R:
Horvéath Tivadar; L: MZA (zkiv, libr); Kr: 1) [,,fencsik™]: ,,Bakok, sziizek, bloffok”. EH
1968.01.18., 2) Barabas Tibor cikke. EH 1968.01.20., 3) Gabor Istvan: ,,A nagy
baklovés: Uj zenés komédia a Kis Szinpadon”. MN 1968.01.27., 4) Matrai-Betegh Béla:
,»A nagy baklovés — telitalalatokkal”. Tukor 1968.01.30., 5) Akacz LaszI6 cikke. DMo
1968.02.10., 6) Koltai Tamés cikke. Népszabadsad968.03.02., 7) Létay Vera: ,,A
konvertabilis aranyborju”. El 1968.03.30., 8) Vajk Vera: ,,A nagy baklovés”. Népszava
1968.04.06., 10) NOgrad1968.04.26., 11) FSzM1968/2.

M: A librettobd csak részletek vannak meg.

PIKKO HERTZEG ES JUTKA PERZSI — szomoru vig-opera; Bp., 1969.06.21.; Sz Szalkay

Antal; B: Szentendre, Szentendrei Teatrum, 1969; R: Békés Istvan; L: MZA (2 db part,

zkiv), HH/GL (part, zkiv), OSZK (szk); Kr : Szinhaa1/9 (1969. szeptember): [15-25.].

M: Az MZAban egy eredeti és egy fénymasolt part, a HH@h fénymasolt part és
zkivtaladlhatoVT az el sR magyar opeASanh& blyoraeag®t z en
i nternet en htip:Bwwweskir®z.netépdf/RI69 09.pdfutolsé megtekintés:
2014.04.15.



http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?docId=0000007500&secId=0000810323&mainContent=true&mode=html
http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?docId=0000007500&secId=0000810323&mainContent=true&mode=html
http://www.szinhaz.net/pdf/1969_09.pdf
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A SZUZESSEG ACEL TUKORE [sic!]; Bp., 1970.12.01.; Sz Békés Istvan (Nagybankai

Matyas 16. szazadi, Tancz Menyhért 18. szézadi és ismeretlen szerz6k miivei alapjan);

A: Szentendrei Teatrumnak; B: Szentendre, Szentendrei Teatrum, 1971.07.02.; R: Sik
Ferenc/Békés Andras; L: MZA (zkiv, szk). HH/GL (zkiv, szk); Kr: 1) SzinhazV/11

(1971. november): [17-20.], 2) Digitalis Irodalmi Akadémia,
http://dia.pool.pim.hu/html/muvek/SPIRO/spiro00098a/spiro00117/spiro00117.html

(utolsé megtekintés: 2014.04.15.).

M:ASzA szerint S22k Ferenc, VT k®zirata sze
ban és a HH/Glban talalhatd zkiv is részben fénymasolt. A M@A szk csak a

AT° mt O ar -etetartalmazza. ASzinhaz f ol y - i r at az Il nternet
http://www.szinhaz.net/pdf/1971 11.j0atiolsé megtekinté2014.04.15.

NEGYEN PIZSAMABAN; [1970]; Fk: Brand Istvan és Kardos G. Gyorgy (K. Iszajev és A.

Galics vigjatéka nyoman); B: Bp., Févarosi Operettszinhaz, 1970; R: Kalméar Andrés; L :

MZA (zkiv, szk, libr).

M:Urunguf el i rat i s el Rf or-dsuételhez®amkznt . Csak a

A GYERTYAONTO; [1972]; Sz Giordano Bruno, Németh L&szI6 (ford); B: Kaposvar,

Csiky Gergely Szinhaz, 1972.05.26.; R: Verebes Istvan; E: Csiky Gergely Szinhaz

Térsulata; L: MZA (part, szk); Hf: MR 1973.06.16. (1s), 1972.06.13. (fi); Kr: 1) FSzM

1972/25., 2) SN 1972.05.30., 3) ZH 1972.05.31., 4) Palyi Andras cikke. MH

1972.06.05., 5) Rajk cikke. Népsava1972.06.15.

M: Par t csak kot t ®t el hez van, a knir at \
z8r -jelben AHRgyeo olvashat-. Ez HRgye Zsu

ARGIRUS KIRALYFI — magyar zenei széphistoria 3 felvonasban, els- és utdjatékkal; Bp.,
1973.11.23.; Sz Vujicsics Tihamér (Gergei Albert, Csokonai Vitéz Mihaly, Vérosmarty
Mihaly, Jozsef Attila nyoman); L: MZA (zkiv, libr).

M: Befejezetlen operaként tiinteti fel a Vujicsics Egyuttes honlapja
(http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamearfols6 megtekinté2014.04.15.és
a VT emlékére (2007) kotet is.

KARAGOz — XVII. szazadi torok jaték; [1973 vagy eldtte]; Sz Weores Sandor (eldjaték),
Janosy Istvan (ford); R: Kazimir Kéroly; Hf: Karag6z(1973, 1993) [vhs].

M: Kézirata lappang. néjét dsszeallitotta és részben szerezte Vujicsics Tihamér és
Ladanyi Arpad 4z alabbi honlap szerint
http://nektar2.oszk.hu/LVbin/LibriVision/lv_view_records.htmblsé6 megtekintés:
2014.04.15.



http://dia.pool.pim.hu/html/muvek/SPIRO/spiro00098a/spiro00117/spiro00117.html
http://www.szinhaz.net/pdf/1971_11.pdf
http://www.vujicsics.hu/tortenet/VujicsicsTihamer/
http://nektar2.oszk.hu/LVbin/LibriVision/lv_view_records.html
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MARCO PoLO MILLIOI; [1973]; Sz Eugene O’Neill; B: Pécs, Pécsi Nemzeti Szinhaz,

1973.05.25.; E: Pécsi Nemzeti Szinhaz; Hf: MR 1974.02.08. (1s), 1973.06.18. (fi); Kr:

1) Lukécsy Andrés: ,,Marco Polo milli6éi”. MH 1973.05.30., 2) Barta Andréas: ,,Marco

Polo milliéi”. MN 1973.06.01., 3) TN 1973.06.02., 4) Apati Miklés: ,,Marco Polo

milliéi”. FSzM 1973.06.09., 5) Futaky Hajna cikke. Jelenkor1973/7-8., 6) Majoros

Jozsef cikke. Szinh&dz1973/10., 7) G. Bécsy Tamas cikke. Szinhaz1973/12.; L: MZA

(part).

M: Sokféle vazlatos, toredékes anyean egyitt E g yke®RIrRIr®s e s , mi tart
osszeA mT nagy r ®sze EgyByrosvers istlktésdartamagaay z i k .
kédrat.

GYASZZENE; Bp., 1974.05.09.; L: MZA (zkiv). 5 5

M:Ak®zirat v8zlatos. VAnmhgysmiiRalllCP end Bz 8m&y 8i
k®s z ¢l t (aerrendfa) c 2 mkagjset ben azonban csak e
meg.

THE TEMPEST; [1975]; Sz William Shakespeare; L: MZA.
M: A kézirat vazlatos, hianyos, eggy frazis, dallammotivum lathat6. A kotta mellett

tal 8l hat - egy | ev®l is (A1975.05.06. P®c:
mel ybRI megt udj uk, VhnakgShakespeasdihdro h ;17 dF B mEB §l €
Val -sz2nT teht§gt, hogy tRI ¢k kapot hincsnegb?2 z
tudomasunk, hogy elkészé a mT .

BANK [PETUR BAN]; é. n.; L: MZA (part, libr).

M:Csak n®h8ny t®telt kéziratt reerh tebes. A Mik@dzkos z 2 n T
Sz2npad sz8m8ra k®sz¢lt. A zenegjeldléaatkag k®:
c2me APeAY% f kbS8merint VT is szerepeetd benne
ehhez a mfhoz tartozik

HUZzzUK FEL A TETOT; é. n.; L: MZA (zkiv, libr).
M:Azkiv t°red®kes, mi nd®°ssze k®toldal nyi :
kabar®mTsor sz8m8ra k®szg¢l t .

KET ELETET VAGY EGYET SE [DUPLA VAGY SEMMI]; é. n.; Sz lllyés Gyula; R: Sik
Ferenc; E: Pécsi Nemzeti Szinhaz Téarsulata; Hf: MR 1976.03.06. (1s), 1965.04.10. (fi);
L: MZA (dall).

M:Ak®z i rat v aktoredék2 nTl eg csa

LEAR KIRALY; é. n.; Sz William Shakespeare, Komlés Janos és Gorgey Gabor (ford); L:
MZA (zkiv v. dall). 5
M:V8zl|l atos, val - -sz?2ETk®gpzeémet R, j aogk®piarac
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Babjatékok

DANI BOGARORSZAGBAN — babjaték kicsinyeknek; [1965]; Sz Péapa Relly; B: Bp.,

Allami Béabszinhaz, 1965; L : BSz (part).

M: 1983.03.1%n Ujra bemutattdk a darabot, Gulyds L&szl6 kiegészitésesvel r( R |
tanuskodikaz OSZK hgyatéki anyagaban talalhaté ley@éhelyben engedélyt kérnek VT
zenéjének felhasznélasara). A Md&n és az OSZKkan <c¢csak az el Rads§g
szorolap taldlhatdé megA BSzban a part megtalalhatd VT kézirataban és masoloi
példanyban is.

A TENKES FIA — kalandos babjaték; é. n.; Sz Orsi Ferenc; R: Urban Gyula; B: Bp.,

1987.01.19.; L: BSz (part, szk), OSZK (széroélap).

M: Az OSZKban taldlhaté szorélaponGulyads Léaszlé is fel van tintetve, mint
zeneszar . Val -sz2nTl eg KRujicgics Teakes &apitdnyn gebdééR z e n ®t
felhasznalvaABSzb an t al 81 hat - f ®nym8solt k®ziratos
GL-hagy at ®k b a nTenkesinddloe(lasd aTrehkes {siR!] kapitany tételt) tétel

itt is megtalalhato, fénymasolatban. Csak ezen az egy tételen van VT neve is feltlintetve.

A part tételek kozt egy tétel van, ahol szerepel a t@geges fia cim, mashol csak

AT e n bleashato A szkdkoncsak Glv an zeneszetve Rk ®nt feltg¢n

Atiratok

BisT DU BEI MIR; 1953.

M: K®zirata | appang. J. S. Bach -rekés@mihek f e
B®”res J8&8nos sz8m8r a. Csak B®redTemnmBkére s Vvi s ¢
(2007), 25.

CSURDONGOLO; €. n.; L: MZA (part). 5
M: Weiner Le6 op. 20Divertimento 5 . , ACs¢rd°ng°l Ro t®tel ®
zenekarra.

MAROSSZEKI KERENGO [sic!]; é. n.; L: MZA (part).

M: Weiner Le6 op. 20ivertimento3 . , AMar os sz ®Kk i keringRso t
ROKATANC; é. n.; L: MZA (part). 5

M: Weirer Le6 op. 2M@ivertimento2 . , AR- kat 8nco t ®t el ®nek 8§t
MGf ajilag nem behat d&r ol hat 6 midvek

BALLO ONGARO; Bp., 1970; L: MZA (part).
M: A part cimlapjan Balassi Balint neve szerepklkéziratba nincs megadva szdveg, a
part sem tartalmaz énekezdlamotNe m der ¢ | ki, hogyan kapcsol
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AHAZ; é.n.; L: MZA (part, szk).

ANNA KERINGO; €. n.; L: MZAV(daII).
M:Ac2 msorban AVal seo felirat ol vashat - . R®:

BALASSI; €. n.; L: MZA (dall+harm).
M: Ak®zirat mel | ett egy sz°veges v8zl at i s
tiszt8zott, mT -®Akéardbar neegnevezetshamgdzerak:tlaotzdobk

BASCARSIIA; €. n.; L: MZA (z0). 3
M:Acimahiress zar aj ev - ®&kmeT wedtabdtRc §r a

BODROGIEK ES A HANGSZER-KERESKEDELEM; €. n.; L: MZA (zkiv).
M: A kézirat vazlatos.

EGYEDUL AZ UTCAN; é. n.; A fl, tr, cemb, org, it6k; L: MZA (part).
M:EQy nagyobb mT r®sze | ehet.

ETAT DE SIEGE; é. n.; L: MZA (dall).

FEGYVER DOROG; €. n.; L: MZA (part).

M:Egy | apon f ®l ol dalnyi zenei anyag. R®s z e
FOCIMEK; €. n.; L: MZA (part).

M:Val -sz2nTleg ez csak r®sze egy nagyobb mT

INFORMACIOK LIMERICK FORMABAN; é. n.; L: MZA (part v. zkiv).
M: Nagyon véazlatos zenei anyag.

JASZBERENY; é. n., L: MZA (part).
M:Nem biztos, hogy a k®zirat mi nden r ®sze
kézirat.

KONTRASZT; é. n.; L: MZA (part).
M: A TV-nek vagy radionak készillhetett, mivel VT perc/masodperc bejegyzéseket jeldl a
kéziraton.

KURUC MIKROKANTATA — A SZABADSAGHOZ — THOKOLY MARS — KETRESZES OPERAK — A

MUHI CSATA,; é. n.; L: MZA (dall v. zKkiv).

M: A kézirat nagyon vazlatos zenei anyagotidbnaz. Részei lehetnek egy nagyobb
mTnek. Van m®g egy t®tel, ennek c¢c?2me ol vas

LEs LANCIERS; €. n., fl, ob, vondsok; L: MZA (part).
M: A part toredékes.

PAPRIKA COCKTAIL: NYITANY, FESTOISKOLA, TWIST; €. n.; L: MZA (zQ).
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PROFESSZOR — VESSZUNK 0SSZE — NEM ERDEKELSZ; €. n.; L MZA (dall).
M:RRsze | ehet egy nagyobb mTnek.

ROKOKOS; €. n.; car, cel; L: MZA (part).
M: Cimsorban olvashat6 egy MB. rovidités, nem tudpimire utal. Ez a rovidités
olvashato éRoma ésSzinhazc 2 mT t ®t el ek n ®| I s .

ROMA,; é. n.; A [sax?], 2 cor, tuba, org, iit6k, vibr, git, hg; L: MZA (part).
M: Cimsorban P. B. r('jvidité§ olvashat6, nerdrti, mire utal. Ez a rovidités olvashat6 a
Rokokos és aSzinhdzc 2 mT t ®t el ek n ®|I i s .

SAN JUAN DE LA PE[?]; é. n.; L: MZA (zkiv).
M: A zkiv nagyon vazlatos.

STAPI HILKA [vagy milha?]; é. n.; fl, ob, ki, fg, I-Il. hg, br, vc, nb; L: MZA (part).
M: T bb t®telbRI gl I . A part m8sodi k fel ®b
Val - sz2 nTnekarg 2 s ®n 8t e 3variszor us mTr R

SVED STRIP-TEASE; €. n.; L: MZA (zkiv+harm).

SZINHAZ; é. n.; 2 A [sax?], 2 T [sax?], Bar [sax?], 4 tr, 4 trb, git, zg, nb, 1it6k, vibr, I-1.
hg; L: MZA (part).

M: Cimsorban P. B. révidités olvashatéem tidni, mire utal. Ez a révidités olvashat6 a
Rokokos ésRomac 2 mT t ®t el ek n®I i s .

TAVASZ...; €. n.; 3 git, kl, harmk, vibr, {it6, cembalett, nb; L: MZA (part).
M:EQy nagyobb mT r ®s ze I-belibestakok kBlieathozt ar t oz i k

TOGYERKA, €. n.; L: MZA (zkiv).
M: Film vagy radidjaték zenéje lehet.

UDVAR; €. n.; L: MZA (z9).
M: Toredékes anyag,@ T 1121oldalat tartalmazza.

VILSON KILICA; é. n.; L: MZA (zkiv).
M: Nagyon vazlatos zenei anyag, gyakorlatilag csak dallamot ad meg.

Viz ALATTI VILAG; é. n.; L: MZA (part).
M: A TV-nek vagy radionak készilhetett, mivel VT perc/masodperc bejegyzéseket jeldl a
kéziraton.
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Cim nélkil

1. 0p. 7; 1944.10.25. 0:23; L: MZA (part).

M: 18 soros kottapapirra, ceruzavat kézirat. Eleje hianyzik. Kédap, négyoldalnyi

zenei anyaggal . 1944.10.14. dat 8l 8§ssal val
kéziraton.

2.1947.07.02.; sz016 zg; L: MZA (z9).
M: Ceruzaval, 16 soros kottapapirra irt kézirat. Elgp, kébldalnyi zenei anyaggal.
Eleje hianyzik.

3.1948.01.01.; I-11. hg, br, vc, nb; L: MZA (part).
M: Ceruzaval irt kézirat. 22 soros, fektetett, etgét kottapapiron, négy oldal.

4. Bp., 1951.05.02.; L: MZA (part).

M: 16 soros, barnas Kkottapapirra, ceruzaval irt katzitdtemszamok pirossal beirvi2

oldalas & | j e Zongoik+dalamhangszer pathan van leirva, a darab folyaméan

megad hangszerelési javaslatokste | | ®k el ve h&8r om, nagyobb m
anyagga] val -sz2nTleg.nem ehhez tartoznak

5. Bp., 1954.05.14.; L: MZA (part).

M: Tore d ®k e s . 22 soros kottapap?2ron, i3d.eruzsgyv
oldala. Cimlap 3/4 része letépve. Pontos hangszermegjeldlés hianyzik, de nagyzenekari
mTr RI van sz-

6. Egy mi 3. tétele; Bp., 1955.08.17.; fur, 2 kl in A, 2 cimb, I-I1. hg, ktr, br, vc, nb; L:

MZA (part).

M: 21 ol dal , ceruz8val 2rt k®zirat, 22
utasitasok kék tollal, dinamika pirossal beirva.

7. Bp., 1959.10.07.; L: MZA (part).
M: Toredék. 24 sorok ot t apap2rr a, ceruz8val 2ing. k®zir
oldala.

8. Bp., 1960.01.26.; cor vagy piston in B, T sax in B, zg, nb, iit6 (triang, cow-bell,
cinelli, gran casse, 2 tamtam, tb. picc. c.c., gong); L: MZA (part).
M: 24 soros kottapapirongk tollal irt kéziat. Kilencoldalnyi zenei anyag.

9.é.n.;L: MZA (zg).

M:K®k t°l tRtoll al 2rt k®zirat. 14 soros ko
talan zg+sz0l6 hangszer. 6 oldal, triolakkal indul -b/@n, de gyakran valt Gtemmutatot
(4/4, 3/4, 7/8, 6/8, 5/8, 7/4, 3/2). EIRjeE

10. €. n.; 3 kl, 2 tr, trb, tuba, git, zg, nb, 2 iitd, hf, org, zg; L: MZA (part).
M: Fekete tollal irt kézirat, 32 soros kottalapon, mely hosszabacsikozottA k ¢ 1 s R

-

boritbnnagy, fekete K®r dRjtell Ifgtlhatata AJ®gvir
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11. é.n.; ob, kI, A sax alt, 2 T sax tenor, 2 cor in F, 4 tr, 4 trb, tuba, picc, git, zg, nb, {it6k

(kolomp, fak, claves, bongdk), tymp, vibr, celesta, I-11. hg, br, vc; L: MZA (part).

M: Fekete tollal irt partitira, fektetett, 19 soros kottapapiron, amelyen a sorok gyarilag

be vannak osztva partitthmz e r T e n . I 1 'y en Spottuszedk, Stfip@ased ul n a k
Reklam (Camea rizs). A nagy kék jelzés ¢ mfifm mellett volt, de dejegyzés kiilalakja

nagyon eltér, igy bizonytalan,v@n kapcsol at a k®t mT ko°zo°ott.

12. é. n.; fl, picc, ob, kl in B, fg, 2 tr in B, trb, fg, ktr fg, cor in F, cimb, zg, I-1l. hg, br,

vc, nb, 2 ité (car, gong, csinn, bongo, timp, 1ll6, xyl), org, harmonium, szint+zaj; L:

MZA (part).

M: 28 soros kottapapirra irt kézirat, kék tollal. Lap aljan feketével szamozas a 38.
oldalig, utdna szadmozas nélkul jon a VI. tétel. Részciflejzene, Fécim, Werbung,
Anhitatos, Szerelmi duett.

13. é.n.; 2 tr in B, euf, fadob, bongo, triang, csinn, gong, xyl, cemb; L: MZA (part).
M: 24 soros kottapapiron, ceruzaval irt kézirat. Harom lapon 6t oldalnyi zenei anyag.

14.é.n.; 2 fl, ob, 2 kl in A, 2 prim, bassprim, git; L: MZA (part).

M: 20 soros kottapapdn, ceruzaval irt kézirat. Négy lapon nyolc oldalnyi zenei anyag.

A kotta wutol s- ol dal 8n feljegyz®s (eredet
®bressz fel! o VdapjdnBeldra8me a mkomoknidhatta (1856

1957k.).

15. é.n.; L: MZA (part).

M: 22 soros, szélesebb kottapapirra, ceruzaval irt kézirat. Eleje, vége hianyzik, igy a
pontos hangszermegjeldlést sem ismerjuk, de nagyzenekari darabrél van sz6. 29 lap, 3
egységben.

16. é. n.; kl in Es, kl in B, A sax in Es, tr in B, flrész, git, org, zg, nb, iit6 (guiro, bongo,
xyl, vibr, claves, timp); L: MZA (part).
M: Hét tétel, romai szamokkal jelezve. Fekete tollal irt kézirat, 28 soros kottapapiron.

17. é.n.; ob, kl in B, tr in B, cor in F, git, zg, hg, br, vc, nb, 2 iitd (csin, gong, tamtam,

vibr, csorgd, kisdob, xyl); L: MZA (part).

M: Fekete tollal irt kézirat. 24 és 32 soros kottapapirokdat tétel, arab szamokkal

jeldlve. Amasodiktée | el ej ®nn Alcamno °tnRataehlateoldeijk®n ADi g
feliratok olvashatok.

18. é. n.; 1/1269. I-11. hg, br, vc, nb, Kkl in Es, kl in B; L: MZA (part).

M:K®k t°Il tRtoll al 2rt k®zirat, piros ceruz
oldalon més, athuzotanyag, a tébbi harom oldal dsszetartozik. A masodik oldalon
Aall a Zakopanao, negyedi k oldal k°zep®n Ac
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19. €. n.; kérus, sz0l06, zk; L: MZA (part).

M: Kék tollal irt kézirat. 24 soros kottapapiron, négy oldalbdl csak egy oldalon van
iras. A zk konkrét hangszereit nem hatarozza mekgzirat mellett szévegek is vannak,
ASvat ovi oSvatail=iLakalaloma |

20. é. n.; L: MZA (zkiv).

M:Kékt I t Rtoll al 2rt k®zirat. 24 soros kott
Mareil n hoc signoo c2mek ol vashat - k. V8zl at
rajzolt térkép van. (Hora Mare egy falu Romaniaban, illetve Hora Mare = Nagy tanc
romarul).

21. é.n.; L: MZA (zkiv).

M:Ak ®zi rat ban el RBewezetd Vetekedo balR tCetased? Dargbk és a

malac, Daniba felall, Zsak, Medve, Részeg tanc, Uveges tanc, Verbunk, Legvége,

Artista betét. 16 soros kottapapiron. 10 oldalig szamoauéna meég 6t lap kdvetkezik.

Az utols-n csak sz°veges vVv8zl at tal 81 hat
készult.

22.é.n.; L: MZA (zkiv).

M: 18 soros kottapapiron, fekete tollal irt kézirat. Hangszerelés és mas utasitasok zdld

tollal beirva. Nyolcszamozott oldal. Amaséd ol dal on | ent ARS8di - 0,
|l ent A3 b8&8buodo, a hetedik oldalon |l ent AK
felirat olvashato.

23. é. n.; zg, hg, git, nb, mand; L: MZA (szk).
M: 18 soros, barnas kottapapiron, kel | t Rt ol | al 2rt k®zirat. M

24. é.n.; kl, iit6, zg; E: Desed Attila, Zempléni L&szl0, Varasdy Emmi; L: MZA (part).
M: 22 soros kottapapiron fekete tollal irt kézirat. Hat rovid tétel, arab szamokkal
jelezve. El h®Pp®ekbat Bt ohog 2rt kamar amTr R

25. é.n.; L: MZA (z9).

M: 18 soros kottapapirra, kék tollal irt kézirat. Egy lap, egy oldalnyi zenei anyaggal.
Arab szammal jelolt 38. sorszamu tétel. Két szélam lathaté violinkulcsban, nem
egy ®r t el mhangs¥efekrerszdntg. e n

26. €. n.; L: MZA (zkiv).

M: 16 soros barn8s kottapap?ron, k®k t°lt
hangszerel ®s. ¥t t ®t el , az el sR t®tel AHa
Délibdb [minden mennyiségben] kézirda a mel | et t vol t koeottid et 1 | e

kapcsolat bizonytalan.

27. é. n.; fur, 2 kl in B, 2 cimb, 2 tr in B, euf, réztanyer, tamb. mil., grand casse, prim,

terc, ktr, br, vc, nb; L: MZA (part).

M: 22 soros kottapapiron ceruzaval irt, tisztazotrikat. Nyolc szamozott oldalnyi

anyag. AMagyar nyitanyk ® zi r at a mel |l ett vol t, de val - s:
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28. é. n.; xyl, org, A sax in Es, T sax in B, tr, trb, zg, git, batteria, cor, fl, nb, ffi hang,

n6i hang L: MZA (part, szk).

M:10sorosk ot t apap2ron, k®k t°ltRtollal =2rt sz
°s m®retT. A partit¥r8k 24 soros koxtapap?
5. és 24. tételek. A part a szk hatodik tételét nem tartalmazza.

29. é.n.; L: MZA (part).
M: 18 soros kottapapiron, ceruzéaval irt kézirg@ét lapon harom oldal +egy sornyi
zenei anyag. Hangszermegjel6lés hianyzik.

30. é. n.; L: MZA (part).
M: 24 soros kottapap?2ron, s°t®tk®k tollal
AT ¢ k@furdel , ¢t R, mbal, - AV®ylelzeqgreegy nagyobb |

31. é.n.; I-11-11. hg, br, vc; L: MZA (szk).
M: 14, 16, iletve 18 soros kottapapirokon szélamkottak, regiessem, specialis
irbeszkozzél r v a . Nem biztos, hogy VT mTv®hez k®s

32.é.n.; L: MZA (zkiv).

M: 24 soros kottapapiron, kék tollal irt kézirat. Két lapon fél oldalnyi zenei anyag.
Feliratok: gAAd TavpRo s(oHi nmX Nao.sAt rk-oft @ Jad ,.a pAMd eV @qRe
ol dal 8n VT saj 8t verse, epit8fiuma ol vasha
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33.é.n.; L: MZA (zkiv).
M: 28 soros kottapapirra, kék tollal irt kéat. Négy lap, mindegyiknek csak az egyik
ol dal 8n van zenei anyag. V8zI|latos zkiv. TP°

34.é.n.; L: MZA (part).

M: 16 soros kottapap?2rra 2rt k®zirat. Egy
egy oldalas part harom szigrbat tartalmaz. Zongora és valamilyen dallamdszer
adhatja el R. A zg sz-lama ceruzsgval van 2

Allegretto tempojelzés, A& Utemmutato lathato.

35. é.n.; L: MZA (karpart).

M: 24 soros, f ek wiRl irk kéZirdt. aNegy kéttalap avan edyyige

amelyeken sok ceruzas, egyéb vazlat, lejegyzés talalhatd. A karpaeBy harom és

f® soros mT. N®gy sz-lam%, S, A, T, B. NG

36. é. n.; L: MZA (part).

M: A kottapapir teteje levagva, igy 18 soros. Kék tollal irt kézirat. Egy lap, egy oldalon

k®t kis to®tel. 6/ 8 az ¢(temmutat -, el Rjegy:
harom szisztéméat tartalmaz, egylvia ®s ket t R basszuskul csban

37.é.n.; L: MZA (karpart).
M: 14 soros kottapap?2rra, ceruz8val 2rt k
h8rom sorban | e2rva. MS&fdirathdalamlétzait8n ASz ®k el

38.é.n.; L: MZA (zg).

M: 12 soros kottapairon, kék tollal irt kéziratkét lap, haromoldalan van zenei anyag.

A kottakép hasonlésaga alapjaf valtozatok egy taldlkozasra ¢ 2 ml apj 8nak be
ol dal 8n tal 8l hat - m TAL tBredékde@yk Irees zitenét kivéve o | - d h
zeneileg kevésbé hasoml&étkézirat

39.é.n.; L: MZA.
M: 18 soros kottapapiron kék tollal irt kéziraEgy lap, rajta egy 6t soros
koralharmonizaci§g e | | e gldthatd.\katea harom sorban mas, ceruzas lejegyzés.

40.é.n.;L: MZA.

M: 16 soros Kottapapiron ceruzéval irt kézirat. Koralharmonizacwka | - s z2 nT 1l e
tanulmanyi feladatként komponélva. Mellékelve két kisebb papiron két tovabbi
harmonizacio.

41. é.n.; L: MZA (dall+harm).

M: 12 soros, barnas kottapapiron, ceruzaval irt kézirat. Két lap, mind a négy oldalan

van zenei anyag. Harom sorban eggongor amT r ®szl et e, ut 8n
k°vetkeznek, al at tbeilisokkae tA Td&llamokngksangbl acimeik n i a
vannak:Freneesy, Shoo fly pie, Sweet and lovely, Navajo trail.
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42.é.n.; L: MZA (zg).
M: Fekete tollal, 22 soros kottapapirra ikézirat. Egy lap, annak egyi@ldalan
négysornyi zenei anyag.

43.é.n.; L: MZA (part).

M: 24 soros kottapapirra, ceruzaval ir kézirat. Tiz lap, 18 oldalnyi zenei anyaggal.
Kottaképileg hasonlit aalfoldi képekhez, melynekz MZAban csak a harmaditétele

van meg. De Osszevetve a Hdbh talalhatd kéziratokkal, ez mégsem annak masodik
vagy harmadik tétele.

44, é.n.; 2 A szax in Es, T sax in B, Bar sax in Es, piston in B, trb, zg, iiték, nb; L:

MZA (part).

M: 24 soros kottapapiron, ceruzaval irt, haldalnyi zenei anyag. Része lehet egy
nagyobbEmM§Re&l. dal on Alb FRc2mod ol vashat -

45. é. n.; fl, ob, kl, cor, fg, tenor I-11., basszus (nem énekes szélamok); L: MZA (szk).

M: Egy olyan nagyobb kottapapirban vannak a-8zk , aminek belsR ol
Mihaly Te bolondc 2 mT verse ol vashat -, val amint egy
sz-lam¥% nRikar sz8m8ra. Val-sz2nTleg a sz-

46. é. n.; L: MZA (part).
M:H8rom | ap 24 soros kottapap?ron, n®gyol d
tiszt8zott, meEWsR mmTdadkzonhaAFRechmd .felirat

47.¢é.n.; L: MZA (zkiv).
M:Ak®zirat el eje hi8nyzi k. VekaddsnSardtomhiézg | © n b © :
Kdnydrgés, Gyors. Egy kulénallo lap is van benne, ami nem biztos, hogy ehhez tartozik.

48. é.n., L: MZA (dall).

M:Egysz-lam¥% | ejegyz®sek, ilyenRozm&lkhbel AE
cs-ko, ATeveo,f SrAdlsr§kBadyeged téglkeirast is tartaimaz,

dea mT a z o neogsy? e | SRjeRait segitséyet

49. é.n.; L: MZA (part).

M: 24 soros kottapap2?ron fekete toll al 2 r
hangszerek felsorolva. Tiz oldalng&nei anyag, nincs mindenhol kidolgozva. Része

| ehet egy nagyobb mTnek.

50. é. n.; L: MZA (part).

M: 22 soros kottapapiron, fekete tollal irt kézirat. Hat lapon négy és fél oldalnyi zenei
anyag. R- mai sz8mmal jel ol t, Mdm. tudni @zt e | . E
Al GVo felirat a c2msorban mire utal hat.
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51.é.n.; L: MZA (part).
M: 28 soros kottapapirra, fekete tollal irt kézirat, pieodkzoldrdzsaszin tollal, ill.

filccel tett kiegészitesek. ROmai szammal jelolt 11, 11l., XIX. tétlekgy zenek ar | r
mel yben ®nekesek 1is szerepel nek. AKat i,
fordulnak el R benne. Ehhez mel | ®kel t em a

kottapapirra, fekete tollal irt kéziratot. Romai szammal jelolt XXI. tétel, gkézdet:

AM&r azt hittedéodo Ehhez tartozik egy ®ne
zongorakivonat is2) egy 28 soros kottapapirra, fekete és kék tollal irt kéziratot,
melyhez egy ének szbélamkotta is tartozik, nee ¥4 j el °| ®s s el rcsaSz°veg
furcsaéo | de Kbonayedén@ 2 mat dm®g i & , mely eredet
a kézirathoz utélag mellékelt tétellel.

52.é.n.; L: MZA (part).

M: 28 soros kottapapirra, fekete tollal irt kézirat. Harom lapon hat oldalnyi zenei

anyag. Cimsob a n : ABevezet R, Vi vace, Nyit.-+z8r -
(ACantood) sz-lam is szerepel a partit¥%r §ba

53. é. n.; fur; L: MZA (szk). 3
M: Egy A/50s lapon 1 oldalnyi furulyazs- | amkotta. Feélirata: AV®

54.é.n.; L: MZA (part).

M: 24 soros kottapapirra, fekete tollal irt kézirat. Arab szammal jeldds7. tételek. A

c2ml apon piros bet Tkkel AHa sk M\8nkkavagy [ si c!
radionak készilhetett, mivel VT perc/masodperc bejegyzéseket jeldl a kéziraton.

55. é.n.; I-1l. hg; L: MZA (szk).
M: KRk te°l tRtoll al, 18

S o
secondoodo sz-l amkotta. E I

ros kottapap?2rra
k @p.zel het R, hogy h

56. é. n.; fuvosetds (fl, ob, kI, cor, fg); L: MZA (part).

M: 32 soros kottagpirra, fekete tollal irt kézirat. A part néhol csak egy szdlamot
tartal maz. R- mai sz8mmal jel©°lt I . ®s 111
II. tétel van, csak hianyzik a szamozas. Harom lapoorh&s fél oldalnyi zenei anyag.

57.é.n.; L: MZA (part).

M: 32 soros kottapapiron, fekete tollal ir kézirat. Harom egész, eqgy félbevagott lap, ezek
ko°zg¢l egyi ken van csak mindk®t ol dal,on ze
AAnt ar kt i sz 0Q. NefAeljesen gidolgozatt mindeezéE gy nagyobb
részei lehetnek.

58. é.n.; L: MZA (szk).

M: Fekete, egy esetben kék filccel irt-8zk . Egyel Rre nem azonos?
AFRc2m, No. 9,.A% égyes tbtBlekhen edygy hangseed szja all
rendelkezésre.
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59. é.n.; L: MZA (part).

M: 28 soros kottapap?2rra, k®k toll al 2 rt
ol dal nyi v8zlatos zenei anyag. Hangszer meg
sz-, orgon8val, carillonnal. R®sze | ehet e

60. é. n.; L: MZA (part).
M: 22 soros kottapapiron, ceruzaval irt kézirat. Négy lapon 6t oldalnyi zenei anyag.
Harom szolamu partitira, hangszerek nincsenek megadva.

61. é. n.; L: MZA (part).
M: 22 soros, szélesebb kottapapirra, ceruzéval irt kézirat. Torelégky nagyobb n
1122. ol dal a. Pontos hangszermegjel?®l ®s 2 g

62. é. n.; L: MZA (part).

M: 22 soros, szélesebb kottapapirra, ceruzaval irt kézirat. Fiédzold kiegészitések.
Toredék, gy n a gy oilB4 oldald. Poiitds hangszermegjeldlés igy hianyzik, de
nagyzenekar:. mTr RI van sz-.

63. €. n., fl, ob, kl in B, fg, tamb, hg, br, vc, ének; L: MZA (part).

M: 18 soros kottapapirra irt kézirat. Két lapon négy oldalnyi zenei anyag. Két
AAndantinoo fedlsiRr kt® tt®tldlal ,Am m8sodi k ce
at lasd a69.cim nélkuli tételnél.

64. é.n.; L: MZA (z0).

M:10soros, A/ s nagys8g%% kottapap?rra, ce&suz8val
m®r et T, de fekvR, h a tesupavabis/a. ®sszederaqi oA tizo n
oldalnyi zenei anyag. Rbmai szammal ellatott IIl. és I. tétel.

65. é. n.; T sax in B, tr in B, org, zg, git, vibr, iité, nb; L: MZA (part).
M: 24 soros, megsargult kottapapiron fekete tollal irt kézirat. Négy lapomldal +
n®gy ¢(temnyi zenei anyag. Arab sz8mmal | el

66. €. n.; L: MZA (zkiv).

M: 24 soros kottapap?2rra, k®k t°ltRtoll al
Népdat és népi tancdallanfeldolgozasokE gy hel yen a sz°veg i s me
a kisangyal om kocsisaébo

67. é. n.; ki, tr, trb, git, zg, nb, 1it6k, T sax, banjo, melodika, ének; L: MZA (part).
M: 24 soros kottapapiron fekete tollal irt kézirat. Arab szammal jeldlt 2., 3., 5., 7c
tételek.

68. é. n.; L: MZA (zkiv).

M: 18 soros kottapapirra, fekete tollal irt kézirat. Harom egész és egy félbetépett lap,

hat és félo | dal nyi zenei anyaggal . A zkiv csak
Szerep Rnevek: |l gazgat -, Feh®r boh:. c.
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69. é. n., L: MZA (zg).

M: 12 soros Ale s n ®| ki sebb Kkottap
t ®t el ek. AAndantinoodo ®s AAnN
meghangszerelve@S8. cim nélkili tételnél.

ap2rra, k®k t ©°]
dan eo0 temp-j el
70. é.n.; L: MZA (part).

M: 32 sros kottapapiron fekete tollal irt kézirat, melyben a széveg kékkel van beirva.

Arab szammal jeldlt 3. tétel. A szoveg alapjan makedon dalok lehetnek (VM kozlése).
Specidlis npi hangszereket is tartalmaz (példadarbukka).

71. é.n,; fl; L: MZA (szK).
M: A5°s f ekvR, hat soros kottapap?2ron, k ®k
oldalnyi zenei anyag. Két is példanyban megvan.

72. €. n.; I-11 hg, vc, kukunyestye; L: MZA (szk).

M: A nagy része 14 soros kottapapirra, kék tollal irt kézirat. R@mammal jel6ltiz
kis tétel. Bizonyos zenei anyagok kis-@5kottan, vagy fekete tollal iriaezek nem
biztos, hogy ide tartoznak.

73.é.n.; L: MZA (z9).

M: 10 soros, A/53s kottapapiron, ceruzaval irt kézirat. Romai szammal jeloltdtél,

éesiV t ®t el f Rt ®ma . K®et | ap, n®gyol dal nyi Z ¢
kis mT is [#izgzekegdpel , | §sd:

74.é.n.; L: MZA (zkiv).

M: 28 soros kottapapirra, kék és fekete tollal irt kézirat. Ot lap, csak egynek van
mindkét oldalan zeneinyag. Arab szammal jelolt 3., 4., 6. tételek. Gordg feliratok. A
fekete tollal irt oldal nem biztos, hogy ide tartozik

75. é.n.; L: MZA (part).
M: 22 soros kottapapirra, fekete tollal irt kézirat4®B-ig arab szammal jeldlt, kilonféle
hangszeiisszeditasu tételek, de a szdmozas nem folyamatos.

76. é.n.; T sax in B, zg, cor; L: MZA (szk).
M: 12 soros kottapapirra, kék tollal irt kézirat. A zg két oldal, a sax és a cee@gy
oldal.

77. é.n.; gir, zg, nb, iitdk; L: MZA (part).
M:20sorosk ot t apap?2rra, fekete toll al 2qas k®zi
tétel. Két lap, ezen egy oldal + négy Utemnyi zenei anyag.

78. é. n.; ének, fl, org, git, nb, 2 iit6; L: MZA (part).

M: 24 soros kottapapiron fekete tollat kézirat. Piros-zold-kék szinel kiegészitések.

Benne egyk részlete, melyeNicolas GuillénBolesédalc 2 mT verse i s szer e
harom oldal + 4 Gtemnyi zenei anyag. Arab szammal jelolt 4. tétel.
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79. é.n.; L: MZA (zkiv).

M: 32 soros kottapapiron feketelalirt kézirat. Néhany kiegészités kék tollal. Vazlatos

zenei anyag. Négy lap, mindegyiknek csak egyikoldalan van kotta. Két lap cimsoraban
olvashat- feliratok: .AViharo, illetve ABun

80. é. n.; L: MZA (part).
M: 22 soros, f eetkizarl irk kezirdt. aKpt dapoh négyn gldalnyi zenei
anyag. Népzenei feldolgozasok, véata

81. é. n.; ének-cemb; L: MZA (ének-cemb).

M: Fekete tollal irt kézirat, fektetett, 19 soros kottapapiron, melyen a sorok mar eleve

be vannak osztva partitirasdee n . K®t | ap, +kétesorngi geadtanmgy o1l d
Nagyon véazlatos, szinte csak a dallam adott.

82. é.n.; L: MZA (szk).

M: 18 soros kottapapirra, ceruzaval irt kézirat. Egy lapon masfél oldalnyi zenei anyag.
Ot tétel, romai szammal jelolve. Tempsfsek: Rubato, Allegretto, Allegretto,
Moderato, Andante rubato, Allegretto. Minden egyes kis tétel basszuskulcsban van, ezért
elkéz el het R-Ar0lhao sz§. s z k

83.é.n.;L: MZA.

M: Fekete tollal zsirpapirokra irt vazlat. Kék A5s m®r et T osszehpjtva b a n
Nem o6tvonalas kottarendszerben valé lejegybésemAi d Rv o n a Vbanzéneij el z i
eseményeket.

84.é.n.; L: MZA (zkiv).
M: N®gy At 8ml apono ceruz8val 2 rt go®z i r at .
gy Tjt®sei/ mTvei tal 8l hat - k.

85. é.n.; L: MZA (part).

M: 18 soros, megsargult kottapapirra, ceruzéval irt kézirat. Négy oldal, illetve
mellékelve egy AfBs, fektetett kottalap is, ami nem biztos, hogy hozza tartozik. A zenei
anyaga haromsoros partitiraban leirva, zg+ének vagy szolléhangszer |blimts
teljesen kidolgozva.

86. é. n.; kl in B, cimb, I-I1. hg, br, vc, nb; L: HH/GL (part).
M: 22 soros kottapapirra, fekete tollal irt kézirat. Narancssarga, zold, r6zsaszin, barna,
lila, piros filccel kiegészitések. Hat lap, kilencoldalnyi zemsiagg

87. é. n.; fur, cimb in F, cit, koboz, vc, 3 kl in B, 2 tr, euf, dob, I-II. hg, ktr, br, vc, nb; L:
HH/GL (part).

M: 22 soros kottapapirra, ceruzaval irt kézirat. Hidnyos, oldalszamok kovetkezetlendl.
Hat lap, az egyik lap fele levagva. Minden oldalé@m zenei anyag.
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88. é. n.; fur; L: ismeretlen.

M: A BA ZA 2014.042®r e hirdet et t aukci - sAkdziast §j §b
l e2r 8sa szerint n®qgy kottal ap, amin AR®s
talalhatok.A kézirat arverés utanijt ul aj donos8r -1, 2gy a kott gk

nem adhat tajékoztatast.

A hagyaték alapjan dokument &4l hat 6 mivek, z

BizANC; [1965]; R: Banovich Tamaés; Ff: 1965; L: MZA (cimlap).

MINDEN KEZDET NEHEZ; [1966]; Fk: Nadasy L&szI0, Tabi Laszl6, Komlds Janos, Kellér
Dezs6; B: Bp., Szikra, 1966.05.19.; R: Révész Gyorgy; Ff: 1966.

M: Afilmzene megirds&z MZAban talalhat6 sajat 6néletrajzi leirasai dokurtédjék.
Megtalalhato emellettaMNF adatbazisabars:
http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=80000@#6ls6 megtekintés:
2014.04.15.

AMERIKA; [1967]; L: MZA (szOveges vazlat).
M: Egy lila, A/4es, franciakockas fuzetberA Magyar Filmlexikon (Veress, 2005)
szerintvan VA& - | ilyen c2-mRlI fil mzene, 1967

KOSZVENY ARIA; [1967]; Sz [Uzeir?] Gadzsibekov; L: MZA (felkérd levél).

M:Egy 1967.11.01. Budapest dat §pag¥alalatl ev ®I b
VT-t , hogy | ®pj en f el ezzel a mTv®evel i's ecg
mas dokumentum nem igazolja.

KUTYATAR; [1967]; Sz Weores Sandor; L: MZA (felkér6 levél).

M: Egy 1967.11.01. Budapest datalasu levélben kéri fel az Alapiz t Ri par i VEl
Vujicsics Tiham®rt, hogy | ®pj en f el ezzel
mT | ®t ez®s ®t m8s dokumentum nem igazol | a.

VERSENYT A SZELEKKEL — szinjaték 2 részben, Janus Pannonius dicsdségérol, bukasarol,
halalardl és halhatatlansagardl; [1972]; Sz Hegediis Géza; R: Bozoky Istvan; L: MZA
(szo6rdlap, szereposztas).

[HUTOGEPGYAR-REKLAM]; 1973; L: MZA (megbizés).
M: 1973.01.10. datalasu az a level, amelyben megbizzak 3/perces reklamzene
2r 8s8val a HTt Rd®@plgw&r, m®s zv@&rle.suNleammeg bel

MEDITERRAN UTAZAS; 1974.05.01.; L: MZA (cimlap).

ALOMVAROS; é. n.; L: MZA (sz6veges vazlat).

M: Egy narancssarga, Atds, keménykotés f ¢ z et b e A fluzetbel 1870 tant -
jegyzetek lehetnek, mivel VT jegyzi benr@sak egy telefonc 2 mT f i | mzen®) ®t
1970ben készult.


http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=80000645
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AZ ALBAN KECSKETENYESZTO INDULOJA; €. n.; Sz Kiss Karoly; L: MZA (vers).

CONCERTO,,ILLYRICO”, llI.; é. n.; zg-zk; L: MZA (cimlap). 5
M:Tal 8n ez | ehet a bef ej ezkompozcid3.zétele.gor amTv e

DEVA,; é. n.; L: MZA.
M: AmT k¢l °nb?2zR egys®geinek t®mSit adj a 1
el Rad-ra wutal hat.

GOROG ISTENEK — bemondoi szovegek; €. n.; L: MZA (sz6veges vazlat).

GYIMESI VADVIRAG; é. n.; Sz Géczy Istvan; L: MZA. 5
M: Ot sornyi dall am van bel-f e n ® Gecnflinan TG®c z y
El k®pzel het R, hogy VT tervezett zen®t 2rni

KALIMANTAN; €. n.; R: Kollanyi Agoston. 5 )
M: Csak egy utalas talalhaté raz MZAA Sz e m®| y @ngletrajziidsmlo k k ° z t i
A5-0s kék fuzben. Az interetennem t al 81 ni nyom8t iilyen c¢c2m

SOKAC LANYTANC; €. n.; n6i kar, és S, Ms, A sz0616; L: MZA (sz6veg). 5
M: A szévegen kivil egy,aHblan t al 81 hat - k®zirathoz fTz¢
utal ra&. A HH leltarosa s§t kezT fel jegyz®m®heéen LBypy el

ays

DJURDJEVDANSKI TROPAR [Szent Gyorgy napi troparium] [2]; é. n.; L: OSZK (cimlap).
M: A cimlap eredetije és fénymasolata is megtalalhaté az OSZK hagyatéki anyagaban.
A cimlaporncsak VT fgegyzése olvashaté (eredetileg szerbkibnkrét cimet nem kdzol

AEn, Vujicsics Tiham®r, elk°telezetts®gem
s8rk8ny°l R Szent Gy°rgy, a mi vedszent ¢nk
feledj ¢k az egykori, jelenl egi ®s el jovi

szlletésapjara mindoérokké. Az Unnepi tropariundallam egy Ujabb feldolgzasarol
lehet széLasd még @jurdjevdanski tropar [1] tételt

TERAM ...; €. n.; L: MZA (zKkiv).
M: Egy oldalnyi zenei anyag van meg, a folytatas hianyzik.

VIADAL ES GYOZELEM,; €. n.; Ko: Manninger Gyorgy; L: MZA (cimlap).

ZIDANJE SKADRA [Skadar épitése]; €. n.; L: MZA.
M: VT a mT k¢l °nb°zR egys®geinek t®ms8it ad
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Vazlatfiizetek

1. Szurke, Al4-es spiralos fiizet. EI61r6l és hatulrél is elkezdve, egyik felében a népzenei
vazlatok, liturgikus tételek (hasvéthoz), lejegyzések, masik oldalan sajat miiveinek
vazlatai, peldaul: Concerto Vtalalhatok. A kiils6 fed6lapon olvashatd széveges vazlat a
Helység kalapacsidz készult.

2. Narancssarga, A/5-0s flizet. Filmzenék tételeinek leirasa, példaul: Bors Egy-egy
frazisnyi zenei feljegyzést is tartalmaz.

3. Narancssarga, nagyméreti, spirdlos ,,Hangjegyalbum”. Rovid etlidok, harmonizaciok,
gorog feliratl tételek, kozepén egy Kyrie tétel is, végén népdalok.
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